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1. Introduction  
 

The Bourne Parish Neighbourhood Plan  and the  Plan Period  
 
1.1 The Bourne Parish Neighbourhood Plan (also referred to in this document  ÁÓ ȬÔÈÅ 

Neighbourhood 0ÌÁÎȭ ÏÒ Ȭthe Planȭ) sets out policies for the development and use 
of land and will  be used alongside policies in the South Kesteven Local Plan (the 
SK Local Plan) to determine planning applications during the Plan period to 2036. 
The Neighbourhood Plan enables our community  to influence the future of 
Bourne Parish through the development of a shared vision and objectives together 
with  planning policies that will contribute towards  the achievement of the vision 
and objectives.  

 
1.2 The purpose of the planning system, as outlined in the National Planning Policy 

Framework (national planning policy)  is to contribute to the achievement of 
sustainable development. This can be defined as balancing ÐÅÏÐÌÅȭÓ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÁÎÄ 
social needs with the preservation and enhancement of our environment . Policies 
in the Neighbourhood Plan should also be in general conformity with the strategic 
policies of the SK Local Plan (see paragraph 1.21, below). Whil e the Neighbourhood 
Plan cannot therefore be used to promote less development than is set out in the 
SK Local Plan, for example, it provides an opportunity  to influence the location 
and design of future development and the use of land whil st protecting the 
distinctive character of our parish and ensuring that proposals contribute towards 
the achievement of sustainable development. 

 

Responsibility for Preparing the  Plan  
 

1.3 Preparation of the Neighbourhood Plan is the responsibility of Bourne Town 
Council which has established a Steering Group composed of members of the 
Town Council and local community to undertake this task.  

 

The Plan Process 
 
1.4 This version of the Plan is referred to as ÔÈÅ ȬDraft  0ÌÁÎȭ. It  provides the first formal 

or statutory opportunity to comment on the  Plan and its policies. However, prior 
to this stage, the Steering Group has undertaken considerable consultation with 
the local community, various bodies, organisations and site promoters as outlined 
in paragraph 1.23. 

 
1.5 Comments received at the Draft Plan stage will be fully considered by the Steering 

Group and changes made, where appropriate. Following endorsement by Bourne 
Town Council the amended Plan (referred to as the Submission Plan), will be 
submitted to South Kesteven District Council (SKDC) which will assume 
responsibility for processing the Plan thereafter. 
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1.6 SKDC will undertake publicity , invite representations and appoint an independent 
examiner. The examiner will issue a report which will recommend whether the 
Plan should proceed to a referendum or not and advise of any modifications that 
should be made beforehand. SKDC will consider the report; make any necessary 
changes; and decide whether to proceed to a referendum in which people on the 
electoral role for the Parish of Bourne (the Neighbourhood Area) will be asked to 
decide if the Plan should be used in the determination of planning applications in 
the area. If more than 50% of people voting in the referendum want SKDC to use 
the Plan, it will be brought into force.  

 
1.7 The figure below illustrates the key stages that remain to be undertaken  before 

the Plan can be brought into force.  
 

 

The Neighbourhood Area 
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1.8 The area that will be subject to the policies in the Plan is known as the 
Ȭ.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁȭ and is illustrated in Figure 1 below. The area covers the 

whole of the Parish of Bourne within the local government district of South 
Kesteven. Most of the Parish population of about 18,000 live in the town. Within 
the remainder of the Neighbourhood Area there are small settlements at 
Cawthorpe, Dyke and Twenty. The rural, eastern area extends out into The Fens - 
an expansive, flat, open and low-lying wetland with a sense of rural remoteness 
and tranquillity. The Neighbourhood Area was formally designated by SKDC on 
23rd June 2015 A thorough assessment of the settlements within the  
Neighbourhood Area ('the Bourne Character Assessment') was first carried out by 
the Steering Group and was used as the basis for the development of the Plan  

 
1.9  Bourne is a historically significant market town which continues to act as an 

important service centre for residents of the town and nearby smaller settlements. 
However, a relatively high percentage of residents work outside the Parish1 with 
key destinations including Peterborough and Grantham. The A15 links to 
Peterborough, approximately 16 miles to the south, and to Lincoln and Sleaford to 
the north. Traffic can access the A1 at Peterborough, Stamford and Colsterworth 
via the A15, A6121 and A151 respectively. The location of Bourne is illustrated in 
Figure 2, below 

 
1 35 % of the working population travelled 10 kms or more at the time of the 2021 Census compared to 19% 
for England as a whole.  

Figure 1. Bourne Parish Neighbourhood Area 
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 History and Evolution  
 
ΫȢΫΪ  4ÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ×ÁÓ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÈÅ 2ÏÍÁÎ #ÏÎÑÕÅÓÔ ÁÓ Á ÓÍÁÌÌ 

ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÏÒ ÐÏÓÔÉÎÇ ÓÔÁÔÉÏÎ ÏÎ 
+ÉÎÇ 3ÔÒÅÅÔȟ ×ÈÉÃÈ ×ÁÓ ÁÎ 
ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ 2ÏÍÁÎ ÔÈÏÒÏÕÇÈÆÁÒÅȢ 
4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅȟ ÔÈÅ ÌÏÎÇÅÓÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ËÎÏ×Î 2ÏÍÁÎÏȤ"ÒÉÔÉÓÈ ÃÁÎÁÌÓȟ 
ÔÒÁÖÅÒÓÅÓ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÆÒÏÍ ÎÏÒÔÈ ÔÏ 
ÓÏÕÔÈȢ )Ô ÍÁÙ ÈÁÖÅ ÂÅÅÎ 
ÃÏÎÓÔÒÕÃÔÅÄ ÁÓ Á ÄÒÁÉÎ ÔÏ ÃÏÎÔÒÏÌ 
ÁÎÄ ÄÉÖÅÒÔ ÆÌÏÏÄ ×ÁÔÅÒÓȟ ÁÌÔÈÏÕÇÈ 
ÓÈÏÒÔÅÒ ÓÅÃÔÉÏÎÓ ÏÆ ÉÔ ÍÁÙ ÈÁÖÅ ÂÅÅÎ 
ÕÓÅÄ ÆÏÒ ×ÁÔÅÒ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔȢ 4ÈÅ !ÎÇÌÏ 
3ÁØÏÎÓ ÓÅÔÔÌÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÖÉÃÉÎÉÔÙ ÏÆ 3Ô 

0ÅÔÅÒȭÓ 0ÏÏÌȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÔÈÅ ÓÏÕÒÃÅ ÏÆ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ ÐÏÓÓÉÂÌÙ ÏÎÅ ÏÆ ÔÈÅ ÏÌÄÅÓÔ 
ÁÒÔÅÓÉÁÎ ×ÁÔÅÒ ÓÕÐÐÌÉÅÓ ÉÎ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙȢ 4ÈÅ ÎÁÍÅ "ÏÕÒÎÅ ÉÓ ÄÅÒÉÖÅÄ ÆÒÏÍ ÔÈÅ /ÌÄ 
%ÎÇÌÉÓÈ ×ÏÒÄ Ȱ"ÒÕÎÎÁȱ ×ÈÉÃÈ ÍÅÁÎÔ ÓÔÒÅÁÍ ÏÒ ÓÐÒÉÎÇȢ 4ÈÅ ÔÏ×Î ×ÁÓ ×ÅÌÌ 
ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÔÉÍÅ ÏÆ ÔÈÅ .ÏÒÍÁÎ #ÏÎÑÕÅÓÔ ÏÆ ΫΪΰΰȠ ÔÈÅ $ÏÍÅÓÄÁÙ "ÏÏË 
ÒÅÃÏÒÄÓ ÔÈÁÔ ÉÔ ÈÁÄ ÔÈÒÅÅ ÍÉÌÌÓȟ Á ÃÈÕÒÃÈ ×ÉÔÈ Á ÐÒÉÅÓÔ ÁÎÄ ίέ ÆÁÍÉÌÉÅÓȢ 

 

Figure 2. The Location of Bourne 

3Ô 0ÅÔÅÒȭÓ 0ÏÏÌȟ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÎ ÔÈÅ Wellhead Park, is the 
source of the Bourne Eau. 
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ΫȢΫΫ "ÏÕÒÎÅ !ÂÂÅÙ ×ÁÓ ÆÏÕÎÄÅÄ ÉÎ ΫΫέβȠ ÔÈÅ #ÈÕÒÃÈ ÏÆ 3Ô 0ÅÔÅÒ ÁÎÄ 3Ô 0ÁÕÌȟ ËÎÏ×Î 
ÌÏÃÁÌÌÙ ÁÓ ÔÈÅ !ÂÂÅÙ #ÈÕÒÃÈȟ ÉÓ ÔÈÅ 
ÏÎÌÙ ÍÏÎÁÓÔÉÃ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÔÏ ÓÕÒÖÉÖÅȟ 
ÁÌÔÈÏÕÇÈ ÉÔ ÈÁÓ ÌÁÒÇÅÌÙ ÂÅÅÎ ÒÅÂÕÉÌÔ 
ÁÎÄ ÒÅÓÔÏÒÅÄȢ  4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕȟ Á 
ÓÈÏÒÔ ÒÉÖÅÒ ×ÈÉÃÈ ÆÌÏ×Ó ÅÁÓÔ×ÁÒÄ ÔÏ 
ÊÏÉÎ ÔÈÅ 2ÉÖÅÒ 'ÌÅÎȟ ÆÏÒÍÅÄ ÔÈÅ 
ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÁÒÏÕÎÄ ÔÈÅ ÍÏÎÁÓÔÉÃ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ×ÈÉÃÈ ÁÃÃÏÕÎÔÓ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÃÏÍÐÌÅØ ÃÏÕÒÓÅ ÏÆ ÔÈÅ ÒÉÖÅÒ ÃÌÏÓÅ ÔÏ 
ÉÔÓ ÓÏÕÒÃÅȢ 
 

 
ΫȢΫά "ÏÕÒÎÅ #ÁÓÔÌÅȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ Á ÓÃÈÅÄÕÌÅÄ ÍÏÎÕÍÅÎÔȟ ÓÔÏÏÄ ÔÏ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈȤ×ÅÓÔ ÏÆ ÔÈÅ 

ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÉÎ 7ÅÌÌ (ÅÁÄ &ÉÅÌÄÓȢ )Ô ÄÁÔÅÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÌÁÔÅ ΫΫÔÈȾÅÁÒÌÙ ΫάÔÈ ÃÅÎÔÕÒÙ ÂÕÔ 
ÆÅÌÌ ÏÕÔ ÏÆ ÕÓÅ ÉÎ ÔÈÅ ÅÁÒÌÙ ÐÏÓÔ ÍÅÄÉÅÖÁÌ ÐÅÒÉÏÄȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÒÅÃÏÒÄÓ ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÔÈÁÔ ÉÔ 
×ÁÓ ÇÁÒÒÉÓÏÎÅÄ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ %ÎÇÌÉÓÈ #ÉÖÉÌ 7ÁÒȢ 4ÈÅ ÔÏ×Î ÐÒÏÓÐÅÒÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÍÅÄÉÅÖÁÌ 
ÐÅÒÉÏÄ ÁÎÄ ÈÁÓ ÌÁÒÇÅÌÙ ÒÅÔÁÉÎÅÄ ÉÔÓ ÍÅÄÉÅÖÁÌ ÐÌÁÎ ÆÏÒÍȢ )ÔÓ ×ÅÁÌÔÈ ÄÅÒÉÖÅÄ 
ÐÒÉÎÃÉÐÁÌÌÙ ÆÒÏÍ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅ ÁÎÄ ÔÒÁÄÅȢ ! 3ÁÔÕÒÄÁÙ ÍÁÒËÅÔ ×ÁÓ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÉÎ Ϋάαγ 
ÁÎÄȟ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ ΫήÔÈ ÃÅÎÔÕÒÙȟ ÉÔ ×ÁÓ Á ÃÅÎÔÒÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ÓÅÓÓÉÏÎÓ ÏÆ ÔÈÅ ÐÅÁÃÅȢ  

 
ΫȢΫέ 4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ×ÁÓ ÔÈÅ ÍÁÉÎ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÌÉÎË ÕÎÔÉÌ ÔÈÅ ΫγÔÈ ÃÅÎÔÕÒÙ ÁÎÄ ×ÁÓ ÃÅÎÔÒÁÌ 

ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÒÎ ÔÒÁÄÅ ×ÈÉÃÈ ÆÏÒÍÅÄ ÔÈÅ 
ÂÁÓÉÓ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÐÒÏÓÐÅÒÉÔÙȢ 4ÈÅ 
%ÁÕ ÐÏ×ÅÒÅÄ ÔÈÒÅÅ ÃÏÒÎ ÍÉÌÌÓ ÁÌÏÎÇ 
ÉÔÓ έȢί ÍÉÌÅ ÌÅÎÇÔÈȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
"ÁÌÄÏÃËÓ -ÉÌÌ ÏÎ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔ 
×ÈÉÃÈ ÏÐÅÒÁÔÅÄ ÕÎÔÉÌ Ϋγάή ÁÎÄ ÈÁÓ 
ÓÉÎÃÅ ÂÅÅÎ ÃÏÎÖÅÒÔÅÄ ÉÎÔÏ Á 
(ÅÒÉÔÁÇÅ #ÅÎÔÒÅȢ 
 

1.14 Roads became suitable for stagecoaches during the 18th century when highways 
were brought under the care of turnpike trusts. The ÔÏ×Î ×ÁÓ Á ÓÔÁÇÅ ÏÎ ÔÈÅ 
,ÏÎÄÏÎȤ,ÉÎÃÏÌÎ ÒÏÕÔÅ ÁÎÄ ÈÁÄ ÓÅÖÅÒÁÌ ÃÏÁÃÈÉÎÇ ÉÎÎÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ "ÕÒÇÈÌÅÙ !ÒÍÓ 
ÁÎÄ !ÎÇÅÌ (ÏÔÅÌȟ ÂÏÔÈ ÏÎ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȢ The use of stagecoaches began to decline 
with the coming of  the railway during the 19th century.  

 
1.15 Bourne became a railway junction with the Red Hall forming part of the station 

complex. The town was connected 

by rail to the Great Northern line at 

Essendine to the south, Spalding to 

the east, Sleaford to the north and 

Little Bytham and Saxby junction to 

the west. Competition from road 

vehicles gradually witnessed the 

demise of the railway and the 

station finally closed in 1959.  

Baldocks Mill, now converted into a heritage centre 

Bourne Abbey 

The Red Hall ɀ a Grade II* listed building  



9 
 

ΫȢΫΰ "ÏÕÒÎÅ ÅØÐÅÒÉÅÎÃÅÄ ÓÉÇÎÉÆÉÃÁÎÔ ÈÏÕÓÉÎÇ ÇÒÏ×ÔÈ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ άΪÔÈ ÃÅÎÔÕÒÙȟ ÍÏÓÔ 
ÎÏÔÁÂÌÙ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ ÐÏÓÔȤ×ÁÒ ÙÅÁÒÓȟ ÁÎÄ ÔÈÉÓ ÅØÐÁÎÓÉÏÎ ÈÁÓ ÃÏÎÔÉÎÕÅÄ ÉÎÔÏ ÔÈÅ άΫÓÔ 
ÃÅÎÔÕÒÙȢ 4ÈÅ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÇÒÅ× ÆÒÏÍ ίȟΫΪί ÉÎ ΫγίΫ ÔÏ ΫέȟγΰΫ ÂÙ άΪΫΫȢ 'ÒÏ×ÔÈ ÈÁÓ ÂÅÅÎ 
ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÉÎÔÅÎÓÉÖÅ ÓÉÎÃÅ ÔÈÅ ÍÉÌÌÅÎÉÕÍ  Ȥ Á ÐÅÒÉÏÄ ×ÈÉÃÈ ÈÁÓ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÌÁÒÇÅȤ
ÓÃÁÌÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÔ %ÌÓÅÁ 0ÁÒË ÉÎ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈȤ×ÅÓÔ ÑÕÁÄÒÁÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ "Ù ÔÈÅ 
ÔÉÍÅ ÏÆ ÔÈÅ άΪάΫ ÃÅÎÓÕÓ ÔÈÅ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÈÁÄ ÒÉÓÅÎ ÔÏ ΫαȟήγΪȢ )ÎÄÕÓÔÒÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
ÉÓ ÐÒÅÄÏÍÉÎÁÎÔÌÙ ÆÏÃÕÓÅÄ ÁÒÏÕÎÄ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ÏÎ ÔÈÅ ÅÁÓÔÅÒÎ ÐÅÒÉÐÈÅÒÙ ÏÆ 
ÔÈÅ ÔÏ×Î ×ÉÔÈ ÓÉÇÎÉÆÉÃÁÎÔ ÏÕÔȤÃÏÍÍÕÔÉÎÇȟ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÔÏ 0ÅÔÅÒÂÏÒÏÕÇÈȢ  

 
1.17 The village of Dyke is located approximately one mile to the north-east of the town 

of Bourne and is the largest village in the Parish. It is thought that it  gets its name 

from its position on  the Car Dyke of 

which a section to the south of the 

village is registered as a Scheduled 

Ancient Monument . It is recorded 

in the Domesday Book of 1086 that 

Oger the Breton owned land in 

Dyke. Until the twentieth century 

the village was self-sustaining with 

most inhabitants employed in 

agriculture or ancillary trades. The 

central core of the village is the 

oldest part and includes several listed buildings while more recent housing is 

located to the west and east. Today the village is mainly residential, although a few 

farms survive along with a public house two chapels, a village hall, a converted 

windmill  and recreational areas which include a village green which dates from 

medieval times. 

1.18 Twenty is located on the A151 Spalding Road and is some three miles from Bourne, 
in the eastern margins of the Parish. 
It is thought that the name is 
derived from the Twenty Foot Drain 
which was completed in 1638. The 
settlement was once located on the 
Bourne to Spalding railway which 
closed to passenger traffic in 1959. 
Today the settlement is primarily 
residential with some farm 
buildings and a village hall and an 
adjoining play area. 

The former railway station at Twenty 
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1.19 The hamlet of Cawthorpe, located 

west of the A15 and less than one 
mile from Bourne, is mentioned in 
the Domesday Book and includes 
several listed buildings which date 
back several centuries . Cawthorpe 
is, today, primarily residential.  

 
 
 
 
 

The Planning Context and Status of the Plan   
 
1.20 Most planning applications in Bourne are determined by SKDC and this will 

continue to be the case. However, once the Plan is brought into force it  will  form 
ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ȬÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÐÌÁÎȭȢ 4ÈÉÓ ÍÅÁÎÓ ÔÈÁÔ ÉÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÕÓÅÄ ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ 
planning applications alongside policies in the SK Local Plan and the Lincolnshire 
Minerals and Waste Local Plan  

 
1.21 Although the local community has significant scope to determine the content of 

the Planȟ ÔÈÅ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÁÒÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÍÅÅÔ Á ÓÅÔ ÏÆ ȬÂÁÓÉÃ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓȭ. A statement 
which explains how several tests have been met must accompany the Submission 
Plan (see paragraph 1.5) The basic conditions require the Plan to: 

 
i. Have regard to national planning policy and guidance. This is primarily 

set out in the National Planning Policy Framework and National Planning 
Practice Guidance (ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÉÎ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÁÓ ȬÎÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙȭ ÁÎÄ 
ȬÎÁÔÉÏÎÁÌ planning ÇÕÉÄÁÎÃÅȭ ÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅÌÙ). The Plan must not constrain the 
delivery of national policy objectives which include delivering a sufficient 
supply of homes; building a strong and competitive economy; ensuring the 
vitality of town centres; promoting healthy and safe communities; making 
efficient use of land; promoting sustainable transport; achieving well-
designed places; meeting the challenge of climate change and flooding; and 
conserving and enhancing the natural and historic environments. 

 
ii.  Contribute to the achievement of sustainable development. National 

planning policy indicates that plans should help to build a strong, responsive 
and competitive economy while supporting strong, vibrant and healthy 
communities and contributing to the protection and enhancement of our 
natural, built and historic environment.  
 

iii.  Be in general conformity with the strategic policies in the development 
plan for the local area Ȣ 4ÈÅ ȬÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÐÌÁÎȭ ÃÕÒÒÅÎÔÌÙ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÔÈÅ SK 
Local Plan 2011-2036 and The Lincolnshire Minerals and Waste Local Plan 
2014-2031. National planning policy  ÅÍÐÈÁÓÉÓÅÓ ÔÈÁÔ Ȭ.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ ÐÌÁÎÓ 

Cawthorpe House - a Grade II listed 18th century 
house.  

https://www.southkesteven.gov.uk/planning-building-control/planning-policy-local-plans/south-kesteven-local-plan
https://www.lincolnshire.gov.uk/directory-record/61697/minerals-and-waste-local-plan-core-strategy-and-development-management-policies
https://www.lincolnshire.gov.uk/directory-record/61697/minerals-and-waste-local-plan-core-strategy-and-development-management-policies
https://www.gov.uk/government/publications/national-planning-policy-framework--2
https://www.gov.uk/government/collections/planning-practice-guidance
https://www.gov.uk/government/collections/planning-practice-guidance
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should not promote less development than set out in the strategic policies 
ÆÏÒ ÔÈÅ ÁÒÅÁ ÏÒ ÕÎÄÅÒÍÉÎÅ ÔÈÏÓÅ ÓÔÒÁÔÅÇÉÃ ÐÏÌÉÃÉÅÓȭȢ The SK Local Plan 
establishes how much housing and employment land is needed and directs 
growth primarily to the four market towns of Bourne, The Deepings, 
Stamford and Grantham with the latter being a particular focal point. It 
allocates land to provide for this development and requires the Plan to 
allocate land for at least 100 new dwellings in Bourne. The SK Local Plan also 
ÄÅÆÉÎÅÓ $ÙËÅ ÁÎÄ 4×ÅÎÔÙ ÁÓ ȬÓÍÁÌÌÅÒ ÖÉÌÌÁÇÅÓȭ ×ÈÅÒÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ Á ÓÍÁÌÌ 
scale may be appropriate.  
 
A review of the SK Local Plan is currently taking place to provide the 
planning framework for South Kesteven during the period to 2043. The 
review is expected to be completed by November 2027, at which point the 
revised Local Plan will replace the current SK Local Plan. National planning 
guidance indicates that while the Neighbourhood Plan must be in general 
conformity with the strategic policies of the adopted SK Local Plan it is 
important to minimise any conflict with policies in an emerging local plan. 
This is because any conflict must be resolved in favour of the policy which is 
contained in the last document to become part of the development plan. 
 

iv. Be compatible with EU derived obligations. The obligations require 
consideration to be given to the likely significant effects of the Plan on the 
environment and on European Sites recognised under the EU Habitats 
Directive. Where significant effects are likely it is necessary to undertake a 
Strategic Environmental Assessment if the impacts are  on the environment  
and a Habitat Regulations Assessment where the impact is on a habitats site. 
The Neighbourhood Plan has been screened to determine the need for an 
assessment. The Strategic Environmental Assessment and Habitat 
Regulations Assessment Screening Report has concluded that the 
Neighbourhood Plan does not require a Strategic Environmental Assessment 
and that it is unlikely to have significant effects on European Sites either 
alone or in combination with other plans and projects.  

  

https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/documents/
https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/documents/
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The Evidence Base 
 

1.22 There is a large amount of background information that the Steering Group has 
used whilst producing the 0ÌÁÎȢ 4ÈÉÓ ÉÓ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÁÓ ÔÈÅ ȬÅÖÉÄÅÎÃÅ ÂÁÓÅȭ and is 
listed on the Bourne Parish Neighbourhood Plan website at 
https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk . The evidence base 
includes a hyperlink to each of the documents underlined in the Plan. 

 

Community Engagement and Consultation  
 

1.23 In preparing the Plan, the Steering Group has sought to engage with the local 
community and other stakeholders 
throughout the process. Responses 
which have informed the Draft 
Plan have been received in 
response to the publication of 
various materials including a 
ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȭ ÓÕÒÖÅÙ and background 
papers on a draft vision and 
objectives; housing site options; a 
character assessment of the town 
and villages; open spaces and green 
infrastructure corridors; and a list 
of buildings, structures and features  

of local heritage significance. A statement summarising the consultation and 
describing how the main issues and concerns have been addressed in the Plan will 
accompany the Submission Plan  

  

The Key Issues  
 

1.24 Consideration of the evidence base and consultation responses has enabled a 
series of key issues and challenges to be identified as outlined in this section of the 
Plan. The process has generated an understanding of what the local community 
likes and dislikes about the Neighbourhood Area; what needs to be improved; and 
the land use and development challenges that need to be addressed.  

 
1.25 From an assessment and consultation on housing site options (see the (ÏÕÓÉÎÇ 

3ÉÔÅÓ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÂÁÃËÇÒÏÕÎÄ ÐÁÐÅÒ) a consensus has emerged that growth should 
be directed to the north-east of the town. While many people recognise the need 
for an appropriate mix of dwellings, there are concerns about the impact of traffic; 
access to services and facilities; flood risk and housing developments which have 
often failed to create locally distinctive places which enrich the built environment . 

Housing Sites consultation at the Elsea Park 
Community Centre 

https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/
https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/documents/
https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/
https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/
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1.26 The historic and architectural legacy of the past is greatly valued and it is evident 
from consultation that there is 
strong support to further enhance 
and showcase "ÏÕÒÎÅȭÓ ÈÅÒÉÔÁÇÅ and 
promote an increase in tourism. 
There is considerable concern about 
the potential impact of 
development on key landscape 
features, most notably Bourne 
Woods, and strong agreement that 
open spaces and other elements of 
green infrastructure must be 
protected and enhanced for their 

aesthetic, wildlife and recreational value and for their positive impact on health 
and wellbeing. 

 
1.27 Residents value the market town character of Bourne and wish to see greater 

diversity in the range of shops and 
services. Traffic, however, has a 
detrimental impact on the 
pedestrian experience within the 
town centre, limiting opportunities 
to improve the quality of the 
historic environment  and return 
the market to its former Market 
Place location. Many residents wish 
to see the construction of an A15 
relief road to address the issue of 
traffic in the town centre.  
Community buildings are valued 
and many respondents expressed 
the view that the range of provision should be extended. 

 
1.28 It is evident that the local community wishes to see a strong local economy which 

provides a mix of employment opportunities to meet the needs of the local 
population and enables a reduction in the significant levels of out-commuting to 
towns such as Peterborough and Grantham. Sustainable forms of travel should be 
promoted. However, roads are designed primarily to cater for the car and there 
are few designated cycle routes while the only frequent inter-urban bus routes are 
to Peterborough and Stamford.  

 
1.29 The identification of issues has led to the development of a vision and objectives 

as outlined in the next section of the Plan. 
 

  

Bourne Wood includes ancient woodland and is of 
immense importance for its wildlife and recreational 
value. 

The Old Town Hall, built in 1821, is now a valued 
entertainment space and holds regular events. 
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2. The Vision  and Objectives   
 
2.1 The vision and objectives form the foundation of the Plan. The vision provides a 

broad, succinct statement which reflects the hopes and aspirations of the local 
community for the future of the Neighbourhood Area. It paints a broad picture of 
what we want the Parish to be like to live in by 2036.  

 

The Vision for Bourne  
 
By 2036 Bourne will be a more attractive, sustainable, vibrant and 
prosperous market town and parish with a safe, healthy environment 
that is more resilient to climate change and where provision has been 
made to better cater for the infrastructure needs of our community, 
from the very young to the very old; where the positive character of 
our heritage, our landscape and our natural environment has been 
improved; where there is a thriving economy; where housing meets 
the needs of the local community; where shopping and services 
within the town centre are more varied; where the visitor experience 
has been enhanced; and where there are greater opportunities for 
sustainable travel. 

 

 
2.2 The vision is accompanied by a series of objectives which seek to address specific 

aspects of the vision. Consultation has indicated support for the vision and 
objectives from a majority of respondents. Table 1, below, lists the policies of the 
Plan and community aspirations which will contribute towards the achievement 
of each objective. Policies and community aspirations are denoted by the letters 
Ȭ"0ȭ ÁÎÄ Ȭ#!ȭ ÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅÌÙȢ Further information on the policies is to be found in 
Chapter 3 while the community aspirations are included in Appendix E.  

 
2.3 The community aspirations do not form part of the Plan because they are not 

specifically related to the determination of planning applications . For example, 
planning policies canȭÔ be used to directly  address existing traffic management 
issues in the town centre. However, seeking to address such matters through other 
actions will, where successful, contribute to achieving the overall vision and Plan 
objectives. The Town Council has therefore established a Neighbourhood Plan 
Community  Group to progress these community aspirations in partnership with 
other bodies.  

 

Table 1. The Plan objectives and the Plan policies and community 
aspirations that will contribute towards the achievement of each 
objective.  
 

Plan objective  Related policies and community aspirations  

To protect our most 
important green assets 

BP1 Local Green Space 
BP2 Important Open Spaces 
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whilst improving and 
increasing the provision 
of open space and green 
infrastructure links.  

BP3 Green Infrastructure Corridors 
BP6 Bourne Wood 
CA3 (Bourne Wood) 
CA5 (Biodiversity enhancement) 
CA13 (Facilities for children and young people) 
 

To conserve and 
enhance biodiversity. 

BP3 Green Infrastructure Corridors 
BP4 Car Dyke and Bourne Eau 
BP5 Landscape and Biodiversity Enhancement 
BP6 Bourne Wood 
BP22 Parking Provision and Design  
"0άή ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅȾ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× 
$ÒÏÖÅ 
BP26 Land South of Spalding Road 
BP27 Land North of Bourne Eau/East of Car Dyke 
CA3 (Bourne Wood) 
CA5 (Biodiversity enhancement) 
CA7 (Grass verges) 
CA19 (Trees) 
 

To support the 
retention and further 
provision of community 
facilities and services in 
Bourne to meet the 
needs of the 
population.  

BP16 The Retention of Community Facilities 
BP17 New Community Facilities  
"0Ϋβ %ÄÕÃÁÔÉÏÎ 0ÒÏÖÉÓÉÏÎ 
"0Ϋγ "ÏÕÒÎÅ "ÕÓ 3ÔÁÔÉÏÎ 
"0άή ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅȾ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× 
$ÒÏÖÅ 
CA13 (Facilities for children and young people) 
CA16 (The library and Corn Exchange) 
#!Ϋβ ɉ4ÈÅ 2ÅÇÉÓÔÒÁÒȭÓ ÏÆÆÉÃÅɊ 
CA20 (Bourne Academy) 
CA23 (Bandstand) 
 

To conserve and, where 
possible, enhance 
"ÏÕÒÎÅȭÓ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ 
historic character as a 
market town.  

BP1 Local Green Space 
BP7 Character Areas 
BP8 Housing Design and Materials 
BP9 Bourne Conservation Area 
BP10 Shopfronts 
BP11 Local Heritage Assets 
CA1 (Relief road) 
CA6 (Conservation Area) 
CA8 (Ostler Memorial) 
CA9 (Town centre public realm) 
CA11 (Market) 
CA17 (Town centre brownfield land) 
 

To conserve and, where 
possible, enhance key 

BP1 Local Green Space 
BP2 Important Open Spaces 
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landscape and 
townscape features and 
important views. 

BP4 Car Dyke and Bourne Eau 
BP5 Landscape and Biodiversity Enhancement 
BP6 Bourne Wood 
BP7 Character Areas 
BP9 Bourne Conservation Area 
BP11 Local Heritage Assets 
CA3 (Bourne Wood) 
CA5 (Biodiversity enhancement) 
CA8 (Ostler Memorial)  
CA25 (Grass verges) 
 

To support a diverse 
range of employment 
opportunities in 
Bourne. 

BP12 An Appropriate Mix and Balance of Uses in the 
Town Centre 
BP15 Visitor Accommodation and Attractions 
BP26 Land South of Spalding Road 
BP27 Land North of Bourne Eau/East of Car Dyke 
BP28 Working from Home 

To support uses and 
proposals that enhance 
the economic vitality 
and viability of Bourne 
town centre. 

BP9 Bourne Conservation Area 
BP12 An Appropriate Mix and Balance of Uses in the 
Town Centre 
BP13 The Town Centre Public Realm 
BP14 Town Centre Parking Provision 
BP15 Visitor Accommodation and Attractions 
Several community aspirations promote town 
centre improvements which would enhance the 
vitality of the centre, as follows: 
CA1 (Relief road) 
CA8 (Ostler Memorial) 
CA 9 (Town centre public realm) 
CA11 (Market) 
CA14 (Town centre footpaths) 
CA16 (Library and Corn Exchange) 
CA17 (Town centre brownfield land) 
 

To support the visitor 
economy while 
protecting the unique 
culture, environment 
and heritage of Bourne. 

BP15 Visitor Accommodation and Attractions 
CA15 (Tourism strategy) 
CA4 (Car Dyke and Bourne Eau footpaths) 
CA24 (Footpath signs) 
 

To plan for a minimum 
of 100 new homes in 
sustainable locations 
which are well 
connected to local 
services and facilities. 

BP12 An Appropriate Mix and Balance of Uses in the 
Town Centre 
BP23 The Town Settlement Boundary 
"0άή ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅȾ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× 
$ÒÏÖÅ 
 

To provide for a mix of 
house types, sizes and 

BP25 Housing Mix 
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tenures which reflect 
the housing needs of 
Bourne. 

To encourage walking, 
cycling and the use of 
public transport as 
alternatives to the car. 
 
 

BP3 Green Infrastructure Corridors 
BP4 Car Dyke and Bourne Eau 
BP19 Bourne Bus Station 
BP20 Prioritising Walking, Cycling and Public 
Transport 
BP21 Cycle Parking and Storage 
"0άή ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅȾ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× 
$ÒÏÖÅ 
BP26 Land South of Spalding Road 
BP27 Land North of Bourne Eau/East of Car Dyke 
#!ά ɉ#ÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ ×ÁÌËÉÎÇ ÐÌÁÎɊ 
#!ή (Car Dyke and Bourne Eau footpaths) 
#!Ϋά ɉ0ÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔɊ 
#!άά ɉ#ÙÃÌÅ ÐÁÒËÉÎÇɊ 
#!άή (Footpath signs) 
 

To minimise the impact 
of new development on 
the highway network. 

BP3 Green Infrastructure Corridors 
BP4 Car Dyke and Bourne Eau 
BP19 Bourne Bus Station 
BP20 Prioritising Walking, Cycling and Public 
Transport 
BP21 Cycle Parking and Storage 
BP22 Parking Provision and Design 
"0άή ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅȾ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× 
$ÒÏÖÅ 
BP26 Land South of Spalding Road 
BP27 Land North of Bourne Eau/East of Car Dyke 
#!ά ɉ#ÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ ×ÁÌËÉÎÇ ÐÌÁÎɊ 
#!Ϋά ɉ0ÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔɊ 
 

To promote 
development that 
contributes positively 
to its neighbourhood 
while embracing high 
quality design and 
energy efficiency. 

The purpose of the planning system as outlined in 
national planning policy is to contribute to the 
achievement of sustainable development. 
Collectively, the policies and community aspirations 
of the Neighbourhood Plan will contribute towards 
this aim through measures which help to build a 
strong economy; a vibrant and healthy community 
and which protect and enhance the natural, built and 
historic environment.  
Policies which specifically reference renewable 
energy are: 
BP26 Land South of Spalding Road 
BP27 Land North of Bourne Eau/East of Car Dyke 
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3.  Planning Policies and Proposals .  
 

Introduction  
 

3.1 It is not the purpose of the Plan to contain all land use and development planning 
policy relating to the Neighbourhood Area. Rather, the Plan contains a series of 
ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÁÎÄ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÏ ÈÅÌÐ ÁÃÈÉÅÖÅ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȭÓ ÖÉÓÉÏÎ. The policies should 
be considered as a whole and will be used by South Kesteven District Council 
alongside policies in the SK Local Plan to determine planning applications within 
the Neighbourhood Area.  

 
3.2 The policies are listed in the contents page at the start of the Plan and can be found 

in Chapters 4-15. Each policy is contained within a box with a green background 
and is accompanied by text which outlines the purpose of the policy. The 
appendices referred to in the document are included at the end of the Plan except 
for appendices F, G and H which, due to their size, are separate documents ×ÈÉÃÈ 
ÃÁÎ ÂÅ ÖÉÅ×ÅÄ ÏÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ×ÅÂÓÉÔÅȢ 

 
3.3 An online interactive Policies Map illustrates in map form various area or site-

specific policies of the Plan. So, for example, the Policies Map shows the location 
of land allocated for housing and areas protected as Local Green Space. When 
using the Plan, reference should be made to the Policies Map when the policy 
makes clear there are location-specific or area-specific policy requirements. The 
Policies Map can be accessed using the following link: 
https://shared.xmap.cloud?map=2d298ce0-f83e-45ff-b475-58356428a221 

 

3.4 #ÌÉÃËÉÎÇ ÏÎ ȬÌÁÙÅÒÓȭ ÎÅÁÒ ÔÈÅ ÔÏÐ ÌÅÆÔ ÏÆ ÔÈÅ Policies Map screen reveals a drop down 
menu which lists all of the map layers and the relevant Plan policy number. For 
ÅØÁÍÐÌÅȟ Ȭ0ÏÌÉÃÙ "0Ϋ ,ÏÃÁÌ 'ÒÅÅÎ 3ÐÁÃÅȭ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÌÁÙÅÒ ÃÏÎÔÁÉÎÓ ÁÌÌ ÔÈÅ 
Local Green Space sites to which Policy BP1 refers. Clicking on the description in 
the layer list  will open that particular layer while clicking on the layer again will 
close it. To zoom in or out of the map, use the + and ɀ symbols in the top left hand 
corner of the screen.  
  

https://shared.xmap.cloud/?map=2d298ce0-f83e-45ff-b475-58356428a221
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4. Green Infrastructure  
 

Introduction  
 
4.1 Green infrastructure is a term used to describe the network of green spaces and 

features in an area. These features range in scale, from street trees, hedges, dykes 
and private gardens through to parks, sports fields, allotments, rivers and 
woodlands. WateÒ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÒÅ ÓÏÍÅÔÉÍÅÓ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÁÓ ȬÂÌÕÅ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȭ ÂÕÔ 
ÁÒÅ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÏÖÅÒÁÒÃÈÉÎÇ ÔÅÒÍ ÏÆ ȬÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȭ 

 
4.2 Green infrastructure is a vital part of a vibrant and healthy community and is of 

critical importance to the character of Bourne. Not only is it of intrinsic value but 
it also provides opportunities for recreation, habitats for wildlife and other 
environmental services such as mitigating flood risk, carbon storage and food 
production.  

 

4.3 The SK Local Plan encourages proposals that contribute to a net gain and 
enhancement of green infrastructure, taking opportunities to enrich biodiversity 
habitats, enable greater connectivity and provide sustainable access for all. 

 

4.4 Public consultation on the Vision and Objectives for the Neighbourhood Plan 
indicated strong support within the local community for the protection of green 
infrastructure and increasing provision.  

 

Local Green Space and Important Open Space 
 

4.5 Open space is defined in national planning policy  ÁÓ Ȭ!ÌÌ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ 
value, including not just land, but also areas of water (such as rivers, canals, lakes 
and reservoirs) which offer important opportunities for sport and recreation and 
ÃÁÎ ÁÃÔ ÁÓ Á ÖÉÓÕÁÌ ÁÍÅÎÉÔÙȭȢ 

 
4.6 An audit of open space forms part of the Green Infrastructure background paper 

(Appendix F); it identifies the 
location and type of open space and 
assesses the importance of each site 
against national planning policy 
and guidance to determine if it 
meets the requirements for 
ÄÅÓÉÇÎÁÔÉÏÎ ÁÓ Ȭ,ÏÃÁÌ 'ÒÅÅÎ 3ÐÁÃÅȭȢ 
Sites which do not meet the 
requirements have been designated 
ÁÓ Ȭ)ÍÐÏÒÔÁÎÔ /ÐÅÎ 3ÐÁÃÅȭȢ 7ÈÉÌÅ 
Bourne Wood is a key recreational 

resource it has been excluded from the assessment as it is a Local Wildlife Site 
which includes ancient woodland and is therefore appropriately protected by 
Policy E2 (Protecting Biodiversity and Geodiversity) of the Local Plan.

Bourne Memorial Gardensȟ ÉÓ ÏÎÅ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ËÅÙ 
areas of Local Green Space. 
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4.7 Consultation feedback responses indicates that open spaces are highly valued by 
the local community with strong support for the designation of areas as Local 
Green Space. A list of sites presented in a draft of the Green Infrastructure 
background paper was positively received with further suggested sites added to 
the list, where appropriate. In total, Policy BP1 includes 19 sites  

 
4.8 National planning policy  indicates that the designation of land as a Local Green 

Space must be capable of enduring beyond the Plan period and should only be 
applied to land which is in 
reasonably close proximity to the 
community it serves and is not an 
extensive tract of land. Local Green 
Space cannot be replaced elsewhere 
because it is demonstrably special 
to a local community and holds a 
particular local significance, for 
example because of its beauty, 
historic significance, recreational 
value (including as a playing field), 
tranquillity or richness of wildlife. 
Further information on the criteria 
used to identify Local Green Space is included in the Green Infrastructure 
background paper (Appendix F). 

 

4.9 A Local Green Space designation rules out development of the land except in very 
special circumstances. Proposals must not conflict with the purpose of the 
designation outlined in the Green Infrastructure background paper (Appendix F).  

 

Policy BP1. Local Green Space. 
 

 
1. The following areas identified on the Policies Map are designated as 

Local Green Space and will be protected from development except in 
very special circumstances where it can be clearly demonstrated that 
the development will not conflict with the purpose of the designation 

  
LGSSA Bourne Community Orchard, Land off Beech Avenue. 
LGSSB Recreation Ground, Recreation Road. 
LGSSC Abbey Lawn, Abbey Road. 
LGSSD The Wellhead Park, South Street. 
LGSSE Memorial Gardens, South Street. 
LGSSF Land between and to rear of nos 23 and 23a South Street. 
LGSSG Bourne Cemetery, South Road. 
LGSSH Land rear of Westwood Drive and Harvey Close 
LGSSI ,ÁÎÄ ÎÏÒÔÈ ÏÆ 7ÈÅÒÒÙȭÓ 3ÐÉÎÎÅÙ ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ 7ÅÌÌÈÅÁÄ 0ÁÒË 
LGSSJ 7ÈÅÒÒÙȭÓ 3ÐÉÎÎÅÙȟ %ÁÓÔ ÏÆ 7ÉÎÃÁÎÔÏÎ 7ÁÙ 
LGSSK Grammar School playing fields to Elsea Park linear corridor. 
 

  
 
 
 
 

The Abbey Lawns Local Green Space, located close to 
ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÉÓ ÈÏÍÅ ÔÏ ÍÁÎÙ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÓÐÏÒÔÓ 
facilities. 
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Policy  BP1. Local Green Space.(continued)  
 

 
LGSSL Willow Pond, Bates Close. 
LGSSM Elsea Park linear corridor west 
LGSSN Elsea Park linear corridor east. 
LGSSO Setts Green, west of Coltsfoot Drive. 
LGSSP Wake ponds. Tilia Way and South Road junction. 
LGSSQ Elsea Meadows, south of Raymond Mays Way. 
LGSSR The Croft, Land between 38 and 40 North Road. 
LGSSS The village green, Main Rd, Dyke. 

 
2. Proposals for either buildings or extensions to buildings on Local Green 

Space will only be supported where the development provides 
appropriate facilities compatible with the use of the land, and the open 
and historic character and setting of the space will be retained. 

 
4.10 The Green Infrastructure background paper lists the areas of Important Open 

Space to be protected in accordance 
with Policy BP2 and provides an 
explanation of their important 
characteristics. These spaces should 
not be built on unless, in 
accordance with Policy OS1 of the 
SK Local Plan, development would 
secure increased or improved open 
space and/or recreational facilities; 
or the site is not required to meet 
the adopted standards of provision 
set out in the policy; or equivalent or 
better replacement provision is to 

be made within the locality; and the site does not support important habitats or 
species.  

 
4.11 During the Plan period additional areas of open space will be created as part of 

new developments. These areas will 
ÁÌÓÏ ÂÅ ÒÅÇÁÒÄÅÄ ÁÓ ȬImportant  
Open SÐÁÃÅȭ ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÕÒÐÏÓÅÓ ÏÆ 
Policy BP2. Opportunities to 
enhance the quality of Local Green 
Space and Important  Open Space 
may arise where a financial 
contribution is made by a developer 
in lieu of on-site provision, as 
outlined in Policy OS1 of the SK 
Local Plan. 

 

Important  Open Space. Equipped play area at the 
junction of Market Rasen Drive and Hexham Avenue 

Important Open Space provides a visual amenity 
within residential areas.  
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Policy. BP2. Important Open Space s. 
 

 

1. The following areas are designated as Important Open Space on the 
Policies Map: 

 OSS1 Rochester Court 
 OSS2 Junction of Beaufort Drive/ Broadlands Ave 
 OSS3 Holly Drive/Willow Drive  
 OSS4 Waterside Close 
 OSS5 Hazelwood Drive 
 OSS6 Laburnum Close 
 OSS7 Land between Ash Grove and Viking Close 
 OSS8 Oak Crescent 
 OSS9 Poplar Crescent 

OSS10 Junction of Tarragon Way/Rosemary Gardens 
OSS11 Junction of Woodland Avenue/Forest Avenue 
OSS12 Pinewood Close 
OSS13 Land adjacent 18 Northfields 
OSS14 Land between 12 and 14 Wingate Way 
OSS15 Junction of Kohima Close/Mountbatten Way 
OSS16 Junction of Barkston Close/ Arnhem Way 
OSS17 Land opposite 10-12 Ancaster Rd 
OSS18 East of Spalding Rd/Meadow Drove junction 
OSS19 Milking Nook Drove  
OSS20 North side of South Fen Road 
OSS21 Junction of Welland Drive/Nene Close 
OSS22 Land adjacent to 20 Great Northern Gardens 
OSS23 Western end of Southfields 
OSS24 Plumpton Chase 
OSS25        Market Rasen Drive 
OSS26 Uttoxeter Close/Haydock Park Drive junction 
OSS27 Great Leighs 
OSS28 Little Garth  
OSS29 Chepstow Drive Pocket Park 
OSS30 Badger Lane 
OSS31 Springbank Drive 
OSS32 Elsea Park Way 
OSS33 Heartsease Way 
OSS34 Hawk Crescent/ Finn Close/Windle Drive 
OSS35 Newton Abbot Way/Notley Way junction  
OSS36 Bourne Abbey churchyard, Church Walk 
OSS37 RH Ash Memorial Field, Main Road, Dyke  
OSS38 Station Road, Twenty 
 

2. Important Open Spaces will be protected and, where possible, 
enhanced in accordance with Policy OS1 of the South Kesteven Local 
Plan or any subsequent and equivalent replacement policy in an 
adopted Local Plan. 
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Green Infrastructure Corridors  
 
4.12 Our highway infrastructure includes a vast network of roads. In a similar way 

green infrastructure needs to form an integrated network of corridors which link 
green infrastructure assets together to form routes for wildlife to move between 
habitats and beyond settlements into the open countryside. Green infrastructure 
corridors are widely recognised as effective ways to conserve wildlife in 
environments fragmented by human activities. Where they are publicly accessible, 
these corridors also provide opportunities for recreation and sustainable routes for 
people to use for walking and cycling to key destinations within the town and to 
access the countryside. Corridors may consist of linear resources, such as water 
courses or public rights of way, or they may include a series of connected open 
spaces. 

 
4.13 Green infrastructure functions at a range of levels, from large rural landscapes and 

strategic corridors to local scale 
corridors in settlements. Strategic 
corridors connect key green 
infrastructure resources across 
administrative boundaries while 
local corridors connect local areas 
of open space and/or link 
neighbourhoods to the strategic 
corridor network. However, a 
strategic network is not defined in 
the SK Local Plan while the 
Neighbourhood Plan must relate 

solely to the Neighbourhood Area. Consequently, the emphasis in the 
Neighbourhood Plan and supporting Green Infrastructure background paper 
(Appendix F) is on local corridors within the town and obvious links out from the 
town and villages into the wider countryside in the form of public rights of way 
and key water courses, including the Car Dyke and Bourne Eau. This approach 
accords with Policy EN3 of the SK Local Plan which recognises the need within 
and around settlements to enhance, create and manage green spaces that are well 
connected to each other and the wider countryside. 

 

4.14 Policy BP3 seeks to safeguard the integrity of the network of green infrastructure 
corridors identified on the Policies Map. Where possible, proposals should, 
regardless of size, extend existing corridors and incorporate measures to enhance 
their value as multifunctional spaces which provide public benefit and improve 
the nature conservation value of the network. For example, areas set aside for 
Sustainable Drainage Schemes (SUDs) can also be designed to include natural and 
semi-natural open spaces and incorporate play areas. 

 

4.15 Located outside of the town but within or adjacent to the Neighbourhood Area 
there are designated wildlife sites which are afforded protection by Policy EN2 
(Protecting Biodiversity and Geodiversity) of the SK Local Plan and are key 

The Bourne Eau - a strategic corridor which links the 
town of Bourne with the wider countryside. 
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components of the green infrastructure network. They include Bourne Wood, 
Math and Elsea Wood and Auster 
Wood; several sites along the River 
Glen and Forty Foot Drain on the 
eastern periphery of the 
Neighbourhood Area; and the Toft 
Tunnel nature reserve on the former 
Bourne to Saxby railway line. In 
addition, Lincolnshire Wildlife 
Trust has acquired land at the 
confluence of the River Glen and 
Bourne Eau to develop the Bourne 
North Fen Nature Reserve. While 
the reserve is not currently 

designated, it will form an important component of local green infrastructure, 
ÐÒÏÖÉÄÉÎÇ Á ȬÈÕÂȭ ÆÏÒ ×ÉÌÄÌÉÆÅ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕȾ2ÉÖÅÒ 'ÌÅÎ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÁÎÄ Á ÒÁÎÇÅ 
of ecosystem services such as carbon storage, improving water quality and 
reducing flood risk.  

 
4.16 In respect of the wider Parish, Green Infrastructure mapping, prepared by the 

Greater Lincolnshire Nature Partnership, has been published as part of the SK 
Local Plan review. This identifies areas of high-quality green infrastructure, 
including designated wildlife sites and other priority habitats within and adjacent 
to the Neighbourhood Area, together with areas of semi-natural habitat which 
offer opportunities to enhance the green infrastructure network. The related draft 
policy and guidance provide a framework for decision making where development 
proposals contain or overlap with these habitats.  

 

4.17 In some instances, artificial lighting of green corridors may be desirable for 
reasons of safety or crime reduction. However, national planning guidance 
indicates that planning policies should limit light pollution to minimise possible 
adverse impacts on wildlife. Lighting should be kept to a functional minimum with 
careful consideration given to the positioning, duration, type of light source and 
level of lighting. Useful guidance is available on the Institute of Lighting 
Professionals ×ÅÂÓÉÔÅ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ȬÔÈÅ ÒÅÄÕÃÔÉÏÎ ÏÆ ÏÂÔÒÕÓÉÖÅ ÌÉÇÈÔȭȟ ȬÂÁÔÓ ÁÎÄ 
ÁÒÔÉÆÉÃÉÁÌ ÌÉÇÈÔÉÎÇ ÁÔ ÎÉÇÈÔȭ ÁÎÄ ȬÁ review of the impact of artificial light on 
ÉÎÖÅÒÔÅÂÒÁÔÅÓȭ  

 

 

 

 

 

 

The public right of Way between West Road and 
Bourne Wood forms an important green corridor. 

https://south-kesteven.opus4.co.uk/planning/localplan/maps/biodiversity-and-green-infrastructure#/center/52.8325,-0.4718/zoom/12/baselayer/b:31/layers/annotations:0,o:11400,o:11401,o:11402,o:11404,o:11405
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Policy BP3. Protecting and Enhancing Green Infrastructure Corridors. 
 

 
1. The network of green infrastructure corridors identified on the 

Policies Map will be safeguarded and enhanced.  
 

2. Development that would compromise the integrity of any part of the 
network will not be supported.  

 
3. Where opportunities exist: 

i. Development should connect to the network of corridors and 
improve access to the countryside. 

ii.  Proposals should incorporate measures to enhance the 
multifunctional value of the network, particularly in relation 
to its recreational, biodiversity and landscape importance. 

  
4. Where planning permission is required, proposals for lighting within 

a green infrastructure corridor will only be supported where: 
i. Essential to provide a reasonable level of safety or security; 

and  
ii. Designed to minimise any adverse impact on wildlife. 

 

 
 

The Car Dyke  and Bourne Eau  
 
4.18 The Car Dyke and Bourne Eau are important local and historic landscape features 

which are of wildlife and 
recreational value. The waterways 
are highly valued by the local 
community and are designated as 
both Green Infrastructure Corridors 
and Non-designated Heritage 
Assets in accordance with Policies 
BP3 and BP11 of the Neighbourhood 
Plan respectively. In addition, a 
section of the Car Dyke to the south 
of the village of Dyke is a Scheduled 
Monument.  

 
4.19 The northern section of the Car Dyke is a 57-mile-long artificial water channel 

which skirts the western edge of the fens from the River Witham near Lincoln to 
the River Nene at Peterborough. Along with (ÁÄÒÉÁÎȭÓ 7ÁÌÌȟ ÉÔ ×ÁÓ ÏÎÅ ÏÆ ÔÈÅ 
greatest engineering feats carried out in Britain by the engineers of the Roman 
Empire. There is no firm consensus as to its purpose although there is some 
evidence to suggest that it served as a drain to control and divert flood waters 
while shorter sections of it may have been used for water transport. 

The Car Dyke ɀ looking north-east from Willoughby 
Road 
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4.20 The Car Dyke traverses the length of the Parish, passing through the village of 

Dyke and down the eastern side of Bourne town. It enters the Bourne Eau just east 
of the Eastgate/Cherry Holt Road junction in the town before re-starting to the 
rear of Eastgate and flowing south towards the adjoining Parish of Thurlby. Public 
rights of way and unrecorded paths follow the line of the Dyke, linking settlements 
to the open countryside beyond. 

 
4.21 The Bourne Eau rises from an artesian spring in the town and flows eastward to 

join the River Glen on the Parish boundary. It was navigable in the 18th and 19th 
centuries ÁÎÄ ×ÁÓ ÃÅÎÔÒÁÌ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÒÎ ÔÒÁÄÅ ×ÈÉÃÈ ÆÏÒÍÅÄ ÔÈÅ ÂÁÓÉÓ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ 
ÐÒÏÓÐÅÒÉÔÙȢ )Ô ÏÎÃÅ ÐÏ×ÅÒÅÄ ÔÈÒÅÅ ÍÉÌÌÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ "ÁÌÄÏÃËȭÓ -ÉÌÌ ÏÎ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ 
which now houses the Bourne Heritage Centre. 

 
4.22 Policy BP4 seeks to safeguard the Car Dyke and Bourne Eau and enhance their 

recreational and nature conservation value through the creation of landscaped 
corridors alongside both banks of the waterway. The corridor will need to be of 
sufficient width to allow for maintenance of both the waterway and areas of 
planting together with the provision of a pedestrian/cycle path. The width of the 
corridor should vary to create interest while new buildings adjoining the corridor 
should front towards the waterway to maximise surveillance and create an 
attractive environment.  

 
4.23 The South Lincolnshire Fenlands Gateway Access Action Plan included 

recommendations for a multi-user route along the Bourne Eau to the River Glen 
to link with the Macmillan Way long distance footpath and for the development 
of a Car Dyke multi-user route between Lincoln and Peterborough. While these 
initiatives h ave not been pursued, the community aspirations include an intention 
to seek the inclusion on the definitive map of those footpaths along the Bourne 
Eau and Car Dyke which are not currently recognised as public rights of way 
Where opportunities arise, development proposals should include the provision 
of a cycleway and footpath with an all-weather surface and appropriate links to 
neighbouring development. 

 

Policy  BP4. Protecting and Enhancing the Car Dyke and Bourne Eau . 
 

 
1. Proposals on land adjacent to the Car Dyke and Bourne Eau will only 

be supported where they safeguard the alignment of the waterway and 
enhance its integration as a positive and distinct feature through the 
provision of a landscaped corridor along both sides of the bank, where 
feasible, to include : 

i. open space which incorporates positively managed landscape 
proposals which enhance the nature conservation value of the 
waterway;  
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ii.  A cycleway/pedestrian path on land adjacent to the waterway 
with easily accessible connections to adjoining development; 
and 

iii.  An appropriate easement to allow for long-term maintenance 
and management of the waterway. 

 
2. The landscaped corridor should vary in width, though it should not be 

less than 12 metres wide at its narrowest point. 
 
3. New buildings adjacent to the landscaped corridor should face 

towards the waterway. 
 

 

Landscaping of Development Sites  
 
4.24 Consultation responses suggest that there is very strong support within the local 

community for conserving and enhancing biodiversity, key landscape features and 
important views.  

 
4.25 A well-designed and executed landscape scheme can protect and enhance 

biodiversity; it can reduce the visual impact of development and increase its 
attractiveness; it can add character and maturity to the development through a 
combination of retaining existing landscape features and the inclusion of a high 
standard of new planting and maintenance; it can improve the physical 
environment by buffering noise, providing shelter and shade; and it can reduce 
the effects of climate change, including the risk of flooding. Proposals should 
respond positively to the opportunities and challenges that a site presents and 
include landscaping proposals developed as an integral part of the design process.  

 

4.26 $ÅÓÉÇÎ 'ÕÉÄÅÌÉÎÅÓ ÆÏÒ 2ÕÔÌÁÎÄ ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎȭ, adopted by SKDC as a 
Supplementary Planning Document, includes guidance on developing a strong 
landscape structure within which existing habitats and landscape features are 
retained and joined up with wildlife rich gardens, verges, amenity green space, 
cycle paths and walkways to create a network of natural green corridors weaving 
through a development and beyond, into the surrounding urban and rural 
landscape, and contributing to the wider ecological network.  

 

4.27 Development sites, with some exceptions, are now required to meet a mandatory 
requirement to achieve biodiversity net gain to ensure that habitats for wildlife are 
left in a measurably better state than they were before development. Proposals 
must deliver a minimum net gain of 10%, using a biodiversity metric. The 
biodiversity gain hierarchy emphasises the route to be followed to achieve the net 
gain. It emphasises that on-site gains should take priority followed by registered 
offsite biodiversity gains and, as a last resort, biodiversity credits. National 
guidance is available on the Government website page: Biodiversity net gain. 
Where it is necessary to achieve biodiversity net gain through registered offsite 

https://www.southkesteven.gov.uk/planning-building-control/planning-policy-local-plans/south-kesteven-local-plan
https://www.gov.uk/guidance/biodiversity-net-gain#about-biodiversity-gain
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gains, Policy BP5 indicates that sites within the Neighbourhood Area should be 
prioritised.  

 

4.28 A Local Nature Recovery Strategy is currently being prepared for Lincolnshire by 
the Greater Lincolnshire Nature Partnership. This will identify local priorities and 
opportunities for nature recovery while Biodiversity Opportunity and Green 
Infrastructure Mapping  has been published as part of the SK Local Plan review to 
highlight the ecological network and indicate where the best opportunities lie for 
biodiversity improvements. Development projects that create, enhance or recover 
habitat in locations which are mapped in a local nature recovery strategy will get 
a higher biodiversity value in the biodiversity metric than they would in other 
locations. 

 
4.29 However, even proposals which are not required to meet the mandatory 

requirement have the potential to benefit nature and should incorporate 
appropriate measures. Various resources have been published to assist in 
designing schemes to enhance biodiversity. Examples include: Biodiversity in new 
housing developments (NHBC Foundation) and Homes for people and wildlife 
(The Wildlife Trusts) which outline a range of potential opportunities including 
planting for wildlife and climate resilience; the retention and care of existing 
landscape features; the use of sustainable drainage features to enhance the street 
scene and nature conservation; and incorporating biodiversity measures into the 
fabric of new or modified buildings. 

 
4.30 Established landscape features including trees, hedgerows, ponds, dykes and 

ditches, should generally be 
retained and protected. Where 
this is not possible (for example, 
where it is necessary to remove a 
section of hedgerow to provide 
access to a site) the loss should be 
mitigated. Guidance to ensure 
the retention, protection and 
management of trees is set out in 
British Standard 5837:2012 Ȭ4ÒÅÅÓ 
in relation to design, demolition 
and construction ɀ 
Recommendationsȭ.  
 
4.31 Policy EN1 (Landscape 
character) of the SK Local Plan 
indicates that development 

should be appropriate to the character and attributes of the landscape in which it 
is situated including appraisals produced to inform the Local Plan and the 
Neighbourhood Plan. 

 

Visually important trees at the junction of South Road 
and Southfields.  

https://south-kesteven.opus4.co.uk/planning/localplan/maps/biodiversity-and-green-infrastructure#/center/52.8325,-0.4718/zoom/12/baselayer/b:31/layers/annotations:0,o:11400,o:11401,o:11402,o:11404,o:11405
https://south-kesteven.opus4.co.uk/planning/localplan/maps/biodiversity-and-green-infrastructure#/center/52.8325,-0.4718/zoom/12/baselayer/b:31/layers/annotations:0,o:11400,o:11401,o:11402,o:11404,o:11405
https://www.nhbc.co.uk/foundation/biodiversity-in-new-housing-developments
https://www.nhbc.co.uk/foundation/biodiversity-in-new-housing-developments
chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https:/www.wildlifetrusts.org/sites/default/files/2018-05/homes_for_people_and_wildlife_lr_-_spreads.pdf
https://shop.bsigroup.com/
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4.32 The South Kesteven Landscape Character Assessment (LCA) defines areas of the 
landscape which are distinctly different from one another and includes 
management objectives for each area. Bourne town and the settlements of 
Cawthorpe and Dyke lie within the Fen Margin where the management objectives 
include new planting on the edges of villages; maintaining and enhancing 
hedgerow boundaries; protecting sensitive woodlands; new woodland planting on 
the higher ground; maintaining open views towards the rising land to the west; 
and protecting and managing ditches and dykes. 

 
4.33 East of the Car Dyke the Fen Margin gives way to the large-scale, flat, open 

landscape of the Fens which extend beyond the Neighbourhood Area. The 
landscape management objectives for the Fens include the maintenance of field 
boundaries, including ditches and dykes; the phased management of ditches and 
dykes to minimise wildlife disturbance; the protection of historic and 
archaeological sites; the protection of water quality; ensuring that the scale and 
design of new farm buildings are in keeping with the landscape; the conservation 
and management of grazing marsh; and the concentration of new planting around 
farms and large-scale farm buildings. 

 

4.34 The Bourne Character Assessment (see Policy BP7) which was produced to inform 
the Neighbourhood Plan, provides an overview of the key qualities and 
characteristics that define the town of Bourne and the rural settlements of 
Cawthorpe, Dyke and Twenty and summarises positive and negative aspects of 
each settlement.  

 
4.35 A number of important local views have been identified. The majority are within  

or adjacent to the Conservation Area and are considered in Policy BP9 (Bourne 
Conservation Area) while Policy BP6 (Bourne Wood) recognises the need to 
protect the setting of Bourne Wood. In addition,  the following table lists and 
describes several other important landscape views which add to the local 
distinctiveness of the town. The location of each view is shown on the Policies 
Map. Proposals affecting these views must be supported by evidence that 
illustrates how the positive aspects of the view will be protected and, where 
possible, enhanced.  

 

 Table 2. Important  Landscape Views. 
 

Policies Map 
Ref and 
Viewpoint  

Description 

V1. Stamford 
Hill  

Stamford Hill lies to the west of the town at the A151 West Road 
and A6121 junction. There are panoramic, long views eastward 
from this elevated position on the edge of the Kesteven 
Uplands over open fields, the town and the distinctly flat 
landscape of the Fens east of the town. There are also views 
across the fields from Stamford Hill to the key local landscape 
feature of Bourne Wood. 

http://www.southkesteven.gov.uk/CHttpHandler.ashx?id=2117&p=0
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V2. Cherry 
Holt Road 
looking east 

Cherry Holt Road is located on the east side of the town. There 
are long views eastward from the sluice close to the junction 
with Eastgate. These views are outward, looking along the 
Bourne Eau into the rural, flat landscape of the Fens. The 
Bourne Eau is recognised in the Plan as an important green 
corridor and a local heritage asset.  
 

  
 
V3 Cherry Holt 
Road looking 
west 

Cherry Holt Road is located on the east side of the town. The 
view is from the sluice close to the junction with Eastgate 
looking west along the Bourne Eau towards its confluence with 
the Car Dyke. The river is recognised in the Plan as an 
important green corridor and a local heritage asset. 
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V4. Bourne 
Eau  
Rear of 
Eastgate 

This view is from a footbridge to the rear of no 42 Eastgate at 
the confluence of the Bourne Eau and Car Dyke looking 
eastward towards Cherry Holt Road. The buildings on the left 
of the photograph include the Anchor public house, which is a 
listed building . The Bourne Eau is recognised in the Plan as an 
important green corridor and a local heritage asset. 

 

 

4.36 National planning policy indicates that new streets should be tree-lined with 
additional  trees planted elsewhere 
within a development and measures 
put in place to secure the long-term 
maintenance of newly planted trees. 
New trees and hedgerows should be 
of a potential height and spread 
appropriate to their location and 
should be chosen to avoid future 
conflict with nearby buildings and 
roads. Proposals should include a 
mix of native species which provide 
important habitats and food sources 
for local wildli fe. Information on 

ÓÅÌÅÃÔÉÎÇ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÔÒÅÅ ÓÐÅÃÉÅÓ ÃÁÎ ÂÅ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ȬTree Species Selection for Green 
InfrastructureȢȭ  

Elsea Park. Tree lined streets and verges make a 
positive contribution to the street scene and green 
infrastructure network. 

https://www.tdag.org.uk/species-selection-for-green-infrastructure.html
https://www.tdag.org.uk/species-selection-for-green-infrastructure.html
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4.37 Consideration should be given to the need for landscaping to mitigate the visual 

impact of development. For example, landscaping can help to screen and soften 
unattractive elements such as security fences, car parking, servicing and industrial 
buildings. Where development presents an exposed edge to open countryside, 
hedges should be used along the boundary rather than fencing. Landscaping can 
also help to  achieve other objectives including flood mitigation, noise attenuation, 
provide shelter along exposed edges of the development, enhance views into and 
out of the site; and link the development to the wider landscape including green 
infrastructure corridors.  

 

Policy BP5. Landscape and Biodiversity Enhancement. 
 

 

Sensitive landscaping of development sites should form an integral part of 
the design process. To be supported proposals should, where relevant:  
 
1. Conserve positive elements of the existing landscape and integrate the 

development into its surroundings to add visual interest; 
 
2. Contribute to biodiversity through the conservation and creation of 

wildlife habitats that weave through the development and link into the 
surrounding landscape and green infrastructure network; 

 
3. Retain established landscape features and include appropriate 

measures to ensure their protection during and after construction; 
 
4. Exceptionally, where development would result in the unavoidable 

loss of an established landscape feature which is outweighed by the 
benefit of the development, proposals should provide for the 
replacement of the landscape feature; 

 
5. Ensure that new streets are tree-lined; 
 
6. Use native tree species appropriate to their location in planting 

schemes;   
 
7. Demonstrate that proposals have been designed having regard to the 

management objectives of the South Kesteven Landscape Character 
Assessment, the positive and negative aspects of character outlined in 
the Bourne Character Assessment and guidance contained in the 
Design Guidelines for Rutland and South Kesteven Supplementary 
Planning Document or any successive guidance; 

 
8. Soften visually obtrusive elements of development and provide soft 

landscaping on the edge of a settlement at the interface with the 
countryside;  
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9. Protect and, where possible, enhance the important  landscape views, 

defined on the Policies Map and described in Table 2, through the 
provision of sensitively designed open space and landscape features. 

 

10. Include proposals for the successful implementation, maintenance 
and management of landscape schemes. 

  

11. Proposals required to deliver biodiversity net gain must accord with 
the biodiversity gain hierarchy. Off-site provision, where necessary, 
should be located on land within the Neighbourhood Area unless it 
can be demonstrated that there are no suitable locations available.  

Bourne Wood  
 
4.38 Bourne Wood, located to the west of the town, includes ancient woodland and is 

designated as a Local Wildlife Site with opportunities for informal recreation for 
visitors and local residents alike. A detailed description of its history, archaeology 
and wildlife can be found in Bourne Wood. A portrayal of a wood in Kesteven. The 
description indicates that there is evidence that the wood formed part of a larger 
woodland referred to in the Domesday Book of c.1086. The wood extends to about 
225ha and is one of the largest ancient woods in Lincolnshire. Lying on rising 
ground it p resents a wooded skyline visible from a considerable distance when 
approaching the town from the east.  

 
4.39 The proximity of Bourne Wood to the western edge of the town has resulted in 

significant development pressures 
and corresponding concerns within 
the local community regarding the 
potential impact on the woodland 
ecology. Standing advice produced 
by Natural England and the Forestry 
Commission (Ancient woodland, 
ancient trees and veteran trees: 
protecting them from development  
(2022) summarises the significant 
direct and indirect harm that 
development can cause to ancient 
woodland and adjoining semi-
natural habitats that provide 
important dispersal and feeding 
habitat for woodland species such 
as bats and birds.  

 

4.40 National planning policy  and Policy EN2 (Protecting Biodiversity and 
Geodiversity) of the SK Local Plan indicates that development resulting in the loss 

Sunlight in Bourne Wood (courtesy of Friends of 
Bourne Wood) 

http://www.friendsofbournewoods.org.uk/wp-content/uploads/2017/04/Bourne-Wood-Booklet-Web.pdf
https://www.gov.uk/guidance/ancient-woodland-and-veteran-trees-protection-surveys-licences#avoid-impacts-reduce-mitigate-impacts-and-compensate-as-a-last-resort
https://www.gov.uk/guidance/ancient-woodland-and-veteran-trees-protection-surveys-licences#avoid-impacts-reduce-mitigate-impacts-and-compensate-as-a-last-resort
https://www.gov.uk/guidance/ancient-woodland-and-veteran-trees-protection-surveys-licences#avoid-impacts-reduce-mitigate-impacts-and-compensate-as-a-last-resort
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or deterioration of ancient woodland should be refused, unless there are wholly 
exceptional reasons. The standing advice advocates the use of buffer zones to 
protect ancient woodland and provide valuable habitat for woodland wildlife, such 
as feeding bats and birds. 

 
4.41 The size and type of buffer zone should vary depending on the scale and type of 

development and its effect on the 
woodland and the character of the 
surrounding area. The advice 
indicates the need for a buffer zone 
of at least 15 metres to avoid root 
damage but indicates that where an 
assessment shows other impacts are 
likely to extend beyond this 
distance, a larger buffer zone is 
likely to be appropriate. The buffer 
zone should consist of semi-natural 
habitats; provide for local and 
appropriate native species; and be 
part of the wider ecological network 
and green infrastructure of the area. 

ȬBiodiversity Opportunity and Green Infrastructure Mappingȭȟ ÐÕÂÌÉÓÈÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ 
the Local Plan review, indicates that most of the land between Bourne Wood and 
the town is important for biodiversity and the functionality of the ecological 
network and should be improved through appropriate management. 

 

Policy  BP6. Bourne Wood . 
 

 

1. Proposals will only be supported where clear and demonstrable 
evidence is presented to indicate that the development will not have a 
detrimental impact on the woodland ecology or on the setting of 
Bourne Wood. 

 
2. Provision should be made for a buffer zone to protect the wood and 

provide valuable semi-natural habitat for local species.  
 

 

  

Bluebells in Bourne Wood  ((courtesy of Friends of 
Bourne Wood) 
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5. Character Areas  
 

Introduction  
 
ίȢΫ .ÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÎÏ× ÒÅÃÏÇÎÉÓÅÓ ÔÈÁÔ ÃÒÅÁÔÉÎÇ ÈÉÇÈ ÑÕÁÌÉÔÙ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÁÎÄ 

ÐÌÁÃÅÓ ÉÓ ÆÕÎÄÁÍÅÎÔÁÌ ÔÏ ×ÈÁÔ ÔÈÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÓÙÓÔÅÍ ÓÈÏÕÌÄ ÁÃÈÉÅÖÅ ÁÎÄ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ 
ÔÈÁÔ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÒÅÆÕÓÅÄ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÐÏÏÒ ÄÅÓÉÇÎȢ 'ÏÏÄ ÄÅÓÉÇÎ ÉÓ 
Á ËÅÙ ÁÓÐÅÃÔ ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȠ ÉÔ ÃÒÅÁÔÅÓ ÂÅÔÔÅÒ ÐÌÁÃÅÓ ÉÎ ×ÈÉÃÈ ÔÏ ÌÉÖÅ ÁÎÄ 
×ÏÒË ÁÎÄ ÉÔ ÈÅÌÐÓ ÔÏ ÍÁËÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ ÔÏ ÃÏÍÍÕÎÉÔÉÅÓȢ ,ÏÃÁÌ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÅÅÄÂÁÃË ÓÕÇÇÅÓÔÓ ÔÈÁÔ ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÓÔÒÏÎÇ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 
0ÌÁÎ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ÏÆ ÐÒÏÍÏÔÉÎÇ ÈÉÇÈ ÑÕÁÌÉÔÙ ÄÅÓÉÇÎȢ 

 
ίȢά 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÉÎÆÏÒÍÅÄ ÂÙ ÎÁÔÉÏÎÁÌ ÁÎÄ ÄÉÓÔÒÉÃÔȤ×ÉÄÅ ÄÅÓÉÇÎ ÇÕÉÄÁÎÃÅ 

ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ .ÁÔÉÏÎÁÌ $ÅÓÉÇÎ 'ÕÉÄÅ ÁÎÄ $ÅÓÉÇÎ 'ÕÉÄÅÌÉÎÅÓ ÆÏÒ 2ÕÔÌÁÎÄ ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ 
+ÅÓÔÅÖÅÎ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ 3+$# ÉÓ ÐÒÅÐÁÒÉÎÇ Á ÄÅÓÉÇÎ ÃÏÄÅ ×ÈÉÃÈ ×ÉÌÌ ÉÎÃÌÕÄÅ Á ÓÅÔ ÏÆ 
ÄÅÓÉÇÎ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ ×ÉÔÈ ÇÒÁÐÈÉÃÁÌ ÉÌÌÕÓÔÒÁÔÉÏÎÓȢ .ÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÆÕÒÔÈÅÒ 
ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ ÐÌÁÎÓ ÃÁÎ ÐÌÁÙ ÁÎ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÒÏÌÅ ÉÎ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÉÎÇ ÍÏÒÅ 
ÌÏÃÁÌȟ ÄÅÔÁÉÌÅÄ ÄÅÓÉÇÎ ÐÒÉÎÃÉÐÌÅÓȟ ÂÁÓÅÄ ÏÎ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅǢÎÉÎÇ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒÉÓÔÉÃÓ 
ÏÆ ÁÎ ÁÒÅÁȢ  

 
ίȢέ 4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ɉÓÅÅ !ÐÐÅÎÄÉØ 'Ɋ ÈÁÓ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ÂÅÅÎ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ 

ÔÏ ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÁÓÐÅÃÔÓ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅÎÅÓÓ ÁÎÄ ÁÓÓÉÓÔ ÉÎ ÅÎÓÕÒÉÎÇ ÔÈÁÔ ÎÅ× 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔÓ ÁÒÅ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ ÐÒÏÔÅÃÔ ÁÎÄ ÔÁËÅ ÁÄÖÁÎÔÁÇÅ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒÉÓÔÉÃÓ 
ÔÈÁÔ ÍÁËÅ Á ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎ ÔÏ ÁÎ ÁÒÅÁȢ !ÄÄÉÔÉÏÎÁÌÌÙȟ ÆÒÏÍ ÔÈÉÓ ÅÖÉÄÅÎÃÅ Á ÌÏÃÁÌ 
$ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ -ÁÔÅÒÉÁÌ 'ÕÉÄÁÎÃÅ ÄÏÃÕÍÅÎÔ ÆÏÒ ÎÅ× ÈÏÕÓÉÎÇ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÐÒÏÄÕÃÅÄ ɉÓÅÅ 
0ÏÌÉÃÙ "0βɊȢ  

 

The Bourne Character Assessment  
 

ίȢή 4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ɉÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔɊ ÄÉÖÉÄÅÓ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÉÎÔÏ ÅÉÇÈÔ 
ȬÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÒÅÁÓȭ ɉÓÅÅ &ÉÇÕÒÅ ήȟ ÂÅÌÏ×ȢɊ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ÄÅÔÁÉÌÅÄ ÁÎÁÌÙÓÉÓ ÏÆ ÔÈÅ 
ÅØÉÓÔÉÎÇ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÅÁÃÈ ÏÆ ÔÈÅ ÁÒÅÁÓ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ ÁÎ ÁÐÐÒÁÉÓÁÌ ÏÆ ÔÈÅ ÒÕÒÁÌ 
ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔÓ ÏÆ #Á×ÔÈÏÒÐÅȟ $ÙËÅȟ ÁÎÄ 4×ÅÎÔÙȢ )Î ÂÒÏÁÄ ÔÅÒÍÓȟ ÅÁÃÈ ÁÒÅÁ ÈÁÓ ÉÔÓ Ï×Î 
ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÌÔÈÏÕÇÈ ÁÓÐÅÃÔÓ ÏÆ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅÎÅÓÓ ÃÁÎ ÖÁÒÙ ÆÒÏÍ ÏÎÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ 
ÁÎÏÔÈÅÒ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÁÍÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÒÅÁ  

 
ίȢί ,ÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÅÅÄÂÁÃË ÏÎ Á ÄÒÁÆÔ ÖÅÒÓÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÒÅÓÕÌÔÅÄ ÉÎ ÄÅÔÁÉÌÅÄ 

ÁÍÅÎÄÍÅÎÔÓ ÔÏ ÔÈÅ ÄÏÃÕÍÅÎÔȟ ÁÌÔÈÏÕÇÈ ÍÏÓÔ ÒÅÓÐÏÎÄÅÎÔÓ ÒÅÃÏÇÎÉÓÅÄ ÉÔ ÁÓ ÁÎ 
ÁÃÃÕÒÁÔÅ ÄÅÓÃÒÉÐÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÒÅÁÓȢ 

 
ίȢΰ 4he National Design Guide explains that a well-designed place is unlikely to be 

achieved by focusing only on the appearance, materials and detailing of buildings. 
It outlines the need to adopt an holistic approach to achieve a well-designed place 
and identifies ten characteristics of good design. 
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5.7 Policy BP7 includes a list of key generic principles based on the Assessment in 
Appendix G and related to achieving local distinctiveness. The Assessment is 
integral to this Neighbourhood Plan and should be used to inform proposals. along 
with the guidance referenced in paragraph 5.2. 

 
ίȢα /ÔÈÅÒ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÄ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÁÄÄÒÅÓÓ ÄÉǟÅÒÅÎÔ ËÅÙ 

ÃÈÁÒÁÃÔÅÒÉÓÔÉÃÓ ÏÆ ÄÅÓÉÇÎ ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÉÎ ÔÈÅ .ÁÔÉÏÎÁÌ $ÅÓÉÇÎ 'ÕÉÄÅȢ &ÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÔÈÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȟ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ ÄÅÓÉÇÎ ÁÎÄ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÁÒÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÉÅÓ "0έ ɉ'ÒÅÅÎ )ÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅɊ ÁÎÄ "0άά ɉ0ÁÒËÉÎÇ 
0ÒÏÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ $ÅÓÉÇÎɊ ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÁÎÄ 0ÏÌÉÃÙ 3"Ϋ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 
0ÌÁÎ ÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅÌÙȢ )Ô ×ÉÌÌ ÂÅ ÖÉÔÁÌ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÁÌÌ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÁÒÅ ÁÐÐÌÉÅÄ ÉÎ Á ÍÁÎÎÅÒ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÓÃÁÌÅ ÁÎÄ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÁÎÙ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ  

 
 
5.8 Rather than designing proposals in isolation, development should contribute to 

achieving a successful place which is inspiring, healthy, sustainable and integrated 
into its surroundings. The character of new development should be developed 
from an understanding of the context of the surrounding built and natural 
environment as outlined in the Assessment. Too much housing built over recent 
decades in Bourne lacks local distinctiveness. The same housing could be found 

Figure 4. Character Areas in Bourne town. 
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anywhere in the country. The positive features of Bourne should therefore be used 
as a source of inspiration to deliver high quality development which is locally 
distinctive, engenders pride in the area and is more acceptable to the local 
community as a result. 

 
5.9 !ÌÌ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÍÕÓÔ ÂÅ ÂÁÓÅÄ ÕÐÏÎ Á ÒÏÂÕÓÔ ÄÅÓÉÇÎȤÌÅÄ ÁÐÐÒÏÁÃÈȟ ÄÒÉÖÅÎ ÂÙ Á 

ÔÈÏÒÏÕÇÈ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÎÔÅØÔȢ ! ÂÅÓÐÏËÅ ÃÏÎÔÅØÔ ÁÎÁÌÙÓÉÓ ×ÈÉÃÈ ÉÄÅÎÔÉǢÅÓ 
ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÁÓÐÅÃÔÓ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÈÏ× ÔÈÅÓÅ ÈÁÖÅ ÂÅÅÎ ÕÓÅÄ ÔÏ ÉÎÆÏÒÍ 
ÔÈÅ ÄÅÓÉÇÎ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÁÎÄ ÓÕÂÍÉÔÔÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎȢ )Æ Á $ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ !ÃÃÅÓÓ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙȟ ÔÈÅ ÂÅÓÐÏËÅ ÁÎÁÌÙÓÉÓ ÃÁÎ ÆÏÒÍ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÁÔ ÄÏÃÕÍÅÎÔȢ  

 
5.10 Development should have regard to the height, size, shape, bulk and massing of 

existing buildings. This is not to say that new buildings must be of the same 
dimensions as those around them but that they must be sympathetic to the 
surrounding context to ensure that they are not excessively large or strident. 
Additionally, bulk (i.e. volume), massing (how bulk is broken up into various 
shapes), roof shapes and slopes frequently have a significant impact on the 
appearance of buildings and careful consideration of these elements of design, 
having regard to the surrounding context, will be essential in the creation of 
elegant buildings and an attractive street scene. Proposals should respect the 
rhythm of development, such as bays, plot widths and the separation distance 
between dwellings, where the recurrence of such elements is a positive, unifying 
and distinctive characteristic.  

  
5.11 High quality facing and roofing materials should be used which complement the 

existing palette of the local area while architectural details such as doors, windows 
and their surrounds, chimneys, rainwater goods and decorative features can 
enrich the qualit y of development. Detailing should be inspired by the local 
vernacular, for which there is separate and more specific guidance set out in Policy 
BP8 (Housing Design and Materials). The Bourne Character Assessment also 
includes a description of the design and materials used in the construction of 
traditional, vernacular houses in Lincolnshire. Designs which have no discernible 
local character or simply reflect development which can be found anywhere in the 
country will not be considered to constitute good design. 

 
5.12 The historic environment including heritage assets, both designated and non-

designated, and memories and associations, including former uses and social 
ÈÉÓÔÏÒÙȟ ÇÉÖÅ Á ÓÐÅÃÉÁÌ ȬÓÅÎÓÅ ÏÆ ÐÌÁÃÅȭ ÔÈÁÔ ÃÏÍÅÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÐÁÓÔȢ ,ÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ 
provides a resource of features, architectural details and history which enrich the 
Neighbourhood Area and should inspire new, locally distinctive development. 
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5.13 Boundary treatments are important elements; they should clearly distinguish 
between public and private areas 
and be used to screen the view of 
cars from the street scene. New 
development should maintain the 
existing building line where it is 
established and consistent. Where 
there is frequent variation, new 
buildings should use neighbouring 
frontages to determine an 
appropriate building line. In some 
areas there is a strong and largely 
consistent boundary treatment 
which is a positive feature of a street 
and should be maintained within 
new development. Examples include 
the use of hedges, grass verges, low 

brick walls, stone walls and open-plan estates with front gardens. Close boarded 
fencing facing the public realm or adjacent to a highway should be avoided.  

 
ίȢΫή +ÅÙ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÁÎÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÃÁÎ ÆÏÒÍ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÌÁÎÄÍÁÒËÓ ×ÈÉÃÈ 

ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÌÅÇÉÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÁÎ ÁÒÅÁ 
ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÅ ÌÏÃÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄ 
ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅÎÅÓÓȢ 6ÉÅ×Ó ÏÆ ÔÈÅÓÅ 
ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ 
ÃÅÌÅÂÒÁÔÅÄȢ !ÄÄÉÔÉÏÎÁÌÌÙȟ Á ÎÅ× 
ÓÐÁÃÅÓ ÏÒ ÇÁÔÅ×ÁÙ ÌÏÃÁÔÉÏÎ  ÃÁÎ 
ÐÒÏÖÉÄÅ ÁÎ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÔÏ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈ 
Á ÎÅ× ÆÏÃÁÌ ÐÏÉÎÔ ×ÉÔÈ ÆÅÁÔÕÒÅ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȟ Á ÈÉÇÈ ÑÕÁÌÉÔÙ ÐÕÂÌÉÃ 
ÒÅÁÌÍ ÁÎÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÉÎÇ  

 
 
5.15 A vital part of achieving a positive character for new development will be through 

the retention of mature landscape features and additional landscaping to 
enhance the quality of the development. This will also have benefits in terms of 
tackling climate change and improving biodiversity.  

 
5.16 Outside of the town of Bourne, new development should reflect the rural 

character of the area and be heavily informed by local context. Rural building 
forms and layouts should be emphasised, avoiding more standardised designs 
and regimented layouts which are frequently typical of suburban development. 

 
5.17 Where existing development within the vicinity of a site lacks design quality, this 

should not be used as a justification for proposing poor designs. Rather, the 
challenge, but also the flexibility to create local distinctiveness, will be greater. 
In such situations there will often be scope for innovative and contemporary 

Wake ponds at the junction of Tilia Way and South Road ς a 
significant landmark and gateway to Elsea Park. 

Queens Road - highway trees together with hedges, 
low brick walls , grass verges,  and planting within 
front gardens enhance the quality of the street. scene 
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design solutions which are locally distinctive but complement existing 
development by respecting unifying characteristic features of the surrounding 
area such as building heights, plot widths and local materials.  

 
0ÏÌÉÃÙ "0αȢ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ !ÒÅÁÓȢ 
 

 

0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÙ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÈÏ× ÔÈÅÙ ×ÉÌÌ ÒÅÓÐÏÎÄ 
ÐÏÓÉÔÉÖÅÌÙ ÔÏ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÔÏ×ÎÓÃÁÐÅ ÁÎÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÃÏÎÔÅØÔ ÁÎÄ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ 
ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÁÎÄ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÌÏÃÁÌ 
ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅÎÅÓÓȢ )Î ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄȡ 
 
ΫȢ )ÎÃÌÕÄÅ Á ÂÅÓÐÏËÅ ÃÏÎÔÅØÔ ÁÎÁÌÙÓÉÓ ×ÈÉÃÈ ÉÄÅÎÔÉǢÅÓ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÁÓÐÅÃÔÓ ÏÆ 
ÌÏÃÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÉÎ ÔÈÅ ÖÉÃÉÎÉÔÙ ÁÎÄ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÈÏ× ÔÈÅÓÅ ÈÁÖÅ ÂÅÅÎ ÕÓÅÄ ÔÏ 
ÉÎÆÏÒÍ ÔÈÅ ÄÅÓÉÇÎ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȠ 

 
άȢ 2ÅÓÐÏÎÄ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅÌÙ ÔÏ ÔÈÅ ÓÉÔÉÎÇȟ ÓÃÁÌÅȟ ÈÅÉÇÈÔȟ ÒÏÏÆÓÃÁÐÅȟ ÓÅÐÁÒÁÔÉÏÎ 
ÄÉÓÔÁÎÃÅÓ ÔÏ ÐÌÏÔ ÂÏÕÎÄÁÒÉÅÓȟ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÁÎÄ ÍÁÓÓÉÎÇ ÏÆ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȠ 

 
έȢ %ÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ÏÆ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÆÁëÁÄÅÓ ÁÎÄ ÖÅÒÔÉÃÁÌ ÁÎÄ 
ÈÏÒÉÚÏÎÔÁÌ ÒÈÙÔÈÍÓ ÃÒÅÁÔÅ ÖÉÓÕÁÌ ÉÎÔÅÒÅÓÔ ÁÎÄ ÁÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÁÒÅÁȠ 
 

ήȢ "Å ÉÎÓÐÉÒÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÈÉÓÔÏÒÉÃÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄ ÖÅÒÎÁÃÕÌÁÒ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÁÒÅÁ ÁÓ 
ÄÅÓÃÒÉÂÅÄ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØ ! ɉ(ÏÕÓÉÎÇ $ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ -ÁÔÅÒÉÁÌÓ 'ÕÉÄÁÎÃÅɊȠ  
  

ίȢ 2ÅÓÐÅÃÔ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÌÉÎÅÓ ÁÎÄ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÓÅ 
ÁÒÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÁÒÅÁȠ 

 
ΰȢ 2ÅÔÁÉÎ ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÐÕÂÌÉÃ ÖÉÅ×Ó ÏÆ ÂÕÉÌÔ ÁÎÄ ÎÁÔÕÒÁÌ ÌÁÎÄÍÁÒËÓ 
ÁÎÄ ÆÏÃÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ÐÒÅÓÅÒÖÅ ÏÒ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅÉÒ ÓÅÔÔÉÎÇȠ  

 
αȢ )ÎÃÌÕÄÅ Á ×ÅÌÌȤÄÅÓÉÇÎÅÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÓÃÈÅÍÅ ×ÈÉÃÈ ÐÒÏÖÉÄÅ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÏÆ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÎÁÔÕÒÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅÓ ÔÈÅ ÏÖÅÒÁÌÌ ÑÕÁÌÉÔÙ 
ÁÎÄ ÎÁÔÕÒÅ ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÖÁÌÕÅ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ 
0ÏÌÉÃÙ ίȢɉ,ÁÎÄÓÃÁÐÅ ÁÎÄ "ÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ %ÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔɊȠ ÁÎÄ 

 
βȢ )Î ÔÈÅ ÃÁÓÅ ÏÆ ÒÕÒÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÔÈÉÎ #Á×ÔÈÏÒÐÅȟ 
$ÙËÅ ÁÎÄ 4×ÅÎÔÙȟ ÈÁÖÅ Á ÃÌÅÁÒÌÙ ÒÕÒÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÌÏÃÁÌÌÙ 
ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ ÁÎÄ ÁÖÏÉÄÓ ÔÈÅ ÃÒÅÁÔÉÏÎ ÏÆ Á ÓÕÂÕÒÂÁÎ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅȢ 

 
γȢ 7ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÃÏÎÔÅØÔ ÌÁÃËÓ ÄÅÓÉÇÎ ÑÕÁÌÉÔÙȟ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
ÓÈÏÕÌÄ ÕÓÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÓÉÔÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÌÁÙÏÕÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÃÒÅÁÔÅ 
ÉÔÓ Ï×Î ÌÏÃÁÌÌÙ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒȢ 
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6. Housing Design and Materials  
 
6.1 National planning policy  provides that developments should be sympathetic to 

local character and history, including the surrounding built environment and 
landscape setting, and that developments should establish or maintain a strong 
sense of place. It also provides that development that is not well designed should 
ÂÅ ÒÅÆÕÓÅÄȟ ÅÓÐÅÃÉÁÌÌÙ ×ÈÅÒÅ ÉÔ ÆÁÉÌÓ ÔÏ ÒÅÆÌÅÃÔ ÌÏÃÁÌ ÄÅÓÉÇÎ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ȣ ÔÁËÉÎÇ ÉÎÔÏ 
ÁÃÃÏÕÎÔ ÁÎÙ ÌÏÃÁÌ ÄÅÓÉÇÎ ÇÕÉÄÁÎÃÅȭȢ  

 
6.2 The SK Local Plan ÉÎÃÌÕÄÅÓȟ ÉÎ ÉÔÓ 3ÔÒÁÔÅÇÉÃ /ÂÊÅÃÔÉÖÅÓȟ /ÂÊÅÃÔÉÖÅ ίȡ ȬÔÏ ÆÁÃÉÌÉÔÁÔÅ 

ÁÎÄ ÓÕÓÔÁÉÎ Á ÎÅÔ×ÏÒË ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÉÅÓ ×ÈÉÃÈ ÏÆÆÅÒ Á ÓÅÎÓÅ ÏÆ ÐÌÁÃÅȭȟ 
ÁÎÄ ÉÎ /ÂÊÅÃÔÉÖÅ Ϋάȡ ȬÔÏ ÐÒÏÔÅÃÔ ÁÎÄ ÐÒÏÍÏÔÅ ȢȢȢ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ ÔÈÒÏÕÇÈ 
good design and improved networks that respect important local characteristics, 
ÅÎÓÕÒÉÎÇ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ×ÅÌÌ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÍÏÔÅÓ ÌÏÃÁÌ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅÎÅÓÓȭȢ 

 
6.3 SK Local Plan Policy DE1 sets the key requirements to promote good design, 

including the need to make a positive contribution to local distinctiveness, 
vernacular and character of the area, and to reinforce local identity. 

 
6.4 The Bourne Character Assessment (Appendix G) refers to buildings, design 

features and building materials which have been identified by residents as 
important in maintaining the character of Bourne parish and contains a 
description of local design and materials. From this evidence a local Design and 
Material Guidance for New Housing document has been produced which should 
be used as guidance and is included at Appendix A. 

 
6.5 The Vision and Objectives of the Plan provide important evidence as to the wishes 

ÏÆ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȢ 4ÈÅ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅÓ ÒÅÌÁÔÉÎÇ ÔÏ ÈÏÕÓÉÎÇ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅȭÓ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ ÈÉÓÔÏÒÉÃ 
character are particularly relevant when considering future housing design and 
materials. 

 
6.6 Concern has been expressed that too much local housing lacks local 

distinctiveness. It is important for developers to avoid generic designs that have 
no regional basis and do not reflect local design policies and these will therefore 
be refused as per national and local planning policy. 

 
6.7 Provided that they are consistent with local distinctiveness in terms of design or 

materials and fit in with the overall form and layout of their context, significant 
weight should also be given to outstanding or innovative designs which help raise 
the standard of design in Bourne more generally. 

 
6.8 Using the evidence provided by the documents and the principles cited above, the 

following policy has been developed: 
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Policy BP8. Housing Design and Materials . 
 
 
ΫȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ÕÎÌÅÓÓ ÔÈÅ 
ÄÅÓÉÇÎ ÁÎÄ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÈÁÖÅ ÇÉÖÅÎ ÄÕÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÔÏȟ ÁÎÄ ÔÁËÅÎ ÆÕÌÌ 
ÁÃÃÏÕÎÔ ÏÆȟ ÔÈÅ $ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ -ÁÔÅÒÉÁÌÓ 'ÕÉÄÁÎÃÅ ÆÏÒ .Å× (ÏÕÓÉÎÇ ÓÅÔ ÏÕÔ 
ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØ !Ȣ 

 
2. !ÌÌ ÁÐÐÌÉÃÁÎÔÓ ÆÏÒ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÅØÐÌÁÉÎȟ ÉÎ ÔÈÅÉÒ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓȟ ÈÏ× ÔÈÅ $ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ -ÁÔÅÒÉÁÌÓ 
'ÕÉÄÁÎÃÅ ÆÏÒ .Å× (ÏÕÓÉÎÇ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØ ! ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÔÁËÅÎ ÉÎÔÏ ÁÃÃÏÕÎÔ 
ÉÎ ÔÈÅÉÒ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓȢ 7ÉÔÈÏÕÔ ÐÒÅÊÕÄÉÃÅ ÔÏ ÔÈÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔȟ ÉÆ Á $ÅÓÉÇÎ 
ÁÎÄ !ÃÃÅÓÓ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȟ ÔÈÉÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÅÔ ÏÕÔ ÉÎ ÆÕÌÌ ÉÎ ÔÈÁÔ 
ÄÏÃÕÍÅÎÔȢ  
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7. The Historic Environment  
 

Introduction  
 
7.1 Local heritage plays a key role in building and reinforcing a sense of local character 

and distinctiveness. It contributes to our perception and experience of the 
environment and making a place unique; it can help to attract business investment 
and visitors; and it can be used to raise the quality of design.  

 
7.2 Bourne has a rich historic environment which includes a conservation area and 

over 70 listed buildings and structures of national importance2, including the 
Grade I Parish Church of St Peter and St Paul and the Grade II* Red Hall. There 
ÁÒÅ Ô×Ï ÎÁÔÉÏÎÁÌÌÙ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÁÒÃÈÁÅÏÌÏÇÉÃÁÌ ÓÉÔÅÓȟ ËÎÏ×Î ÁÓ ȬÓÃÈÅÄÕÌÅÄ 
ÍÏÎÕÍÅÎÔÓȭȟ ÁÔ "ÏÕÒÎÅ #ÁÓÔÌÅ ÁÎÄ ÁÌÏÎÇ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÔÏ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈ ÏÆ ÔÈÅ 
village of Dyke. The Conservation Area is the location of many of the listed 
buildings, although there are also small clusters in the Eastgate area of the town 
and in the rural settlements of Dyke and Cawthorpe. 

 
7.3 Consultation undertaken during preparation of the Neighbourhood Plan has 

indicated very strong support within the local community for enhancing the 
historic character of our Parish. This section of the Neighbourhood Plan seeks to 
celebrate the importance of buildings and structures which enrich and enliven the 
historic character of the area through the introduction of policies which 
supplement the heritage policies of the SK Local Plan. The policies focus on 
development within the Conservation Area and the design of shopfronts. 

 

Bourne Conservation Area  
 
αȢή ! ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÒÅÁ ÉÓ ÄÅǢÎÅÄ ÁÓ ȬÁÎ ÁÒÅÁ ÏÆ ÓÐÅÃÉÁÌ ÏÒ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÏÒ ÈÉÓÔÏÒÉÃ 

ÉÎÔÅÒÅÓÔȟ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÒ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅ ÏÆ ×ÈÉÃÈ ÉÔ ÉÓ ÄÅÓÉÒÁÂÌÅ ÔÏ ÐÒÅÓÅÒÖÅ ÏÒ ÅÎÈÁÎÃÅȭȢ 
"ÏÕÒÎÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ ɉÔÈÅ !ÒÅÁɊ ×ÁÓ ÄÅÓÉÇÎÁÔÅÄ ÉÎ Ϋγαα ÁÎÄ ÒÅÖÉÅ×ÅÄ ÁÎÄ 
ÅØÔÅÎÄÅÄ ÉÎ άΪΫάȢ 4ÈÅ !ÒÅÁȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÓÈÏ×Î ÉÎ &ÉÇÕÒÅ έȟ ÉÓ ÆÏÃÕÓÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î 
ÃÅÎÔÒÅ ÂÕÔ ÁÌÓÏ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ÁÎÄ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÌÏÎÇ ÐÁÒÔÓ ÏÆ ÔÈÅ 
ËÅÙ ÎÏÄÁÌ ÒÏÕÔÅÓ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ 4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ ÁÎÄ 
-ÁÎÁÇÅÍÅÎÔ 0ÌÁÎ ɉÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌɊ ÅØÐÌÁÉÎÓ ÔÈÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ !ÒÅÁ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÓ 
ÁÎ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÓÏÕÒÃÅ ÏÆ ÅÖÉÄÅÎÃÅȢ 0ÏÌÉÃÙ %.ΰ ɉ4ÈÅ (ÉÓÔÏÒÉÃ %ÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ 
,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÎ ÅØÐÅÃÔÁÔÉÏÎ ÔÈÁÔ ÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ ×ÉÌÌ ÂÅ ÕÓÅÄ ÔÏ ÉÎÆÏÒÍ 
ÐÒÏÐÏÓÁÌÓȢ &ÕÒÔÈÅÒ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÁÌÙÓÉÓ ÏÆ ÔÈÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ ÉÓ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÉÎ 
ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÒÅÁ Ϋ ÏÆ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ɉÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔɊ ɉÓÅÅ 
!ÐÐÅÎÄÉØ ' ÁÎÄ ÐÁÒÁÇÒÁÐÈ ίȢή ÅÔ ÓÅÑɊ ×ÈÉÃÈ ÆÏÒÍÓ ÁÎ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÒÅÓÏÕÒÃÅȢ 

 
αȢί 0ÏÌÉÃÙ "0γ ÄÒÁ×Ó ÏÎ ÔÈÅ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÂÁÓÅ ÉÎ ÂÏÔÈ ÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ ÁÎÄ ÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÔÏ 

ÐÒÏÖÉÄÅ Á ÌÏÃÁÌÌÙ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ ÐÏÌÉÃÙ ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÒÅÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔ ÎÏÔ ÏÎÌÙ 

 
2 The register of nationally protected historic buildings and sites can be found on the National Heritage 
List for England maintained by Historic England. 

https://historicengland.org.uk/
https://historicengland.org.uk/
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ÏÆ ÔÈÅ !ÒÅÁ ÂÕÔ ÁÌÓÏ ÏÆ ÉÔÓ ÓÅÔÔÉÎÇȢ 4ÈÅ ÁÉÍ ÉÓ ÎÏÔ ÔÏ ÓÔÉǨÅ ÁÌÌ ÃÈÁÎÇÅ ÂÕÔ ÔÏ ÍÁÎÁÇÅ 
ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÉÔ ÒÅÓÐÅÃÔÓ ÁÎÄ ÒÅǨÅÃÔÓ ÔÈÅ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ 
!ÒÅÁ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÄÅÒÉÖÅÄ ÎÏÔ ÏÎÌÙ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÂÕÔ ÁÌÓÏ ÆÒÏÍ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÌÉÎÅÓȟ 
ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔÓȟ ÓÐÁÃÅÓȟ ÔÒÅÅÓȟ ÒÏÏÆÓÃÁÐÅÓȟ ÖÉÓÔÁÓ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÆÅÁÔÕÒÅÓȢ 4ÈÅ 
0ÏÌÉÃÙ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÒÅÁÄ ÁÌÏÎÇÓÉÄÅ ÆÕÒÔÈÅÒ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ ÁÎÄ 3+ ,ÏÃÁÌ 
0ÌÁÎ ×ÈÉÃÈ ÐÒÏÖÉÄÅ ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÆÏÒ ÏÔÈÅÒ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÏÆ ÔÈÅ !ÒÅÁ ÓÕÃÈ ÁÓ ÌÉÓÔÅÄ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȟ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓȟ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅÓȟ ÔÒÅÅÓ ÁÎÄ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓȢ  

 

αȢΰ 4ÈÅ ÄÅÓÉÇÎ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙȢ "0γȢ ÃÁÎ ÖÁÒÙ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÐÁÒÔÓ ÏÆ 
ÔÈÅ !ÒÅÁ ÁÎÄ ÉÔ ×ÉÌÌ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ÂÅ ÏÆ ÖÉÔÁÌ ÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
ÒÅÓÐÅÃÔÓ ÉÔÓ ÃÏÎÔÅØÔ ÁÓ ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ ÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÁÎÄ !ÐÐÒÁÉÓÁÌȢ 7ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÔÒÅÅÔÓ 
ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÍÍÅÒÃÉÁÌ ÃÏÒÅȟ ÆÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÁÂÕÔ ÔÈÅ ÐÁÖÅÍÅÎÔ ÁÎÄ ÁÒÅ ÍÏÓÔÌÙ 

Ô×Ï ÁÎÄ ÔÈÒÅÅ ÓÔÏÒÅÙÓ ÉÎ 
ÈÅÉÇÈÔ ×ÉÔÈ ÌÉÔÔÌÅ ÏÒ ÎÏ 
ÓÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÄÉÓÔÁÎÃÅ 
ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅÍȢ .ÁÒÒÏ× 
ÁÌÌÅÙ×ÁÙÓ ÁÎÄ ÏÐÅÎÉÎÇÓ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÃÏÒÅ ÌÅÄ ÔÏ 
ÃÏÕÒÔÙÁÒÄÓ ÁÎÄ ÂÕÒÇÁÇÅ 
ÐÌÏÔÓ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÅÁÒÌÉÅÒ 
ÈÉÓÔÏÒÙ ÁÎÄ ÁÒÅ ÁÎ 
ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÓÔÒÅÅÔ ÐÌÁÎȢ 
7ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ -ÁÒËÅÔ 0ÌÁÃÅ 
ÔÈÅ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÂÕÉÌÄÉÎÇ 
ÍÁÔÅÒÉÁÌ ÉÓ ÂÒÉÃË ÏÆ 
ÖÁÒÉÏÕÓ ÓÈÁÄÅÓ ×ÉÔÈ 
ÓÔÏÎÅ ×ÉÄÅÌÙ ÕÓÅÄ ÆÏÒ 
ÄÅÃÏÒÁÔÉÖÅ ÄÅÔÁÉÌÓȢ 
4ÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÒÏÏÆÓ ÁÒÅ 
ÐÉÔÃÈÅÄ ɉÔÈÏÕÇÈ 
occasionally the roof is 
hidden by Á ÐÁÒÁÐÅÔɊ ÁÎÄ 
ÃÏÎÓÔÒÕÃÔÅÄ ÏÆ ÂÌÕÅ ÓÌÁÔÅȟ 
ÓÔÏÎÅ ÓÌÁÔÅ ÏÒ ÐÁÎÔÉÌÅÓȢ 
$ÏÒÍÅÒÓ ÁÎÄ ÃÈÉÍÎÅÙÓ 
ÁÒÅ ÁÌÓÏ ÓÔÒÏÎÇ ÆÅÁÔÕÒÅÓȢ  
 

αȢα )Î ÃÏÎÔÒÁÓÔȟ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄ ÉÓ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒÉÓÅÄ ÂÙ Á ÍÉØ ÏÆ Ô×ÏȤÓÔÏÒÅÙ ÓÅÍÉȤÄÅÔÁÃÈÅÄ ÁÎÄ 
ÄÅÔÁÃÈÅÄ ÈÏÕÓÅÓ ×ÉÔÈ Á ÇÏÏÄ ÒÅÔÅÎÔÉÏÎ ÏÆ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÍÁÉÎÌÙ ÏÆ ÔÈÅ 
6ÉÃÔÏÒÉÁÎ ÁÎÄ %Ä×ÁÒÄÉÁÎ ÅÒÁÓȢ (ÏÕÓÅÓ ÁÒÅ ÁÒÒÁÎÇÅÄ ÉÎ Á ÌÉÎÅÁÒ ÆÁÓÈÉÏÎ ×ÉÔÈ 
Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÓÅÔ ÂÁÃË ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÒÏÁÄ 4ÈÅ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÉÓ ÏÆÔÅÎ ÄÅÌÉÎÅÁÔÅÄ ÂÙ ÌÏ× 
×ÁÌÌÓ ÁÎÄ ÈÅÄÇÅÓ ×ÈÉÌÅ ÇÒÁÓÓ ÖÅÒÇÅÓ ÓÅÐÁÒÁÔÅ ÔÈÅ ÆÏÏÔ×ÁÙÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÒÏÁÄÓÉÄÅȢ 4ÒÅÅÓ 
ÌÉÎÅ ÔÈÅ ÇÒÁÓÓ ÖÅÒÇÅÓ ×ÈÉÃÈȟ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÍÁÔÕÒÅ ÐÌÁÎÔÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ ÆÒÏÎÔ ÇÁÒÄÅÎÓȟ 
ÃÒÅÁÔÅ Á ÐÌÅÁÓÁÎÔ ÁÖÅÎÕÅ ÁÐÐÒÏÁÃÈ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ 4ÈÅ ÐÒÅÄÏÍÉÎÁÎÔ ÂÕÉÌÄÉÎÇ 
ÍÁÔÅÒÉÁÌ ÉÓ ÂÒÉÃË ×ÈÉÃÈ ÒÁÎÇÅÓ ÆÒÏÍ ÂÕǟ ÔÏ ×ÁÒÍÅÒ ÒÅÄ ÔÏÎÅÓ ×ÉÔÈ ÓÏÍÅ ÕÓÅ ÏÆ 
ÒÏÕÇÈÃÁÓÔ ÒÅÎÄÅÒȢ 2ÏÏÆÓ ÁÒÅ ÇÁÂÌÅÄȟ ÓÏÍÅÔÉÍÅÓ ÈÉÐÐÅÄȟ ÁÎÄ ÈÉÓÔÏÒÉÃÁÌÌÙ ÏÆ ÂÌÕÅ ÓÌÁÔÅ 

Figure 3. Bourne Conservation Area 
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ÏÒ ÐÁÎÔÉÌÅÓȢ $ÅÓÉÇÎ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÉÎÃÌÕÄÅ ÂÁÒÇÅÂÏÁÒÄÓȟ ÄÅÃÏÒÁÔÉÖÅ ÇÁÂÌÅÓȟ ÃÏÒÎÉÃÅÓ ÁÎÄ 
ÃÈÉÍÎÅÙÓȟ ÓÑÕÁÒÅ ÁÎÄ ÃÁÎÔÅÄ ÂÁÙÓȟ ÓÔÏÎÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÓȟ ×ÏÏÄÅÎ ÐÁÎÅÌ ÄÏÏÒÓ ×ÉÔÈ 
ÒÅÃÔÁÎÇÕÌÁÒ ÌÉÇÈÔÓ ÁÂÏÖÅ ÁÎÄ ÖÅÒÔÉÃÁÌÌÙ ÈÕÎÇ ÔÉÍÂÅÒ ÓÌÉÄÉÎÇ ÓÁÓÈ ×ÉÎÄÏ×Ó ÒÁÔÈÅÒ 
ÔÈÁÎ ÃÁÓÅÍÅÎÔÓȢ  

 

αȢβ 7ÅÓÔ 2ÏÁÄ ÉÓ ÁÌÓÏ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒÉÓÅÄ ÂÙ ÍÁÉÎÌÙ ÓÅÍÉȤÄÅÔÁÃÈÅÄ ÈÏÕÓÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 6ÉÃÔÏÒÉÁÎ 
ÁÎÄ %Ä×ÁÒÄÉÁÎ ÅÒÁÓȟ ÓÏÍÅ ÅØÈÉÂÉÔÉÎÇ ÔÈÅ ÉÎǨÕÅÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ !ÒÔÓ ÁÎÄ #ÒÁÆÔÓ 
ÍÏÖÅÍÅÎÔȟ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ Á ÇÏÏÄ ÁÌÍÓÈÏÕÓÅ ÇÒÏÕÐÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ )ÎÔÅÒ×ÁÒ ÐÅÒÉÏÄȢ 

 

αȢγ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÎÏÔ ÈÁÖÅ Á ÄÅÔÒÉÍÅÎÔÁÌ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ËÅÙ ÖÉÅ×Ó ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÏÎ ÔÈÅ 
0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐ ÁÎÄ ÄÅÓÃÒÉÂÅÄ ÅÉÔÈÅÒ ÉÎ ÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ ÏÒ ÉÎ ÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ 
ÔÈÅ ÇÒÁÄÅ ))ɛ ÌÉÓÔÅÄ 2ÅÄ (ÁÌÌ ÃÁÎ ÃÕÒÒÅÎÔÌÙ ÏÎÌÙ ÂÅ ÇÌÉÍÐÓÅÄ ÆÒÏÍ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔ ÁÓ 
ÉÎÄÉÃÁÔÅÄ ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȢ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÈÁÖÅ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ 
ÉÍÐÒÏÖÉÎÇ ÔÈÅ ÖÉÓÉÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÃÏÍÅ ÆÏÒ×ÁÒÄ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÒÅÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÉÎÔÅÒÖÅÎÉÎÇ ÌÁÎÄȢ 

 

0ÏÌÉÃÙ "0γȢ "ÏÕÒÎÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁȢ 
 

 
ΫȢ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ ÏÒ ×ÈÉÃÈ 
ÁǟÅÃÔÓ ÉÔÓ ÓÅÔÔÉÎÇ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÉÔ ÉÓ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅÄ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÁËÅ ÁÃÃÏÕÎÔ ÏÆ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ 
ÁÎÄ -ÁÎÁÇÅÍÅÎÔ 0ÌÁÎ ɉÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌɊ ÁÎÄ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ #ÈÁÒÁÃÔÅÒ 
!ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ɉÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔɊȢ  

 
άȢ )Î ÃÏÍÐÌÉÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÃÏÎÔÅØÔ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅÓÐÅÃÔ ÁÎÄ ÒÅÉÎÆÏÒÃÅȡ 
ÉȢ ÔÈÅ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÓÐÁÃÉÎÇȟ ÓÃÁÌÅ ÁÎÄ ÈÅÉÇÈÔ ÏÆ ÎÅÁÒÂÙ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȠ 
ÉÉȢ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÔÒÅÅÔ ÓÉÇÎÓȟ ǨÏÏÒÓÃÁÐÅÓȟ ÁÎÄ 
ÁÌÌÅÙ×ÁÙÓ ×ÈÉÃÈ ÏÐÅÎ ÏÎÔÏ ÔÈÅ ÓÔÒÅÅÔȠ 

ÉÉÉȢ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔÓ ÁÎÄ ÃÏÍÍÏÎ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÌÉÎÅÓȠ 
ÉÖȢ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÁÎÄ ÐÒÅÖÁÌÅÎÔ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÁÎÄ 

ÃÏÌÏÕÒÓȠ  
ÖȢ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÈÉÇÈ ÑÕÁÌÉÔÙ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÄÅÔÁÉÌÉÎÇ ÔÏ ÐÕÂÌÉÃ ÆÁÃÁÄÅÓ 
ÁÎÄ ÏÆ ÆÅÎÅÓÔÒÁÔÉÏÎ ÉÎ ËÅÅÐÉÎÇ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÐÒÅÖÁÉÌÉÎÇ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ 
ÔÈÅ ÁÒÅÁȠ  

ÖÉȢ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÉÔÃÈÅÄ ÒÏÏÆÓ ×ÉÔÈ ÓÏÍÅ ÖÁÒÉÁÔÉÏÎ ÉÎ ÈÅÉÇÈÔ ÂÅÔ×ÅÅÎ 
ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ Á ÖÁÒÉÅÄ ÒÏÏÆÓÃÁÐÅ Ƞ ÁÎÄ 

ÖÉÉȢ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÖÉÅ×Ó ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÉÎ ÔÈÅ !ÐÐÒÁÉÓÁÌ ÏÒ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÁÎÄ 
ÔÁËÅ ÁÄÖÁÎÔÁÇÅ ÏÆ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÔÏ ÃÒÅÁÔÅ ÎÅ× ÖÉÅ×Ó 
×ÈÉÃÈ ÁÄÄ ÔÏ ÔÈÅ ÓÅÔÔÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
ÔÈÁÔ ÏÆ ÔÈÅ 2ÅÄ (ÁÌÌ ÆÒÏÍ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȢ 

 
έȢ 7ÈÅÒÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÁÒÉÓÅȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅÍÏÖÅ ÎÅÇÁÔÉÖÅ 
ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ ÉÎ ÅÉÔÈÅÒ ÔÈÅ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÏÒ !ÐÐÒÁÉÓÁÌȢ  
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Shopfronts  
 
αȢΫΪ !ÔÔÒÁÃÔÉÖÅ ÁÎÄ ×ÅÌÌȤÄÅÓÉÇÎÅÄ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓ ÁÄÄ ÔÏ ÔÈÅ ÖÉÓÕÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅ 

ÏÆ Á ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÎÇ ÔÏ ÉÔÓ ÁÐÐÅÁÌ ÔÏ ÓÈÏÐÐÅÒÓ ÁÎÄ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÁÌÉËÅ ÁÎÄ 
ÅÎÈÁÎÃÉÎÇ ÔÈÅ ÖÉÔÁÌÉÔÙ ÁÎÄ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÃÅÎÔÒÅȢ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÈÁÓ ÉÎÄÉÃÁÔÅÄ ÓÔÒÏÎÇ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ ÔÈÅ ÒÅÔÅÎÔÉÏÎ ÁÎÄ ÒÅÓÔÏÒÁÔÉÏÎ ÏÆ 
ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓȢ  

 
αȢΫΫ 0ÏÌÉÃÙȢ"0ΫΪ ÁÉÍÓ ÔÏ ÐÒÏÔÅÃÔ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓȟ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ 

×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÁÎÄ 
#ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁ ÂÙ ÒÅÑÕÉÒÉÎÇ ÈÉÇÈ 
ÓÔÁÎÄÁÒÄÓ ÏÆ ÄÅÓÉÇÎȢ 4ÈÅÒÅ ÁÒÅ ÇÏÏÄ 
ÅØÁÍÐÌÅÓ ÏÆ ×ÅÌÌȤÄÅÓÉÇÎÅÄȟ 
ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ 
ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ×ÈÉÃÈ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ 
ÒÅÔÁÉÎÅÄȟ ÒÅÐÁÉÒÅÄ ÁÎÄ ÒÅÓÔÏÒÅÄ ÁÓ 
ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÒÁÔÈÅÒ ÔÈÁÎ ÒÅÐÌÁÃÅÄȢ 
 
αȢΫά 7ÈÅÒÅ Á ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÉÓ 
ÉÎÄÉǟÅÒÅÎÔ ÏÒ ÏÆ ÐÏÏÒ ÑÕÁÌÉÔÙȟ ÉÔÓ 
ÒÅÐÌÁÃÅÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÄȢ ! 
ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÓÈÏÕÌÄ ÎÏÔ ÂÅ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÉÎ 
ÉÓÏÌÁÔÉÏÎ ÂÕÔ ÓÈÏÕÌÄ ÈÁÖÅ Á ÓÔÒÏÎÇ 
ÒÅÌÁÔÉÏÎÓÈÉÐ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÃÏÍÐÏÓÉÔÉÏÎ ÏÆ 
ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÁÎÄ ÃÏÍÐÌÅÍÅÎÔ 
ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÕÐÐÅÒ ǨÏÏÒÓȢ 
 

αȢΫέ 7ÈÅÒÅ Á ÓÈÏÐ ÉÓ ÃÏÍÐÏÓÅÄ ÏÆ ÍÏÒÅ ÔÈÁÎ ÏÎÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇȟ ÔÈÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅǨÅÃÔ 
ÔÈÉÓ ÁÒÒÁÎÇÅÍÅÎÔ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÆÒÏÎÔÁÇÅ ÔÏ ÅÁÃÈ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÂÅÉÎÇ ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌÌÙ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ 
ÐÒÅÖÅÎÔ ÔÈÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÆÒÏÍ ÂÅÉÎÇ ÁÌÉÅÎÁÔÅÄ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÕÐÐÅÒ ǨÏÏÒÓȢ 7ÈÅÒÅ Á ÓÈÏÐ 
ÓÔÒÁÄÄÌÅÓ Ô×Ï ÏÒ ÍÏÒÅ ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÔÈÅ ÓÈÏÐ ÆÒÏÎÔÓ ÃÁÎ ÁÂÕÔ ÏÎ ÔÈÅ ÌÉÎÅ ÏÆ ÔÈÅ 
ÐÁÒÔÙ ×ÁÌÌ ×ÉÔÈ Á ÄÏÕÂÌÅ ÐÉÌÁÓÔÅÒ ÁÎÄ ÕÓÅ ÃÏÍÍÏÎ ÃÏÌÏÕÒ ÓÃÈÅÍÅÓ ÁÎÄ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓȢ 
4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ 3ÈÏÐÆÒÏÎÔ $ÅÓÉÇÎ 'ÕÉÄÅ ÐÒÏÖÉÄÅÓ ÁÄÖÉÃÅ ÏÎ ÄÅÓÉÇÎ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÇÕÉÄÁÎÃÅ 
ÏÎ ËÅÙ ÐÒÉÎÃÉÐÌÅÓȟ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÁÎÄ ǢÎÉÓÈÅÓȟ ÂÌÉÎÄÓ ÁÎÄ ÃÁÎÏÐÉÅÓȟ ÁÄÖÅÒÔÉÓÅÍÅÎÔÓ ÁÎÄ 
ÐÒÏÊÅÃÔÉÎÇ ÓÉÇÎÓ ÁÎÄ ÓÅÃÕÒÉÔÙ ÉÓÓÕÅÓ and this advice needs to be followedȢ 

 

αȢΫή #ÁÎÏÐÉÅÓ ÁÎÄ ÂÌÉÎÄÓ ÃÁÎ ÏÂÓÃÕÒÅ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ÃÁÎ ÈÁÖÅ Á ÄÁÍÁÇÉÎÇ 
ÁÎÄ ÄÉÓÒÕÐÔÉÖÅ ÅǟÅÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÓÔÒÅÅÔ ÓÃÅÎÅȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÉÎ ÓÏÍÅ ÉÎÓÔÁÎÃÅÓȟ ÓÈÁÄÉÎÇ ÆÒÏÍ 
ÄÉÒÅÃÔ ÓÕÎÌÉÇÈÔ ÍÁÙ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÐÒÏÔÅÃÔ ÔÈÅ ÓÈÏÐ ÇÏÏÄÓȢ 7ÈÅÒÅ ÉÔ ÉÓ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅÄ 
ÔÈÁÔ Á ÂÌÉÎÄ ÏÎ ÔÈÅ ÅØÔÅÒÉÏÒ ÏÆ ÔÈÅ ÆÁëÁÄÅ ÉÓ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ Á ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌȟ 
ÒÅÔÒÁÃÔÁÂÌÅȟ ÃÁÎÖÁÓ ÂÌÉÎÄ ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ ×ÉÄÔÈ ÏÆ ÔÈÅ ÆÁÓÃÉÁ ÉÓ ÐÒÅÆÅÒÒÅÄȢ 4ÈÉÓ ÓÈÏÕÌÄ 
ÃÌÏÓÅ Á×ÁÙ ÉÎÔÏ Á ÒÅÃÅÓÓÅÄ ÁÒÅÁ ÂÕÉÌÔ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔȢ &ÉØÅÄ Á×ÎÉÎÇÓ ÏÒ ÓÈÉÎÙ 
ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÁÒÅ ÕÎÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÁÃÃÏÒÄ ×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙ "0ΫΪȟ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÏÎ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ 
ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÁÓ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓ ÏÒ ÌÏÃÁÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ !ÒÅÁȢ  

  

αȢΫί 7ÈÉÌÅ ÉÔ ÉÓ ÒÅÃÏÇÎÉÓÅÄ ÔÈÁÔ ÃÏÍÍÅÒÃÉÁÌ ÐÒÅÍÉÓÅÓ ÍÁÙ ÒÅÑÕÉÒÅ ÓÅÃÕÒÉÔÙ ÍÅÁÓÕÒÅÓȟ 
ÈÉÇÈÌÙ ÖÉÓÉÂÌÅ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÓÕÃÈ ÁÓ ÓÏÌÉÄ ÓÅÃÕÒÉÔÙ ÓÈÕÔÔÅÒÓ ÃÁÎ ÈÁÖÅ Á ÄÅÔÒÉÍÅÎÔÁÌ ÉÍÐÁÃÔ 

Shopfront in North St. A well designed shopfront which 
contributes towards the character and appearance of the 
historic town centre, 
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ÏÎ ÔÈÅ ÓÔÒÅÅÔ ÓÃÅÎÅ ÁÎÄ ÃÁÎ ÃÒÅÁÔÅ ÔÈÅ ÐÅÒÃÅÐÔÉÏÎ ÏÆ ÁÎ ÕÎÓÁÆÅ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ ÄÕÒÉÎÇ 
ÔÈÅ ÅÖÅÎÉÎÇȢ 3ÏÌÉÄ ÓÈÕÔÔÅÒÓ ÁÒÅ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ÕÎÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÃÏÍÐÌÙ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ 
ÏÆ 0ÏÌÉÃÙ "0ΫΪȢ ,ÉÎË ÏÒ ÌÁÔÔÉÃÅ ÔÙÐÅ ÓÈÕÔÔÅÒÓ ÐÏÓÉÔÉÏÎÅÄ ÉÎÓÉÄÅ ÔÈÅ ÓÈÏÐ ÏǟÅÒ Á 
ÐÒÅÆÅÒÒÅÄ ÓÏÌÕÔÉÏÎ ÁÓ ÔÈÉÓ ÅÎÁÂÌÅÓ ÔÈÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÁÎÄ ÉÔÓ ÃÏÎÔÅÎÔÓ ÔÏ ÒÅÍÁÉÎ ÖÉÓÉÂÌÅȢ  

 

0ÏÌÉÃÙ "0ΫΪȢ 3ÈÏÐÆÒÏÎÔÓȢ 
 

 
ΫȢ 3ÈÏÐÆÒÏÎÔÓ ÏÆ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÏÒ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÖÁÌÕÅȟ ÏÒ ×ÈÉÃÈ ÍÁËÅ Á ÐÏÓÉÔÉÖÅ 
ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎ ÔÏ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÏÒ ÓÔÒÅÅÔȟ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÒÅÐÁÉÒÅÄ 
ÁÎÄ ÒÅÔÁÉÎÅÄȢ )Æ ÒÅÐÁÉÒ ÉÓ ÎÏÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅȟ ÆÁÉÔÈÆÕÌ ÒÅÐÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ 
ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȢ  

 
άȢ )Î ÏÔÈÅÒ ÉÎÓÔÁÎÃÅÓȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÏ ÁÌÔÅÒȟ ÒÅÐÌÁÃÅ ÏÒ ÉÎÓÔÁÌÌ Á ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÓÈÏÕÌÄ 
ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÈÏ× ÁÃÃÏÕÎÔ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÔÁËÅÎ ÏÆ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ 3ÈÏÐÆÒÏÎÔ $ÅÓÉÇÎ 
'ÕÉÄÅȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȡ 
ÉȢ ÒÅÌÁÔÅÓ ÉÎ ÓÃÁÌÅȟ ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎÓȟ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ÁÎÄ ÄÅÔÁÉÌÉÎÇ ÔÏ ÔÈÅ ÆÁëÁÄÅ 

ÏÆ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÁÎÄ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓȠ  
ƛƛΦ ÒÅÖÅÁÌÓȟ ÒÅÓÔÏÒÅÓ ÁÎÄ ÉÎÃÏÒÐÏÒÁÔÅÓ ÁÎÙ ÏÒÉÇÉÎÁÌ ÏÒ ÐÅÒÉÏÄ ÆÅÁÔÕÒÅÓ 

ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÄÅÓÉÇÎȠ ÁÎÄ  
ÉÉÉȢ ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ Á ÓÉÎÇÌÅ ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÓÐÁÎÎÉÎÇ Ô×Ï ÏÒ ÍÏÒÅ 

ÆÒÏÎÔÁÇÅÓȢ  
 

έȢ 3ÈÕÔÔÅÒÓ ÍÕÓÔ ÂÅ ÉÎÔÅÒÎÁÌ ÁÎÄ Á×ÎÉÎÇÓ ÍÕÓÔ ÎÏÔ ÄÅÔÒÁÃÔ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 
ÓÈÏÐÆÒÏÎÔ ÏÒ ÓÔÒÅÅÔ ÓÃÅÎÅȢ 
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8. Local Heritage Assets  
 
8.1 The Conservation Area, the listed buildings and the scheduled monuments within 

ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÁÒÅ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÁÓ ȬÄÅÓÉÇÎÁÔÅÄ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓȢȭ 4ÈÅÓÅ ÁÒÅ ÏÆ ÎÁÔÉÏÎÁÌ 
importance and have statutory protection. There are, however, other assets which 
are not of national importance but which, nevertheless, make a valued 
contribution to the heritage of the Parish and merit consideration in planning 
ÄÅÃÉÓÉÏÎÓȢ 4ÈÅÓÅ ÁÓÓÅÔÓ ÁÒÅ ÄÅÓÃÒÉÂÅÄ ÈÅÒÅ ÁÓ ȬÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓȭ ÂÕÔ ÁÒÅ 
ÓÏÍÅÔÉÍÅÓ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÁÓ ȬÎÏÎ-designated heÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓȭȢ 

 
8.2 Potential local heritage assets were initially identified by residents and 

subsequently assessed against various selection criteria by a panel, consisting of 
two members of Bourne Civic Society and the Conservation Officer at South 
Kesteven District Council. The list of local heritage assets is included in Policy 
BP11. Details of the consultation undertaken, the criteria used to assess potential 
assets on a consistent basis and the specific criteria which justify the inclusion of 
each asset on the list can be found in the Local (non-designated) Heritage Assets 
background paper in Appendix.H.  

 
8.3 National planning guidance indicates that a local planning authority should keep 

a list of local heritage assets, including assets identified by neighbourhood 
planning bodies. The list may be added to from time to time as and when 
appropriate, and this listing is an ongoing process. Policy BP11. therefore relates to 
all local heritage assets and is not confined in its application to those listed in the 
policy. 

 
8.4 National planning policy  recognises that local heritage assets are an irreplaceable 

resource to be conserved in a manner appropriate to their significance. It indicates 
the need to make a balanced judgement where development affects a local 
heritage asset having regard to the scale of any harm or loss and the significance 
of the asset. The SK Local Plan further requires the public benefits of a proposal to 
outweigh the potential harm to the heritage asset.  

 

8.5 Policy BP11 provides strong support for the retention and enhancement of local 
heritage assets. It indicates that development which would result in loss or harm 
will only be supported in wholly exceptional circumstances and outlines the 
criteria against which such proposals will be judged. 

 
8.6 The local heritage assets listed in the policy do not include archaeological sites. 

Where such sites are known, information is available via the Lincolnshire Historic 
Environment Record database. Proposals which include, or have the potential to 
include, heritage assets with archaeological interest should be assessed against 
national planning policy and guidance and Policy EN6 (The Historic Environment) 
of the SK Local Plan.  
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0ÏÌÉÃÙ "0ΫΫȢ ,ÏÃÁÌ (ÅÒÉÔÁÇÅ !ÓÓÅÔÓȢ 
 

 
ΫȢ 'ÒÅÁÔ ×ÅÉÇÈÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÇÉÖÅÎ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓȟ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÏÓÅ ÌÉÓÔÅÄ ÂÅÌÏ× ÁÎÄ ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȠ 

 
άȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÄÉÒÅÃÔÌÙ ÁǟÅÃÔ Á ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔ ÏÒ ÁÒÅ ÉÎ ÓÕǣÃÉÅÎÔ 
ÐÒÏØÉÍÉÔÙ ÁÓ ÔÏ ÁǟÅÃÔ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÏÒ ÉÔÓ ÓÅÔÔÉÎÇ ÍÕÓÔ ÂÅ ÁÃÃÏÍÐÁÎÉÅÄ ÂÙ ÁÎ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÁÎÄ ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎÁÔÅ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ×ÈÉÃÈ ÃÌÅÁÒÌÙ ÄÅÓÃÒÉÂÅÓ ÔÈÅ 
ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÏÎ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÁÎÄ ÉÔÓ ÓÅÔÔÉÎÇ ÁÎÄ ÅØÐÌÁÉÎÓ ÈÏ× 
ÁÃÃÏÕÎÔ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÔÁËÅÎ ÏÆ ÔÈÏÓÅ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÔÈÁÔ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÔÈÅ 
ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÉÔÓ ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌȟ ÁÒÔÉÓÔÉÃ ÁÎÄ ÈÉÓÔÏÒÉÃ 
ÖÁÌÕÅȠ 
 

έȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÙ ÃÏÎÓÅÒÖÅ ÁÎÄȟ ×ÈÅÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅȟ 
ÒÅÐÁÉÒ ÏÒ ÒÅÉÎÓÔÁÔÅ ÔÈÏÓÅ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔ ÔÈÁÔ 
ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÉÔÓ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÃÅ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÉÔÓ ÄÅÓÉÇÎȟ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒȟ 
ÁÒÃÈÉÔÅÃÔÕÒÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÏÆ ÉÎÔÅÒÅÓÔȟ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅȟ ÁÎÄ ÓÅÔÔÉÎÇȠ  
 

ήȢ !ÌÔÅÒÁÔÉÏÎÓ ×ÈÉÃÈ ×ÏÕÌÄ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ ÔÈÅ ÒÅÍÏÖÁÌ ÏÆ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ×ÈÉÃÈ ÈÁÖÅ Á 
ÎÅÇÁÔÉÖÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÃÅ ÏÒ ÓÅÔÔÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔ 
×ÉÌÌ ÂÅ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÄ ÁÎÄ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȠ 
 

ίȢ %ØÔÅÎÓÉÏÎÓ ÓÈÏÕÌÄ ÐÌÁÙ Á ÓÕÂÏÒÄÉÎÁÔÅ ÒÏÌÅ ÁÎÄ ÓÈÏÕÌÄ ÎÏÔ ÄÏÍÉÎÁÔÅ ÔÈÅ 
ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔ ÂÙ ÒÅÁÓÏÎ ÏÆ ÓÃÁÌÅȟ ÍÁÓÓȟ ÆÏÒÍȟ ÓÉÔÉÎÇ ÏÒ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓȠ 
 

ΰȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÈÁÔ ×ÏÕÌÄ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ ÔÈÅ ÌÏÓÓ ÏÒ ÈÁÒÍ ÏÆ Á ÌÏÃÁÌ 
ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔ ÏÒ ÉÔÓ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÃÅ ÏÒ ÁÄÖÅÒÓÅÌÙ ÁǟÅÃÔ ÉÔÓ ÓÅÔÔÉÎÇ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ 
ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ÉÎ ÅØÃÅÐÔÉÏÎÁÌ ÃÉÒÃÕÍÓÔÁÎÃÅÓ ×ÈÅÒÅȡ 
ÉȢ 4ÈÅÒÅ ÉÓ ÒÏÂÕÓÔ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÔÏ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔȟ ÏÎ ÂÁÌÁÎÃÅȟ ÔÈÅ 
ÌÏÓÓ ÏÒ ÈÁÒÍ ÉÓ ÊÕÓÔÉǢÅÄ ÈÁÖÉÎÇ ÒÅÇÁÒÄ ÔÏȡ  

¶ ÔÈÅ ÓÃÁÌÅ ÏÆ ÈÁÒÍ ÁÎÄ ÔÈÅ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ 
ÁÓÓÅÔȠ  

¶ ÁÎÙ ÐÕÂÌÉÃ ÂÅÎÅǢÔ ÔÈÁÔ ×ÏÕÌÄ ÒÅÓÕÌÔ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȠ 

¶ ÔÈÅ ÅØÔÅÎÔȟ ×ÈÅÒÅ ÒÅÌÅÖÁÎÔȟ ÔÏ ×ÈÉÃÈ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ ÕÓÅÓ ÈÁÖÅ 
ÂÅÅÎ ÆÕÌÌÙ ÅØÐÌÏÒÅÄȠ ÁÎÄ 

ÉÉȢ -ÅÁÓÕÒÅÓ ÁÒÅ ÐÕÔ ÉÎ ÐÌÁÃÅ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔȡ 

¶ ÁÎÙ ÒÅÐÌÁÃÅÍÅÎÔ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÌÏÃÁÌÌÙ ÄÉÓÔÉÎÃÔÉÖÅ 
ÁÎÄ ÏÆ ÈÉÇÈȤÑÕÁÌÉÔÙ ÄÅÓÉÇÎ ÁÎÄ ×ÉÌÌ ÂÅ ÃÏÍÐÌÅÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ 
ÁÎ ÁÇÒÅÅÄ ÐÅÒÉÏÄ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÈÅ ÌÏÓÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ 
ÁÓÓÅÔȠ 

¶ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÉÓ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅÌÙ ÓÕÒÖÅÙÅÄ ÁÎÄ ÒÅÃÏÒÄÅÄ ÂÙ Á 
ÓÕÉÔÁÂÌÙ ÑÕÁÌÉǢÅÄ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌ ÉÎ ÁÄÖÁÎÃÅ ÏÆ ÁÎÙ 
ÁÌÔÅÒÁÔÉÏÎÓ ÏÒ ÄÅÍÏÌÉÔÉÏÎ ×ÉÔÈ ÃÏÐÉÅÓ ÏÆ ÅÖÉÄÅÎÃÅ 
ÄÅÐÏÓÉÔÅÄ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ (ÉÓÔÏÒÉÃ %ÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ 
2ÅÃÏÒÄȠ  
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¶ ×ÈÅÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÐÒÏÖÉÄÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ÓÁÌÖÁÇÅ ÁÎÄ ÒÅÕÓÅ 
×ÉÔÈÉÎ ÁÎÙ ÒÅÐÌÁÃÅÍÅÎÔ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÁÎÙ ÓÐÅÃÉÁÌ ÆÅÁÔÕÒÅÓȢ  

 
"ΫȢ  γ ÁÎÄ ΫΫ !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ά #ÏÒÎ %ØÃÈÁÎÇÅȟ !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έȢ #ÈÕÒÃÈ 7ÁÌËȟ "ÏÕÒÎÅ Ȥ ÏÌÄ ×ÁÌÌ ÁÔ ÎÏÒÔÈ ÅÎÄȢ 
"ή  Ϋί !ÕÓÔÅÒÂÙȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ί άή %ÁÓÔÇÁÔÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰ ΰί .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄ ɉ.ÏÒÔÈ ,ÏÄÇÅɊȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"α 'ÁÌÌÅÔÌÙ 0ÒÁÃÔÉÃÅȟ ήΪ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"β Ϋ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"γ έΪ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΫΪ !ÌÍÓÈÏÕÓÅÓȟ 7ÅÓÔ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΫΫ ΰέ 7ÅÓÔ 3ÔÒÅÅÔȟ 0ÙÒÁÍÉÄ #ÌÕÂȟ "ÏÕÒÎÅ 
"Ϋά άΪ 7ÅÓÔ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋέ ίβ 7ÉÌÌÏÕÇÈÂÙ 2ÏÁÄ ɉ#ÁÒ $ÙËÅ #ÏÔÔÁÇÅɊȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋή .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ ÆÏÒÍÅÒ 4ÕÄÏÒ #ÉÎÅÍÁȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋί 3ÏÕÔÈ ,ÏÄÇÅȟ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋΰ 7ÁÒ -ÅÍÏÒÉÁÌȟ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋα &ÏÒÍÅÒ ÇÒÁÉÎ ×ÁÒÅÈÏÕÓÅȟ "ÕÒÇÈÌÅÙ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋβ !ÕÃÔÉÏÎ 2ÏÏÍÓȟ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"Ϋγ Ϋβ 6ÉÃÔÏÒÉÁ 0ÌÁÃÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άΪ &ÏÒÍÅÒ "ÁÒÃÌÁÙÓ "ÁÎËȟ ΫΫ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άΫ ΰΪȟ ΰά .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άά άή !ÕÓÔÅÒÂÙȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άέ 5ÎÉÔÅÄ 2ÅÆÏÒÍÅÄ #ÈÕÒÃÈȟ %ÁÓÔÇÁÔÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άή "ÏÕÒÎÅ !ÂÂÅÙ !ÃÁÄÅÍÙȟ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άί άέ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άΰ άί 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άα /ÕÔÂÕÉÌÄÉÎÇȟ 2ÅÄ ,ÉÏÎ )ÎÎȟ 3ÏÕÔÈ 3Ôȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άβ &ÏÒÍÅÒ )ÓÏÌÁÔÉÏÎ (ÏÓÐÉÔÁÌȟ -ÁÎÏÒ ,ÁÎÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"άγ "ÁÒÎȟ ÂÅÈÉÎÄ /ÌÄ (ÏÒÓÅ #ÈÅÓÔÎÕÔ ,ÁÎÅȟ !ÕÓÔÅÒÂÙȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έΪ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔ 4ÏÉÌÅÔÓȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έΫ /ÕÔÄÏÏÒ ÐÏÏÌȟ !ÂÂÅÙ ,Á×ÎÓȟ "ÏÕÒÎÅ 
"έά &ÏÒÍÅÒ 2ÁÉÌ×ÁÙ "ÕÉÌÄÉÎÇȟ 'ÒÅÁÔ .ÏÒÔÈÅÒÎ 'ÁÒÄÅÎÓȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έά ή .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έή βΪ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έί &ÏÒÍÅÒ 6ÅÓÔÒÙ (ÁÌÌȟ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έΰ ΰά .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έα έΪȤέά 7ÅÓÔ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έβ Ϋ! 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"έγ άα !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήΪ έΫȤέέ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήΫ βΫ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήά ίȤα .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήέ άάȤάή .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήή άΰ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
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"ήί 4ÈÅ #ÒÏÆÔȟ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήΰ ΫΪί .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήα 7ÅÓÔÂÏÕÒÎÅ 6ÉÌÌÁÓȟ άΪȤέβ 7ÅÓÔ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήβ ΰȤβ 7ÅÓÔ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ήγ ΫάȤΫή 7ÅÓÔ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίΪ 7ÏÏÄÖÉÅ× 4ÅÒÒÁÃÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίΫ ,ÉÔÔÌÅ ÅØȤÒÁÉÌ×ÁÙ ÂÕÉÌÄÉÎÇ Ïǟ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ ÎÅÁÒ 2ÅÄ (ÁÌÌȟ 

"ÏÕÒÎÅȢ 
"ίά Ϋ /ÌÄ 4ÒÁÉÎ 9ÁÒÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίέ "ÕÔÔÅÒǢÅÌÄ #ÅÎÔÒÅȟ ά .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίή 7ÁÒÅÈÏÕÓÅÓȟ %ÁÓÔÇÁÔÅ ÁÎÄ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ÊÕÎÃÔÉÏÎȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίί "ÒÏÏËÌÁÎÄÓȟ έβ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίΰ -ÁÎÏÒ (ÏÕÓÅȟ 3ÏÕÔÈ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ία 0ÁÒË &ÁÒÍȟ 7ÅÓÔ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ίβ 4ÕÒÎÔÁÂÌÅȟ 2ÅÁÒ ÏÆ 2ÅÄ (ÁÌÌȟ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ  
"ίγ &ÏÒÍÅÒ "ÒÁÎÓÔÏÎ $ÅÐÁÒÔÍÅÎÔ 3ÔÏÒÅȟ %ÁÓÔÇÁÔÅȾ6ÉÃÔÏÒÉÁ 0ÌÁÃÅ 

ÊÕÎÃÔÉÏÎȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰΪ /ÌÄ &ÁÒÍÈÏÕÓÅȟ -ÅÁÄÏ×ÇÁÔÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰΫ /ÌÄ 2ÅÌÉÇÉÏÕÓ (ÏÕÓÅȟ "ÕÒÇÈÌÅÙ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰά 4ÈÅ #ÅÄÁÒÓ #ÁÒÅ (ÏÍÅȟ #ÈÕÒÃÈ 7ÁÌËȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰέ 3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰή 3ÁÎÔÏÓȾ/ÌÄ $ÒÁÇÏÏÎȟ Ϋα !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰί ΰβ !ÕÓÔÅÒÂÙȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰΰ Ϋα 7ÅÓÔ 3ÔÒÅÅÔȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰα #ÌÉÎÉÃȟ 3ÔȢ 'ÉÌÂÅÒÔÓ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰβ #ÁÔÈÏÌÉÃ #ÈÕÒÃÈȟ 3ÔȢ 'ÉÌÂÅÒÔÓ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
"ΰγ Ϋΰ !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄȟ "ÏÕÒÎÅ ɉ4ÈÅ "ÁÒÎȾ4ÈÅ -ÅÒÃÈÁÎÔÓ ÁÓ Á ÇÒÏÕÐɊȢ 
"αΪ .ÏÓȢ γ Ǫ ΫΫ #Á×ÔÈÏÒÐÅȢ 
"αΫ 6ÉÌÌÁÇÅ (ÁÌÌȟ -ÁÉÎ 2ÏÁÄȟ $ÙËÅȢ 
"αά "ÁÐÔÉÓÔ #ÈÁÐÅÌȟ -ÁÉÎ 2ÏÁÄȟ $ÙËÅȢ 
"αέ 0ÌÏÕÇÈ #ÏÔÔÁÇÅÓȟ -ÁÉÎ 2ÏÁÄȟ $ÙËÅ 
"αή &ÏÒÍÅÒ 2ÁÉÌ×ÁÙ 3ÔÁÔÉÏÎȟ 4×ÅÎÔÙ 
"αί &ÏÒÍÅÒ 6ÉÌÌÁÇÅ 3ÃÈÏÏÌ ÁÎÄ ÓÃÈÏÏÌÈÏÕÓÅȟ 4×ÅÎÔÙȢ 
"αΰ 0ÕÍÐÉÎÇ 3ÔÁÔÉÏÎ ɉ"ÏÕÒÎÅ %ÁÕȾ2ÉÖÅÒ 'ÌÅÎ ÃÏÎǨÕÅÎÃÅɊȢ 
0Ϋ "ÅÄÅÈÏÕÓÅ "ÁÎËȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
0ά "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ɉÂÅÔ×ÅÅÎ "ÏÕÒÎÅ ÁÎÄ 2ÉÖÅÒ 'ÌÅÎ ÃÏÎǨÕÅÎÃÅɊȢ 
0έ #ÁÒ $ÙËÅ ɉÅØÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÓÃÈÅÄÕÌÅÄ ÍÏÎÕÍÅÎÔ ÁÒÅÁ ÂÅÔ×ÅÅÎ 

$ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅɊȢ 
0ή 4ÈÅ "ÌÉÎÄ ɉ#ÈÁÌÙÂÅÁÔÅɊ 7ÅÌÌȟ ÎÅÁÒ "ÏÕÒÎÅ 7ÏÏÄÓȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
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9. Bourne Town Centre  
 

Introduction  
 
9.1 The overall function of Bourne town centre is limited by its proximity to larger 

centres, including Grantham, Peterborough, and Stamford. Nevertheless, it plays 

a vital role in meeting the daily shopping and service needs of residents of the 

town and surrounding area.  

 

9.2 Bourne has a high number of independent shops with very few national multiples 
and a low vacancy rate. The South 
Kesteven Retail Study, undertaken 
to inform the preparation of the  SK 
Local Plan, concluded that the 
proportion of shops selling 
comparison goods (35%) was below 
the national average of 40%. 
Convenience stores (essentially 
those related to the sale of food and 
drink) were largely located in edge-
of-centre or out-of-centre locations 

with  less than 5% of units in the 
town centre used for this purpose 

compared to 9% nationally. A small market is held every Thursday and Saturday 
in the car park to the rear of the Corn Exchange building. However, not unlike the 
market in many other towns, the number of stall holders has been declining.  

 
9.3 The retail study noted that almost half of all units in Bourne (48%) provided 

services such as hospitality, health and beauty and leisure. This figure compared 
to a lower national average of 37%. Uses such as bars, restaurants, public houses 
and take-aways, along with events held at the Corn Exchange and the Old Town 
Hall, help to deliver a night-time economy which adds to the vibrancy and cultural 
offer of the town centre and provide further  employment opportunities.   

 
9.4 The retail sector continues to experience change due to economic and social 

factors including not only the growth of out -of-centre retail development but also 
increased internet shopping, the closure of bank branches and the growth of 
leisure related activities. Rather than visiting town centres solely for traditional 
reasons, consumers are increasingly looking for a varied range of other uses 
including leisure, entertainment, employment and housing. The vitality and 
viability of Bourne town centre depends on it being able to adapt to these 
continuing  changes. 

 
9.5 Consultation responses indicate a strong desire for the town centre to continue to 

diversify by providing opportunities for uses beyond its traditional retail role and 
supporting a wider range of independent retailers selling goods which are not 

Bourne Market 
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easily available in higher order centres such as Peterborough. Festival and cultural 
events for all ages are also considered to be important in maintaining vitality and 
viability. Responses indicate support for more housing in Bourne town centre, 
including  specialist housing for groups such as older people. This accords with 
national planning policy which recognises that residential development can 
support the vitality of a town centre and create a more sustainable environment 
in which people are more likely to walk and cycle to shops and services. 

 

Town centre  uses.  
 
9.6 To enable Bourne to adapt to continuing change and diversify beyond the 

traditional retail role, the SK Local 
Plan outlines uses to be permitted 
in the town centre. However, more 
recent changes to the Town and 
Country Planning (Use Classes) 
Order have introduced greater 
flexibility by widening the scope for 
converting a building from one type 
of use to another without the need 
for planning permission. Policy BP12 
updates Policy BRN2 of the SK Local 
Plan. to take account of these 
changes and will only apply in 

circumstances where planning permission is required for a specific change of use.  
 
9.7 The town centre boundary together with ȬÐÒÉÍÁÒÙȭ ÁÎÄ ȬÓÅÃÏÎÄÁÒÙȭ ÓÈÏÐÐÉÎÇ 

frontages are defined on inset 13 of the Local Plan Policies Map. A copy of the inset 
map is included on the next page. The primary shopping frontage (edged in purple 
on the map), contains the greatest concentration of shops, attracts the greatest 
number of customers and underpins the vitality and viability of the town centre. 
Policy BP12 seeks to maintain a compact retail core along the primary shopping 
frontage whilst providing for o ther uses which diversify and complement the retail 
function .  

 
9.8 Along the secondary shopping frontages (edged in pink on the map) and within 

the wider town centre (the area hatched in blue on the map) a mix of main town 
centre uses will be encouraged to locate. Main town centre uses are defined in 
national planning policy  ÁÓ Ȭ2ÅÔÁÉÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ɉÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ×ÁÒÅÈÏÕÓÅ ÃÌÕÂÓ ÁÎÄ 
factory outlet centres); leisure, entertainment and more intensive sport and 
recreation uses (including cinemas, restaurants, drive-through restaurants, bars 
and pubs, nightclubs, casinos, health and fitness centres, indoor bowling centres 

Bourne town centre 
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and bingo halls); offices; and arts, culture and tourism development (including 
ÔÈÅÁÔÒÅÓȟ ÍÕÓÅÕÍÓȟ ÇÁÌÌÅÒÉÅÓ ÁÎÄ ÃÏÎÃÅÒÔ ÈÁÌÌÓȟ ÈÏÔÅÌÓ ÁÎÄ ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓɊȭȢ 

 
9.9 Whilst the value of housing in the town centre is recognised, there is a risk that, if 

left unchecked, the retail function and mix of uses that combine to ensure the 
vitality and viability of the town centre will be gradually eroded. The policy 
therefore places appropriate restrictions on residential development. Suitable 
mitigation measures may also be necessary to ensure that proposals will not have 
a significant adverse effect on the functioning of neighbouring uses that generate 
noise. 

SK Local Plan inset map. Bourne town centre. 
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Policy  BP12. Town Centre  Uses.  
 

 
The Bourne town centre boundary is defined on the South Kesteven 
Local Plan Policies Map together with the Primary and Secondary 
shopping frontages. 

 
1. Along the Primary Shopping frontage, planning applications for uses 

which will positively contribute towards footfall will be supported 
where: 

i. an active ground floor use is provided along the street frontage; 
and 

ii.  the proposal will not result in the loss of retail floorspace (Use 
Class E(a)) at ground floor level.  

iii.  Where planning permission is required, residential 
development will only be appropriate on upper floors. 

 
2. Along the Secondary Shopping frontages, proposals for: 

i. main town centre uses will be supported, in principle; and  
ii.  residential development, where planning permission is 

required, will only be appropriate on upper floors. 
 

3. Across the remainder of the town centre: 
i. main town centre uses will be considered acceptable in 

principle ; and  
ii.  Residential uses, including housing for older people, will be 

supported provided that this will  not lead to a concentration of 
housing which undermines the overall mix of town centre uses. 

 
4. In all cases, residential development must not compromise the 

existing operation of neighbouring uses. 
 

 

 

Town Centre Public Realm  
 

9.10 4ÈÅ ÔÅÒÍ ȬÐÕÂÌÉÃ ÒÅÁÌÍȭ ÒÅÆÅÒÓ ÔÏ ÔÈÅ ÐÕÂÌÉÃ ÓÐÁÃÅ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅÓ 
pavements, squares, seating, signage, materials and planting. A high-quality, well 
considered public realm plays a major role in achieving a positive user experience 
that will encourage return visits and contribute towards the creation of an 
attractive town where people want to live, visit, undertake business or invest. 
Much of the town centre is also within the Bourne Conservation Area which is of 
special architectural and historic interest. A high-quality public realm can 
contribute towards the cultural heritage of Bourne to create a distinctive town 
ÃÅÎÔÒÅ ÁÎÄ ÆÕÒÔÈÅÒ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÕÓÅÒȭÓ ÅØÐÅÒÉÅÎÃÅȢ 
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9.11 The special qualities of the Conservation Area are outlined in the Bourne 
Conservation Area Appraisal and Management Plan (the Conservation Area 
Appraisal). It indicates that there are few surviving historic features of the public 
realm and that those that remain are at risk from ill-considered development and 
maintenance works. These historic features include road signs on the elevations 
of the building at the South Street/West Street junction; the double pillar post box 
in Market Place; and occasional sections of historic paving, most notably beneath 
the cart entrance to the Angel Hotel and in the alleyway adjacent to the Town Hall. 
The Conservation Area Appraisal further suggests that the modern surfaces in 
Market Place, North Street and South Street may conceal historic paving.  

 
9.12 The quality and state of street surfaces, signs, planters, bollards, cycle racks, bins 

and seating have a significant role 
to play in unifying streets and 
spaces and bringing identity to a 
town centre. A coordinated 
approach is evident in Bourne with 
street furniture generally finished in 
black with gold lettering and 
pavements of stone flags and small 
areas of block and tactile paving. 
However, there are exceptions to 
this theme; for example, the 
ȬÈÅÒÉÔÁÇÅȭ ÌÉÇÈÔÉÎÇ ÃÏÌÕÍÎÓ ×ÉÔÈÉÎ 
Market Place, North Street and 
South Street give way to columns of 
a more utilitarian nature along 
West Street and Abbey Road where 

parts of the footpaths are also tarmacked. Similarly, paving and lighting are not 
consistent along the shopping frontages of the Burghley Centre, Crown Walk, 
Angel Walk and Wherrys Lane.  

 
9.13 Pedestrianised areas are limited to the Burghley Centre, Crown Walk and Angel 

Walk, the eastern part of Wherrys Lane, Shires Court, Church Walk, the Lane 
between Nos. 17 and 19 North St, and the alley at 14, North St.  

 
9.14 Streets along the remainder of the defined primary and secondary shopping 

frontages (see paragraphs 9.7 and 
9.8) have pavements which are 
narrow in places and are dominated 
by traffic , including many heavy 
goods vehicles travelling through 
the town centre. This creates a 
barrier for pedestrians and results in 
noise and pollution with a clear and 
negative impact on the public realm 
and shopping experience. The 

Crown Walk ɀ one of the pedestrianised areas 
within the town centre 

Traffic within the town centre has a negative impact 
on the public realm and shopping experience. 

chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/http:/www.southkesteven.gov.uk/CHttpHandler.ashx?id=8318&p=0
chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/http:/www.southkesteven.gov.uk/CHttpHandler.ashx?id=8318&p=0
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Conservation Area Appraisal further notes the detrimental impact that traffic has 
on radial views from Market Place 
and on the open quality of the 
square. During public consultation 
members of the local community 
expressed a desire to bring the 
market back into the streets of the 
town centre and to explore the 
reinstatement of the Ostler 
Memorial Drinking Fountain as the 
focal point of Market Place. 

  
 

 
9.15 Consultation with Lincolnshire County Council has, however, confirmed that 

there are no plans to construct an A15 bypass in the foreseeable future and, 
consequently, there appears to be little prospect of traffic reduction on a scale 
which would present the opportunity for major public realm improvements within 
the town centre.  

 
9.16 Notwithstanding this, opportunities of a more modest scale may arise where 

planning applications result in the need for public realm works. Determining how 
a scheme can best contribute towards a high-quality public realm will depend on 
the nature, scale and location of the proposed development. However, issues to 
consider will include the need to: 

¶ Give priority to pedestrians and cyclists within the public realm, including 
people with reduced mobility or visual impairment;  

¶ Retain the remaining elements of the historic public realm and include 
public art to celebrate the heritage of Bourne; 

¶ Use street furniture and surface materials which contribute towards unifying 
the streets and spaces of the town centre and are of a high quality which 
reflects the Conservation Area status of much of the area;  

¶ Provide directional signs and information boards at key locations to direct 
users, to key destinations within Bourne; 

¶ Use lighting to enhance safety and create visual interest in support of the 
night -time economy; 

¶ Position street furniture to reflect the needs of users whilst avoiding clutter; 
and  

¶ Use soft landscaping and planters to visually enhance the town centre.  
 

9.17 Historic England advice on the management, conservation and enhancement of 
historic streets is distilled in the national advice document ȬStreets for AllΩ.  

 

The Ostler memorial fountain was located in the 
Market Place from 1860 until it was removed in 1962 
as part of a road improvement scheme.  

https://historicengland.org.uk/images-books/publications/streets-for-all/
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Car Parking  
 
9.18 Within the town centre there are 4 car parks available for public use. These are 

located at the Burghley Centre, South Street, Burghley Street and Abbey Road and 
are convenient for users of the town centre with a total capacity of 318 spaces 
including 8 di sabled persons and 4 parent and child parking spaces at the Burghley 
Centre. Use of the car parks is free, though limited to two hours in the case of the 
Burghley Centre. In addition, there are time-limited, on -street parking spaces 
along parts of West Street and North Street whilst many businesses within the 
town centre have private parking areas.   

 
9.19 The compact nature of the town, where all residential development is located 

within a mile or less of the centre, offers the opportunity to encourage alternative 
modes of travel such as walking or cycling. Nevertheless, many people access the 
town centre by car and National planning  policy on parking is supportive of 
adequate provision around town centres and high streets. Public consultation has 
also indicated a strong desire for parking provision to be maintained or increased 
to support the vitality and viability of the town centre.  

 

 Policy  BP14. Town Centre Parking Provision.  
 

 
1. The following are designated as town centre car parks on the Policies 

Map:  
CP1. Burghley Centre;  
CP2. South Street;  
CP3. Abbey Road; and 
CP4. Burghley Street. 

 
2. Development that would result in a reduction in the capacity of any 

of the town centre car parks will be strongly resisted unless: 

Policy  BP13. The Town Centre Public Realm  
 

 
Where planning permission is required for works within the public 
realm, strong support will be given to proposals which:   

i. improve the appearance and attractiveness of the public realm;  
ii.  incorporate high standards of accessibility and safety for all, 

including  pedestrians, cyclists and people with reduced 
mobility or visual impairment; and 

iii.  maintain and, where possible, enhance the historic character 
and features of the public realm.  

https://questions-statements.parliament.uk/written-statements/detail/2015-03-25/HCWS488
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i. Replacement provision, either equal to or greater than the 
number of spaces to be lost, will be provided in a convenient 
location where it will meet the needs of town centre users; or 

ii. It can be clearly demonstrated that there is insufficient demand 
to justify the continued use of the land for car parking.  
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10. The Visitor Economy  
 
ΫΪȢΫ 4ÏÕÒÉÓÔ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÃÁÎ ÏǟÅÒ ÂÅÎÅǢÔÓ ÔÏ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÉÅÓ ÄÉÒÅÃÔÌÙ ÔÈÒÏÕÇÈ 

ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔȟ ÁÎÄ ÉÎÄÉÒÅÃÔÌÙȟ ÓÕÃÈ ÁÓ ÂÙ ÓÕÐÐÏÒÔÉÎÇ ÌÏÃÁÌ ÆÏÏÄ ÐÒÏÄÕÃÅÒÓȟ ÌÏÃÁÌ 
ÓÈÏÐÓȟ ÐÕÂÓ ÁÎÄ ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓȢ 7ÈÉÌÅ "ÏÕÒÎÅ ÉÓ ÎÏÔ Á ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÔÏÕÒÉÓÔ ÄÅÓÔÉÎÁÔÉÏÎ 
ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÁÓÓÅÔÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÏÒ ÉÎ ÃÌÏÓÅ ÐÒÏØÉÍÉÔÙ ÔÏ ÉÔȢ 

 
ΫΪȢά "ÏÕÒÎÅ ÉÓ Á ÈÉÓÔÏÒÉÃȟ ÁÔÔÒÁÃÔÉÖÅ ÍÁÒËÅÔ ÔÏ×Î ×ÉÔÈ ÉÎÄÅÐÅÎÄÅÎÔ ÓÈÏÐÓȟ ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓȟ 

ÂÁÒÓȟ ÃÁÆÅÓ ÁÎÄ ÆÒÅÅ ÐÁÒËÉÎÇȢ )Ô ÈÁÓ Á 
ÌÏÎÇ ÁÎÄ ÖÁÒÉÅÄ ÈÉÓÔÏÒÙ ×ÉÔÈ Á 
ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÒÅÁ ÁÔ ÔÈÅ ÈÅÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÏÖÅÒ αΪ ÌÉÓÔÅÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ 
ÁÎÄ Á ÌÏÃÁÌ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÃÅÎÔÒÅ ÁÔ 
"ÁÌÄÏÃËȭÓ -ÉÌÌȢ 4ÈÅ ÔÏ×Î ÉÓ ËÎÏ×Î 
ÆÏÒ ÉÔÓ ÍÏÔÏÒ ÒÁÃÉÎÇ ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓ 
×ÉÔÈ "2- ÁÎÄ %2! ÁÎÄ ÁÓ ÔÈÅ ÂÉÒÔÈ 
ÐÌÁÃÅ ÏÆ ÓÅÖÅÒÁÌ ÆÁÍÏÕÓ ÐÅÏÐÌÅ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÔÁÔÅÓÍÁÎ 7ÉÌÌÉÁÍ #ÅÃÉÌ 
ÁÎÄ ÍÁÓÔÅÒ ÃÏÕÔÕÒÉÅÒ #ÈÁÒÌÅÓ 
&ÒÅÄÒÉÃË 7ÏÒÔÈȢ 
 

ΫΪȢέ 4ÈÅ #ÏÒÎ %ØÃÈÁÎÇÅ ÏǟÅÒÓ Á ÖÅÎÕÅ ÆÏÒ ÓÔÁÇÅ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÅÖÅÎÔÓ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ /ÌÄ 4Ï×Î 
(ÁÌÌ ÉÓ ÔÏ ÂÅ ÔÒÁÎÓÆÏÒÍÅÄ ÉÎÔÏ Á ÃÕÌÔÕÒÁÌ ÖÅÎÕÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÈÅ ÒÅÃÅÉÐÔ ÏÆ ÇÒÁÎÔ ÆÕÎÄÉÎÇ 
ÉÎ άΪάίȢ 4ÈÅÒÅ ÉÓ Á ÓÍÁÌÌ ÂÕÓ ÍÕÓÅÕÍ ÁÎÄ ÓÅÖÅÒÁÌ ÅÖÅÎÔÓ ÁÒÅ ÈÅÌÄ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÅÁÃÈ 
ÙÅÁÒȢ 'ÒÉÍÓÔÈÏÒÐÅ #ÁÓÔÌÅȟ 0ÁÒË ÁÎÄ 'ÁÒÄÅÎÓȟ ÔÈÏÕÇÈ ÎÏÔ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 
!ÒÅÁȟ ÉÓ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ ή ÍÉÌÅÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ 

 
ΫΪȢή 4ÈÅ 7ÅÌÌÈÅÁÄ 'ÁÒÄÅÎÓȟ "ÏÕÒÎÅ -ÅÍÏÒÉÁÌ 'ÁÒÄÅÎÓ ÁÎÄ ÔÈÅ !ÂÂÅÙ ,Á×Î ÁÒÅ ÁÌÌ 

ÃÅÎÔÒÁÌÌÙ ÌÏÃÁÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î 
ÁÎÄ ÁÒÅ ÈÉÇÈÌÙ ÖÁÌÕÅÄ ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎÁÌ 
ÁÒÅÁÓȢ 4ÈÅ !ÂÂÅÙ ,Á×Î ÉÓ ÔÈÅ 
ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎ ÇÒÏÕÎÄ ÁÎÄ 
ÈÏÍÅ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÂÏ×ÌÓȟ ÃÒÉÃËÅÔȟ 
ÆÏÏÔÂÁÌÌȟ ÔÅÎÎÉÓ ÁÎÄ ÐïÔÁÎÑÕÅ ÃÌÕÂÓ 
ÁÎÄ ÁÎ ÏÕÔÄÏÏÒ Ó×ÉÍÍÉÎÇ ÐÏÏÌȢ /Î 
ÔÈÅ ÅÄÇÅ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Îȟ "ÏÕÒÎÅ 
7ÏÏÄÓ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ÒÁÎÇÅ ÏÆ 
ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÏÕÔÄÏÏÒ ÐÕÒÓÕÉÔÓȢ  
 
ΫΪȢί 7ÉÔÈÉÎ ÃÌÏÓÅ ÐÒÏØÉÍÉÔÙ ÁÎÄ 
ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 
!ÒÅÁȟ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÎÁÔÕÒÅ ÒÅÓÅÒÖÅÓ ÔÏ 

ÔÈÅ ÎÏÒÔÈȟ ÓÏÕÔÈ ÁÎÄ ×ÅÓÔ ×ÈÉÌÅ ÔÏ ÔÈÅ ÅÁÓÔ ÌÉÅÓ ÔÈÅ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ &ÅÎÓ ×ÈÉÃÈ ÈÁÖÅ Á 
ÕÎÉÑÕÅ  ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÎÄ ÈÉÓÔÏÒÙ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ ÎÁÔÕÒÅ ÒÅÓÅÒÖÅÓ ÒÉÃÈ ÉÎ ×ÅÔÌÁÎÄ ÓÐÅÃÉÅÓȢ 
4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ×ÉÔÈ ÉÔÓ 2ÏÍÁÎ ÏÒÉÇÉÎÓȟ ÁÎÄ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕȟ ÏÎÃÅ ÕÓÅÄ ÔÏ ÐÏ×ÅÒ ÍÉÌÌÓ 
ÁÎÄ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ  ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÐÒÏÄÕÃÅȟ ÁÒÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÅÌÅÍÅÎÔÓ ÉÎ ÔÈÅ ÈÉÓÔÏÒÙ ÏÆ ÔÈÅ 
&ÅÎÓȢ 4ÈÅ 3ÏÕÔÈ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ &ÅÎÓ 'ÁÔÅ×ÁÙ !ÃÃÅÓÓ !ÃÔÉÏÎ 0ÌÁÎ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á 

Plaque to celebrate the link between Raymond Mays, 
a pioneer of British motor racing, and the home where 
he lived in Bourne.    

Bourne Outdoor Swimming Pool. One of the visitor 
attractions in the town. 
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ÆÒÁÍÅ×ÏÒË ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÒÏÍÏÔÉÏÎ ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÔÏÕÒÉÓÍ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ 
&ÅÎÓ ÁÒÅÁȢ )Ô ÈÁÓ ÅØÁÍÉÎÅÄ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÍÏÄÅÓ ÏÆ 
ÔÒÁÎÓÐÏÒÔȟ ÔÈÅ ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔ ÏÆ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÁÎÄ ÔÈÅ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ 
ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÂÅÎÅǢÔÓ ÔÏ ÌÏÃÁÌ ÐÅÏÐÌÅ ÁÎÄ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓȢ 7ÈÉÌÅ ÔÈÅ ÓÔÕÄÙ ÉÓ ÌÁÒÇÅÌÙ ÆÏÃÕÓÅÄ 
ÏÎ ÌÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ ÅÁÓÔ ÏÆ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈȟ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅ 2ÉÖÅÒ 'ÌÅÎ ÁÎÄ 2ÉÖÅÒ 7ÅÌÌÁÎÄȟ ÉÔ 
ÒÅÃÏÇÎÉÓÅÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÓÔÒÁÔÅÇÉÃ ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈ "ÏÕÒÎÅȢ  

 
ΫΪȢΰ 2ÅÃÏÍÍÅÎÄÁÔÉÏÎÓ ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ ÔÈÅ !ÃÔÉÏÎ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÎÏÔ ÏÎÌÙ ÔÈÅ ÍÕÌÔÉȤÕÓÅÒ 

ÒÏÕÔÅÓ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ #ÁÒ $ÙËÅ ȟ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÉÎ ÐÁÒÁÇÒÁÐÈ ήȢάέ ÁÂÏÖÅȟ ÂÕÔ 
ÁÌÓÏ ÄÅÖÅÌÏÐÉÎÇ ÃÉÒÃÕÌÁÒ ×ÁÌËÓ ÆÒÏÍ ÔÏ×ÎÓ ÁÎÄ ÖÉÌÌÁÇÅÓ ÏÎ ÔÈÅ ÅÄÇÅ ÏÆ ÔÈÅ &ÅÎÓ ÔÏ 
ÃÒÅÁÔÅ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ ÔÈÅ ×ÉÄÅÒ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅȠ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÃÙÃÌÅȤÈÉÒÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅȠ 
ÁÎÄ ÉÎÖÅÓÔÉÇÁÔÉÎÇ ÔÈÅ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÉÎÇ ÎÁÖÉÇÁÔÉÏÎ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ 
×ÉÔÈ ÖÉÓÉÔÏÒ ÍÏÏÒÉÎÇÓ ÁÎÄ ÃÁÎÏÅ ÁÃÃÅÓÓȢ 7ÈÉÌÅ ÔÈÅÓÅ ÒÅÃÏÍÍÅÎÄÁÔÉÏÎÓ ÈÁÖÅ ÎÏÔ 
ÂÅÅÎ ÉÍÐÌÅÍÅÎÔÅÄ ÔÏ ÄÁÔÅȟ ÔÈÅÙ ÒÅÍÁÉÎ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÐÒÏÍÏÔÉÏÎ ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ 
ÔÏÕÒÉÓÍ ÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁȢ 

 
ΫΪȢα ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÌÍÏÓÔ ÈÁÌÆ ÏÆ ÔÈÅ ÍÏÓÔ ÐÒÏÄÕÃÔÉÖÅ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÌÁÎÄ ÉÎ 

%ÎÇÌÁÎÄ ÁÎÄ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÉÎÖÏÌÖÅÄ ÉÎ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÅ ÁÎÄ ÆÏÏÄ 
ÍÁÎÕÆÁÃÔÕÒÉÎÇȢ 4ÈÅ !ÃÔÉÏÎ 0ÌÁÎ ÓÕÇÇÅÓÔÓ ÔÈÁÔ ÍÏÒÅ ÃÏÕÌÄ ÂÅ ÄÏÎÅ ÔÏ ÉÎÆÏÒÍ ÖÉÓÉÔÏÒÓ 
ÁÂÏÕÔ ÔÈÅ ÈÉÓÔÏÒÙ ÁÎÄ ÆÕÔÕÒÅ ÏÆ ÆÁÒÍÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ &ÅÎÓ ÁÎÄ ÅÎÃÏÕÒÁÇÉÎÇ ÌÏÃÁÌ 
ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓ ÁÎÄ ÐÕÂÓ ÅÔÃ ÔÏ ÕÓÅ ÌÏÃÁÌ ÐÒÏÄÕÃÅȢ 

 
ΫΪȢβ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÓÕÇÇÅÓÔ ÓÔÒÏÎÇ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÉÎÇ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ 

×ÈÉÃÈ ÈÅÌÐ ÔÏ ÃÏÎÖÅÙ ÔÈÅ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÉÔÓ ÌÉÎËÓ ÔÏ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ǢÇÕÒÅÓȢ 
2ÅÓÐÏÎÄÅÎÔÓ ÔÈÏÕÇÈÔ ÔÈÁÔ ÍÏÒÅ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ×ÁÓ ÎÅÅÄÅÄ ÁÎÄ 
ÓÕÇÇÅÓÔÅÄ Á ÒÁÆÔ ÏÆ ÏÔÈÅÒ ÉÄÅÁÓ ÔÏ 
ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ ÔÈÅ ÖÉÓÉÔÏÒ ÏǟÅÒ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á ÇÒÅÁÔÅÒ ÒÁÎÇÅ ÁÎÄ 
ÆÒÅÑÕÅÎÃÙ ÏÆ ÅÖÅÎÔÓȠ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ 
ÁÎÄ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ×ÁÌËÓȠ ÉÍÐÒÏÖÉÎÇ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÔ "ÏÕÒÎÅ 7ÏÏÄ ÔÏ 
ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÏÕÒÉÓÍ ÆÏÃÕÓÅÄ ÏÎ 
ÅÎÈÁÎÃÉÎÇ ÈÅÁÌÔÈÙ ÌÉÆÅÓÔÙÌÅÓ ÁÎÄ 
ÓÙÍÐÁÔÈÅÔÉÃ ÔÏ ÔÈÅ ÕÎÉÑÕÅ 
ÅÃÏÓÙÓÔÅÍȠ ÉÍÐÒÏÖÉÎÇ ÔÈÅ ÒÅÔÁÉÌ 
ÏǟÅÒȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÍÏÒÅ ÑÕÁÌÉÔÙ 
ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓ ÁÎÄ ÃÁÆÅÓȠ ÁÎÄ ÄÅÖÅÌÏÐÉÎÇ Á ×ÉÄÅÒ ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á ÐÌÁÙ 
ÁÃÔÉÖÉÔÙ ÃÅÎÔÒÅ ÆÏÒ ÃÈÉÌÄÒÅÎȟ Á ÃÉÎÅÍÁȾÏÕÔÄÏÏÒ ÃÉÎÅÍÁ ÁÎÄ Á ÂÁÎÄÓÔÁÎÄȠ ÅÎÈÁÎÃÉÎÇ 
ÔÈÅ ÐÒÏǢÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÍÁÒËÅÔȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÉÇÎÐÏÓÔÉÎÇ ÉÔÓ ÌÏÃÁÔÉÏÎȠ ÂÅÔÔÅÒ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ 
ÆÒÏÍ ÌÁÒÇÅ ÔÏ×ÎÓȠ ÁÎÄ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÁÌ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓȢ 

 
ΫΪȢγ )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÏÎ ÔÈÅ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÉÍÐÁÃÔ ÔÈÁÔ ÔÏÕÒÉÓÍ ÈÁÓ ÏÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁ 

ÉÓ ÎÏÔ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÈÁÄ ÏÖÅÒ άȟαίΪ ÔÏÕÒÉÓÍ ÒÅÌÁÔÅÄ ÊÏÂÓ ÁÎÄ 
ÏÖÅÒ έ ÍÉÌÌÉÏÎ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÉÎ άΪάά3Ȣ -ÏÓÔ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ɉβαГɊ ×ÅÒÅ ÄÁÙ ÔÒÉÐÐÅÒÓȢ $ÅÓÐÉÔÅ ÏÎÌÙ 

 
3 STEAM data 2022 ɀ Economic Impact of the Visitor Economy 

Bourne Classic Car Show ɀ an example of an event 
held in the town. 

 

https://moderngov.southkesteven.gov.uk/ieListDocuments.aspx?CId=727&MID=4447#AI30464
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ΫέГ ÏÆ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÓÔÁÙÉÎÇ ÏÖÅÒÎÉÇÈÔȟ ÔÈÉÓ ÇÒÏÕÐ ÇÅÎÅÒÁÔÅÄ ήΰГ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏÕÒÉÓÔ ÒÅÌÁÔÅÄ 
ÓÐÅÎÄÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ ÁÒÅÁȢ 7ÅÂÓÉÔÅ ÌÉÓÔÉÎÇÓ ÓÕÇÇÅÓÔ ÔÈÁÔ ÏÖÅÒÎÉÇÈÔ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÉÎ 
"ÏÕÒÎÅ ÉÓ ÖÅÒÙ ÌÉÍÉÔÅÄȟ ×ÉÔÈ ÏÎÌÙ ÏÎÅ ÈÏÔÅÌȟ ×ÈÉÌÅ ÁÎÅÃÄÏÔÁÌ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ 
ÃÌÉÅÎÔÓ ÖÉÓÉÔÉÎÇ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÁÎÄ ÎÅÅÄÉÎÇ ÏÖÅÒÎÉÇÈÔ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÆÒÅÑÕÅÎÔÌÙ ÓÔÁÙ 
ÉÎ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ÏÕÔÓÉÄÅ "ÏÕÒÎÅ ÔÏ×ÎȢ )Æ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁ ÉÓ ÔÏ ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ ÉÔÓ 
ÖÉÓÉÔÏÒ ÅÃÏÎÏÍÙȟ ÉÔ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÉÎÉÔÉÁÔÉÖÅÓ ×ÈÉÃÈ ÁÔÔÒÁÃÔ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÁÎÄ 
ÅÎÁÂÌÅ ÏÖÅÒÎÉÇÈÔ ÓÔÁÙÓȢ 

 
ΫΪȢΫΪ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÒÅÃÏÇÎÉÓÅÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÍÁØÉÍÉÓÅ ÔÈÅ ÁÐÐÅÁÌ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÔÏ ÖÉÓÉÔÏÒÓ 

ÁÎÄ ÔÈÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ ÏÆ ÐÒÏÍÏÔÉÎÇ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÒÕÒÁÌ ÔÏÕÒÉÓÍ ÁÎÄ ÌÅÉÓÕÒÅ ×ÈÉÌÓÔ 
ÍÁÉÎÔÁÉÎÉÎÇ ÔÈÅ ÑÕÁÌÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ )Ô ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÏÖÅÒÎÉÇÈÔ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎȟ ×ÈÅÒÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÁÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÉÎ ÔÅÒÍÓ ÏÆ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÓÃÁÌÅȢ 
0ÏÌÉÃÙȢ"0Ϋί ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ÆÒÁÍÅ×ÏÒË ÆÏÒ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
ÏÆ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ ÁÎÄ ÓÉÔÓ ÁÌÏÎÇÓÉÄÅ ÏÔÈÅÒ ÐÏÌÉÃÉÅÓȟ ÓÕÃÈ ÁÓ 
ÔÈÏÓÅ ÒÅÌÁÔÉÎÇ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÁÎÄ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȟ ×ÈÉÃÈ ÃÁÎ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ 
ÔÈÅ ÅÎÒÉÃÈÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÖÉÓÉÔÏÒ ÅÃÏÎÏÍÙȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ ÔÈÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÖÁÒÉÏÕÓ 
ÒÅÐÒÅÓÅÎÔÁÔÉÏÎÓ ÁÎÄ ×ÉÄÅÒ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÂÁÓÅ ÈÁÓ ÌÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ÉÎÃÌÕÓÉÏÎ ÏÆ ÓÅÖÅÒÁÌ ÖÉÓÉÔÏÒ 
ÒÅÌÁÔÅÄ ÌÏÃÁÌ ÐÒÏÊÅÃÔÓ ÌÉÓÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ !ÓÐÉÒÁÔÉÏÎÓ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØȢ%Ȣ  

 
ΫΪȢΫΫ 0ÏÌÉÃÙȢ"0Ϋί ÓÅÅËÓ ÔÏ ÄÉÒÅÃÔ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ  ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Îȟ 

ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÉÎ ÏÒÄÅÒ ÔÏ ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ ÉÔÓ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÁÎÄ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ 
ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÁÃÃÅÓÓ ÆÏÒ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÔÏ ÌÏÃÁÌ ÓÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÈÏÐÓȟ 
ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓ ÁÎÄ ÂÁÒÓȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ ÍÏÓÔ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÁÒÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î 
×ÈÉÃÈ ÉÓ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ×ÅÌÌ ÌÏÃÁÔÅÄ ÔÏ ÃÁÔÅÒ ÆÏÒ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÔÒÁÖÅÌÌÅÒÓȢ 4ÏÕÒÉÓÍ 
ÒÅÌÁÔÅÄ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ÓÕÂÊÅÃÔ ÔÏ Á ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÓÅÔ ÏÕÔ ÉÎ ÎÁÔÉÏÎÁÌ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙȢ 4ÈÅ ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔ ÐÒÉÏÒÉÔÉÓÅÓ ÓÉÔÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÁÈÅÁÄ 
ÏÆ ÅÄÇÅ ÏÆ ÃÅÎÔÒÅ ÓÉÔÅÓ ×ÉÔÈ ÏÔÈÅÒ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ÏÎÌÙ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ×ÈÅÒÅ ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌÌÙ 
ÐÒÅÆÅÒÁÂÌÅ ÓÉÔÅÓ ÁÒÅ ÎÏÔ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅȢ  

 
ΫΪȢΫά 3ÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÏÆ Á ÓÍÁÌÌ ÓÃÁÌÅ ×ÉÌÌ ÁÌÓÏ ÂÅ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅÓ 

ÁÎÄ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅÙ ÄÏ ÎÏÔ ÐÒÅÊÕÄÉÃÅ ÔÈÅ ÑÕÉÅÔ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ 6ÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÓÈÏÕÌÄ ÅÉÔÈÅÒ ÒÅÌÁÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÒÅȤÕÓÅ ÏÆ ÅØÉÓÔÉÎÇ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÏÒ ÂÅ ÄÉÒÅÃÔÌÙ ÒÅÌÁÔÅÄ ÔÏ ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎȢ )Î ÔÈÅ ÌÁÔÔÅÒ ÃÁÓÅȟ 
ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÍÕÓÔ ÃÌÅÁÒÌÙ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔ ÏÎȤÓÉÔÅ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÉÓ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÔÏ 
ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎ ÁÎÄ ÉÓ ÏÆ Á ÓÃÁÌÅ ÔÈÁÔ ÅÑÕÁÔÅÓ ÔÏ ÔÈÅ ÍÉÎÉÍÕÍ ÌÅÖÅÌ 
ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÙ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÂÕÓÉÎÅÓÓȢ 6ÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅÓ 
ÁÎÄ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ×ÉÌÌ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ 
ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÁÎÄ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ  

 
ΫΪȢΫέ )Î ÁÌÌ ÃÁÓÅÓ ×ÈÅÒÅ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ ÁÒÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ 

ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÓÅÎÓÉÔÉÖÅ ÔÏ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȟ ÎÁÔÕÒÁÌ ÁÎÄ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ ÁÎÄ ÓÈÏÕÌÄ ÎÏÔ 
ÈÁÖÅ ÕÎÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ  ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔÓ ÏÎ ÔÈÅ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÏÃÃÕÐÉÅÒÓ ÏÒ 
ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁȢ 7ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÉÎÇ 
ÁÎÄ ÓÃÒÅÅÎÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄȢ  

 



62 
 

0ÏÌÉÃÙ "0ΫίȢ 6ÉÓÉÔÏÒ !ÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÁÎÄ !ÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓȢ  
 

 
6ÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ 
6ÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ 
ÌÏÃÁÔÅÄȡ 
ΫȢ 7ÉÔÈÉÎ ÏÒ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ 
0ÏÌÉÃÙȢ"0άέȢ ɉ3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔ "ÏÕÎÄÁÒÙɊ ÁÎÄȟ ×ÈÅÒÅ ÁÐÐÌÉÃÁÂÌÅȟ ÔÈÅ 
ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔ ÆÏÒ ÍÁÉÎ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÕÓÅÓȢ 

 
άȢ )Î Á ÖÉÌÌÁÇÅ ÏÒ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ÏÆ Á ÓÍÁÌÌ 
ÓÃÁÌÅ ÁÎÄȡ 
ÉȢ )Ó ÉÎÔÅÎÄÅÄ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÁÎÄ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÖÉÓÉÔÏÒ 
ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎ ÏÒ ÉÎÖÏÌÖÅÓ ÔÈÅ ÃÏÎÖÅÒÓÉÏÎ ÏÒ ÒÅȤÕÓÅ ÏÆ ÏÎÅ ÏÒ ÍÏÒÅ 
ÓÕÉÔÁÂÌÅȟ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÒÕÒÁÌ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȠ ÁÎÄ 

ÉÉȢ 7ÉÌÌ ÎÏÔ ÐÒÅÊÕÄÉÃÅ ÐÅÏÐÌÅÓȭ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÏÔÈÅÒ ÅØÉÓÔÉÎÇ 
ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎȟ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÁÌ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎ ÏÒ ÉÎÔÅÒÐÒÅÔÁÔÉÏÎ 
ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÉÎÆÏÒÍÁÌȟ ÑÕÉÅÔ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ 

 
έȢ )Î ÁÌÌ ÃÁÓÅÓȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÍÕÓÔ ÎÏÔ ÈÁÖÅ ÁÎ 
ÕÎÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ 
ÏÃÃÕÐÉÅÒÓ ÏÒ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁȢ 

 
6ÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ 
6ÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ ×ÈÉÃÈ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÁÎÄ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÓÐÅÃÉÁÌ ÑÕÁÌÉÔÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ÌÏÃÁÔÅÄȡ  
ΫȢ 7ÉÔÈÉÎ ÏÒ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ 
0ÏÌÉÃÙȢ"0άέȢ ɉ3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔ "ÏÕÎÄÁÒÙɊ ÁÎÄȟ ×ÈÅÒÅ ÁÐÐÌÉÃÁÂÌÅȟ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 
ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔ ÆÏÒ ÍÁÉÎ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÕÓÅÓȢ 

 
άȢ )Î Á ÖÉÌÌÁÇÅ ÏÒ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ÏÆ Á ÓÍÁÌÌ 
ÓÃÁÌÅ ÁÎÄȡ 
ÉȢ )Ô ÃÁÎ ÂÅ ÃÌÅÁÒÌÙ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ  ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÉÓ ÄÅÐÅÎÄÅÎÔ 

ÕÐÏÎ Á ÇÅÏÇÒÁÐÈÉÃÁÌÌÙ ǢØÅÄ ÒÅÓÏÕÒÃÅȟ ÓÕÃÈ ÁÓ Á ×ÏÏÄÌÁÎÄȟ ×ÈÉÃÈ 
ÊÕÓÔÉǢÅÓ ÔÈÅ ÓÐÅÃÉǢÃ ÌÏÃÁÔÉÏÎȠ ÏÒ  

ÉÉȢ 4ÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÎÔÉÎÕÅÄ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÁÎ 
ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÂÕÓÉÎÅÓÓȢ 

ÉÉÉȢ 4ÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÐÒÅÊÕÄÉÃÅ ÏÒ ÄÉÓÁÄÖÁÎÔÁÇÅ ÐÅÏÐÌÅÓȭ 
ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÏÔÈÅÒ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎȟ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÁÌ 
ÅÄÕÃÁÔÉÏÎ ÏÒ ÉÎÔÅÒÐÒÅÔÁÔÉÏÎ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÉÎÆÏÒÍÁÌ 
ÑÕÉÅÔ ÅÎÊÏÙÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ 

 
ΟЮ )Î ÁÌÌ ÃÁÓÅÓȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÖÉÓÉÔÏÒ ÁÔÔÒÁÃÔÉÏÎÓ ÍÕÓÔ ÎÏÔ ÈÁÖÅ ÁÎ 
ÕÎÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ 
ÏÃÃÕÐÉÅÒÓ ÏÒ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁȢ  
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11. Community facilities and services  
 

Introduction  
 
ΫΫȢΫ 4ÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ×ÉÄÅ ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÓÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÈÉÃÈ ÉÎ 

ÍÁÎÙ ÃÁÓÅÓ ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÎÏÔ ÏÎÌÙ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÂÕÔ ÏÆ Á ×ÉÄÅÒ ÁÒÅÁȢ -ÁÎÙ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÒÅ ÅÉÔÈÅÒ ×ÉÔÈÉÎ ÏÒ ÎÅÁÒ ÔÏ 
ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ /ÃÃÁÓÉÏÎÁÌÌÙȟ ÍÏÒÅ 
ÌÏÃÁÌÉÓÅÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÃÅ ÓÔÏÒÅÓȟ ÁÒÅ ÌÏÃÁÔÅÄ 
×ÉÔÈÉÎ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÁÒÅÁÓȢ 4ÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅÓ 
ÈÁÖÅ Á ÖÅÒÙ ÌÉÍÉÔÅÄ ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á  ÖÉÌÌÁÇÅ ÈÁÌÌȟ Á ÐÕÂÌÉÃ 
ÈÏÕÓÅ ÁÎÄ Á ÃÈÁÐÅÌ ÁÎÄ ÆÏÒÍÅÒ 
ÓÃÈÏÏÌÒÏÏÍ ÉÎ $ÙËÅ ÁÎÄ Á ÖÉÌÌÁÇÅ 
ÈÁÌÌ ÉÎ 4×ÅÎÔÙȢ 
 

ΫΫȢά #ÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÍÁËÅ Á ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎ ÔÏ ÔÈÅ ÖÉÔÁÌÉÔÙ ÁÎÄ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ 
ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÁÎÄ ÖÉÌÌÁÇÅÓȟ ÐÒÏÖÉÄÉÎÇ ÖÁÌÕÁÂÌÅ ÓÅÒÖÉÃÅÓ ÔÏ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ 
ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔȢ 4ÈÅÙ ÅÎÈÁÎÃÅ ÏÕÒ ÑÕÁÌÉÔÙ ÏÆ ÌÉÆÅȟ ÏÆÔÅÎ ÐÒÏÖÉÄÉÎÇ ÁÎ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÆÏÃÁÌ 
ÐÏÉÎÔ ÆÏÒ ÓÏÃÉÁÌ ÉÎÔÅÒÁÃÔÉÏÎȟ ÁÎÄ ÔÈÅÙ ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÔÒÁÖÅÌȢ )Ô ÉÓ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ 
ÅØÔÒÅÍÅÌÙ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÔÏ ÒÅÔÁÉÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÎÄ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÎÅ× ÁÎÄ ÉÍÐÒÏÖÅÄ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎȢ 

 
ΫΫȢέ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÓÔÒÏÎÇȟ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÇÒÅÅÍÅÎÔ ÆÏÒ ÔÈÅ 0ÌÁÎ 

ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ÔÏ ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÒÅÔÅÎÔÉÏÎ ÁÎÄ ÆÕÒÔÈÅÒ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÎÄ 
ÓÅÒÖÉÃÅÓ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÔÈÅ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎȢ 4ÈÉÓ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ÉÓ ÁÌÉÇÎÅÄ ×ÉÔÈ ÂÏÔÈ 
ÎÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÁÎÄ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ  

 

Retaining Community Facilities  
 
ΫΫȢή 0ÏÌÉÃÙ 30ΰ ɉ#ÏÍÍÕÎÉÔÙ 3ÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ 

ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÒÅÔÁÉÎÅÄ ÕÎÌÅÓÓ ÔÈÅÙ ÁÒÅ ÎÏ ÌÏÎÇÅÒ ÖÉÁÂÌÅȠ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ 
ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÎÅÅÄ ÁÔ ÁÎ ÅÑÕÁÌÌÙ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎȠ ÁÎÄ 
ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ÒÅÁÌÉÓÔÉÃ ÐÒÏÓÐÅÃÔ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÅÍÉÓÅÓ ÂÅÉÎÇ ÕÓÅÄ ÆÏÒ ÁÎ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙȢ 

 
ΫΫȢί 4ÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ÓÉÎÇÌÅȟ ÄÅǢÎÉÔÉÏÎ ÏÆ ȬÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȭ ÁÎÄ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ 

ÎÏÔ ÁÌ×ÁÙÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÃÈÁÎÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ Á ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÏÒ ÌÁÎÄȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ×ÈÅÒÅ 
ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȟ 0ÏÌÉÃÙ "0ΫΰȢ ×ÉÌÌ ÂÅ ÁÐÐÌÉÅÄȢ 6ÁÌÕÅÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÔÏ ÂÅ ÒÅÔÁÉÎÅÄ 
ÉÎ ÂÏÔÈ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÁÎÄ ÔÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅÓ ÏÆ $ÙËÅ ÁÎÄ 4×ÅÎÔÙ ÁÒÅ ÌÉÓÔÅÄ ÉÎ 
!ÐÐÅÎÄÉØ " ÁÎÄ ÔÈÅÉÒ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÉÓ ÓÈÏ×Î ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȢ 4ÈÅ ÌÉÓÔ ÅØÃÌÕÄÅÓ ÁÒÅÁÓ 
ÏÆ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ×ÈÉÃÈ ÁÒÅ ÁǟÏÒÄÅÄ ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÕÎÄÅÒ 0ÏÌÉÃÙ "0Ϋ ɉ,ÏÃÁÌ 'ÒÅÅÎ 3ÐÁÃÅɊ 
ÏÒ "0ά ɉ)ÍÐÏÒÔÁÎÔ /ÐÅÎ 3ÐÁÃÅɊȢ 

 

Dyke Village Hall 
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ΫΫȢΰ #ÏÍÍÅÒÃÉÁÌ ÐÒÅÓÓÕÒÅÓ ÃÁÎ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ ÔÈÅ ÄÉÓÐÌÁÃÅÍÅÎÔ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎ 
ÆÁÖÏÕÒ ÏÆ ÍÏÒÅ ÐÒÏǢÔÁÂÌÅ ÆÏÒÍÓ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 4Ï ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÖÉÁÂÌÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÒÅ 
ÎÏÔ ÌÏÓÔ ÔÏ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ ÕÓÅÓ ÉÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÆÏÒ ÁÐÐÌÉÃÁÎÔÓ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ 
ÄÏÃÕÍÅÎÔÁÒÙ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÁÓ ÅØÐÌÁÉÎÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ 30ΰ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ 7ÈÅÒÅ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅȟ ÔÈÅ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÓÈÏÕÌÄȡ  

¶ $ÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÐÒÏÐÅÒÔÙ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÁÃÔÉÖÅÌÙ ÍÁÒËÅÔÅÄ ÁÓ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ 
ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÂÙ Á ÃÏÍÍÅÒÃÉÁÌ ÐÒÏÐÅÒÔÙ ÁÇÅÎÔ ÆÏÒ Á ÐÅÒÉÏÄ ÏÆ ÁÔ ÌÅÁÓÔ Ϋά ÍÏÎÔÈÓ ÁÔ Á 
ÒÅÁÌÉÓÔÉÃ ÐÒÉÃÅ ×ÈÉÃÈ ÒÅǨÅÃÔÓ ÁÎ ÉÎÄÅÐÅÎÄÅÎÔ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌ ÖÁÌÕÁÔÉÏÎȠ  

¶ 2ÅÃÏÒÄ ÁÌÌ ÅØÐÒÅÓÓÉÏÎÓ ÏÆ ÉÎÔÅÒÅÓÔ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅ ÆÕÌÌ ÒÅÁÓÏÎÓ ÁÓ ÔÏ ×ÈÙ ÁÎÙ ÏǟÅÒ 
×ÁÓ ÎÏÔ ÁÃÃÅÐÔÅÄȠ 

¶ 0ÒÏÖÉÄÅ ÄÅÔÁÉÌÓ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÎÔÁÃÔ ×ÉÔÈ ÌÏÃÁÌ ÓÅÒÖÉÃÅ ÐÒÏÖÉÄÅÒÓȟ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÇÒÏÕÐÓ 
ÁÎÄ ÔÈÅ 4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ÔÈÁÔ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ×ÈÉÃÈ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÔÈÅÒÅ 
ÉÓ ÎÏ ÄÅÍÁÎÄ ÔÏ ÕÔÉÌÉÓÅ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÏÒ ÌÁÎÄ ÁÓ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙȠ ÁÎÄ 

¶ )ÎÃÌÕÄÅ ÁÎ ÁÕÄÉÔ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÕÓÅÓ ÔÈÁÔ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÄÉÓÐÌÁÃÅÄ ÁÎÄ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ 
ÆÒÏÍ ÕÓÅÒ ÇÒÏÕÐÓ ÔÏ ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅÉÒ ÎÅÅÄÓ  ÃÁÎ ÂÅ ÓÁÔÉÓÆÁÃÔÏÒÉÌÙ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅÄ ÁÔ ÁÎ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅ ÖÅÎÕÅ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔÌÙ ÌÏÃÁÔÅÄȢ  

 
ΫΫȢα 4ÈÅ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ 2ÉÇÈÔ ÔÏ "ÉÄ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ÍÅÁÓÕÒÅ ÏÆ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÁÇÁÉÎÓÔ 

ÔÈÅ ÌÏÓÓ ÏÆ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÓÓÅÔȢ )Ô ÁÌÌÏ×Ó ÔÈÅ 4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ÁÎÄ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÇÒÏÕÐÓ 
ÔÏ ÎÏÍÉÎÁÔÅ ÌÁÎÄ ÁÎÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÆÏÒ ÌÉÓÔÉÎÇ ÂÙ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ $ÉÓÔÒÉÃÔ #ÏÕÎÃÉÌ ÁÓ 
ÁÎ Ȭ!ÓÓÅÔ ÏÆ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ 6ÁÌÕÅȭ ɉ!#6Ɋ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÈÁÓ ÒÅÃÅÎÔÌÙ ÂÅÅÎȟ ÏÒ ÉÓ 
ÐÒÅÓÅÎÔÌÙ ÕÓÅÄȟ ÔÏ ÆÕÒÔÈÅÒ ÔÈÅ ÓÏÃÉÁÌ ×ÅÌÌÂÅÉÎÇ ÏÒ ÃÕÌÔÕÒÁÌȟ ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎÁÌ ÏÒ ÓÐÏÒÔÉÎÇ 
ÉÎÔÅÒÅÓÔÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ 7ÈÅÎ ÁÎ !#6 ÃÏÍÅÓ ÕÐ ÆÏÒ ÓÁÌÅȟ ÔÈÅ 4Ï×Î 
#ÏÕÎÃÉÌ ÁÎÄ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÇÒÏÕÐÓ ÁÒÅ ÇÉÖÅÎ Á ÓÉØȤÍÏÎÔÈ ÐÅÒÉÏÄ ÔÏ ÄÅÖÅÌÏÐ Á ÐÒÏÐÏÓÁÌ 
ÁÎÄ ÂÉÄ ÆÏÒ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÂÅÆÏÒÅ ÉÔ ÃÁÎ ÂÅ ÓÏÌÄ ÏÎ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÍÁÒËÅÔȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÔÈÅ Ï×ÎÅÒ 
ÉÓ ÎÏÔ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÓÅÌÌ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ ÍÁÙ ÃÈÏÏÓÅ ÔÏ ÓÅÌÌ ÔÈÅ ÁÓÓÅÔ ÏÎ ÔÈÅ 
ÏÐÅÎ ÍÁÒËÅÔ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÄÕÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÂÉÄȢ 7ÈÅÒÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ 
ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÃÈÁÎÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÁÎ !#6 ÔÈÅ ÌÉÓÔÉÎÇ ÍÁÙ ÂÅ Á ÍÁÔÅÒÉÁÌ 
ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÁÎÄ Á ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÆÁÃÔÏÒ ÉÎ ÔÈÅ ÄÅÔÅÒÍÉÎÁÔÉÏÎ ÏÆ Á ÐÌÁÎÎÉÎÇ 
ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎȢ 

 
ΫΫȢβ )Î ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÎÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÁÎÄ ÔÈÅ ȬÁÇÅÎÔ ÏÆ ÃÈÁÎÇÅȭ ÐÒÉÎÃÉÐÌÅȟ 

ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÙ ÁÌÓÏ ÓÅÅËÓ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÎÏÉÓÅȤÓÅÎÓÉÔÉÖÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȟ ÓÕÃÈ ÁÓ 
ÈÏÕÓÉÎÇȟ ÉÎÃÏÒÐÏÒÁÔÅÓ ÓÕÉÔÁÂÌÅ ÎÏÉÓÅ ÍÉÔÉÇÁÔÉÏÎ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÏÐÅÒÁÔÉÏÎ ÏÆ 
ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ×ÏÕÌÄ ÏÔÈÅÒ×ÉÓÅ ÂÅ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÈÁÖÅ ÁÎ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ 
ÏÎ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 4ÈÉÓ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÁÐÐÌÉÅÓ ÔÏ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ 
×ÈÉÃÈ ÁÒÅ ÏÐÅÎ ÉÎ ÔÈÅ ÅÖÅÎÉÎÇÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÐÕÂÌÉÃ ÈÏÕÓÅÓȢ 

 
0ÏÌÉÃÙ "0Ϋΰ 4ÈÅ 2ÅÔÅÎÔÉÏÎ ÏÆ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ 
 
 
ΫȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÏ ÃÈÁÎÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇȟ ÂÕÔ ÎÏÔ 
ÌÉÍÉÔÅÄ ÔÏȟ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÌÉÓÔÅÄ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØȢ " ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÃÏÍÐÌÉÅÓ ×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙ 30ΰ ɉ#ÏÍÍÕÎÉÔÙ 3ÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ 
&ÁÃÉÌÉÔÉÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÏÒ ÁÎÙ ÓÕÃÃÅÓÓÏÒ ÐÏÌÉÃÙȢ  
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άȢ 7ÈÅÒÅ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÉÓ ÌÉÓÔÅÄ ÁÓ ÁÎ !ÓÓÅÔ ÏÆ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ 6ÁÌÕÅ ÂÙ 
3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ $ÉÓÔÒÉÃÔ #ÏÕÎÃÉÌ ÔÈÉÓ ×ÉÌÌ ÂÅ Á ÍÁÔÅÒÉÁÌ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÉÎ 
ÁÎÙ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎ ÒÅÇÁÒÄÉÎÇ ÉÔÓ ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ ÕÓÅȢ 
 

έȢ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÈÁÖÅ ÁÎ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÏÐÅÒÁÔÉÏÎ 
ÏÆ Á ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÓÕÉÔÁÂÌÅ ÍÉÔÉÇÁÔÉÏÎ 
ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÁÒÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄȢ 

 

 
 

New Community Facilities  

 
ΫΫȢγ 0ÏÌÉÃÙ 30ΰ ɉ#ÏÍÍÕÎÉÔÙ 3ÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÐÒÏÖÉÄÅÓ 

ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ ÎÅ× ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÓÅ ÁÒÅ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅÙ ÃÁÎ ÂÅ ÅÁÓÉÌÙ 
ÁÌÔÅÒÅÄ ÔÏ ÒÅÓÐÏÎÄ ÔÏ ÆÕÔÕÒÅ ÎÅÅÄÓȠ ÁÒÅ ÐÈÙÓÉÃÁÌÌÙ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÔÏ ÁÌÌ ÍÅÍÂÅÒÓ ÏÆ 
ÓÏÃÉÅÔÙȠ ÐÒÉÏÒÉÔÉÓÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÍÏÄÅÓȠ ÁÎÄ ÃÁÎ ÂÅ ÏÐÅÒÁÔÅÄ 
×ÉÔÈÏÕÔ ÄÅÔÒÉÍÅÎÔ ÔÏ ÌÏÃÁÌ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȢ 
 

ΫΫȢΫΪ 0ÏÌÉÃÙȢ"0Ϋα ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÔÈÅ ÆÕÒÔÈÅÒ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ 
ÓÕÂÓÅÑÕÅÎÔ ÓÅÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÃÏÎÓÉÄÅÒÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÍÅÄÉÃÁÌ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÐÅÒÉÏÄ ÁÎÄ ÔÈÅ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÕÓÅ ÏÆ ÓÃÈÏÏÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÔÏ ÍÅÅÔ 
ÔÈÅ ×ÉÄÅÒ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ 

 

ΫΫȢΫΫ .Å× ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÌÁÒÇÅÌÙ ÂÅ ÄÉÒÅÃÔÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÔÏ ÒÅÉÎÆÏÒÃÅ ÉÔÓ 
ÐÏÓÉÔÉÏÎ ÁÓ ÔÈÅ ÍÏÓÔ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁȢ 7ÉÔÈÉÎ 
"ÏÕÒÎÅ ÔÈÅ ÍÏÓÔ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÉÓ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ #ÏÎÓÅÑÕÅÎÔÌÙȟ ÎÅ× 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ Á ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔ ×ÈÅÒÅÂÙ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ 
ÁÒÅ ÄÉÒÅÃÔÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÁÈÅÁÄ ÏÆ ÅÄÇÅ ÏÆ ÃÅÎÔÒÅ ÓÉÔÅÓ ÁÎÄ ÏÕÔ ÏÆ ÃÅÎÔÒÅ 
ÌÏÃÁÔÉÏÎÓȢ  

 
ΫΫȢΫά %ØÃÅÐÔÉÏÎÓ ÔÏ ÔÈÉÓ ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÁÐÐÒÏÁÃÈ ×ÉÌÌ ÂÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ Á 

ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒ ÎÅÅÄ ÆÏÒ Á ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÔÏ ÂÅ 
ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÉÎ Á ÓÐÅÃÉǢÃ ÌÏÃÁÔÉÏÎȢ !Î 
ÅØÁÍÐÌÅ ÏÆ ÔÈÉÓ ÍÉÇÈÔ ÂÅ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ 
ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÉÓ ÐÒÉÍÁÒÉÌÙ ÉÎÔÅÎÄÅÄ ÔÏ 
ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÏÆ Á ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒ 
ÁÒÅÁ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ  
 

ΫΫȢΫέ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÎÅ× ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ 
×ÉÔÈÉÎ Á ÖÉÌÌÁÇÅ ÓÈÏÕÌÄ ÏÎÌÙ ÂÅ ÏÆ Á 
ÓÃÁÌÅ ÁÎÄ ÕÓÅ ÉÎÔÅÎÄÅÄ ÔÏ ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ 
ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÁÎÄ ÓÈÏÕÌÄ 
ÎÏÔ ÐÕÔ ÁÔ ÒÉÓË ÔÈÅ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ 

ÅØÉÓÔÉÎÇ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ  
 

Elsea Park Community Centre is primarily intended 
to serve the needs of the Elsea Park development. 
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0ÏÌÉÃÙ "0ΫαȢ 4ÈÅ 0ÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ .Å× #ÏÍÍÕÎÉÔÙ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ 
 

 
ΫȢ .Å× ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅÓ ÏÆ $ÙËÅ ÏÒ 4×ÅÎÔÙ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȡ  
ÉȢ )Ó ÏÆ Á ÓÃÁÌÅ ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎÁÔÅ ÔÏ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÔÈÅ ÖÉÌÌÁÇÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȠ 
ÁÎÄ  

ÉÉȢ 7ÉÌÌ ÎÏÔ ÁÄÖÅÒÓÅÌÙ ÁǟÅÃÔ ÔÈÅ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÖÉÌÌÁÇÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ 
 
άȢ .Å× ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅ 
×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÉÓ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÓÅÑÕÅÎÔÉÁÌ ÔÅÓÔȢ 
%ØÃÅÐÔÉÏÎÓ ÔÏ ÔÈÅ ÔÅÓÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ Á ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÂÌÅ 
ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÔÈÅ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ÉÎ Á ÓÐÅÃÉǢÃ ÌÏÃÁÔÉÏÎȢ 
 

έȢ )Î ÁÌÌ ÃÁÓÅÓ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÃÏÍÐÌÙ ×ÉÔÈ ÃÒÉÔÅÒÉÁ Å ÔÏ È ÏÆ 0ÏÌÉÃÙ 30ΰ 
ɉ#ÏÍÍÕÎÉÔÙ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÎÄ 3ÅÒÖÉÃÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÏÒ 
ÁÎÙ ÓÕÃÃÅÓÓÏÒ ÐÏÌÉÃÙȢ 

 
 
 

Schools and Medical Facilities  
 
ΫΫȢΫή .Å× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÃÁÎ ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÔÈÅ ÐÒÅÓÓÕÒÅ ÏÎ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȢ 0ÏÌÉÃÙ 

)$Ϋ ɉ)ÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÆÏÒ 'ÒÏ×ÔÈɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÒÅÑÕÉÒÅÓ ÄÅÖÅÌÏÐÅÒÓ ÔÏ ÁÄÄÒÅÓÓ 
ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÁÒÉÓÉÎÇ ÆÒÏÍ ÔÈÅÉÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÂÙ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÎÇ ÔÏ×ÁÒÄÓ 
ÏÒ ÐÒÏÖÉÄÉÎÇ ÎÅ× ÏÒ ÅÎÈÁÎÃÅÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ 7ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁ ÃÏÎÃÅÒÎÓ 
ÈÁÖÅ ÂÅÅÎ ÒÁÉÓÅÄ ÒÅÇÁÒÄÉÎÇ ÔÈÅ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÏÆ ÓÃÈÏÏÌÓ ÁÎÄ ÍÅÄÉÃÁÌ ÐÒÁÃÔÉÃÅÓ ÔÏ ÓÕÐÐÏÒÔ 
ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÈÏÕÓÉÎÇ ÇÒÏ×ÔÈȢ 
 

11.15 4ÈÅ ÍÅÄÉÃÁÌ ÐÒÁÃÔÉÃÅÓȢ 4ÈÅÒÅ ÁÒÅ Ô×Ï ÍÅÄÉÃÁÌ ÐÒÁÃÔÉÃÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ !ÒÅÁ ÁÎÄ ÂÏÔÈ ÁÒÅ 
ÎÅÁÒ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ 4ÈÅ "ÏÕÒÎÅ 
'ÁÌÌÅÔÌÙ 0ÒÁÃÔÉÃÅ ÉÓ ÏÎ .ÏÒÔÈ 2ÏÁÄ 
ÁÎÄ ÔÈÅ (ÅÒÅ×ÁÒÄ 'ÒÏÕÐ 0ÒÁÃÔÉÃÅ ÉÓ 
ÏÎ %ØÅÔÅÒ 3ÔÒÅÅÔȢ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈ 
ÔÈÅ ÐÒÁÃÔÉÃÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÔÈÅ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÈÁÖÅ ÓÕǣÃÉÅÎÔ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÔÏ 
ÍÅÅÔ ÄÅÍÁÎÄ ÆÏÒ ÔÈÅ ÓÃÁÌÅ ÏÆ 
ÇÒÏ×ÔÈ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÉÎ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎȢ !ÎÙ 
ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ÍÁÄÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÂÙ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÃÁÎ ÂÅ ÓÅÃÕÒÅÄ ÔÈÒÏÕÇÈ 
ÄÅÖÅÌÏÐÅÒ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎÓ ÁÓ ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ )$Ϋ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ 

 

11.16 Schools. The Local Education Authority  has advised that, at the present time, 
there is no spare capacity in the secondary schools within  the town and very few 
spaces available at the primary schools. However, the situation  can vary from year 
to year with  the number of pupils falling  in some years and increasing in others. 

Bourne Galletly Medical Practice, North Rd, Bourne 
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Where it  is necessary to provide additional  school places arising from a housing 
development, it  is the policy of the Local Education Authority  to request financial 
contributions  from a developer. 

 

11.17 Playgrounds and playing fields are of significance in providing  for the health and 
well-being of young people. 
Policy.BP18. is therefore introduced  
to support the timely  provision of 
additional  school places made 
necessary by new housing 
development while ensuring that 
new school buildings or extensions 
will not prejudice the continued use 

of playgrounds and playing fields for play and sports provision. 
 

11.18 The Department for Education encourages schools to make provision for wider 
community use of their premises when not required for education purposes. 
Community use agreements are sometimes used in connection with the grant of 
planning permission to secure the well-managed and safe community use of new 
facilities such as playing fields, a sports hall, a school theatre or a multi-use games 
area. The use of such an agreement will be encouraged where this would help to 
secure an unmet demand within the local community. 

 
 0ÏÌÉÃÙ "0Ϋβ %ÄÕÃÁÔÉÏÎ 0ÒÏÖÉÓÉÏÎȢ 
 
 
ΫȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅȡ 

ÉȢ 4ÈÅÒÅ ÉÓ ÓÕǣÃÉÅÎÔ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÐÒÉÍÁÒÙ ÁÎÄ ÓÅÃÏÎÄÁÒÙ 
ÓÃÈÏÏÌÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ÔÏ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅ ÔÈÅ ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÉÎ ÐÕÐÉÌÓ ÌÉËÅÌÙ 
ÔÏ ÂÅ ÇÅÎÅÒÁÔÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȠ ÏÒ  

ÉÉȢ )Ô ÃÁÎ ÂÅ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅÄ ÔÈÁÔ ÓÕǣÃÉÅÎÔ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ×ÉÌÌ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ 
ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ×ÉÔÈÉÎ ÁÎ ÁÇÒÅÅÄ ÔÉÍÅÓÃÁÌÅ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÌÉËÅÌÙ ÄÅÍÁÎÄ 
ÆÏÒ ÓÃÈÏÏÌ ÐÌÁÃÅÓ ÁÒÉÓÉÎÇ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 

 
άȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÆÁÃÉÌÉÔÁÔÅ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÓÃÈÏÏÌ ÐÌÁÃÅÓ ÔÏ 
ÍÅÅÔ ÌÏÃÁÌ ÎÅÅÄ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÉÓ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÐÒÅÊÕÄÉÃÅ ÔÈÅ 
ÃÏÎÔÉÎÕÅÄ ÕÓÅ ÏÆ ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÐÌÁÙÇÒÏÕÎÄ ÏÒ ÐÌÁÙÉÎÇ ǢÅÌÄ ÕÎÌÅÓÓ ÔÈÉÓ ÉÓ ÔÏ 
ÂÅ ÒÅÐÌÁÃÅÄ ÂÙ ÅÑÕÉÖÁÌÅÎÔ ÏÒ ÂÅÔÔÅÒ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÎ Á ÓÕÉÔÁÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎȢ  

 
ΟЮ 7ÈÅÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅȟ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎÁÌ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÍÅÎÔÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÄ ÔÏ 
ÅØÔÅÎÄ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÔÏ ÔÈÅ ×ÉÄÅÒ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ  

 
 
  

Bourne Grammar School. 
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12. Sustainable Transport  
 
ΫάȢΫ 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ ÉÓ ÃÌÏÓÅÌÙ ÒÅÌÁÔÅÄ ÔÏ ÌÁÎÄȤÕÓÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ×ÉÔÈ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆÔÅÎ 

ÐÌÁÃÉÎÇ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÐÒÅÓÓÕÒÅÓ ÏÎ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÎÅÔ×ÏÒËȢ .ÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ 
ÐÏÌÉÃÙ ÅÍÐÈÁÓÉÓÅÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÅÎÃÏÕÒÁÇÉÎÇ Á ÓÈÉÆÔ ÔÏ ÍÏÒÅ 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÕÓÁÇÅȟ ×ÈÅÒÅ ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÅ ÔÏ ÄÏ ÓÏȢ 4ÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ 
ÏÂÊÅÃÔÉÖÅÓ ÏÆ ÍÉÎÉÍÉÓÉÎÇ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÎÅÔ×ÏÒË 
ÁÎÄ ÅÎÃÏÕÒÁÇÉÎÇ ×ÁÌËÉÎÇȟ ÃÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÁÓ ÁÌÔÅÒÎÁÔÉÖÅÓ ÔÏ 
ÔÈÅ ÃÁÒ ÁÒÅ ÁÌÉÇÎÅÄ ×ÉÔÈ ÎÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÁÎÄ ÈÁÖÅ ÒÅÃÅÉÖÅÄ ÓÔÒÏÎÇ ÓÕÐÐÏÒÔ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ  

 
12.2 #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÈÁÖÅ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ Á ÖÁÒÉÅÔÙ ÏÆ ÉÓÓÕÅÓ ÒÅÇÁÒÄÉÎÇ transport 

infrastructure including concerns about: 
The volume of traffic and road safety, particularly at peak times around schools 
and on main roads within the town;  
Inadequate levels of parking provision in some residential areas which can result 
in access difficulties and paÖÅÍÅÎÔ ÐÁÒËÉÎÇ ×ÉÔÈ ÃÏÎÓÅÑÕÅÎÔ ÐÒÏÂÌÅÍÓ ÆÏÒ 
ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎÓȟ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ÆÏÒ ×ÈÅÅÌÃÈÁÉÒ ÕÓÅÒÓȟ ÔÈÅ ÖÉÓÕÁÌÌÙ ÉÍÐÁÉÒÅÄ ÁÎÄ ÔÈÏÓÅ ×ÉÔÈ 
ÐÒÁÍÓ ÏÒ ÂÕÇÇÉÅÓȠ 
The poor availability of segregated routes and cycle parking provision;  
Public transport, particularly the absence of evening services and the limited range 
of destinations served by bus; and 
The impact of HGVs and other vehicles on the vitality and viability of the town 
centre. 
 

12.3 These challenges, particularly where they relate to existing development, cannot 
be directly addressed by the Plan and are often primarily matters for the County 
Council to consider in its role as the local highway authority and in partnership 
with other stakeholders. The list of community aspirations in Appendix.E includes 
several such transport related matters which cannot be addressed by the Plan but 
which can contribute towards its objectives and will be pursued separately by the 
Town Council. 

 
12.4 The focus of the Plan is therefore to ensure that new development will contribute 

towards the achievement of the Plan objectives for sustainable transport. The 
policies in this section of the Plan include support for the enhancement of the bus 
station as a sustainable transport hub; measures to prioritise sustainable transport 
within new development, including the needs of people with impaired mobility; 
and the provision of adequate cycle and parking provision which does not 
dominate the public realm. Policies which address car parks and public realm 
improvements within the town centre are included in Chapter 9 (Bourne Town 
Centre).  
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Buses 
 
12.5 The key, regular bus services from Bourne travel to and from Peterborough via 

Market Deeping during the daytime, including weekends, and via Stamford during 
the daytime with the exception of Sundays. Additionally, there is a pre-bookable 
Ȭ#ÁÌÌÃÏÎÎÅÃÔȭ ÓÅÒÖÉÃÅ ×ÈÉÃÈ operates during the daytime except Sundays. Other 
services are limited to school buses and a daytime service once a month to Lincoln.  

 
12.6 The bus station in Bourne is located on the north side of the town centre at the 

ÊÕÎÃÔÉÏÎ ÏÆ .ÏÒÔÈ 3Ô ÁÎÄ 3Ô 'ÉÌÂÅÒÔȭÓ 
Road. It provides a safe and 
convenient location to pick-up and 
drop-off  passengers, including 
school children, and it enables 
services to wait and adhere to 
schedules. The bus shelters have 
recently been refurbished and 
electronic display boards are to be 

installed. However, the site does not currently include cycle parking provision. 
Policy.BP19. recognises the importance of the bus station in promoting sustainable 
travel in Bourne and in making it easier to switch between travel modes; it supports the 
retention and continued enhancement of the bus station as an interchange between 
public transport services and other sustainable travel modes, including cycling and 
walking. 
 

0ÏÌÉÃÙ "0ΫγȢ "ÏÕÒÎÅ "ÕÓ 3ÔÁÔÉÏÎȢ 
 

 
0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÒÏÌÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ "ÕÓ 3ÔÁÔÉÏÎ ÁÓ Á ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÔÒÁÖÅÌ ÈÕÂ 
×ÉÌÌ ÂÅ ÓÔÒÏÎÇÌÙ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȢ 
 

 
 

Cycling and walking  
 
12.7 Walking and cycling (active travel) can deliver wide ranging benefits including 

reducing congestion and pollution from exhaust emissions and contributing to the 
health and physical fitness of the population. Active travel can also play an 
important role in  multimodal journeys in combination with other sustainable 
travel modes, such as bus services. 4ÈÅ 'ÏÖÅÒÎÍÅÎÔȭÓ ÁÍÂÉÔÉÏÎ ÉÓ ÔÏ ÍÁËÅ ×ÁÌËÉÎÇ 
and cycling the natural choice for shorter journeys and to encourage active travel 
as part of longer journeys. 

12.8 Bourne is well suited to walking and cycling as the town is relatively compact and 
flat. However, there are few dedicated cycleways or pedestrian routes which are 
traffic -free and most work journeys undertaken by residents of the 

Bourne bus station 
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Neighbourhood Area are, according to the 2021 Census, made by car (77%) rather 
than by foot (15%), bike (4%) or bus (1.5%). Within the community there is 
considerable support for the objectives of the Plan which encourage walking, 
cycling and the use of public transport and minimise the impact of new 
development on the highway network. A majority (75%) of respondents indicated 
that if safe and accessible routes were available, they and their children would be 
more likely to walk or cycle. 

12.9 Realising the ambition of the Government and local community will require 
sustained investment and partnership working to create a joined-up network 
which links residential areas to key destinations including the town centre, 
employment areas, bus stops, the rights of way network and community facilities, 
including schools. All new developments can support cycling through the 
provision of secure cycle parking and related facilities. However, some 
developments, particularly those of a larger scale, should provide for the needs of 
pedestrians and cyclists within the site and, where possible, off-site links to nearby 
public rights of way, cycleways and other safe routes which avoid busy or 
potentially dangerous roads, provide easy access and permeability to adjacent 
areas, and improve connectivity to key destinations. 

12.10 However, improvements funded by development will need to be accompanied by 
significant public sector investment to deliver the required network. The 
'ÏÖÅÒÎÍÅÎÔ ÈÁÓ ÁÄÖÏÃÁÔÅÄ ÔÈÅ ÐÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÏÆ  ȬÌÏÃÁÌ ÃÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ ×ÁÌËÉÎÇ 
ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÐÌÁÎÓȭ ÔÏ ÓÅÔ ÏÕÔ ÔÈÅ ÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ ÐÒÉÏÒÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ×ÉÔÈÉÎ 
ÁÎ ÁÒÅÁ ÁÎÄ ÔÏ ÍÁËÅ Á strong case for infrastructure funding. A local cycling and 
walking infrastructure plan can also be used to indicate where improvements are 
needed in relation to land use developments. The Town Council will therefore seek 
to engage with the County Council and other parties, where appropriate, to secure 
the preparation and gradual implementation of a plan for the local area.  

12.11 Cycling and walking routes should be: 

¶ Accessible to all, catering for a wide range of abilities including wheelchair 
users, parents with small children or pushchairs and users with visual or 
hearing impairments.  

¶ Direct, where possible, providing routes towards key destinations which 
are more direct than those available to private motor vehicles; 

¶ Coherent, enabling users to reach day-to-day destinations easily, along 
routes that connect and are simple to navigate; 

¶ Safe and  perceived to be safe so that people feel able to use them. They 
should be located to the front of buildings rather than confined to narrow 
alleyways which are unattractive to walk along, particularly after dark and 
should take account of potential points of conflict with vehicular traffic;  

¶ Comfortable, being well maintained and of an adequate width for the 
volume of users with  minimal stopping and starting points for cyclists 
and avoiding steep gradients; and 
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¶ Attractive. Users value attractive routes through parks, waterside 
locations and along well-designed streets where they are protected from 
vehicular traffic.  

 
12.12 4ÈÅ $ÅÐÁÒÔÍÅÎÔ ÆÏÒ 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ ÐÕÂÌÉÃÁÔÉÏÎ ȬCycle Infrastructure Design (Local 

Transport Note 1/20)ȭ ÐÒÏÖÉÄÅÓ ÇÕÉÄÁÎÃÅ ÏÎ ÅÎÓÕÒÉÎÇ ÔÈÅ ÄÅÌÉÖÅÒÙ ÏÆ ÈÉÇÈ-quality 
ÃÙÃÌÉÎÇ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȢ 'ÕÉÄÁÎÃÅ ÏÎ ȬInclusive Mobilityȭ has been published by the 
Department for Transport while Wheels for Wellbeing, a national charity that 
supports disabled people to access and enjoy cycling, has published a Guide to 
Inclusive Cycling. 

 
12.13 National planning policy  indicates that public rights of way should be protected. 

Their amenity value and tranquillity are valued characteristics which should be 
maintained and, where possible, enhanced. Developments should avoid 
incorporating public rights of way into estate roads or confining sections to 
narrow, unattractive alleyways. Preference should be given to incorporating the 
existing line of a public right of way into a development as a made-up path through 
landscaped or open space areas away from vehicular traffic.  

 
0ÏÌÉÃÙ "0άΪȢ 0ÒÉÏÒÉÔÉÓÉÎÇ 7ÁÌËÉÎÇȟ #ÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ 0ÕÂÌÉÃ 4ÒÁÎÓÐÏÒÔȢ 
 

 
ΫȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÎÅ× ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÓÈÏÕÌÄ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÈÏ× ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ 
ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎÓȟ ÃÙÃÌÉÓÔÓȟ ÐÅÏÐÌÅ ×ÉÔÈ ÉÍÐÁÉÒÅÄ ÍÏÂÉÌÉÔÙ ÁÎÄ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ 
ÕÓÅÒÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÐÒÉÏÒÉÔÉÓÅÄ ÁÈÅÁÄ ÏÆ ÃÁÒ ÕÓÅÒÓȠ 

 
άȢ 7ÈÅÒÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÅØÉÓÔȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÎÅ× 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÓ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ×ÁÌËÉÎÇ ÁÎÄ ÃÙÃÌÉÎÇ ÔÏ ËÅÙȟ 
ÅÖÅÒÙÄÁÙ ÄÅÓÔÉÎÁÔÉÏÎÓ ÓÕÃÈ ÁÓ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÓÃÈÏÏÌÓȟ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÎÄ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅÓ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆȡ 
ÉȢ (ÉÇÈȤÑÕÁÌÉÔÙȟ ÁÔÔÒÁÃÔÉÖÅ ÃÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ ×ÁÌËÉÎÇ ÒÏÕÔÅÓ ×ÈÉÃÈ ÁÒÅ 
ÉÎÔÅÇÒÁÔÅÄ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÁÒÅ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÔÏ ÁÌÌȟ ÄÉÒÅÃÔȟ 
ÓÁÆÅȟ ÃÏÈÅÒÅÎÔ ÁÎÄ ÃÏÍÆÏÒÔÁÂÌÅ ÔÏ ÕÓÅȠ  

ÉÉȢ ,ÉÎËÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÒÏÕÔÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÐÕÂÌÉÃ 
ÒÉÇÈÔÓ ÏÆ ×ÁÙȠ  

ÉÉÉȢ 3ÉÇÎÁÇÅȟ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ×ÁÙǢÎÄÉÎÇ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ 
ÁÎÄ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÈÅ ÓÁÆÅ ÕÓÅ ÏÆ ÒÏÕÔÅÓȢ  

 
έȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÁǟÅÃÔ Á ÐÕÂÌÉÃ ÒÉÇÈÔ ÏÆ ×ÁÙ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÏÒÐÏÒÁÔÅ ÔÈÅ 
ÅØÉÓÔÉÎÇ ÌÉÎÅ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÓ ÁÎ ÅØÃÌÕÓÉÖÅ ÒÏÕÔÅ ÆÏÒ ÁÃÔÉÖÅ ÔÒÁÖÅÌȢ  

 

 
 

Cycle parking, storage and associated facilities   
 
12.14 The provision of secure, well-located cycle parking and storage within homes and 

at key destinations such as work places and the town centre is an important 

https://wheelsforwellbeing.org.uk/campaigning/guide/
https://wheelsforwellbeing.org.uk/campaigning/guide/
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requirement in encouraging people to cycle regularly and in preventing the theft 
of bicycles. Residential development should include cycle storage space while 
other forms of development should provide sufficient cycle parking to encourage 
active travel to key destinations. At places of work the provision of changing 
facilities, showers and lockers can also help to increase cycle use.  

 
12.15 The Department for Transport publication ȬCycle Infrastructure Design (Local 

Transport Note 1/20)ȭ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ 
cycle parking should be provided at 
places of residence, interchanges 
with other modes of transport, short 
stay destinations such as shops and 
cafes, and long-stay destinations 
such as for work and education. It 
includes guidance on the minimum 
quantity of cycle parking required 
for different types of development 
and indicates that a proportion of 
the parking (typically 5%) should be 
for non-standard cycles to 
accommodate people with mobility 
impairments. Wheels for Wellbeing 

ÈÁÓ ÐÒÏÄÕÃÅÄ Ȭ! 'ÕÉÄÅ ÔÏ )ÎÃÌÕÓÉÖÅ #ÙÃÌÉÎÇȭ which includes further information on 
cycle parking and storage for disabled users  

 
12.16 The cycle parking standards set out in the Department for Transport publication 

referred to in paragraph 12.12 above are included in Appendix C and should be 
treated as a minimum unless it can be clearly demonstrated that an alternative 
level of provision is justified. Aiming to exceed the parking standards will help to 
accommodate future requirements and restrict potential shortcomings. Further 
guidance on cycle parking is available in the Department for Transport publication 
ÁÎÄ ÉÎ ȬStandards for Public Cycle Parkingȭȟ ÐÒÏÄÕÃÅÄ ÂÙ ÔÈÅ "ÉÃÙÃÌÅ !ÓÓÏÃÉÁÔÉÏÎȢ 
#ÙÃÌÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅȡ  

 

¶ 3ÁÆÅ ɀ ÐÁÒËÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÓÅÃÕÒÅ ÔÏ ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÒÉÓË ÏÆ ÔÈÅÆÔÓ ÁÎÄ ÌÏÃÁÔÅÄ 
ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÕÓÅÒÓ ÆÅÅÌ ÓÁÆÅ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ÐÅÒÓÏÎÁÌ ÃÒÉÍÅȢ (ÉÇÈȤÑÕÁÌÉÔÙ ÃÙÃÌÅ 
ÓÔÁÎÄÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÕÓÅÄ ÉÎ ×ÅÌÌȤÌÉÔ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈ Á ÇÏÏÄ ÌÅÖÅÌ ÏÆ ÉÎÆÏÒÍÁÌ 
ÓÕÒÖÅÉÌÌÁÎÃÅȟ 7ÉÔÈÉÎ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȟ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÍÁÄÅ ×ÉÔÈÉÎ 
Á ÓÅÃÕÒÅȟ ÃÏÖÅÒÅÄ ÁÎÄ ÌÏÃËÁÂÌÅ ÅÎÃÌÏÓÕÒÅ ×ÉÔÈ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ ÔÈÅ ÈÉÇÈ×ÁÙȢ 
(Ï×ÅÖÅÒȟ ×ÏÏÄÅÎ ÓÈÅÄÓ ÁÒÅ ÎÏÔ ÓÕǣÃÉÅÎÔÌÙ ÒÏÂÕÓÔ ÏÒ ÌÏÎÇȤÌÁÓÔÉÎÇ ÁÎÄ ÌÁÃË 
ÓÅÃÕÒÉÔÙȢ ! ÇÁÒÁÇÅ ÃÁÎ ÂÅ ÕÓÅÄ ÉÆ ÉÔ ÉÓ ÏÆ ÓÕǣÃÉÅÎÔ ÓÉÚÅ ÔÏ ÁÌÌÏ× ÃÙÃÌÅÓ ÔÏ ÅÎÔÅÒ ÁÎÄ 
ÅØÉÔ ×ÉÔÈÏÕÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÒÅÍÏÖÅ ÁÎÙ ÃÁÒ ÐÁÒËÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÇÁÒÁÇÅȠ 

 

¶ Attractive  ɀ Cycle parking should be well designed, welcoming and appealing. 
Parking will not be used if, for example, located at the far side of a car park or 
behind bins. Short stay and visitor parking, in particular, should be as close as 
possible to the cyclistsȭ ÄÅÓÔÉÎÁÔÉÏÎ ÉÎ Á ÐÒÏÍÉÎÅÎÔ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ×ÈÅÒÅ ÉÔ ÉÓ ÅÁÓÙ ÔÏ ÓÅÅ 

Cycle parking in Bourne town centre. 

https://www.gov.uk/government/publications/cycle-infrastructure-design-ltn-120
https://www.gov.uk/government/publications/cycle-infrastructure-design-ltn-120
https://wheelsforwellbeing.org.uk/our-campaigns/campaigning/guide/
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and reach. If the parking is in a less-than-obvious location it should be clearly 
signposted. Stands should be installed on solid surfaces rather than unsurfaced 
ground or on grass which wears down and becomes muddy and, where practical 
and reasonable, should be undercover or within a secure store; and 

 

¶ !ÃÃÅÓÓÉÂÌÅ Ȥ #ÙÃÌÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÔÏ ÁÌÌȟ ×ÉÔÈ ÐÒÏÐÅÒ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ 
ÇÉÖÅÎ ÔÏ ÔÈÅ ÖÁÒÙÉÎÇ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÕÓÅÒÓȢ ! ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ 
ÃÁÔÅÒ ÆÏÒ ÎÏÎȤÓÔÁÎÄÁÒÄ ÃÙÃÌÅÓ ÓÕÃÈ ÁÓ ÔÈÒÅÅȤ×ÈÅÅÌÅÒÓ ÁÎÄ ÒÅÃÕÍÂÅÎÔ ÃÙÃÌÅÓȢ 
!ÍÐÌÅ ÓÐÁÃÅ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÓÔÁÎÄÓ ×ÈÉÌÅ ÔÙÐÅÓ ÏÆ ÐÁÒËÉÎÇ ÔÈÁÔ 
ÒÅÑÕÉÒÅ ÂÉËÅÓ ÔÏ ÂÅ ÌÉÆÔÅÄ ÏÒ ÕÐȤÅÎÄÅÄ ÓÈÏÕÌÄ ÇÅÎÅÒÁÌÌÙ ÂÅ ÁÖÏÉÄÅÄȢ 

 
0ÏÌÉÃÙ "0άΫȢ #ÙÃÌÅ 0ÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ 3ÔÏÒÁÇÅȢ 

 
ΫȢ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÓÁÆÅȟ ÓÅÃÕÒÅȟ ÁÔÔÒÁÃÔÉÖÅ ÁÎÄ 
ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÃÙÃÌÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÉÎ ÌÉÎÅ ×ÉÔÈ ÏÒ ÁÂÏÖÅ ÔÈÅ ÍÉÎÉÍÕÍ ÓÔÁÎÄÁÒÄÓ 
ÓÅÔ ÏÕÔ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØ # ÏÒ ÓÕÂÓÅÑÕÅÎÔÌÙ ÉÓÓÕÅÄ ÌÏÃÁÌ ÇÕÉÄÁÎÃÅȢ  

 
άȢ 0ÌÁÃÅÓ ÏÆ ×ÏÒË ×ÉÌÌ ÂÅ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÄ ÔÏ ÐÒÏÍÏÔÅ ÃÙÃÌÅ ÕÓÁÇÅ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÈÉÇÈ ÑÕÁÌÉÔÙȟ ÁÎÃÉÌÌÁÒÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÃÈÁÎÇÉÎÇ ÒÏÏÍÓȟ 
ÓÈÏ×ÅÒÓȟ ÁÎÄ ÌÏÃËÅÒÓ  

 

 

 

Car Parking  
 
12.17 Census data (2021) indicates that the average number of cars or vans per household 

and the percentage of the workforce 
travelling by car are both higher in 
the Neighbourhood Area than 
nationally. Insufficient parking 
provision within residential areas 
can lead to unsafe on-street and 
pavement parking which can cause 
problems for pedestrians, 
particularly wheelchair users, 
people with visual impairments and 
those with prams or buggies. It can 
also result in the obstruction of 
driveways, damage to grass verges, 
neighbour disputes, hindered access 
to service and emergency vehicles 
and front gardens being paved over 

which, cumulatively, can increase the risk of flooding, detract from the street 
scene and be detrimental to wildlife. On the other hand, over-provision is wasteful 
of land and can have a detrimental impact on the visual environment   

Within older residential areas there is often 
insufficient off-street parking to accommodate 
current levels of car ownership.  
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12.18 Guidance on parking provision, including disability parking and parking for 
motorised two-×ÈÅÅÌÅÒ ÖÅÈÉÃÌÅÓȟ ÉÓ ÓÅÔ ÏÕÔ ÉÎ ÔÈÅ ȬLincolnshire Development Roads 
And Sustainable Drainage Design Approachȭ, produced by Lincolnshire County 
Council. The parking standards are included in Appendix D and should be adhered 
to unless an alternative level of provision is justified. While the guidance indicates 
that a reduction in parking standards may be appropriate where dwellings are 
proposed in a sustainable location, lower levels of parking in and around Bourne 
town centre will only be appropriate where it can be demonstrated that this will 
not have an adverse impact on the quantity of parking available to shoppers within 
public car parks.  

 
12.19 Car parking areas should be safe and overlooked by dwellings or other areas of 

active public use which can provide 
surveillance with signage and 
lighting provided in places where it 
is necessary. They should also be 
conveniently located to ensure that 
they are attractive to users , 
including the disabled. Electric 
charging points should also be 
provided as part of new residential 
and commercial developments as 
required by Policy SB1 (Sustainable 
Building) of the  SK Local Plan. 
Further guidance on the location 

and design of car parking areas, including parking within residential 
developments, is included in The Design Guidance for Rutland and South 
Kesteven. 

 

12.20 The hard surfacing of front gardens can increase the risk of surface water flooding 
and can result in the pollution of 
watercourses due to oil, petrol etc being 
washed into the drains. It can also be 
harmful to the character and 
appearance of an area if it results in the 
loss of significant features such as trees, 
shrubs and walls and can be detrimental 
to wildlife. Permeable parking surfaces 
are therefore encouraged. The 
'ÏÖÅÒÎÍÅÎÔ ÈÁÓ ÐÒÏÄÕÃÅÄ ȬGuidance 
on the Permeable Surfacing of Front 
'ÁÒÄÅÎÓȭ wÈÉÌÅ 2(3 ÁÄÖÉÃÅ ÏÎ ȬFront 
gardens: designingȭ demonstrates how 
parking and planting can co-exist. 

 
 
 

Hard surfacing of front gardens can increase 
flood risk, detract from the street scene and be 
detrimental to wildlife.  

The SK Local Plan promotes the provision of electric 
charging points 
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0ÏÌÉÃÙ "0άάȢ 0ÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ ÄÅÓÉÇÎȢ 
 

 
ΫȢ !ÌÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÈÏÕÓÅÈÏÌÄÅÒ ÅØÔÅÎÓÉÏÎÓ ×ÈÉÃÈ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ ÔÈÅ 
ÃÒÅÁÔÉÏÎ ÏÆ ÏÎÅ ÏÒ ÍÏÒÅ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÂÅÄÒÏÏÍÓȟ ÓÈÏÕÌÄ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÐÁÒËÉÎÇ 
ÓÔÁÎÄÁÒÄÓ ÉÎ !ÐÐÅÎÄÉØ $ȟ ÏÒ ÁÎÙ ÓÕÃÃÅÓÓÏÒ ÄÏÃÕÍÅÎÔȟ ÕÎÌÅÓÓ ÍÉÔÉÇÁÔÉÎÇ 
ÃÉÒÃÕÍÓÔÁÎÃÅÓ ÄÉÃÔÁÔÅ ÏÔÈÅÒ×ÉÓÅ  

 
άȢ #ÁÒ ÐÁÒËÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÕÓÅÒÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
ÏÃÃÕÐÁÎÔÓȟ ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÁÎÄ ÐÅÏÐÌÅ ×ÉÔÈ ÄÉÓÁÂÉÌÉÔÉÅÓȢ )Ô ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔÌÙ 
ÓÉÔÅÄȟ ÓÁÆÅ ÔÏ ÕÓÅ ÁÎÄ ÓÕÃÃÅÓÓÆÕÌÌÙ ÓÃÒÅÅÎÅÄ ÕÓÉÎÇ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÁÎÄ ÐÒÏÐÏÓÅÄ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȟ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ÐÌÁÎÔÉÎÇȢ 
 

έȢ 7ÈÅÒÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÆÏÒ Á ÎÅ× ÏÒ ÒÅÐÌÁÃÅÍÅÎÔ 
ÄÒÉÖÅ×ÁÙ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÃÕÒÔÉÌÁÇÅ ÏÆ ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ Ä×ÅÌÌÉÎÇȟ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ 
ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅȡ 
ÉȢ )Ô ÃÁÎ ÂÅ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÉÎÃÒÅÁÓÅ 
ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ÓÕÒÆÁÃÅ ×ÁÔÅÒ ǨÏÏÄÉÎÇȠ ÁÎÄ  

ÉÉȢ 4ÈÅ ÁÒÅÁ ÏÆ ÓÏÆÔ ÌÁÎÄÓÃÁÐÉÎÇ ÉÓ ÍÁØÉÍÉÓÅÄ ÔÏ ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÖÉÓÕÁÌ 
ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÓÔÒÅÅÔ ÓÃÅÎÅ ÁÎÄ ÔÏ ÍÉÔÉÇÁÔÅ 
ÁÇÁÉÎÓÔ ÔÈÅ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÕÒÂÁÎ ×ÉÌÄÌÉÆÅȢ 
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13. The Town Settlement Boundary .  
 
ΫέȢΫ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÄÅÎÔÉǢÅÓ "ÏÕÒÎÅ ÁÓ Á ÍÁÒËÅÔ ÔÏ×Î ÁÎÄ Á ÆÏÃÕÓ ÏÆ ÇÒÏ×ÔÈȢ )Ô 

ÐÒÏÍÏÔÅÓ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȤÕÐ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÁÎÄ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÅÄÇÅ 
ÏÆ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÅØÔÅÎÓÉÏÎÓ ÔÏ ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÒÏÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÁÓ Á ÓÅÒÖÉÃÅ ÃÅÎÔÒÅ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÓÍÁÌÌÅÒ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔÓȢ 

 
ΫέȢά The policies of the adopted SK Local Plan which outline the settlement hierarchy 

ÆÏÒ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÉÎÃÌÕÄÅ ÒÅÆÅÒÅÎÃÅÓ ÔÏ ȬÔÈÅ ÍÁÉÎ ÂÕÉÌÔ-ÕÐ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔȭȟ 
ȬÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÂÕÉÌÔ ÆÏÒÍȭȟ ȬÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÅÄÇÅ ÏÆ Á ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔȭ ÁÎÄ ÌÁÎÄ 
ȬÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÐÁÔÔÅÒÎ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÆÏÒ ÔÈÅ ÁÒÅÁȭȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÔÈÅÓÅ 
terms are not defined and the Neighbourhood Plan therefore introduces a 
settlement boundary, as shown on the Policies Map, to direct development to 
sustainable locations, limit urban sprawl and assist in the protection of the 
countryside from unwarranted development. The boundary presents a clear visual 
distinction between the built -up part of the town and the open countryside 
beyond and provides landowners, developers and the local community with 
greater clarity over where development is likely to be acceptable. 

 

ΫέȢέ TÈÅ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ 
ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ 3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔ "ÏÕÎÄÁÒÙ ÂÁÃËÇÒÏÕÎÄ ÐÁÐÅÒ ×ÈÉÃÈ ÆÏÒÍÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÂÁÓÅ ɉÓÅÅ ÐÁÒÁÇÒÁÐÈ ΫȢάάɊȢ )Î ÒÅÃÏÇÎÉÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÎÅÅÄ 
ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÂÅ ÄÉÒÅÃÔÅÄ ÔÏ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Îȟ ÌÁÎÄ 
ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ ÁÄÏÐÔÅÄ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÄ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 
0ÌÁÎ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ ÓÉÔÅÓ ×ÉÔÈ ÅØÔÁÎÔ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎȢ /ÔÈÅÒ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÁÒÉÓÅ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 
ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÏÎ ÉÎǢÌÌ ÁÎÄ ÒÅÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÓÉÔÅÓ ÁÎÄ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ 
ÕÓÅ ÏÆ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȢ 4ÈÅ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ÐÒÏÖÉÄÅÓ ǨÅØÉÂÉÌÉÔÙȟ ÁÌÌÏ×ÉÎÇ ÆÏÒ 
ÍÏÒÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÈÁÎ ÉÓ ÐÌÁÎÎÅÄ ÆÏÒ ÂÙ ÔÈÅ ÁÌÌÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÓÐÅÃÉǢÃ ÓÉÔÅÓȢ 

 

ΫέȢή /ÕÔÓÉÄÅ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙȟ 0ÏÌÉÃÙ 30ί ɉ$ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ /ÐÅÎ 
#ÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅɊ ÁÎÄ 0ÏÌÉÃÙ %ΰ ɉ2ÕÒÁÌ %ÃÏÎÏÍÙɊÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÒÅÓÔÒÉÃÔ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÔÈ ÁÎ ÅÓÓÅÎÔÉÁÌ ÎÅÅÄ ÆÏÒ Á ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ×ÈÉÌÅ 
0ÏÌÉÃÙ 30ή ɉ$ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ %ÄÇÅ ÏÆ 3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔÓɊ ÅÎÁÂÌÅÓ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ 
ÅÄÇÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ×ÈÅÒÅ ÓÐÅÃÉǢÅÄ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÁÒÅ ÍÅÔȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔ ÆÏÒ ÓÉÔÅÓ 
ÔÏ ÂÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÅÉÔÈÅÒ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÐÁÔÔÅÒÎ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÒ ÄÅÖÅÌÏÐÅÄ 
ÓÉÔÅ ÁÌÌÏÃÁÔÉÏÎÓȢ 

 
ΫέȢί 0ÏÌÉÃÙ "0άέ ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÃÌÁÒÉǢÅÓ ÔÈÁÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÏÎ ÔÈÅ ÅÄÇÅ ÏÆ ÔÈÅ 

ÔÏ×Î ÍÕÓÔ ÁÂÕÔ ÁÎÄ ÂÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÍÍÅÄÉÁÔÅÌÙ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ 
ÅØÃÅÐÔ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÉÓ ÆÏÒ ÔÈÅ ÒÅÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ Á ÂÒÏ×ÎǢÅÌÄ ÓÉÔÅȢ 4ÈÅ 
ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÁÌÌÏ×Ó ÆÏÒ ÍÏÒÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÈÁÎ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 3+ 
,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ #ÏÎÓÅÑÕÅÎÔÌÙȟ ÔÏ ÌÉÍÉÔ ÕÎÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÕÒÂÁÎ ÓÐÒÁ×Ì ÁÎÄ ÅÎÃÒÏÁÃÈÍÅÎÔ ÏÆ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȟ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÙ ÌÉÍÉÔÓ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ 
ÏÕÔÅÒ ÅÄÇÅ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÔÏ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÃÁÎÎÏÔ ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÙ ÂÅ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅÄ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ  

https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/
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ΫέȢΰ )Î ÓÏÍÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ÏÎ ÔÈÅ ÐÅÒÉÐÈÅÒÙ ÏÆ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȤÕÐ ÁÒÅÁȟ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÈÁÓ ÔÁËÅÎ 
ÐÌÁÃÅ ÁÌÏÎÇ ÒÏÁÄ ÆÒÏÎÔÁÇÅÓ ÏÎ ÔÈÅ ÅÄÇÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅȢ 4ÈÅÒÅ ÁÒÅ ÏÆÔÅÎ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÇÁÐÓ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅÓÅ ÁÒÅÁÓ ÏÆ ÌÉÎÅÁÒ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÉÃÈȟ ÁÌÏÎÇ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÕÎÄÅÖÅÌÏÐÅÄ ÎÁÔÕÒÅ 
ÏÆ ÌÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ ÒÅÁÒȟ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ Á ÄÉÓÔÉÎÃÔ ÒÕÒÁÌ ÓÅÎÓÅ ÏÆ ÏÐÅÎÎÅÓÓȢ 0ÏÌÉÃÙ "0άέ 
ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÔÈÅ ÒÅÔÅÎÔÉÏÎ ÏÆ ÓÕÃÈ ÇÁÐÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÙ ÆÏÒÍ Á ÄÉÓÔÉÎÃÔ ÆÅÁÔÕÒÅ ÏÆ ÔÈÅ 
ÌÁÎÄÓÃÁÐÅȢ  

 

0ÏÌÉÃÙ "0άέȢ4ÈÅ 4Ï×Î 3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔ "ÏÕÎÄÁÒÙȢ 
 

 

ΫȢ 4ÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÆÏÒ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÏÆ "ÏÕÒÎÅȟ ÁÓ ÓÈÏ×Î ÏÎ ÔÈÅ 
0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȟ ÓÅÒÖÅÓ ÔÈÅ ÐÕÒÐÏÓÅ ÏÆ ÃÏÎÔÁÉÎÉÎÇ ÔÈÅ ÇÒÏ×ÔÈ ÏÆ ÔÈÅ 
ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÁÎÄ ÐÒÏÔÅÃÔÉÎÇ ÔÈÅ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÆÒÏÍ ÅÎÃÒÏÁÃÈÍÅÎÔȢ 

 

άȢ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÁÃÃÏÒÄ ×ÉÔÈ ÏÔÈÅÒ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 0ÌÁÎȢ 

 

έȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÈÉÃÈ ÁÃÃÏÒÄ ×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙ 30ή ɉ%ÄÇÅ ÏÆ 3ÅÔÔÌÅÍÅÎÔɊ ÏÆ ÔÈÅ 
3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȡ  

ÉȢ ÅÉÔÈÅÒ ÒÅÌÁÔÅÓ ÔÏ ÔÈÅ ÒÅÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ Á ÂÒÏ×ÎǢÅÌÄ ÓÉÔÅȠ  

ÉÉȢ ÏÒ ÃÁÎÎÏÔ ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÙ ÂÅ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ 
ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÁÎÄ 

ÉÉÉȢ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÍÍÅÄÉÁÔÅÌÙ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔ 
ÂÏÕÎÄÁÒÙȠ ÁÎÄ 

ÉÖȢ ×ÏÕÌÄ ÎÏÔ ÃÒÅÁÔÅȟ ÉÎÔÅÎÓÉÆÙ ÏÒ ÅØÁÃÅÒÂÁÔÅ ÁÎ ÁÒÅÁ ÏÆ ÌÉÎÅÁÒ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 
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14. Meeting Housing Needs  
 

Introduction  
 
ΫήȢΫ 4ÈÅ ÁÄÏÐÔÅÄ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÔÉÃÉÐÁÔÅÓ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÏÆ ÁÔ ÌÅÁÓÔ άȟάΪΪ ÎÅ× Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ 

ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ÂÅÔ×ÅÅÎ άΪΫΫ ÁÎÄ άΪέΰȢ 4ÈÉÓ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÔÈÅ ÃÏÍÐÌÅÔÉÏÎ ÏÆ ÌÁÎÄ ÁÔ %ÌÓÅÁ 
0ÁÒË ÁÎÄ Á ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔ ÆÏÒ Á ÍÉÎÉÍÕÍ ÏÆ ΫΪΪ ÎÅ× ÈÏÍÅÓ ÔÏ ÂÅ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÉÎ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎȢ  

 
ΫήȢά !Î ÁÐÐÒÁÉÓÁÌ ÏÆ ÓÉÔÅ ÏÐÔÉÏÎÓ ÁÎÄ ÃÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈ ÓÉÔÅ ÐÒÏÍÏÔÅÒÓȟ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 

ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ 
ÓÔÁËÅÈÏÌÄÅÒÓШÈÁÓ ÂÅÅÎ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ 
ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ×ÈÉÃÈ ÌÁÎÄ ÔÏ ÁÌÌÏÃÁÔÅ 
ÆÏÒ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÁÎÄ ÔÈÅ 
ÐÒÅÆÅÒÒÅÄ ÄÉÒÅÃÔÉÏÎ ÆÏÒ ÆÕÒÔÈÅÒ 
ÇÒÏ×ÔÈ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ Á ÒÅÖÉÅ× 
ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÂÅÉÎÇ 
ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÂÙ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ 
$ÉÓÔÒÉÃÔ #ÏÕÎÃÉÌ ÔÏ ÁÄÄÒÅÓÓ ÔÈÅ 
ÐÅÒÉÏÄ άΪάέȤάΪήέȢ 4ÈÅ ÐÒÏÃÅÓÓ ÔÈÁÔ 
×ÁÓ ÆÏÌÌÏ×ÅÄ ÉÓ ÄÅÔÁÉÌÅÄ ÉÎ ÔÈÅ 

(ÏÕÓÉÎÇ 3ÉÔÅÓ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÂÁÃËÇÒÏÕÎÄ ÐÁÐÅÒȢ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅ ÏÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ 
×ÅÂÓÉÔÅȢ  

 
ΫήȢέ )Î ÓÕÍÍÁÒÙȟ ÉÔ ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÃÏÎÃÌÕÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÁÌÌÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ Á ÓÉÎÇÌÅ ÓÉÔÅ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ 

.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÈÏÕÓÉÎÇ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔ ×ÏÕÌÄ ÏǟÅÒ ÔÈÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÆÏÒ ÇÒÅÁÔÅÒ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÂÅÎÅǢÔÓ ÔÈÁÎ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÔÈÅ ÃÁÓÅ ÉÆ ÓÅÖÅÒÁÌ ÓÍÁÌÌÅÒ ÓÉÔÅÓ ×ÅÒÅ ÓÅÌÅÃÔÅÄȢ 
,ÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈȤÅÁÓÔ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÉÓ ÔÈÅ ÐÒÅÆÅÒÒÅÄ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÆÏÒ ÔÈÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÁÎÄ ÆÏÒ 
ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÇÒÏ×ÔÈ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÒÅÖÉÅ×Ȣ ,ÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ 
$ÒÏÖÅ ÁÎÄ ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÌÏÃÁÔÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈȤÅÁÓÔ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Îȟ 
ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎȢ 4ÈÅ ÅÍÅÒÇÉÎÇ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ 
ÒÅÖÉÅ× ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÁÌÌ ÔÈÉÓ ÌÁÎÄȟ ÔÏÇÅÔÈÅÒ ×ÉÔÈ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎȟ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÆÏÒ ÈÏÕÓÉÎÇ ÄÕÒÉÎÇ ÔÈÅ ÐÅÒÉÏÄ ÔÏ άΪήέȢ  

 

ΫήȢή )Î ÖÉÅ× ÏÆ ÔÈÉÓ ÃÏÎÃÌÕÓÉÏÎȟ ÉÔ ÉÓ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÐÒÕÄÅÎÔ ÔÏ ÁÌÌÏÃÁÔÅ ÁÌÌ ÔÈÅ ÌÁÎÄ ÓÏÕÔÈ ÏÆ 
-ÉÌÌ $ÒÏÖÅ ÁÎÄ ×ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅ ÉÎ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÔÏ ÐÒÏÍÏÔÅ ÔÈÅ 
ÄÅÌÉÖÅÒÙ ÏÆ Á ÃÏÍÐÒÅÈÅÎÓÉÖÅ ÁÎÄ ÉÎÔÅÇÒÁÔÅÄ ÈÏÕÓÉÎÇ ÓÃÈÅÍÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÓÉÔÅ ÁÒÅÁȢ 
4ÈÉÓ ×ÉÌÌ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÈÏÕÓÉÎÇ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔ ÃÁÎ ÂÅ ÍÅÔ 
×ÉÔÈ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÔÏ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ×ÁÒÄÓ ÔÈÅ ÆÕÒÔÈÅÒ ÇÒÏ×ÔÈ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ 
ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÒÅÖÉÅ×Ȣ  

 

Land south of Mill Drove/west of Meadow Drove  
 
ΫήȢί 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÃÏÎÓÉÓÔÓ ÏÆ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ άάÈÁ ÏÆ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÌÁÎÄ ÁÎÄ ÃÏÕÌÄ ÄÅÌÉÖÅÒ 

ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ άβίȤέέΪ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÂÁÓÅÄ ÏÎ έÈÁ ÂÅÉÎÇ ÕÓÅÄ ÆÏÒ ÓÃÈÏÏÌ ÐÌÁÙÉÎÇ ǢÅÌÄÓȟ 
ίΪГ ÏÆ ÔÈÅ ÒÅÍÁÉÎÉÎÇ ÌÁÎÄ ÂÅÉÎÇ ÄÅÖÅÌÏÐÅÄ ÁÔ Á ÄÅÎÓÉÔÙ ÏÆ έΪȤέί ÐÅÒ ÈÅÃÔÁÒÅ ×ÉÔÈ 

New housing development off Manning Rd, Bourne. 

https://www.bourneparishneighbourhoodplan.org.uk/
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ÔÈÅ ÏÔÈÅÒ ίΪГ ÕÓÅÄ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȢ 4ÈÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÓÈÏ×Î 
ÏÎ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÍÁÐȢ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÂÏÕÎÄÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈ ÂÙ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅ ÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ 
ÅÁÓÔ ÂÙ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅȢ 4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÆÏÒÍÓ ÔÈÅ ×ÅÓÔÅÒÎ ÅÄÇÅ ÂÅÙÏÎÄ ×ÈÉÃÈ ÔÈÅÒÅ 
ÉÓ ÁÎ ÁÒÅÁ ÏÆ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ ÐÌÁÙÉÎÇ ǢÅÌÄȢ 4Ï ÔÈÅ 
ÓÏÕÔÈ ÔÈÅ ÌÁÎÄ ÁÄÊÏÉÎÓ ÃÏÍÍÅÒÃÉÁÌ ÁÎÄ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ   

 
ΫήȢΰ ! ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÐÒÅÐÁÒÅÄ ÔÏ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈ ÔÈÅ ÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ ÉÍÐÌÅÍÅÎÔÁÔÉÏÎ 

ÓÔÒÁÔÅÇÙ ÆÏÒ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ 
ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÈÏ× ÔÈÅ ÓÉÔÅȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÉÎ 
ÍÕÌÔÉÐÌÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐȟ ÃÁÎ ÃÏÍÅ 
ÆÏÒ×ÁÒÄ ÃÏÍÐÒÅÈÅÎÓÉÖÅÌÙȢ -ÏÒÅ 
ÓÐÅÃÉǢÃ ÐÁÒÁÍÅÔÅÒÓ ÆÏÒ ÔÈÅ ÓÉÔÅȭÓ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÓÅÔ ÏÕÔ ÉÎ Á 
ÄÅÓÉÇÎ ÃÏÄÅ ×ÈÉÃÈ ÃÏÕÌÄ ÆÏÒÍ ÐÁÒÔ ÏÆ 
ÔÈÅ ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎȢ 0ÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅÓÅ 
ÄÏÃÕÍÅÎÔÓȟ ÁÓ ÁÄÖÏÃÁÔÅÄ ÂÙ ÎÁÔÉÏÎÁÌ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÁÎÄ ÇÕÉÄÁÎÃÅȟ 
ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÖÏÌÖÅ Á ÃÏÌÌÁÂÏÒÁÔÉÖÅ 
ÁÐÐÒÏÁÃÈ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙȟ ÓÉÔÅ ÐÒÏÍÏÔÅÒÓ 
ÁÎÄ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ "ÏÕÒÎÅ 
4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ×ÏÕÌÄ ×ÅÌÃÏÍÅ ÉÔÓ 
ÉÎÖÏÌÖÅÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÉÓ ÐÒÏÃÅÓÓ ÁÌÏÎÇ 
×ÉÔÈ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȟ 

ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÏÒÇÁÎÉÓÁÔÉÏÎÓȢ   
 
ΫήȢα 6ÅÈÉÃÕÌÁÒ ÁÃÃÅÓÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ  ÆÒÏÍ ÂÏÔÈ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅ ÁÎÄ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅȢ 4ÈÅ 

ÈÉÇÈ×ÁÙ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙ ÈÁÓ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ ÔÈÅ ÌÉËÅÌÙ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÃÁÒÒÉÁÇÅ×ÁÙ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓȟ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÅØÔÅÎÄÉÎÇ ÔÈÅ ÆÏÏÔ×ÁÙ ÆÒÏÍ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÔÏ ÃÏÎÎÅÃÔ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ×ÈÉÌÅ 
ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ Á 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÔÏ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ 
ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ÔÈÅ ÏÖÅÒÁÌÌ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÒÏÁÄ 
ÎÅÔ×ÏÒË ÁÎÄ ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÁÎÙ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓȢ  

 
ΫήȢβ #ÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÆÏÏÔÐÁÔÈ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ ÒÏÕÔÅÓ ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÁÃÔÉÖÅ ÔÒÁÖÅÌ ÆÏÒ ÁÌÌ 

ÕÓÅÒÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÐÅÏÐÌÅ ×ÉÔÈ ÄÉÓÁÂÉÌÉÔÉÅÓȟ ÓÈÏÕÌÄ ÆÏÒÍ ÁÎ ÉÎÔÅÇÒÁÌ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÔÈ ÌÉÎËÓ ÔÏ ÔÈÅ ÐÕÂÌÉÃ ÒÉÇÈÔ ÏÆ ×ÁÙ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ 
ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ $ÙËÅ ÔÏ ÅÎÈÁÎÃÅ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÁÎÄ ÄÅÌÉÖÅÒ ÓÈÏÒÔÅÒ 
ÒÏÕÔÅÓ ÔÏ×ÁÒÄÓ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÓÃÈÏÏÌÓ ÁÎÄ ÌÏÃÁÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȢ -ÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ 
ÁÃÔÉÖÅ ÔÒÁÖÅÌ ÔÏ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÁÒÅÁÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÉÌÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÔÏ ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÂÙ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ 
ÅØÐÌÏÒÅÄȢ  

 
ΫήȢγ 4ÈÅ %ÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ !ÇÅÎÃÙȭÓ ɉ%!Ɋ ǨÏÏÄ ÍÁÐ ÆÏÒ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÓÏÍÅ ÏÆ ÔÈÅ 

ÌÁÎÄ ÉÓ ×ÉÔÈÉÎ ǨÏÏÄ ÚÏÎÅ ά ×ÉÔÈ Á ÍÅÄÉÕÍ ÒÉÓË ÏÆ ǨÕÖÉÁÌ ǨÏÏÄÉÎÇ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ 
ÓÏÍÅ ÒÉÓË ÏÆ ÓÕÒÆÁÃÅ ×ÁÔÅÒ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÃÒÏÓÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ ! ǨÏÏÄ ÒÉÓË ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ 
×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÔÏ ÁÓÓÅÓÓ ÔÈÅ ǨÏÏÄ ÒÉÓË ÆÒÏÍ ÁÌÌ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÓÏÕÒÃÅÓ ÏÆ 
ǨÏÏÄÉÎÇ  ÁÎÄ ÄÅǢÎÅ ÈÏ× ÔÈÅ ǨÏÏÄ ÒÉÓË ÆÒÏÍ ÁÌÌ ÓÏÕÒÃÅÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÍÁÎÁÇÅÄ ÁÎÄ 

Location of land south of Mill Drove and west of 
Meadow Drove shown edged in red. 
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ÒÅÄÕÃÅÄȢ 4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÉÓ ÉÄÅÎÔÉǢÅÄ ÁÓ Á Έ-ÁÉÎ 2ÉÖÅÒΈ ÂÙ ÔÈÅ %!Ȣ &ÌÏÏÄ ÄÅÆÅÎÃÅÓ 
ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÆÏÒ Á Ϋ ÉÎ ΫΪΪȤÙÅÁÒ ÅÖÅÎÔ ÁÒÅ ÐÒÅÓÅÎÔ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ ÂÁÎËÓ ÏÆ ÔÈÅ $ÙËÅ ÁÎÄ ÁÒÅ 
ÍÁÉÎÔÁÉÎÅÄ ÂÙ ÔÈÅ %! ×ÈÉÃÈ ÒÅÑÕÉÒÅÓ ÁÎ βÍ ×ÉÄÅ ÍÁÉÎÔÅÎÁÎÃÅ ÓÔÒÉÐȢ 4ÈÅ ÁÒÅÁ ÁÔ 
ÍÅÄÉÕÍ ÒÉÓË ÏÆ ǨÕÖÉÁÌ ǨÏÏÄÉÎÇ ÃÏÕÌÄ ÐÒÏÖÉÄÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅÄ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ  ÉÎÃÏÒÐÏÒÁÔÉÎÇ 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÄÒÁÉÎÁÇÅ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȢ  

 
ΫήȢΫΪ !ÒÅÁÓ ÏÆ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÌÉÎËÅÄ ÔÏ ÆÏÒÍ Á ÃÏÎÔÉÎÕÏÕÓ ÇÒÅÅÎ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ×ÉÔÈ 

ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓȟ ×ÈÅÒÅ ÐÏÓÓÉÂÌÅȟ ÔÏ ÔÈÅ ÎÅÔ×ÏÒË ÏÆ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÇÒÅÅÎ ÃÏÒÒÉÄÏÒÓ ÈÉÇÈÌÉÇÈÔÅÄ 
ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȢ 4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÉÎÔÅÇÒÁÔÅÄ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÓ 
ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ "0ή ɉ0ÒÏÔÅÃÔÉÎÇ ÁÎÄ %ÎÈÁÎÃÉÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕɊ 
ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ Á ÌÁÎÄÓÃÁÐÅÄ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ×ÉÔÈ Á ÍÉÎÉÍÕÍ ×ÉÄÔÈ 
ÏÆ Ϋά ÍÅÔÒÅÓȢ 4ÈÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÓÈÏÕÌÄ ÃÏÎÎÅÃÔ ÔÏ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ÃÒÅÁÔÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ 
ÓÔÁÔÕÔÏÒÙ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔ ÆÏÒ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÎÅÔ ÇÁÉÎȟ ÒÅÔÁÉÎ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓ 
ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔÓȢ %ØÐÏÓÅÄ ÅÄÇÅÓ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ 
ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÓÃÒÅÅÎÅÄ ×ÉÔÈ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÓÏÆÔ ÌÁÎÄÓÃÁÐÉÎÇ ÔÏ 
ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÅÎ ÖÉÅ×ÅÄ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 
ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȢ  

 
ΫήȢΫΫ 2ÅÓÉÄÅÎÔÓ ÈÁÖÅ ÒÁÉÓÅÄ ÃÏÎÃÅÒÎÓ ÒÅÇÁÒÄÉÎÇ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ 

ÓÅÒÖÉÃÅÓ ÁÎÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÓÃÈÏÏÌÓ ÁÎÄ ÈÅÁÌÔÈ ÓÅÒÖÉÃÅÓȢ 
4ÈÅÓÅ ÍÁÔÔÅÒÓ ÁÒÅ ÁÄÄÒÅÓÓÅÄ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ "0Ϋβ ɉ%ÄÕÃÁÔÉÏÎ 0ÒÏÖÉÓÉÏÎɊȢ ÁÎÄ ÔÈÅ 
ÁÓÓÏÃÉÁÔÅÄ ÔÅØÔȢ .ÏÔ×ÉÔÈÓÔÁÎÄÉÎÇ ÔÈÉÓȟ 0ÏÌÉÃÙ "0άή ÒÅÉÎÆÏÒÃÅÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ 
ÄÅÖÅÌÏÐÅÒ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎÓ ×ÈÅÒÅȟ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÓÔÁÔÕÔÏÒÙ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓȟ ÔÈÅÓÅ 
ÁÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÔÏ ÍÁËÅ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅ ÉÎ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÔÅÒÍÓȠ ÄÉÒÅÃÔÌÙ ÒÅÌÁÔÅÄ 
ÔÏ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȠ ÁÎÄ ÆÁÉÒÌÙ ÁÎÄ ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÙ ÒÅÌÁÔÅÄ ÉÎ ÓÃÁÌÅ ÁÎÄ ËÉÎÄ ÔÏ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ  

 
ΫήȢΫά 3ÐÅÃÉǢÃÁÌÌÙ ×ÉÔÈ ÒÅÆÅÒÅÎÃÅ ÔÏ "ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ ÓÅÃÏÎÄÁÒÙ ÓÃÈÏÏÌȟ ÌÏÃÁÔÅÄ ÄÉÒÅÃÔÌÙ 

ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔ ÏÆ ÔÈÅ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÌÁÎÄȟ ÔÈÅ ,ÏÃÁÌ %ÄÕÃÁÔÉÏÎ !ÕÔÈÏÒÉÔÙ ÈÁÓ ÁÄÖÉÓÅÄ ÏÆ ÔÈÅ 
ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÌÁÎÄ ÔÏ ÅÎÁÂÌÅ ÉÔ ÔÏ ÅØÐÁÎÄȢ 0ÏÌÉÃÙȢ"0άή ÁÌÌÏÃÁÔÅÓ ÌÁÎÄ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 
ÔÈÅ ÓÃÈÏÏÌ ÆÏÒ ÔÈÉÓ ÐÕÒÐÏÓÅȢ 

 
ΫήȢΫέ (ÉÓÔÏÒÉÃ %ÎÇÌÁÎÄ ÈÁÓ ÁÄÖÉÓÅÄ ÏÆ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ Á ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ 

ÔÈÅ ÌÉËÅÌÙ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓ ÉÎ ÔÈÅ ÁÒÅÁ ÁÎÄ ÄÅǢÎÅ ÁÎÙ 
ÍÉÔÉÇÁÔÉÏÎ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÔÈÁÔ ÁÒÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÅÎÁÂÌÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÐÒÏÃÅÅÄȢ  

 
ΫήȢΫή 4ÈÅ 0ÉÎÆÏÌÄ )ÎÄÕÓÔÒÉÁÌ %ÓÔÁÔÅ ÉÓ ÌÏÃÁÔÅÄ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ 

"ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ ÐÌÁÙÉÎÇ ǢÅÌÄÓ ÁÒÅ ÐÏÓÉÔÉÏÎÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔ ÏÆ #ÁÒ $ÙËÅȢ ! ÎÏÉÓÅ 
ÉÍÐÁÃÔ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÁÎÄȟ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÓÕÉÔÁÂÌÅ 
ÄÅÓÉÇÎ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÉÎÃÏÒÐÏÒÁÔÅÄ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓȢ 

 
ΫήȢΫί 0ÒÅÐÁÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎ ÁÎÄ ÄÅÓÉÇÎ ÃÏÄÅ ×ÉÌÌ ÁÌÓÏ ÎÅÅÄ ÔÏ ÔÁËÅ ÁÃÃÏÕÎÔ ÏÆ 

ÏÔÈÅÒ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ ÏÆ 0ÏÌÉÃÙ "0β 
ɉ(ÏÕÓÉÎÇ $ÅÓÉÇÎ ÁÎÄ -ÁÔÅÒÉÁÌÓɊȢ 
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0ÏÌÉÃÙ "0άήȢ ,ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅ ÁÎÄ 7ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅȟ 
"ÏÕÒÎÅȢ 

 
,ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ ÏÆ -ÉÌÌ $ÒÏÖÅ ÁÎÄ 7ÅÓÔ ÏÆ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅȟ ÁÓ ÓÈÏ×Î ÏÎ ÔÈÅ 
0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȟ ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ $ÅÔÁÉÌÅÄ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓȟ 
ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÐÒÅÃÉÓÅ ÎÕÍÂÅÒ ÏÆ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓȟ ×ÉÌÌ ÂÅ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅÄ ÂÙ Á 
ÃÏÍÐÒÅÈÅÎÓÉÖÅ ÓÃÈÅÍÅ ×ÈÉÃÈ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇȡ 
 
ΫȢ ! ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎ ÆÏÒ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÁÎÄ Á ÄÅÓÉÇÎ ÃÏÄÅ ÐÒÅÐÁÒÅÄ ÉÎ 
ÃÏÌÌÁÂÏÒÁÔÉÏÎ ÂÅÔ×ÅÅÎ ËÅÙ ÓÔÁËÅÈÏÌÄÅÒÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÉÔÅ ÐÒÏÍÏÔÅÒÓȟ ÔÈÅ 
ÌÏÃÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙȟ "ÏÕÒÎÅ 4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ÁÎÄ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȠ 

 
άȢ #ÏÎÖÅÎÉÅÎÔШÆÏÏÔ×ÁÙ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ×ÁÙ ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓ ÔÏȟ ÆÒÏÍ ÁÎÄ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 
ÓÉÔÅ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÁÃÔÉÖÅ ÔÒÁÖÅÌ ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÁÒÅÁÓȟ 
ÓÃÈÏÏÌÓ ÁÎÄ ÌÏÃÁÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȠ  
 

έȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓȟ ×ÈÅÒÅ ÆÅÁÓÉÂÌÅȟ ÔÏ ÐÒÏÍÏÔÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔȠ 
 
ήȢ !ÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏ ÒÅÄÕÃÅ ÁÎÄ ÍÁÎÁÇÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÃÒÏÓÓ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÓÉÔÅ ÁÎÄ ÅÌÓÅ×ÈÅÒÅȠ 
 

ίȢ -ÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏ ÍÉÔÉÇÁÔÅ ÁÎÙ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓ ÁÎÄ ÔÈÅÉÒ 
ÓÅÔÔÉÎÇÓȠ  
 

ΰȢ 3ÔÒÕÃÔÕÒÁÌ ÇÒÅÅÎÓÐÁÃÅ ÁÎÄ ×ÉÌÄÌÉÆÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒÓ ×ÈÉÃÈ ÒÅÔÁÉÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ 
ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓȠ ÉÎÃÌÕÄÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔÓ ÁÎÄ 
ÄÅÌÉÖÅÒ Á ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÎÅÔ ÇÁÉÎ ÏÆ ÁÔ ÌÅÁÓÔ ΫΪГ ÏÎ ÓÉÔÅȠ  
 

αȢ 4ÈÅ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÉÎÔÅÇÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙȢ"0ήШ
ɉ0ÒÏÔÅÃÔÉÎÇ ÁÎÄ %ÎÈÁÎÃÉÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕɊ ÏÆ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎȠ 
 

βȢ ,ÁÎÄÓÃÁÐÅ ÓÃÒÅÅÎÉÎÇ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ×ÉÔÈ -ÅÁÄÏ× $ÒÏÖÅ ÔÏ ÒÅÄÕÃÅ 
ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÖÉÅ×Ó ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅȠ 
 

γȢ -ÅÁÓÕÒÅÓȟ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÔÏ ÍÉÔÉÇÁÔÅ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÎÏÉÓÅ ÆÒÏÍ 
ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ ÌÁÎÄ ÕÓÅÓȠ ÁÎÄ 
 

ΫΪȢ 4ÈÒÅÅ ÈÅÃÔÁÒÅÓ ÏÆ ÌÁÎÄ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ "ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ ÔÏ ÂÅ ÕÓÅÄ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÓÃÈÏÏÌ ÐÌÁÙÉÎÇ ǢÅÌÄÓȢ 

 
ΫΫȢ 7ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÓÔÁÔÕÔÏÒÙ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ ÁÒÅ ÍÅÔȟ ÄÅÖÅÌÏÐÅÒ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÏÎÓ 
×ÉÌÌ ÂÅ ÓÏÕÇÈÔ ÔÏ×ÁÒÄÓ ÔÈÅ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ 
ÍÁÄÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÂÙ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 
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Housing Mix and Affordable Housing  
 
ΫήȢΫΰ .ÁÔÉÏÎÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÐÒÏÖÉÄÅ ÆÏÒ ÔÈÅ 

ÓÉÚÅȟ ÔÙÐÅ ÁÎÄ ÔÅÎÕÒÅ ÏÆ ÈÏÕÓÉÎÇ ÎÅÅÄÅÄ ÆÏÒ ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÇÒÏÕÐÓ ÉÎ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ 
ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÉÎÆÏÒÍÅÄ ÂÙ Á ÈÏÕÓÉÎÇ ÎÅÅÄÓ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔȢ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÓ 
ÓÅÖÅÒÁÌ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÒÅÌÁÔÉÎÇ ÔÏ ÈÏÕÓÉÎÇ ÎÅÅÄÓȢ !Î ÕÐÄÁÔÅÄ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ 3ÔÒÁÔÅÇÉÃ 
(ÏÕÓÉÎÇ -ÁÒËÅÔ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ɉ3(-!Ɋ ×ÁÓ ÐÕÂÌÉÓÈÅÄ ÉÎ άΪάέ ÔÏ ÉÎÆÏÒÍ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 
0ÌÁÎ ÒÅÖÉÅ×Ȣ 4ÈÅ ÕÐÄÁÔÅÄ 3(-! ÒÅÃÏÍÍÅÎÄÓ ÔÈÁÔ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÎ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ 
ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÍÏÎÉÔÏÒÅÄ ÁÇÁÉÎÓÔ ÔÈÅ ÍÉØ ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÁÂÌÅȡ  

 
4ÁÂÌÅ έȢ )ÎÄÉÃÁÔÉÖÅ ÍÉØ ÏÆ ÈÏÍÅÓ ÔÏ ÂÅ ÄÅÌÉÖÅÒÅÄ ÉÎ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÔÏ άΪήΫ 

"ÅÄÒÏÏÍÓ -ÁÒËÅÔ (ÏÕÓÉÎÇ !ǟÏÒÄÁÂÌÅ /×ÎÅÒÓÈÉÐ !ǟÏÒÄÁÂÌÅ 2ÅÎÔ 

Ϋ  ΫГ ɀ ίГ ΫΪГ Ȥ ΫίГ έΪГ ÔÏ έίГ 

ά  έΪГ ɀ έίГ ήΪГ Ȥ ήίГ ήίГ ÔÏ ίΪГ 

έ  ήίГ Ȥ ίΪГ έΪГ Ȥ έίГ άΪГ ÔÏ άίГ 

ή  ΫΪГ Ȥ ΫίГ ίГ Ȥ ΫΪГ ΫГ ÔÏ ίГ 

ίЕ  ΫГ Ȥ ίГ Ϋ ÔÏ ίГ  

.ÏÔÅ ȬÍÁÒËÅÔȭ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎÃÌÕÄÅÓ Ï×ÎÅÒ ÏÃÃÕÐÉÅÄ ÁÎÄ ÐÒÉÖÁÔÅ ÒÅÎÔÅÄ ÔÅÎÕÒÅÓȢ 

ΫήȢΫα 4ÈÅ ÁÂÏÖÅ ÔÁÂÌÅ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÍÁÒËÅÔ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÓÈÏÕÌÄ ÐÒÉÍÁÒÉÌÙ 
ÂÅ ÆÏÃÕÓÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ά ÁÎÄ έȤÂÅÄÒÏÏÍ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓȢ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÓÅÅËÓ 
ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔȟ ÏÎ ÓÉÔÅÓ ÏÆ ΫΫ ÏÒ ÍÏÒÅ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ɉÏÒ ÇÒÅÁÔÅÒ ÔÈÁÎ ΫΪΪΪÍά ÇÒÏÓÓ 
ǨÏÏÒÓÐÁÃÅɊȟ έΪГ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȭÓ ÔÏÔÁÌ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÉÓ ÄÅÌÉÖÅÒÅÄ ÁÓ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÆÏÒ 
ÔÈÏÓÅ ×ÈÏÓÅ ÎÅÅÄÓ ÁÒÅ ÎÏÔ ÍÅÔ ÂÙ ÔÈÅ ÍÁÒËÅÔ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ 3(-! ÓÕÇÇÅÓÔÓ ÔÈÁÔ ΰΪГ 
ÏÆ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÆÏÒ ÒÅÎÔ ÁÎÄ ήΪГ ÆÏÒ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÍÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐȢ 
4ÈÅ ÔÁÂÌÅ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÇÒÅÁÔÅÓÔ ÎÅÅÄ ÉÓ ÆÏÒ Ϋȟά ÁÎÄ έȤÂÅÄÒÏÏÍ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÔÏ ÒÅÎÔ 
ÁÎÄ άɀέȤÂÅÄÒÏÏÍ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÆÏÒ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐȢ  

 
ΫήȢΫβ 4ÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÆÏÃÕÓ ÏÎ ά ÁÎÄ έȤÂÅÄÒÏÏÍ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÍÁÒËÅÔ ÓÅÃÔÏÒ ÉÓ 

ÒÅǨÅÃÔÅÄ ÍÏÒÅ ÌÏÃÁÌÌÙ ÉÎ ÖÉÅ×Ó ÅØÐÒÅÓÓÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÉÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÔÏ 
ÃÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÂÙ ÔÈÅ 3ÔÅÅÒÉÎÇ 'ÒÏÕÐȢ ,ÏÃÁÌ ÅÓÔÁÔÅ ÁÇÅÎÔÓ ÈÁÖÅ ÉÎÄÉÃÁÔÅÄ 
ÔÈÁÔ ÔÈÅ ËÅÙ ÇÒÏÕÐÓ ÓÅÅËÉÎÇ ÍÁÒËÅÔ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÁÒÅ ǢÒÓÔȤÔÉÍÅ ÂÕÙÅÒÓȭ 
×ÉÓÈÉÎÇ ÔÏ ÐÕÒÃÈÁÓÅ ÓÍÁÌÌ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÁÎÄ ÆÁÍÉÌÉÅÓШÒÅÑÕÉÒÉÎÇ ÌÁÒÇÅÒ ÈÏÍÅÓ ×ÉÔÈ έ ÏÒ 
ÍÏÒÅ ÂÅÄÒÏÏÍÓȢ /ÎÅ ÅÓÔÁÔÅ ÁÇÅÎÔ ÈÁÓ ÎÏÔÅÄ Á ÇÒÏ×ÉÎÇ ÄÅÍÁÎÄ ÆÏÒ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ×ÉÔÈ 
ήЕ ÂÅÄÒÏÏÍÓ ÆÏÒ ÆÁÍÉÌÉÅÓ ÁÔÔÒÁÃÔÅÄ ÔÏ "ÏÕÒÎÅ ÂÅÃÁÕÓÅ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÈÏÕÓÅ ÐÒÉÃÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ 
ÑÕÁÌÉÔÙ ÏÆ ÓÃÈÏÏÌÓ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ  

 
14.19 Data on the need for affordable ownership housing is not available from SKDC; it 

requires the developer or registered provider to undertake a local housing survey 
to determine this element of need. )ÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ (ÏÕÓÉÎÇ 
2ÅÇÉÓÔÅÒ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÉÎ ÅÁÒÌÙ άΪάί ÔÈÅÒÅ ×ÅÒÅ Ϋέγ ÈÏÕÓÅÈÏÌÄÓ ×ÉÔÈ Á ÌÏÃÁÌ 
ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎ ÔÏ "ÏÕÒÎÅ ÓÅÅËÉÎÇ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÔÏ ÒÅÎÔȢ 4ÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÁÂÌÅ ÓÈÏ×Ó 
ÔÈÁÔ Á ÍÉØ ÏÆ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȟ ÁÌÔÈÏÕÇÈ ÔÈÅ ÇÒÅÁÔÅÓÔ ÎÅÅÄ ÉÓ ÆÏÒ Ϋ ÁÎÄ άȤ
ÂÅÄÒÏÏÍ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓȢ 7ÈÉÌÅ ÔÈÉÓ ÉÓ ÒÅǨÅÃÔÉÖÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÕÁÔÉÏÎ ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ ×ÉÄÅÒ 3ÏÕÔÈ 
+ÅÓÔÅÖÅÎ ÁÒÅÁȟ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÉÓ ÇÒÅÁÔÅÓÔ ÆÏÒ ΫȤÂÅÄÒÏÏÍ ÈÏÍÅÓШÉÎ "ÏÕÒÎÅ ɉίέȢάГɊ ÉÎ 
ÃÏÎÔÒÁÓÔ ÔÏ ÔÈÅ ÈÉÇÈÅÒ ÎÅÅÄ ÆÏÒ άȤÂÅÄÒÏÏÍ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÉÎ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÁÓ Á ×ÈÏÌÅȢ 
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/Æ ÔÈÏÓÅ ÓÅÅËÉÎÇ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÔÏ ÒÅÎÔ ÉÎ "ÏÕÒÎÅȟ ΫΫ ÁÐÐÌÉÃÁÎÔÓ ÁÒÅ ÉÎ ÎÅÅÄ ÏÆ 
Á ÏÎÅȤÂÅÄÒÏÏÍ ÂÕÎÇÁÌÏ× ×ÈÉÌÅ έ ÒÅÑÕÉÒÅ Á Ô×ÏȤÂÅÄÒÏÏÍ ÂÕÎÇÁÌÏ×Ȣ 

 

4ÁÂÌÅ ήȢ (ÏÕÓÉÎÇ 2ÅÇÉÓÔÅÒȢ !ÐÐÌÉÃÁÎÔÓ ÓÅÅËÉÎÇ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÔÏ ÒÅÎÔ ÉÎ 
"ÏÕÒÎÅȢ 
"ÅÄÒÏÏÍ .ÅÅÄ Ϋ  ά  έ  ή  4ÏÔÁÌ 

.ÕÍÂÅÒ ÏÆ 
ÁÐÐÌÉÃÁÎÔÓ 

αή ήέ Ϋα ί Ϋέγ 

Г ÏÆ ÔÏÔÁÌ 
ÁÐÐÌÉÃÁÎÔÓ 

ίέȢά έΪȢγ ΫάȢά έȢΰ γγȢγ 

  
ΫήȢάΪ 0ÏÌÉÃÙ "0άί ÒÅǨÅÃÔÓ ÔÈÅ ǢÎÄÉÎÇÓ ÏÆ ÔÈÅ 3(-! ÁÎÄ ÏÔÈÅÒȟ ÍÏÒÅ ÌÏÃÁÌ ÅÖÉÄÅÎÃÅ 

ÏÕÔÌÉÎÅÄ ÁÂÏÖÅȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÎÅÅÄ ÃÁÎ ÃÈÁÎÇÅ ÏÖÅÒ ÔÉÍÅ ÁÎÄ ÃÏÎÓÅÑÕÅÎÔÌÙȟ ×here more 

up-to-date information is available, it should be taken into account in determining 

the appropriate dwelling mix to be provided on a site.  

14.21 National planning policy guidance describes the provision of housing for older 
ÐÅÏÐÌÅ ÁÓ ȬÃÒÉÔÉÃÁÌȭȢ 0ÅÏÐÌÅ ÁÒÅ ÌÉÖÉÎÇ ÌÏÎÇÅÒ ÌÉÖÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎ ÏÆ ÏÌÄÅÒ ÐÅÏÐÌÅ 
in the population is increasing. The  SHMA projects significant growth in the older 
population of South Kesteven aged 75+ which is expected to increase from around 
11% to around 18% of the total population between 2021 and 2041. This represents 
a 77% increase over 20 years. The SK Local Plan requires proposals to take account 
of the desirability of providing for the needs of the older population including  
retirement accommodation, extra care and residential care housing and other 
forms of supported housing.  

 
14.22 The SHMA notes that the concentration of older people is higher in Bourne and 

Stamford than in other parts of South Kesteven and indicates that  a substantial 
proportion of retired households are often settled in larger dwellings and may have 
interest in downsizing or moving to bungalows (or accessible dwellings) in future. 
Local estate agents in Bourne have also noted a significant, unmet demand for 
bungalows, particularly with 2 or 3 bedrooms, to meet the needs of older people 
wishing to downsize. The provision of suitable and attractive homes for older 
households is important in managing the costs of social care as it enables people 
to remain in their own homes and can free up 'under occupied' housing to meet 
the need for family homes within the housing market.  

 
14.23 Older people are however only likely to leave their existing home if they can move 

to a more attractive alternative which is more suited to their needs.ШÑÈÅ ÐÒÅÃÉÓÅ 
ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎ ÏÆ ÂÕÎÇÁÌÏ×Ó ÔÏ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÁÓ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÍÉØ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÄÅÔÅÒÍÉÎÅÄ ÏÎ Á ÓÉÔÅȤÂÙȤÓÉÔÅ ÂÁÓÉÓȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ ÃÏÎÓÉÄÅÒÁÔÉÏÎ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÇÉÖÅÎ ÔÏ ÔÈÅ 
ÉÎÃÌÕÓÉÏÎ ÏÆ  ÂÕÎÇÁÌÏ×Ó  ÄÅÓÉÇÎÅÄ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ 'ÏÖÅÒÎÍÅÎÔȭÓ ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÁÎÄ 
ÁÄÁÐÔÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÓÔÁÎÄÁÒÄÓ ×ÈÉÃÈ ×ÉÌÌ ÅÎÁÂÌÅ ÄÉÓÁÂÌÅÄ ÁÎÄ ÏÌÄÅÒ ÐÅÏÐÌÅ ÔÏ ÌÉÖÅ 
ÍÏÒÅ ÉÎÄÅÐÅÎÄÅÎÔÌÙȢ 0ÏÌÉÃÙ $%Ϋ ɉ0ÒÏÍÏÔÉÎÇ ÇÏÏÄ ÑÕÁÌÉÔÙ ÄÅÓÉÇÎɊ ÏÆ ÔÈÅ ÁÄÏÐÔÅÄ 
3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÓ a target of at least 10% of new dwellings to be developed to 
the optional standards set out in Part M4(2) of the Building Regulations.  

 



84 
 

0ÏÌÉÃÙ "0άίȢ (ÏÕÓÉÎÇ -ÉØȢ 
 
-ÁÊÏÒ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÓ ÍÁÄÅ ÆÏÒ Á ÍÉØ ÏÆ Ä×ÅÌÌÉÎÇ ÓÉÚÅÓ ÁÎÄ ÔÅÎÕÒÅÓ ÔÏ ÃÁÔÅÒ ÆÏÒ ÃÕÒÒÅÎÔ 
ÁÎÄ ÆÏÒÅÃÁÓÔ ÎÅÅÄÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅȢ )Î ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒȡ 

 
ΫȢ 4ÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÍÁÒËÅÔ ÈÏÕÓÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅǨÅÃÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅ ÓÍÁÌÌÅÒ ÈÏÕÓÅÈÏÌÄÓ ×ÉÔÈ ÁÎ ÅÍÐÈÁÓÉÓ ÏÎ  ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ 
άɀέȤ ÂÅÄÒÏÏÍ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓȢ ,ÁÒÇÅÒȟ ÍÁÒËÅÔ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ 
×ÈÅÒÅ ÔÈÅÙ ÆÏÒÍ Á ÓÍÁÌÌ ÅÌÅÍÅÎÔ ÏÆ Á ×ÉÄÅÒ ÈÏÕÓÉÎÇ ÍÉØ ÏÒ ×ÈÅÒÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÃÁÎ ÂÅ ÊÕÓÔÉǢÅÄȢ 

 
άȢ 4ÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÓÈÏÕÌÄȡ 

ÉȢ )ÎÃÌÕÄÅ Á ÍÉØ ÏÆ ΰΪГ ÏÆ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÆÏÒ ÒÅÎÔ ÁÎÄ ήΪГ ÆÏÒ 
ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐȠ 

ÉÉȢ ÒÅǨÅÃÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÅ ÓÍÁÌÌÅÒ ÈÏÕÓÅÈÏÌÄÓ ×ÉÔÈ ÁÎ 
ÅÍÐÈÁÓÉÓ ÏÎ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ΫɀέȤÂÅÄÒÏÏÍ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÆÏÒ ÒÅÎÔ 
ÁÎÄ άȤέȤÂÅÄÒÏÏÍ Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ÔÏ ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ 
Ï×ÎÅÒÓÈÉÐ ÈÏÍÅÓȠ ÁÎÄ 

ÉÉÉȢ ÂÅ ÆÕÌÌÙ ÉÎÔÅÇÒÁÔÅÄ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÍÁÒËÅÔ ÈÏÕÓÉÎÇ ÕÎÉÔÓ ÁÎÄ ÅÖÅÎÌÙ 
ÄÉÓÔÒÉÂÕÔÅÄ ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÉÎ ÓÍÁÌÌ ÃÌÕÓÔÅÒÓȢ  

 
έȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ Á ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎ ÏÆ άȤέȤÂÅÄÒÏÏÍ ÂÕÎÇÁÌÏ×Ó ÔÏ 
ÍÅÅÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÏÌÄÅÒ ÐÅÏÐÌÅȟШÔÈÅ ÄÅÌÉÖÅÒÙ ÏÆ ×ÈÉÃÈ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ 
ÄÉÓÔÒÉÂÕÔÅÄ ÁÃÒÏÓÓ ÍÁÒËÅÔ ÁÎÄ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÔÅÎÕÒÅÓȢ 4ÈÅ ÐÒÅÃÉÓÅ 
ÐÒÏÐÏÒÔÉÏÎ ÁÎÄ ÔÅÎÕÒÅ ÍÉØ ÏÆ ÂÕÎÇÁÌÏ×Ó ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅÄ ÈÁÖÉÎÇ 
ÒÅÇÁÒÄ ÔÏ ÔÈÅ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÏÆ ÌÏÃÁÌ ÎÅÅÄȟ ÔÈÅ ÓÃÁÌÅ ÁÎÄ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÁÎÄ 
ÔÈÅ ÖÉÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ  

 
ήȢ 7ÈÅÒÅ ÍÏÒÅ ÕÐȤÔÏȤÄÁÔÅ ÅÖÉÄÅÎÃÅ ÏÆ ÎÅÅÄ ÉÓ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅȟ ÔÈÉÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÆÏÒÍ 
ÔÈÅ ÐÒÅÃÉÓÅ ÈÏÕÓÉÎÇ ÍÉØ ÔÏ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÏÎ Á ÓÉÔÅȢ 
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15. Delivering Economic Prosperity  
 

Introduction  
 
ΫίȢΫ ! ËÅÙ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÉÓ ÔÏ ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓȢ 

"ÏÕÒÎÅ ÉÓ ÔÈÅ ÔÈÉÒÄ ÌÁÒÇÅÓÔ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÃÅÎÔÒÅ ×ÉÔÈÉÎ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÓ 
ÏÖÅÒ  βȟΪΪΪ ÊÏÂÓ ÏÒ ΫέȢίГ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏÔÁÌ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙ ÁÒÅÁȢ 
4ÈÅÒÅ ÁÒÅ ÏÖÅÒ αΪΪ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ÏÆ ×ÈÉÃÈ βήГ ÅÍÐÌÏÙ ÆÅ×ÅÒ ÔÈÁÎ ΫΪ ÐÅÏÐÌÅ 
ÁÃÒÏÓÓ Á ×ÉÄÅ ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÓÅÃÔÏÒÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ×ÈÏÌÅÓÁÌÅ ÁÎÄ ÒÅÔÁÉÌ ɉΫαГ ÏÆ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓɊ 
ÃÏÎÓÔÒÕÃÔÉÏÎ ɉΫέГɊ ÁÎÄ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌȟ ÓÃÉÅÎÔÉǢÃ ÁÎÄ ÔÅÃÈÎÉÃÁÌ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓ ɉΫέГɊȢ4 4ÈÅ 
ÌÁÒÇÅÓÔ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓȟ ÔÈÏÕÇÈ ÆÅ× ÉÎ ÎÕÍÂÅÒȟ ÁÒÅ ÏÆ Á ÍÅÄÉÕÍ ÓÉÚÅ ×ÉÔÈ ÅÁÃÈ 
ÅÍÐÌÏÙÉÎÇ ÂÅÔ×ÅÅÎ ίΪ ÁÎÄ άήγ ÐÅÏÐÌÅ ÉÎ ×ÈÏÌÅÓÁÌÅȟ ÍÁÎÕÆÁÃÔÕÒÉÎÇȟ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎ ÁÎÄ 
ÈÕÍÁÎ ÈÅÁÌÔÈ ÁÎÄ ÓÏÃÉÁÌ ×ÏÒË ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȢ  

 
ΫίȢά 7ÈÉÌÅ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÅÃÏÎÏÍÙ ÈÁÓ Á ÂÒÏÁÄ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÂÁÓÅ ÁÎÄ ÌÏ× ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ɉНάГɊȟ 

ÔÈÅÒÅ ÉÓ Á ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÁÍÏÕÎÔ ÏÆ ÏÕÔȤÃÏÍÍÕÔÉÎÇ ÔÏ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÔÏ×ÎÓȢ 4ÒÁÖÅÌ ÔÏ 
×ÏÒË ÄÁÔÁ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ΫίГ ÏÆ ÔÈÅ ×ÏÒËÉÎÇ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÃÏÍÍÕÔÅ 
ÂÅÔ×ÅÅÎ άΪ ÁÎÄ έΪËÍÓ ÁÎÄ Á ÆÕÒÔÈÅÒ ΫάȢίГ ÔÒÁÖÅÌ ΫΪȤάΪËÍÓ5 Ȣ 2ÅÓÉÄÅÎÔÓ ÁÒÅ 
ÅÍÐÌÏÙÅÄ ÉÎ Á ×ÉÄÅ ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÏÃÃÕÐÁÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÈÉÇÈÅÓÔ ÃÏÎÃÅÎÔÒÁÔÉÏÎÓ ÂÅÉÎÇ ÉÎ 
×ÁÒÅÈÏÕÓÉÎÇ ÁÎÄ ÒÅÔÁÉÌ ɉΫΰȢέГɊȟ ÈÅÁÌÔÈ ÁÎÄ ÓÏÃÉÁÌ ×ÏÒË ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓ ɉΫήГɊ ÁÎÄ 
ÍÁÎÕÆÁÃÔÕÒÉÎÇ ɉΫΫȢΰГɊȢ  

 
ΫίȢέ #ÏÎÓÕÌÔÁÔÉÏÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅÓ ÓÕÇÇÅÓÔ ÔÈÁÔ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ÏÆ ÓÕÐÐÏÒÔÉÎÇ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 

ÉÓ ×ÉÄÅÌÙ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȢ 6ÁÒÉÏÕÓ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÉÎÔÅÎÄÅÄ ÔÏ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÔÈÉÓ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅ ×ÅÒÅ 
ÓÕÇÇÅÓÔÅÄ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÂÒÏÁÄÅÎÉÎÇ ÔÈÅ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÂÁÓÅ ÁÎÄ ÅÎÃÏÕÒÁÇÉÎÇ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÓÔÁÒÔȤÕÐ ÁÎÄ ÓÍÁÌÌ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÁÎÄ ×ÏÒËÉÎÇ ÆÒÏÍ ÈÏÍÅȢ 
)ÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ×ÅÒÅ ÁÄÖÏÃÁÔÅÄ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ǢÂÒÅ ÔÏ ÔÈÅ 
ÐÒÅÍÉÓÅÓȟ ÂÅÔÔÅÒ ÍÏÂÉÌÅ ÐÈÏÎÅ ÓÉÇÎÁÌÓ ÁÎÄ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÅÍÐÌÏÙÅÅÓ ÔÏ 
×ÁÌËȟ ÃÙÃÌÅ ÁÎÄ ÕÓÅ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÔÏ ÔÒÁÖÅÌ ÔÏ ×ÏÒËȢ 4ÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÁÄÅÑÕÁÔÅ 
ÈÉÇÈ×ÁÙ ÃÁÐÁÃÉÔÙȟ ÐÁÒËÉÎÇ ÓÐÁÃÅÓȟ ÅÌÅÃÔÒÉÃ ÖÅÈÉÃÌÅ ÃÈÁÒÇÉÎÇ ÐÏÉÎÔÓ ÁÎÄ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÔÏ 
ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÅÍÐÌÏÙÅÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÎÕÒÓÅÒÉÅÓȟ ÃÁÆÅÓȟ ÇÙÍÓ ÁÎÄ ÏÐÅÎ ÓÐÁÃÅ ×ÁÓ 
ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÁÓ ×ÅÌÌ ÁÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÉÍÐÒÏÖÅ ÔÈÅ ÅÎÅÒÇÙ ÅǣÃÉÅÎÃÙ ÏÆ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȠ ÓÕÐÐÏÒÔ 
ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÔÏ ÁÃÃÅÓÓ ÆÕÎÄÓ ÁÎÄ ÅØÐÅÒÔÉÓÅ ÆÏÒ ÒÅÄÕÃÉÎÇ ÔÈÅÉÒ ÃÁÒÂÏÎ ÆÏÏÔÐÒÉÎÔȠ ÁÎÄ 
ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÁÒÅ ÓÙÍÐÁÔÈÅÔÉÃ ÔÏ ÔÈÅ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅȢ #ÒÅÁÔÉÎÇ 
ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÙÏÕÎÇ ÐÅÏÐÌÅ ÁÎÄ ÔÈÅ  ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÓËÉÌÌÓ ÔÒÁÉÎÉÎÇ ÁÎÄ ÌÏÃÁÌ 
ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉÏÎ ÉÎ ÓÅÃÏÎÄÁÒÙ ÓÃÈÏÏÌÓ ×ÅÒÅ ÁÌÓÏ ÓÕÇÇÅÓÔÅÄ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÁÓ 
×ÅÌÌ ÁÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÁǟÏÒÄÁÂÌÅ ÒÅÎÔÓ ÁÎÄ ÌÏ×ÅÒ ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÒÁÔÅÓȢ 

 
ΫίȢή 0ÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ×ÈÉÃÈ ÁÄÄÒÅÓÓ ÓÏÍÅ ÏÆ ÔÈÅÓÅ ÉÓÓÕÅÓ ÁÒÅ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÉÎ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 

0ÌÁÎ ÁÎÄ ÏÔÈÅÒ ÓÅÃÔÉÏÎÓ ÏÆ ÔÈÉÓ 0ÌÁÎȢ &ÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÓÕÐÐÏÒÔÓ 
ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎ ÔÅÃÈÎÏÌÏÇÙ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ÁÎÄ ÅÌÅÃÔÒÉÃ ÃÁÒ ÃÈÁÒÇÉÎÇ ÐÏÉÎÔÓ ×ÈÉÌÅ 
0ÏÌÉÃÉÅÓ "0άΪ ÁÎÄ "0άΫ ÏÆ ÔÈÉÓ 0ÌÁÎ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÃÙÃÌÉÎÇ ÁÎÄ 
×ÁÌËÉÎÇ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÓÏÍÅ ÏÆ ÔÈÅ ÉÓÓÕÅÓ ÒÁÉÓÅÄȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÓÅÔÔÉÎÇ ÏÆ 

 
4 ONS UK Business Counts 2024 
5 2021 Census 
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ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÒÁÔÅÓ ÁÎÄ ÒÅÎÔÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÁÎÄ ǢÎÁÎÃÉÁÌ ÓÕÐÐÏÒÔ ÁÒÅ 
ÏÕÔÓÉÄÅ ÔÈÅ ÓÃÏÐÅ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎȢ  

 
ΫίȢί 4ÈÉÓ ÓÅÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎ ÐÒÏÖÉÄÅÓ Á ÆÒÁÍÅ×ÏÒË ÆÏÒ ÔÈÅ ÄÅÌÉÖÅÒÙ ÏÆ ÌÁÎÄ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ 

ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÄ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÏÌÉÃÙ ÔÏ ÍÁÎÁÇÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ 
ÈÏÍÅ ×ÏÒËÉÎÇȢ 

 

Existing Employment Areas and Allocated Employment Sites  
 
ΫίȢΰ 4ÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÅÓÔÁÔÅÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ÁÒÅ ÃÌÕÓÔÅÒÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ÅÁÓÔ ÓÉÄÅ ÏÆ ÔÈÅ 

ÔÏ×ÎȢ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÐÒÏÖÉÄÅÓ ÆÏÒ ÔÈÅÉÒ ÇÅÎÅÒÁÌ ÒÅÔÅÎÔÉÏÎ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔȢ 
4ÈÅÓÅ ÅÓÔÁÔÅÓ ÁÌÓÏ ÉÎÃÌÕÄÅ ÕÎÄÅÖÅÌÏÐÅÄ ÌÁÎÄ ×ÈÉÃÈ ÏǟÅÒÓ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÆÏÒ ÆÕÒÔÈÅÒ 
ÉÎÄÕÓÔÒÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ )Î ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÌÌÏÃÁÔÅÓ ÌÁÎÄ ÏÎ ÔÈÅ ÅÁÓÔ 
ÓÉÄÅ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÏÎ Ô×Ï ÓÉÔÅÓ ÌÏÃÁÔÅÄ Ïǟ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÁÎÄ Ïǟ 
#ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄȢ 4ÈÅ Ô×Ï ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÓÉÔÅÓȟ ×ÈÉÃÈ ÈÁÖÅ ÙÅÔ ÔÏ ÂÅ ÄÅÖÅÌÏÐÅÄȟ ÈÁÖÅ Á 
ÃÏÍÂÉÎÅÄ ÌÁÎÄ ÁÒÅÁ ÏÆ ÁÂÏÕÔ ΫΫȢίÈÁȢ ! ÔÈÉÒÄ ÓÉÔÅȟ ÌÏÃÁÔÅÄ ÁÔ %ÌÓÅÁ 0ÁÒËȟ ×ÁÓ ÇÒÁÎÔÅÄ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÆÏÒ ÈÏÕÓÉÎÇ ÉÎ άΪάήȢ  

 
15.7 4ÈÅ άΪάή 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ %ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ,ÁÎÄ 3ÔÕÄÙ ÃÏÎÃÌÕÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ 

ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÓÉÔÅÓ ÏÎ ÔÈÅ ÅÁÓÔ ÓÉÄÅ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ȬÂÅÎÅǢÔ ÆÒÏÍ ÖÉÒÔÕÁÌÌÙ ÄÉÒÅÃÔ ÁÃÃÅÓÓ 
ÔÏ ÔÈÅ ÓÔÒÁÔÅÇÉÃ ÒÏÁÄ ÎÅÔ×ÏÒË ɉÉÎÃÌÕÄÉÎÇ !ΫΫαίȟ !ΫίΫȟ ÁÎÄ !Ϋί ÒÏÕÔÅÓɊȭ "ÕÉÌÄÉÎÇÓ 
ÒÁÎÇÅ ÆÒÏÍ ÓÍÁÌÌ ÔÏ ÖÅÒÙ ÌÁÒÇÅ ÉÎ ÓÉÚÅ ÁÎÄ ÈÏÓÔ Á ÒÁÎÇÅ ÏÆ ÆÕÎÃÔÉÏÎÓȢ 4ÈÅ ÓÔÕÄÙ 
ÁÓÓÅÓÓÅÄ ÔÈÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇ ÑÕÁÌÉÔÙ ÁÓ ȬÇÅÎÅÒÁÌÌÙ ÇÏÏÄȭ ÂÕÔ ÔÈÅ ÏÖÅÒÁÌÌ ÑÕÁÌÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ 
ÐÕÂÌÉÃ ÒÅÁÌÍȟ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔ ÁÎÄ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇÓ ÁÓ ȬÁÖÅÒÁÇÅ ÁÎÄ ÐÏÏÒȭȢ 4ÈÅ ÓÕÉÔÁÂÉÌÉÔÙ 
ÏÆ ÓÉÔÅÓ ×ÁÓ ÒÁÔÅÄ ÐÏÏÒÌÙȟ ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒÌÙ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÓÅÎÓÉÔÉÖÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÌÁÎÄ 
ÕÓÅÓ ÓÕÃÈ ÁÓ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ  

 
ΫίȢβ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÔÈÅ ÓÉÔÅÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ×ÅÒÅ ÒÁÔÅÄ 

ÆÁÖÏÕÒÁÂÌÙ ÉÎ ÔÈÅ %ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ,ÁÎÄ 3ÔÕÄÙ ȬÏ×ÉÎÇ ÔÏ ÔÈÅÉÒ ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔÙ ÁÎÄ 
ÂÅÃÁÕÓÅ ÔÈÅÙ ÁÒÅ ÌÏÃÁÔÅÄ ÃÏÎÔÉÇÕÏÕÓÌÙ ×ÉÔÈ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÁÒÅÁÓ ÓÕÇÇÅÓÔÉÎÇ 
ÆÕÔÕÒÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÓÙÍÐÁÔÈÅÔÉÃ ÔÏ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÕÓÅÓȭȢ 4ÈÅ ÓÔÕÄÙ ÃÏÍÍÅÎÔÅÄ 
ÔÈÁÔȟ ÁÓ "ÏÕÒÎÅ ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÈÁÖÅ Á ÒÁÉÌ×ÁÙ ÓÔÁÔÉÏÎ ÂÕÔ ÉÓ ×ÅÌÌ ÓÅÒÖÅÄ ÂÙ ÔÈÅ ÓÔÒÁÔÅÇÉÃ 
ÒÏÁÄ ÎÅÔ×ÏÒËȟ ÔÈÅÓÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎÓ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÈÉÇÈÌÙ ÓÕÉÔÁÂÌÅ ÆÏÒ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÉÎÄÕÓÔÒÉÁÌȟ 
ÌÉÇÈÔ ÉÎÄÕÓÔÒÉÁÌȟ ÓÔÏÒÁÇÅ ÁÎÄ ÄÉÓÔÒÉÂÕÔÉÏÎȟ ÁÎÄ ÍÁÎÕÆÁÃÔÕÒÉÎÇ ÆÕÎÃÔÉÏÎÓ ÒÁÔÈÅÒ ÔÈÁÎ 
ÓÕÐÐÏÒÔÉÎÇ ÃÏÍÍÕÔÅÒȤÉÎÔÅÎÓÉÖÅ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÕÓÅÓ ÓÕÃÈ ÁÓ ÏǣÃÅÓȢ 
.ÏÔ×ÉÔÈÓÔÁÎÄÉÎÇ ÔÈÉÓȟ ÈÏ×ÅÖÅÒȟ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÄÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÓÕǣÃÉÅÎÔ 
ǨÅØÉÂÉÌÉÔÙ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÏǣÃÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÄÅÍÁÎÄ 
ÉÎ "ÏÕÒÎÅȢ  

 

Land South of Spalding Road, Bourne  
 
ΫίȢγ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÕÓÅÓ ɉ"ΫȾ"άȾ"βɊ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %ά ɉ3ÔÒÁÔÅÇÉÃ 

%ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 3ÉÔÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȟ ÁÌÔÈÏÕÇÈ ÏÔÈÅÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÕÓÅÓ ÍÁÙ ÂÅ 
ÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅȢ 4ÈÅ ÐÏÌÉÃÙ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÃÏÎǨÉÃÔ 
×ÉÔÈ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÌÁÎÄ ÕÓÅÓȠ ÈÁÒÍ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄȾÏÒ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌÉÔÙȠ 
ÏÒ ÉÍÐÁÃÔ ÕÎÁÃÃÅÐÔÁÂÌÙ ÏÎ ÔÈÅ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÎÅÔ×ÏÒËȢ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ 
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ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÏÆ ÓÔÒÁÔÅÇÉÃ ÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅ ÁÎÄ ÉÓ ×ÅÌÌȤÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 
ÐÏÔÅÎÔÉÁÌÌÙ ÁÉÍÅÄ ÁÔ ÓÕÐÐÏÒÔÉÎÇ ÔÈÅ ÇÒÏ×ÔÈ ÏÆ ÁÇÒÉȤÆÏÏÄ ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓȢ 0ÏÌÉÃÙ "0άΰ ÏÆ 
ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÔÏ ÍÁÎÁÇÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÌÁÎÄȢ  

 
ΫίȢΫΪ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ β ÈÁ ÉÎ ÁÒÅÁ ÁÎÄ ÃÏÎÓÉÓÔÓ ÏÆ ÒÅÌÁÔÉÖÅÌÙ ǨÁÔȟ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÌÁÎÄ 

×ÉÔÈ ÆÁÒÍ ÒÅÌÁÔÅÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÉÎ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈȤ×ÅÓÔ ÃÏÒÎÅÒȢ 4ÈÅ ÂÏÕÎÄÁÒÉÅÓ ÁÒÅ ÌÁÒÇÅÌÙ 
ÄÅǢÎÅÄ ÂÙ ÄÒÁÉÎÁÇÅ ÄÉÔÃÈÅÓȢ 4Ï ÔÈÅ ÎÏÒÔÈ ÔÈÅ ÌÁÎÄ ÁÄÊÏÉÎÓ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ɉ!ΫίΫɊ 
×ÈÉÌÅ ÄÉÒÅÃÔÌÙ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔ ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÁÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÆÁÃÔÏÒÙ ÁÎÄ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ 
ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓȢ 4ÈÅ ÅÁÓÔÅÒÎ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÁÄÊÏÉÎÓ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÌÁÎÄ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ 
%ÁÕ ÉÓ ÌÏÃÁÔÅÄ ÂÅÙÏÎÄ ÔÈÅ ÄÒÁÉÎÁÇÅ ÄÉÔÃÈ ÁÔ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÅÎÄ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ 

 

,ÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ,ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ ÏÆ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ 

 
ΫίȢΫΫ 4ÈÅ 4Ï×Î ÁÎÄ #ÏÕÎÔÒÙ 0ÌÁÎÎÉÎÇ ɉ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓɊ /ÒÄÅÒ Ϋγβα ɉÁÓ ÁÍÅÎÄÅÄɊ ÐÕÔÓ ÕÓÅÓ 

ÏÆ ÌÁÎÄ ÁÎÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÉÎÔÏ ÖÁÒÉÏÕÓ ÃÁÔÅÇÏÒÉÅÓ ËÎÏ×Î ÁÓ Έ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓΈȢ ! ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ 
ÕÓÅΈ ÃÁÎ ÏÃÃÕÒ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÁÍÅ ÕÓÅ ÃÌÁÓÓ ÁÎÄ ÓÏÍÅÔÉÍÅÓ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÕÓÅ ÃÌÁÓÓÅÓ ×ÉÔÈÏÕÔ 
ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎȢ 5ÓÅ ÃÌÁÓÓ "Ϋȟ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %έ ÏÆ ÔÈÅ 3+ 
,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȟ ÈÁÓ ÎÏ× ÂÅÅÎ ÓÕÂÓÕÍÅÄ ×ÉÔÈÉÎ Á ÎÅ× ȬÃÌÁÓÓ %ȭ ×ÉÔÈ ÆÏÒÍÅÒ "Ϋ ÕÓÅÓ ÎÏ× 
ÆÏÒÍÉÎÇ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÃÌÁÓÓ % ÁÌÓÏ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÕÓÅÓ ÄÅǢÎÅÄ ÁÓ ȬÍÁÉÎ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ 
ÕÓÅÓȭ6 ÓÕÃÈ ÁÓ ÓÈÏÐÓȟ ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓ ÁÎÄ ǢÎÁÎÃÉÁÌ ÁÎÄ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌ ÓÅÒÖÉÃÅÓȢ 4Ï ÐÒÏÔÅÃÔ 
ÂÏÔÈ ÔÈÅ ÐÒÉÍÁÒÙ ÐÕÒÐÏÓÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÁÓ Á ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÆÏÒ %ɉÇɊȾ"άȾ"β ÕÓÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ 
ÆÕÎÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ  ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÐÒÅÖÅÎÔÉÎÇ ÔÈÅ 

 
6  Main town centre uses are defined in national planning policy  ÁÓ Ȭ2ÅÔÁÉÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ɉÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
warehouse clubs and factory outlet centres); leisure, entertainment and more intensive sport and 
recreation uses (including cinemas, restaurants, drive-through restaurants, bars and pubs, nightclubs, 
casinos, health and fitness centres, indoor bowling centres and bingo halls); offices; and arts, culture and 
tourism development (including theatres, museums, galleries and concert halls, hotels and conference 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓɊȭȢ 
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ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ ÕÓÅ ÆÒÏÍ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊ7  ÔÏ Á ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÕÓÅ ×ÉÔÈÉÎ ÃÌÁÓÓ % ×ÉÔÈÏÕÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȢ 

 
ΫίȢΫά !Î ÏÄÏÕÒ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 

"ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓ ÁÎÄ ÖÉÃÅ ÖÅÒÓÁ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÔÏ 
ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ÁÎÙ ÍÉÔÉÇÁÔÉÏÎ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÍÁÄÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÂÙ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ   

 
ΫίȢΫέ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÌÁÎÄ ×ÉÔÈÉÎ ǨÕÖÉÁÌ ǨÏÏÄ ÒÉÓË ÚÏÎÅÓ ά ÁÎÄ έȢ ! ÒÉÓË ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ×ÉÌÌ 

ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÆÒÏÍ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÓÏÕÒÃÅÓ ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÎÄ ÄÅǢÎÅ ÈÏ× 
ÔÈÅ ÒÉÓË ×ÉÌÌ ÂÅ ÍÁÎÁÇÅÄȢ 

 
ΫίȢΫή 6ÅÈÉÃÕÌÁÒ ÁÃÃÅÓÓ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÔÁËÅÎ ÆÒÏÍ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ×ÈÉÌÅ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÆÏÏÔÐÁÔÈ 

ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ ÒÏÕÔÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÆÏÒÍ ÁÎ ÉÎÔÅÇÒÁÌ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÔÈ ÌÉÎËÓ ÔÏ ÔÈÅ 
ÂÕÉÌÔȤÕÐ ÁÒÅÁ ÏÆ "ÏÕÒÎÅȢ !ÌÏÎÇ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÔÈÅ ÐÕÂÌÉÃ ÆÏÏÔÐÁÔÈ ÆÒÏÍ "ÏÕÒÎÅ 
ÅÎÄÓ ÏÎ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈ ÓÉÄÅ ÏÆ ÔÈÅ ÒÏÁÄ ÁÔ ÔÈÅ ÅÎÔÒÁÎÃÅ ÔÏ ÔÈÅ Ȭ"ÁËËÁÖÏÒȭ ÆÁÃÔÏÒÙȟ ×ÈÉÃÈ 
ÉÓ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ έΪΪÍ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ /Î ÔÈÅ ÎÏÒÔÈ ÓÉÄÅ ÔÈÅ ÐÁÔÈ ÔÅÒÍÉÎÁÔÅÓ 
ÁÔ ÔÈÅ ÅÎÔÒÁÎÃÅ ÔÏ ÔÈÅ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ "ÕÓÉÎÅÓÓ #ÅÎÔÒÅȟ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ άΪΪÍ ÆÒÏÍ 
ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ 4Ï ÔÈÅ ÓÏÕÔÈ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÔÈÅÒÅ ÉÓ Á ÐÁÔÈȾÔÒÁÃË ×ÈÉÃÈ ÁÄÊÏÉÎÓ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ 
ÁÎÄ ÏǟÅÒÓ Á ÌÉÎË ÔÏ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔȢ 

 
ΫίȢΫί -ÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÓÈÏÕÌÄ ÆÏÒÍ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 

ÐÒÏÐÏÓÁÌÓȢ ! ÌÉÍÉÔÅÄ ÂÕÓ ÓÅÒÖÉÃÅ ÂÅÔ×ÅÅÎ "ÏÕÒÎÅ ÁÎÄ 3ÐÁÌÄÉÎÇ ÃÕÒÒÅÎÔÌÙ ÏÐÅÒÁÔÅÓ 
ÏÎ ×ÅÅËÄÁÙÓ ÁÌÏÎÇ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÔÈÅ ÎÅÁÒÅÓÔ ÂÕÓ ÓÔÏÐ ÉÓ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ 
αΪΪÍ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȢ 

 
ΫίȢΫΰ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÉÏÎ 

ÏÆ ÐÏÓÉÔÉÖÅÌÙ ÍÁÎÁÇÅÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÈÁÔ ÒÅÔÁÉÎ ÁÎÄ ÉÎÔÅÇÒÁÔÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ 
ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÄÒÁÉÎÁÇÅ ÄÉÔÃÈÅÓ ÏÎ ÔÈÅ ÐÅÒÉÐÈÅÒÙ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȟ ÁÎÄ 
×ÅÁÖÅ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÌÉÎËÉÎÇ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÁÎÄ ÇÒÅÅÎ 
ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÎÅÔ×ÏÒËȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ 
ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÂÏÕÎÄÁÒÙȢ  

 
15.17 The SK Local Plan indicates that the use of renewable and low carbon energy 

generation systems should be maximised. Commercial and industrial roofs 
represent a significant opportunity to increase the production of energy using 
active solar technology (ÐÈÏÔÏÖÏÌÔÁÉÃ ÁÎÄ ÓÏÌÁÒ ×ÁÔÅÒ ÈÅÁÔÉÎÇɊ and their potential 
should be fully utilised alongside measures to orientate buildings to increase solar 
gain.  The energy produced can be used by the occupier of the building in its 
operations. In some instances, it may be possible to aggregate and deploy power 
across an industrial estate or export the energy to the national grid.  

 
7 Class E (g) includes an office used to carry out any operational or administrative functions; the research 

and development of products or processes; or any industrial process, being a use which can be carried 
out in any residential area without detriment to the amenity of that area by reason of noise, vibration, 
smell, fumes, smoke, soot, ash, dust or grit.   
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0ÏÌÉÃÙ "0άΰȢ ,ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ ÏÆ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ  "ÏÕÒÎÅ 
 

 
,ÁÎÄ 3ÏÕÔÈ ÏÆ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄȟ ÁÓ ÓÈÏ×Î ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐȟ ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ 
ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÐÕÒÐÏÓÅÓ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %ά ɉ3ÔÒÁÔÅÇÉÃ %ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 3ÉÔÅÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 
3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ  
 
"Ϋȟ "ά ÁÎÄ %ɉÇɊ ÕÓÅÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÁÔÉÓÆÙ ÔÈÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ ÏÆ 0ÏÌÉÃÙ %ά ÏÆ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÄ ÁÒÅ ÉÎ 
ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ Á ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎ ÆÏÒ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ×ÈÉÃÈ ÉÎÃÌÕÄÅÓ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏȡ  

  
ΫȢ -ÉÔÉÇÁÔÅȟ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÏÄÏÕÒ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 
"ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓ ÏÎ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÃÁÎ ÐÒÏÃÅÅÄ ×ÉÔÈÏÕÔ ÄÅÔÒÉÍÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÎÔÉÎÕÏÕÓ 
ÏÐÅÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÓÅ×ÁÇÅ ×ÏÒËÓȠ  

 
άȢ 0ÒÏÖÉÄÅ ÓÁÆÅȟ ÓÕÉÔÁÂÌÅ ÁÎÄ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÖÅÈÉÃÕÌÁÒ ÁÃÃÅÓÓ ÏÎÔÏ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 
2ÏÁÄ ɉ!ΫίΫɊȠ 

 
έȢ %ÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔȠ 
 
ήȢ 0ÒÏÖÉÄÅ ÓÁÆÅ ÁÎÄ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ ÌÉÎËÓ ÔÏ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȤÕÐ 
ÁÒÅÁ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ 4ÈÉÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ Á ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ ÒÏÕÔÅ ÁÌÏÎÇ 
3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÁÎÄ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÔÈÅ ÐÁÔÈȾÔÒÁÃË ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ 
%ÁÕȠ 

 
ίȢ 2ÅÄÕÃÅ ÁÎÄ ÍÁÎÁÇÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÁÎÄ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÅÌÓÅ×ÈÅÒÅȠ 

  
ΰȢ -ÉÔÉÇÁÔÅ ÁÎÙ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÁÓÓÅÔÓ ÁÎÄ ÔÈÅÉÒ ÓÅÔÔÉÎÇȠ 
 
αȢ $ÅÖÅÌÏÐ ÁÎÄ ÍÁÎÁÇÅ ÓÔÒÕÃÔÕÒÁÌ ÇÒÅÅÎÓÐÁÃÅ ÁÎÄ ×ÉÌÄÌÉÆÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒÓ 
×ÈÉÃÈ ÌÉÎË ÔÏ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ 
"ÏÕÒÎÅ %ÁÕȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅÔÁÉÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓȟ 
×ÈÅÒÅ ÐÏÓÓÉÂÌÅȟ ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔÓ ÔÏ 
ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÁÎÄ 
ÄÅÌÉÖÅÒ ÁÎ ÏÎȤÓÉÔÅ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÎÅÔ ÇÁÉÎ ÏÆ ÁÔ ÌÅÁÓÔ ΫΪГȠ ÁÎÄ 

 
βȢ -ÁØÉÍÉÓÅ ÔÈÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÔÏ ÉÎÓÔÁÌÌ ÒÏÏÆȤÍÏÕÎÔÅÄ ÓÏÌÁÒ ÐÁÎÅÌÓ ÁÎÄ 
ÏÒÉÅÎÔÁÔÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÔÏ ÂÅÎÅǢÔ ÆÒÏÍ ÐÁÓÓÉÖÅ ÓÏÌÁÒ ÅÎÅÒÇÙȢ 

 
γȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÕÓÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊ ÏÆ ÔÈÅ  4Ï×Î ÁÎÄ #ÏÕÎÔÒÙ 
0ÌÁÎÎÉÎÇ ɉ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓɊ /ÒÄÅÒ Ϋγβα ɉÁÓ ÁÍÅÎÄÅÄɊ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ 
ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ Á ÒÅÓÔÒÉÃÔÉÏÎ ÉÓ ÐÌÁÃÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÐÒÅÖÅÎÔ 
Á ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ ÕÓÅ ÔÏ Á ÍÁÉÎ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÕÓÅȢ  
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ΫΪȢ !ÎÙ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎɉÓɊ ÔÈÁÔ ÁÒÅ ÓÕÂÍÉÔÔÅÄ ÆÏÒ ÔÈÉÓ ÁÒÅÁ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÅØÐÅÃÔÅÄ ÔÏ ÔÁËÅ ÆÕÌÌÙ ÉÎÔÏ ÁÃÃÏÕÎÔ ÁÌÌ ÏÔÈÅÒ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ×ÉÔÈÉÎ 
ÔÈÅ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 0ÌÁÎȢ 

  
 
 

Land North of Bourne Eau and East of Car Dyke, Bourne  
 
ΫίȢΫβ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÕÓÅÓ ɉ"ΫȾ"άȾ"βɊ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %έ ɉ%ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 

!ÌÌÏÃÁÔÉÏÎÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȠ ÉÔ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ 
ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÃÏÎǨÉÃÔ ×ÉÔÈ ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÌÁÎÄ ÕÓÅÓȠ ÔÈÅ 
ÓÃÁÌÅ ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÈÁÒÍ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÁÎÄȾÏÒ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ ÁÒÅÁȠ ÁÎÄ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ 
ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÉÍÐÁÃÔ ÕÎÁÃÃÅÐÔÁÂÌÙ ÏÎ ÔÈÅ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÎÅÔ×ÏÒËȢ 4ÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÐÏÌÉÃÙ 
ÆÕÒÔÈÅÒ ÉÎÄÉÃÁÔÅÓ ÔÈÁÔ ÏÔÈÅÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÇÅÎÅÒÁÔÉÎÇ ÕÓÅÓ ÍÁÙ ÂÅ ÁÃÃÅÐÔÁÂÌÅȢ )Î 
ÁÄÄÉÔÉÏÎ ÔÏ ÔÈÅ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÌÉÓÔÅÄ ÉÎ ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ 0ÏÌÉÃÙ "0άα ÏÆ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÃÒÉÔÅÒÉÁ ÔÏ ÍÁÎÁÇÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÌÁÎÄȢ  

 

,ÏÃÁÔÉÏÎ ÏÆ ,ÁÎÄ .ÏÒÔÈ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ %ÁÓÔ ÏÆ #ÁÒ $ÙËÅ 

 
ΫίȢΫγ 4ÈÅ ÓÉÔÅ ÏÆ ÁÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ έȢα ÈÁ ÉÓ ÒÅÌÁÔÉÖÅÌÙ ǨÁÔ ÁÎÄ ÉÓ ÃÕÒÒÅÎÔÌÙ ÉÎ ÁÇÒÉÃÕÌÔÕÒÁÌ ÕÓÅȠ 

ÉÔ ÁÂÕÔÓ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÌÁÎÄ ÔÏ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈ ÁÎÄ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓ ÔÏ 
ÔÈÅ ÅÁÓÔȢ 4ÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÆÏÒÍÓ ÔÈÅ ×ÅÓÔÅÒÎ ÂÏÕÎÄÁÒÙȟ ÂÅÙÏÎÄ ×ÈÉÃÈ ÔÈÅÒÅ ÉÓ 
ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÌÁÎÄ ×ÈÉÌÅ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÂÏÕÎÄÁÒÙ ÁÄÊÏÉÎÓ Á ÎÁÒÒÏ× ÔÒÁÃË ×ÈÉÃÈ 
ÐÒÏÖÉÄÅÓ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ ÔÈÅ ÓÅ×ÁÇÅ ×ÏÒËÓȢ 4Ï ÔÈÅ ÓÏÕÔÈ ÏÆ ÔÈÅ ÔÒÁÃË ÌÉÅÓ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕȢ  

 
ΫίȢάΪ 4ÈÅ 4Ï×Î ÁÎÄ #ÏÕÎÔÒÙ 0ÌÁÎÎÉÎÇ ɉ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓɊ /ÒÄÅÒ Ϋγβα ɉÁÓ ÁÍÅÎÄÅÄɊ ÐÕÔÓ ÕÓÅÓ 

ÏÆ ÌÁÎÄ ÁÎÄ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÉÎÔÏ ÖÁÒÉÏÕÓ ÃÁÔÅÇÏÒÉÅÓ ËÎÏ×Î ÁÓ Έ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓΈȢ ! ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ 
ÕÓÅΈ ÃÁÎ ÏÃÃÕÒ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÓÁÍÅ ÕÓÅ ÃÌÁÓÓ ÁÎÄ ÓÏÍÅÔÉÍÅÓ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÕÓÅ ÃÌÁÓÓÅÓ 
×ÉÔÈÏÕÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎȢ 5ÓÅ ÃÌÁÓÓ "Ϋȟ ÒÅÆÅÒÒÅÄ ÔÏ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %έ ÏÆ 
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ÔÈÅ 3+ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȟ ÈÁÓ ÎÏ× ÂÅÅÎ ÓÕÂÓÕÍÅÄ ×ÉÔÈÉÎ Á ÎÅ× ȬÃÌÁÓÓ %ȭ ×ÉÔÈ ÆÏÒÍÅÒ "Ϋ 
ÕÓÅÓ ÎÏ× ÆÏÒÍÉÎÇ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÃÌÁÓÓ % ÁÌÓÏ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÕÓÅÓ ÄÅǢÎÅÄ ÁÓ ȬÍÁÉÎ 
ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÕÓÅÓȭ ɉÓÅÅ ÔÈÅ ÆÏÏÔÎÏÔÅ ÏÎ ÐÁÇÅ βΰ Ɋ ÓÕÃÈ ÁÓ ÓÈÏÐÓȟ ÒÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓ ÁÎÄ 
ǢÎÁÎÃÉÁÌ ÁÎÄ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌ ÓÅÒÖÉÃÅÓȢ 4Ï ÐÒÏÔÅÃÔ ÂÏÔÈ ÔÈÅ ÐÒÉÍÁÒÙ ÐÕÒÐÏÓÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ 
ÁÓ Á ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÆÏÒ %ɉÇɊȾ"άȾ"β ÕÓÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÆÕÎÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȟ  ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÐÒÅÖÅÎÔÉÎÇ ÔÈÅ ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ ÕÓÅ ÆÒÏÍ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊ ɉÓÅÅ ÔÈÅ 
ÆÏÏÔÎÏÔÅ ÏÎ ÐÁÇÅ βαɊ ÔÏ Á ÄÉǟÅÒÅÎÔ ÕÓÅ ×ÉÔÈÉÎ ÃÌÁÓÓ % ×ÉÔÈÏÕÔ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÆÏÒ ÐÌÁÎÎÉÎÇ 
ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄȢ 

 
ΫίȢάΫ 4ÈÅ άΪάή %ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ,ÁÎÄ 3ÔÕÄÙ ÃÏÎÃÌÕÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÂÅÎÅǢÔÓ ÆÒÏÍ Á 

ÒÅÁÓÏÎÁÂÌÅ ÄÅÇÒÅÅ ÏÆ ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔÙȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÁÃÃÅÓÓ ÆÒÏÍ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ɉ!ΫίΫɊȟ 
ÌÏÃÁÔÅÄ ÔÏ ÔÈÅ ×ÅÓÔȟ ×ÏÕÌÄ ÂÅ ÖÉÁ ÔÈÅ ÔÒÁÃË ÁÔ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÅØÔÒÅÍÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ 
×ÈÉÃÈ ×ÏÕÌÄ ÎÅÃÅÓÓÉÔÁÔÅ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓȢ 

 
ΫίȢάά !Î ÏÄÏÕÒ ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 

"ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓ ÁÎÄ ÖÉÃÅ ÖÅÒÓÁ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÕÎÄÅÒÔÁËÅÎ ÔÏ 
ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ÁÎÙ ÍÉÔÉÇÁÔÉÏÎ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÍÁÄÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ ÂÙ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ ! ǨÏÏÄ 
ÒÉÓË ÁÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÁÌÓÏ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÆÒÏÍ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÓÏÕÒÃÅÓ 
ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÎÄ ÄÅǢÎÅ ÈÏ× ÔÈÅ ÒÉÓË ×ÉÌÌ ÂÅ ÍÁÎÁÇÅÄȢ 

 
ΫίȢάέ #ÏÎÖÅÎÉÅÎÔ ÆÏÏÔÐÁÔÈ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ ÒÏÕÔÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÆÏÒÍ ÁÎ ÉÎÔÅÇÒÁÌ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÅ 

ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÔÈ ÇÏÏÄ ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓ ÔÏ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȤÕÐ ÁÒÅÁ ÏÆ "ÏÕÒÎÅȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ 
ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ Á ÈÁÒÄ ÓÕÒÆÁÃÅÄ ÐÁÔÈ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ×ÈÉÃÈ ÓÈÏÕÌÄȟ ×ÈÅÒÅ 
ÐÏÓÓÉÂÌÅȟ ÐÒÏÖÉÄÅ Á ÒÏÕÔÅ ÔÏ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÁÎÄ ÉÎÔÏ -ÁÎÎÉÎÇ 2ÏÁÄ ÂÅÙÏÎÄȢ )Î 
ÁÄÄÉÔÉÏÎȟ ÔÈÅ ÔÒÁÃË ×ÈÉÃÈ ÁÄÊÏÉÎÓ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÔ ÔÈÅ ÓÏÕÔÈÅÒÎ ÅÎÄ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ 
ÏǟÅÒÓ ÁÎ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÔÏ ÄÅÖÅÌÏÐ Á ÆÏÏÔÐÁÔÈ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ ÒÏÕÔÅ ÔÏ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ÔÏ 
ÔÈÅ ×ÅÓÔȢ /ÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔ ÁÌÏÎÇ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄ ɉ!ΫίΫɊ 
ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ ÅØÐÌÏÒÅÄȢ 

 
ΫίȢάή 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÃÒÅÁÔÉÏÎ ÏÆ ÐÏÓÉÔÉÖÅÌÙ 

ÍÁÎÁÇÅÄ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÔÈÁÔ ÒÅÔÁÉÎ ÁÎÄ ÉÎÔÅÇÒÁÔÅ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ 
ÆÅÁÔÕÒÅÓ ÁÎÄ ×ÅÁÖÅ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 4ÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ 
ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎÓ ÔÏ ÔÈÅ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒÓ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ 
%ÁÕȢ !ÌÏÎÇ ÔÈÅ ×ÅÓÔÅÒÎ ÓÉÔÅ ÂÏÕÎÄÁÒÙȟ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅȟ Á ÌÁÎÄÓÃÁÐÅÄȟ 
ÍÁÎÁÇÅÄ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÓÈÏÕÌÄ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄȠ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙ "0ή ɉ0ÒÏÔÅÃÔÉÎÇ 
ÁÎÄ %ÎÈÁÎÃÉÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕɊȢ 

 
15.25 The SK Local Plan indicates that the use of renewable and low carbon energy 

generation systems should be maximised. Commercial and industrial roofs 
represent a significant opportunity to increase the production of energy using 
active solar technology (ÐÈÏÔÏÖÏÌÔÁÉÃ ÁÎÄ ÓÏÌÁÒ ×ÁÔÅÒ ÈÅÁÔÉÎÇɊ and their potential 
should be fully utilised alongside measures to orientate buildings to increase solar 
gain.  The energy produced can be used by the occupier of the building in its 
operations. In some instances, it may be possible to aggregate and deploy power 
across an industrial estate or export the energy to the national grid.  
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ΫίȢάΰ !Î ÁÒÃÈÁÅÏÌÏÇÉÃÁÌ ÓÕÒÖÅÙ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅȟ ÄÁÔÅÄ άΪΪΪ ÁÎÄ ÁÖÁÉÌÁÂÌÅ ÏÎ ÔÈÅ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ 
(ÅÒÉÔÁÇÅ %ØÐÌÏÒÅÒ ×ÅÂÓÉÔÅȟ ÂÒÏÁÄÌÙ ÃÏÎÃÌÕÄÅÄ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ×ÁÓ ÏÆ ÌÉÔÔÌÅ ÏÒ ÎÏ 
ÁÒÃÈÁÅÏÌÏÇÉÃÁÌ ÉÍÐÏÒÔÁÎÃÅȢ   

 
 0ÏÌÉÃÙ "0άαȢ,ÁÎÄ .ÏÒÔÈ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ %ÁÓÔ ÏÆ #ÁÒ $ÙËÅȟ "ÏÕÒÎÅȢ 
 

 
,ÁÎÄ .ÏÒÔÈ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ %ÁÓÔ ÏÆ #ÁÒ $ÙËÅȟ ÁÓ ÓÈÏ×Î ÏÎ ÔÈÅ 0ÏÌÉÃÉÅÓ 
-ÁÐȟ ÉÓ ÁÌÌÏÃÁÔÅÄ ÆÏÒ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÐÕÒÐÏÓÅÓ ÉÎ 0ÏÌÉÃÙ %έ ɉ%ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 
!ÌÌÏÃÁÔÉÏÎÓɊ ÏÆ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎȢ  
 
"Ϋȟ "ά ÁÎÄ %ɉÇɊ ÕÓÅÓ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÓÁÔÉÓǢÅÓ ÔÈÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ ÏÆ 0ÏÌÉÃÙ %έ ÏÆ ÔÈÅ 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎ ÁÎÄ ÉÓ ÉÎ 
ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ Á ÍÁÓÔÅÒÐÌÁÎ ÆÏÒ ÔÈÅ ×ÈÏÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ×ÈÉÃÈ ÉÎÃÌÕÄÅÓ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÔÏȡ  
 
ΫȢ -ÉÔÉÇÁÔÅȟ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȟ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÏÄÏÕÒ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÁÄÊÏÉÎÉÎÇ 
"ÏÕÒÎÅ ÓÅ×ÁÇÅ ÔÒÅÁÔÍÅÎÔ ×ÏÒËÓ ÏÎ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÃÁÎ ÐÒÏÃÅÅÄ ×ÉÔÈÏÕÔ ÄÅÔÒÉÍÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ ÃÏÎÔÉÎÕÏÕÓ 
ÏÐÅÒÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÓÅ×ÁÇÅ ×ÏÒËÓȠ  

 
άȢ %ÎÃÏÕÒÁÇÅ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔȠ 
 
έȢ 0ÒÏÖÉÄÅ ÓÁÆÅ ÁÎÄ ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ×ÁÙÓ ÔÏ ÔÈÅ ÂÕÉÌÔȤÕÐ ÁÒÅÁ 
ÏÆ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ 4ÈÉÓ ÓÈÏÕÌÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ 
ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ ÁÎÄ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ ÔÒÁÃË 
ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÔÏ #ÈÅÒÒÙ (ÏÌÔ 2ÏÁÄȢ   
 

ήȢ 2ÅÄÕÃÅ ÁÎÄ ÍÁÎÁÇÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ ÓÉÔÅ ÁÎÄ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ ÅÌÓÅ×ÈÅÒÅȠ  
 

ίȢ $ÅÖÅÌÏÐ ÁÎÄ ÍÁÎÁÇÅ ÓÔÒÕÃÔÕÒÁÌ ÇÒÅÅÎÓÐÁÃÅ ÁÎÄ ×ÉÌÄÌÉÆÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒÓ ×ÈÉÃÈ 
ÌÉÎË ÔÏ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÇÒÅÅÎ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÁÌÏÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ 
"ÏÕÒÎÅ %ÁÕȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅÔÁÉÎ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÆÅÁÔÕÒÅÓȟ ×ÈÅÒÅ 
ÐÏÓÓÉÂÌÅȟ ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÌÁÎÄÓÃÁÐÅ ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔÓ ÔÏ ÒÅÄÕÃÅ 
ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÎ ÔÈÅ ÏÐÅÎ ÃÏÕÎÔÒÙÓÉÄÅ ÁÎÄ ÄÅÌÉÖÅÒ ÁÎ ÏÎȤ
ÓÉÔÅ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÎÅÔ ÇÁÉÎ ÏÆ ÁÔ ÌÅÁÓÔ ΫΪГȠ  
 

ΰȢ #ÒÅÁÔÅ Á ÌÁÎÄÓÃÁÐÅÄ ÃÏÒÒÉÄÏÒ ÁÄÊÁÃÅÎÔ ÔÏ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ 
×ÉÔÈ 0ÏÌÉÃÙ "0ήɉ0ÒÏÔÅÃÔÉÎÇ ÁÎÄ %ÎÈÁÎÃÉÎÇ ÔÈÅ #ÁÒ $ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ 
%ÁÕɊȠ ÁÎÄ  
 

αȢ -ÁØÉÍÉÓÅ ÔÈÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÙ ÔÏ ÉÎÓÔÁÌÌ ÒÏÏÆȤÍÏÕÎÔÅÄ ÓÏÌÁÒ ÐÁÎÅÌÓ ÁÎÄ 
ÏÒÉÅÎÔÁÔÅ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÔÏ ÂÅÎÅǢÔ ÆÒÏÍ ÐÁÓÓÉÖÅ ÓÏÌÁÒ ÅÎÅÒÇÙȢ 
 

βȢ 0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ÕÓÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÃÌÁÓÓ %ɉÇɊ ÏÆ ÔÈÅ  4Ï×Î ÁÎÄ #ÏÕÎÔÒÙ 0ÌÁÎÎÉÎÇ 
ɉ5ÓÅ #ÌÁÓÓÅÓɊ /ÒÄÅÒ Ϋγβα ɉÁÓ ÁÍÅÎÄÅÄɊ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅ Á 
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ÒÅÓÔÒÉÃÔÉÏÎ ÉÓ ÐÌÁÃÅÄ ÏÎ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÔÏ ÐÒÅÖÅÎÔ Á ÃÈÁÎÇÅ ÏÆ ÕÓÅ ÔÏ Á 
ÍÁÉÎ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÕÓÅȢ  
 

γȢ !ÎÙ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎɉÓɊ ÔÈÁÔ ÁÒÅ ÓÕÂÍÉÔÔÅÄ ÆÏÒ ÔÈÉÓ ÁÒÅÁ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÅØÐÅÃÔÅÄ ÔÏ ÔÁËÅ ÆÕÌÌÙ ÉÎÔÏ ÁÃÃÏÕÎÔ ÁÌÌ ÏÔÈÅÒ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 
$ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 0ÌÁÎȢ 

  
 
 

Working from Home  
 
ΫίȢάα !ÐÐÒÏØÉÍÁÔÅÌÙ άίГ ÏÆ ×ÏÒËÉÎÇ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ ×ÅÒÅ ×ÏÒËÉÎÇ ÆÒÏÍ ÈÏÍÅ ÁÔ ÔÈÅ 

ÔÉÍÅ ÏÆ ÔÈÅ άΪάΫ #ÅÎÓÕÓ ÃÏÍÐÁÒÅÄ ÔÏ ΫΪГ ÉÎ άΪΫΫȢ 7ÈÉÌÅ ÔÈÅ ÃÅÎÓÕÓ ÔÏÏË ÐÌÁÃÅ ÁÔ ÔÈÅ 
ÔÉÍÅ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÒÏÎÁÖÉÒÕÓ ÐÁÎÄÅÍÉÃȟ ÍÁÎÙ ÐÅÏÐÌÅ ÈÁÖÅ ÃÏÎÔÉÎÕÅÄ ÔÏ ×ÏÒË ÆÒÏÍ ÈÏÍÅ 
ÏÒ ÈÁÖÅ ÁÄÏÐÔÅÄ ÈÙÂÒÉÄ ×ÏÒËÉÎÇ ÁÒÒÁÎÇÅÍÅÎÔÓȢ 7ÏÒËÉÎÇ ÆÒÏÍ ÈÏÍÅ ÃÁÎ ÈÅÌÐ ÔÏ 
ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ ÎÅÅÄ ÔÏ ÔÒÁÖÅÌȟ ÔÈÅÒÅÂÙ ÐÒÏÍÏÔÉÎÇ ÌÅÓÓ ÒÅÌÉÁÎÃÅ ÏÎ ÔÈÅ ÐÒÉÖÁÔÅ ÃÁÒȟ 
ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÉÎÇ ÔÏ×ÁÒÄÓ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÇÒÏ×ÔÈ ÁÎÄ ÍÁËÉÎÇ "ÏÕÒÎÅ Á ÍÏÒÅ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ 
0ÁÒÉÓÈȢ )Ô ÃÁÎ ÁÌÓÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÐÅÏÐÌÅ ÔÏ ×ÏÒË ǨÅØÉÂÌÅ ÈÏÕÒÓ ÔÈÁÔ ÓÕÉÔ 
ÔÈÅÉÒ ÄÏÍÅÓÔÉÃ ÁÒÒÁÎÇÅÍÅÎÔÓȢ  

 
ΫίȢάβ )Î ÍÁÎÙ ÃÁÓÅÓȟ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ ÎÏÔ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÆÏÒ ÈÏÍÅ ×ÏÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÔÈÁÔ 

ÔÈÅ ÐÒÉÍÁÒÙ ÕÓÅ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÏÐÅÒÔÙ ÁÓ Á Ä×ÅÌÌÉÎÇ ÒÅÍÁÉÎÓ ÁÎÄ ÉÔÓ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ 
ÉÓ ÕÎÁǟÅÃÔÅÄȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÉÆ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÆÒÅÑÕÅÎÔ ÄÅÌÉÖÅÒÉÅÓ ÏÆ ÇÏÏÄÓ ÁÎÄ ÍÕÌÔÉÐÌÅ 
ÖÉÓÉÔÏÒÓ ÔÏ ÔÈÅ ÐÒÏÐÅÒÔÙȟ ÆÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÔÈÅ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ ÏÆ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÆ 
ÔÈÅ ÁÒÅÁ ÃÁÎ ÂÅ ÁÄÖÅÒÓÅÌÙ ÁǟÅÃÔÅÄȢ 2ÅÓÉÄÅÎÔÓ ÉÎÔÅÎÄÉÎÇ ÔÏ ÓÔÁÒÔ ÏÒ ÅØÐÁÎÄ Á ÂÕÓÉÎÅÓÓ 
ÁÒÅ ÁÄÖÉÓÅÄ ÔÏ ÄÉÓÃÕÓÓ ÔÈÅÉÒ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÕÔÈÏÒÉÔÙȢ  

 
ΫίȢάγ 7ÈÅÒÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄȟ ÉÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÅÓÓÅÎÔÉÁÌ ÔÏ ÅÎÓÕÒÅ ÔÈÁÔ ÐÒÏÐÏÓÁÌÓ 

×ÉÌÌ ÎÏÔ ÒÅÓÕÌÔ ÉÎ ÁÎÙ  ÈÁÒÍÆÕÌ ÅǟÅÃÔÓ ÁÓ Á ÒÅÓÕÌÔȟ ÆÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÏÆ ÎÏÉÓÅȟ ÔÒÁǣÃ ÏÒ 
ÃÈÁÎÇÅÓ ÔÏ ÔÈÅ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅ ÏÆ Á ÂÕÉÌÄÉÎÇȢ )Î ÓÏÍÅ ÉÎÓÔÁÎÃÅÓȟ ÉÔ ÍÁÙ ÂÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ 
ÔÏ ÇÒÁÎÔ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÆÏÒ Á ÌÉÍÉÔÅÄ ÐÅÒÉÏÄ ÔÏ ÍÏÎÉÔÏÒ ÔÈÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÆ ÔÈÅ 
ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÏÒ ÔÏ ÕÓÅ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÔÏ ÍÉÔÉÇÁÔÅ ÁÎÙ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔÓȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ 
ÂÕÓÉÎÅÓÓÅÓ ÔÈÁÔ ÓÅÅË ÔÏ ÅØÐÁÎÄ ÂÅÙÏÎÄ ×ÈÁÔ ÃÏÕÌÄ ÂÅ ÄÅÓÃÒÉÂÅÄ ÁÓ ȬÈÏÍÅ ×ÏÒËÉÎÇΈ 
ÁÒÅ ÂÅÓÔ ÌÏÃÁÔÅÄ ÉÎ ÄÅÓÉÇÎÁÔÅÄ ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÁÒÅÁÓȢ  

 

0ÏÌÉÃÙ "0άβȢ 7ÏÒËÉÎÇ ÆÒÏÍ (ÏÍÅȢ 
 

 
0ÒÏÐÏÓÁÌÓ ÆÏÒ ×ÏÒËÉÎÇ ÆÒÏÍ ÈÏÍÅ ×ÉÌÌ ÂÅ ÓÕÐÐÏÒÔÅÄ ×ÈÅÒÅȡ  
 
ΫȢ 4ÈÅ Ä×ÅÌÌÉÎÇ ×ÉÌÌ ÃÏÎÔÉÎÕÅ ÔÏ ÂÅ ÔÈÅ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÐÌÁÃÅ ÏÆ ÒÅÓÉÄÅÎÃÅ ÆÏÒ 
ÔÈÅ ÂÕÓÉÎÅÓÓ Ï×ÎÅÒɉÓɊȠ 

 
άȢ 4ÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÈÁÖÅ ÁÎ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÏÃÃÕÐÉÅÒÓ ÏÆ 
ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÏÒ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁ ÂÙ ÒÅÁÓÏÎ ÏÆ ÎÏÉÓÅȟ 
ÖÉÂÒÁÔÉÏÎȟ ÓÍÅÌÌȟ ÔÒÁǣÃȟ ÏÎȤÓÔÒÅÅÔ ÐÁÒËÉÎÇ ÏÒ ÈÉÇÈ×ÁÙ ÓÁÆÅÔÙȠ  
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έȢ 4ÈÅ ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÄÏÅÓ ÎÏÔ ÉÎÖÏÌÖÅ ÁÌÔÅÒÁÔÉÏÎÓ ÔÏ ÔÈÅ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅ ÏÆ ÁÎÙ 
ÂÕÉÌÄÉÎÇ ×ÈÉÃÈ ×ÏÕÌÄ ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔÌÙ ÁÌÔÅÒ ÉÔÓ ÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÒ 
ÈÁÖÅ ÁÎ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ ÏÒ ÁÐÐÅÁÒÁÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ 
ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁȠ ÁÎÄ 

 
ήȢ !ÄÅÑÕÁÔÅ ÁÎÄ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅÌÙ ÌÏÃÁÔÅÄ ÏÎȤÓÉÔÅ ÁÒÒÁÎÇÅÍÅÎÔÓ ÁÒÅ ÉÎ ÐÌÁÃÅ 
ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÏÆ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÁÎÄ ÔÈÅ ÓÔÏÒÁÇÅ ÏÆ ÅÑÕÉÐÍÅÎÔ ÁÎÄ 
ÍÁÔÅÒÉÁÌÓȢ 

 
ίȢ 7ÈÅÒÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅȟ ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÃÏÎÄÉÔÉÏÎÓ ÁÎÄ ÏÂÌÉÇÁÔÉÏÎÓ ÍÁÙ ÂÅ ÕÓÅÄ 
ÔÏ ÃÏÎÔÒÏÌ ÁÎÙ ÁÓÐÅÃÔÓ ÏÆ ÔÈÅ ÂÕÓÉÎÅÓÓ ÁÃÔÉÖÉÔÙ ×ÈÉÃÈ ×ÏÕÌÄ ÏÔÈÅÒ×ÉÓÅ 
ÂÅ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÈÁÖÅ Á ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔ ÁÄÖÅÒÓÅ ÉÍÐÁÃÔ ÏÎ ÔÈÅ ÏÃÃÕÐÉÅÒÓ ÏÆ 
ÎÅÉÇÈÂÏÕÒÉÎÇ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÏÒ ÔÈÅ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ ÁÒÅÁȢ 
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Appendix A. Design And Materials Guidance For New Housing  
 
 
In accordance with national and local planning policy, developers are required to design 
buildings that are appropriate for their setting and locally distinctive.  Developers must 
therefore familiarise themselves with the design and materials of traditional local 
buildings, to ensure that their own buildings rediscover local building designs and 
materials. Part 1 of this guidance explains these designs and materials and Part 2 
provides further guidance for new buildings. 
 

Part 1. Local design and materials  
 

The local vernacular  
4ÈÅ ÔÅÒÍ ȬÌÏÃÁÌ ÖÅÒÎÁÃÕÌÁÒȭ ÒÅÆÅÒÓ ÔÏ ÔÈÅ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ×ÁÙ ÉÎ ×ÈÉÃÈ ÏÒÄÉÎÁÒÙ ÈÏÕÓÅÓ ÈÁÖÅ 
ÂÅÅÎ ÂÕÉÌÔȟ ÁÓ ÄÉÓÔÉÎÃÔ ÆÒÏÍ ȬÐÏÌÉÔÅȭÏÒ ÐÕÂÌÉÃ ÂÕÉÌÄÉÎÇÓȢ  
 

Houses in local vernacular manner 

Local materials  

Structure 

Vernacular houses used local materials, which have made their buildings distinctive. 

South Kesteven is known for its fine local materials. The limestone belt from the South 

of England to Yorkshire which runs through the Kesteven uplands is stone of wonderful 

quality that can be seen in local towns and villages. Local ironstone also has its own 

interesting texture. Local brick is also distinctive, varying in colour from buff to orange 

to a warm deep red, improving as it weathers.  

 

 
Local limestone (left) and local brick with stone quoins (right) 
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Roofing 

The orange pantiles of Lincolnshire's vernacular houses, originally imported from 
Holland in the late 17th century, greatly contribute to local distinctiveness. The 
Collyweston slate or tile made by fracturing limestone into flat 'slates' is also locally 
distinctive. Welsh slate was widely used from the 19th century as mass transport became 
possible with the advent of the railways. 
 

 
Pantiles with local sloping dormers 

 
Windows 
Window frames of vernacular houses are of timber, painted if they are of softwood, or 
left untreated if of hardwood like oak. 
 
Doors 
These are also of timber. 
 
Local Design  

Structure 

Traditional Lincolnshire houses are simple, mostly rectangular, with one or two, 

occasionally three floors and an attic with dormers. They have simple door and window 

openings and a large proportion of solid masonry, or 'solid to void' ratio. 

 
Windows 
Windows are mostly side-hung timber casements or occasionally sliding (Yorkshire) 
sashes, with timber frames or stone mullions in the case of stone or larger  houses. 
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Upper floor windows are usually smaller. Frames are often recessed from the face of the 
masonry and set under timber or stone lintels. Windows became more upright and 
rectangular only when vertical sliding sashes gained popularity in the 18th century. A 
local feature of sash windows in Kesteven is the so-called 'Grantham lintel', which  is 
seen above traditional sash windows and is shaped like a moustache that curves 
upwards at the ends.  
 

 
Vertical sliding sash with  Grantham or moustache lintel 

 

Dormers 
These are a distinctive feature of vernacular houses. They were added to allow the use 
of the roof space. The form they take is dictated by the roofing materials. Collyweston 
stone roofs generally have gabled or hipped dormers whereas pantiles favour the 
simpler traditional sloping dormers seen on farmhouse and cottage rooflines.  
 
Doors 
Period doors are simply formed of vertical boards, ledged and braced, or sometimes very 
simply panelled. There are no glazed openings apart from an occasional small central 
glass panel, unlike so many modern ones. From the early 18th century onwards, fanlights 
started to appear above the door to light the hall, never in the door, unlike some modern 
standardised designs. 
 
Porches 
Enclosed porches are rare on smaller vernacular houses, but horizontal canopies over 
the door are often found.  
Roofing 
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Rooflines were traditionally much steeper than modern ones, to speed up water run-off. 
Straight gable ends, especially on stone houses, may have coped parapets and kneelers, 
ÏÒ ÐÌÁÉÎ ÏÒ ÏÖÅÒÈÁÎÇÉÎÇȟ ÁÌ×ÁÙÓ Ȭ×ÅÔȭ ÖÅÒÇÅÓȢ "ÁÒÇÅÂÏÁÒÄÓ ÁÎÄ ÆÁÓÃÉÁ ÂÏÁÒÄÓ ɉÄÒÙ Öerges) 
are not seen on vernacular buildings.  
 
The mansard roof is an important Lincolnshire feature, influenced by Flemish 
architecture from the 17th century; the roofline is divided with two angles of slope to 
allow more headroom upstairs. 
 

 
The mansard roof 

 

Brick 'tumbling' is seen in triangles of brickwork under the gable ends, laid at right 
angles to the slope of the roof. It allows the slope of the gable to be formed without 
cutting the bricks.  
 
Chimney Stacks 
Chimney stacks on the roofline lend character to a house. Medieval houses have 
central stacks, later ones have them at gable ends, usually of stone, with little 
detailing, and with stone or terracotta chimney pots.  
 
Rainwater Goods 
Traditional rainwater goods are of black painted cast iron. 
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Part 2. Materials and design guidance for new buildings  
 

 
A modern house in local vernacular manner 

 

General considerations  
 
All the characteristics in Part 1 above should be taken into account when designing new 
buildings.  
 
Massing 
Older houses were rarely symmetrical, so rigid symmetry should be avoided, but 
elevations should be simple, with no artificial octagonal or L-shapes. 
 
Large scale development 
The setting and scale of a development are important. Large scale development makes 
monotony and loss of individuality more likely, so where it cannot be avoided, there 
needs to be some variety or differentiation in housing designs, for example houses with 
and without mansard roofs, dormers and so on.  
 
Materials  
 
In accordance with Part 1, new buildings should use as much local limestone and 
characteristic red brick as possible. A buff brick rather like a London stock brick is also 
sometimes seen in the Bourne area. Pantiles should be encouraged. Mud and stud, 
which is very environmentally friendly, should be reintroduced where possible. Plastics 
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and other synthetic materials are not as environmentally friendly as natural ones and 
are not found on vernacular buildings.  
 
Designs  
 
Windows 
Vernacular buildings do not have top-hung casements but, as noted in Part 1, either 
side-hung casements or sliding sashes, and do not have large areas of glass or picture 
windows or corner windows. Windows take up quite a small part of the wall surface. 
Window mullions and the 'Grantham lintel' over sash windows are encouraged where 
appropriate. 

 

 
Window mullions 

 
Doors 
Doors should have no large voids or glazed openings and be vertically planked and of 
solid timber.   
 
Roofing 
Steep rooflines, coped gable ends  and kneelers are appropriate. Embellishments can 
include simple finials and brick 'tumbling in' on gable ends. 

 

Coped gable ends "ÒÉÃË ȬÔÕÍÂÌÉÎÇ-inȭ 
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Kneelers 

 

Materials and design features to avoid  
 

Bargeboards and fascia boards (dry verges) should be avoided. They are not found on 
vernacular houses, which have wet verges, and their bright white paint, or worse, white 
plastic, are glaringly obtrusive.  

 

Doors and windows should be of timber and not environmentally unfriendly plastics. 
Modern doors with glazed voids set in them are uncharacteristic of the Lincolnshire 
vernacular. Doors should have no voids or glazed openings and should be vertically 
planked and of solid timber, not of synthetic materials which incorporate plastics. 
Windows should never be top-hung casements, but side-hung casements or sliding 
sashes. Windows with large areas of glass and picture windows are not appropriate. 
Irregularities l ike corner windows should be avoided. Windows should take up quite a 
small part of the wall surface.  

Dry verges 

Wet verges 
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Appendix B. Existing Community Buildings  
 
 
4ÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ÓÉÎÇÌÅȟ ÄÅǢÎÉÔÉÏÎ ÏÆ  ȬÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȭȢ (Ï×ÅÖÅÒȟ ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÕÒÐÏÓÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 
0ÌÁÎ ÔÈÅ ÌÉÓÔ ÉÎÃÌÕÄÅÓȡ 

¶ ,ÅÁÒÎÉÎÇ ÁÎÄ ÎÏÎȤÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÕÓÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÓÃÈÏÏÌÓȟ ÌÉÂÒÁÒÉÅÓȟ ÃÈÕÒÃÈÅÓȟ 
ÍÕÓÅÕÍÓȟ ÁÎÄ ÔÈÅÁÔÒÅÓȠ 

¶ ,ÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÕÓÅÓ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÖÉÌÌÁÇÅ ÁÎÄ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÈÁÌÌÓȟ ÃÈÕÒÃÈ ÈÁÌÌÓȟ 
ÓÏÃÉÁÌ ÃÌÕÂÓȟ ÁÎÄ ȬÂÕÉÌÔȭ ÓÐÏÒÔÓ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ɉÇÒÁÓÓ ÓÐÏÒÔÓ ÐÉÔÃÈÅÓ ÁÒÅ ÁÄÄÒÅÓÓÅÄ ÕÎÄÅÒ 
ÔÈÅ 'ÒÅÅÎ )ÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÐÏÌÉÃÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 0ÌÁÎɊ  

¶ ,ÏÃÁÌ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÃÅ ÓÈÏÐÓ ÍÏÓÔÌÙ ÓÅÌÌÉÎÇ ÅÓÓÅÎÔÉÁÌ ÇÏÏÄÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÆÏÏÄȟ ÔÏ 
ÖÉÓÉÔÉÎÇ ÍÅÍÂÅÒÓ ÏÆ ÔÈÅ ÐÕÂÌÉÃ ÉÎ ÃÉÒÃÕÍÓÔÁÎÃÅÓ ×ÈÅÒÅ ÔÈÅ ÓÈÏÐȭÓ ÐÒÅÍÉÓÅÓ ÃÏÖÅÒ 
ÁÎ ÁÒÅÁ ÎÏÔ ÍÏÒÅ ÔÈÁÎ άβΪ ÍÅÔÒÅÓ ÓÑÕÁÒÅȟ ÁÎÄ ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ÏÔÈÅÒ ÓÕÃÈ ÆÁÃÉÌÉÔÙ ×ÉÔÈÉÎ 
ΫȟΪΪΪ ÍÅÔÒÅ ÒÁÄÉÕÓ ÏÆ ÔÈÅ ÓÈÏÐȭÓ ÌÏÃÁÔÉÏÎȠ ÁÎÄ  

¶ 0ÕÂÌÉÃ ÔÏÉÌÅÔÓȢ 
 

,ÅÁÒÎÉÎÇ ÁÎÄ ÎÏÎȤÒÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÕÓÅÓ 

0ÏÌÉÃÉÅÓ -ÁÐ 
ÒÅÆÅÒÅÎÃÅ 

3ÃÈÏÏÌÓ !ÄÄÒÅÓÓ 

#&Ϋ "ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ  %ÄÉÎÂÕÒÇÈ 2Ä 

#&ά "ÏÕÒÎÅ 'ÒÁÍÍÁÒ 3ÃÈÏÏÌ  3ÏÕÔÈ 2Ä 

#&έ "ÏÕÒÎÅ !ÂÂÅÙ # ÏÆ % 0ÒÉÍÁÒÙ !ÃÁÄÅÍÙ !ÂÂÅÙ 2Ä 

#&ή "ÏÕÒÎÅ %ÌÓÅÁ 0ÁÒË # ÏÆ % 0ÒÉÍÁÒÙ 
!ÃÁÄÅÍÙ 

3ÁÎÄÏ×Î $ÒÉÖÅ 

#&ί "ÏÕÒÎÅ 7ÅÓÔǢÅÌÄ 0ÒÉÍÁÒÙ !ÃÁÄÅÍÙ 7ÅÓÔÂÏÕÒÎÅ 0ÁÒË 

#&ΰ 7ÉÌÌÏÕÇÈÂÙ !ÃÁÄÅÍÙ 3ÏÕÔÈ 2Ä 

-ÅÄÉÃÁÌ 0ÒÁÃÔÉÃÅÓ 
#&α "ÏÕÒÎÅ 'ÁÌÌÅÔÌÙ -ÅÄÉÃÁÌ 0ÒÁÃÔÉÃÅ .ÏÒÔÈ 2Ä 

#&β (ÅÒÅ×ÁÒÄ -ÅÄÉÃÁÌ 0ÒÁÃÔÉÃÅ %ØÅÔÅÒ 3Ô 

#ÈÕÒÃÈÅÓ 

#&γ "ÏÕÒÎÅ !ÂÂÅÙ #ÈÕÒÃÈ 7ÁÌË 
#&ΫΪ "ÏÕÒÎÅ "ÁÐÔÉÓÔ #ÈÕÒÃÈ Ϋβȟ 7ÅÓÔ 3Ô 

#&ΫΫ "ÏÕÒÎÅ -ÅÔÈÏÄÉÓÔ #ÈÕÒÃÈ !ÂÂÅÙ 2Ä 

#&Ϋά "ÏÕÒÎÅ 5ÎÉÔÅÄ 2ÅÆÏÒÍ #ÈÕÒÃÈ %ÁÓÔÇÁÔÅ 

#&Ϋέ "ÏÕÒÎÅ 3ÁÌÖÁÔÉÏÎ !ÒÍÙ #ÈÕÒÃÈ -ÁÎÎÉÎÇ 2Ä 

#&Ϋή 3ÁÉÎÔ 'ÉÌÂÅÒÔȭÓ #ÁÔÈÏÌÉÃ #ÈÕÒÃÈ έȟ 3Ô 'ÉÌÂÅÒÔȭÓ 2Ä 

#&Ϋί +ÉÎÇÄÏÍ (ÁÌÌ ÏÆ ÔÈÅ *ÅÈÏÖÁȭÓ 7ÉÔÎÅÓÓÅÓ 6ÉÃÔÏÒ 7ÁÙ 

#&Ϋΰ $ÙËÅ "ÁÐÔÉÓÔ #ÈÁÐÅÌ -ÁÉÎ 2Äȟ $ÙËÅ 
#ÕÌÔÕÒÁÌ &ÁÃÉÌÉÔÉÅÓ  

#&Ϋα 3ÏÕÔÈ +ÅÓÔÅÖÅÎ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ 0ÏÉÎÔ ÁÎÄ 
,ÉÂÒÁÒÙ 

έȟ !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄ 

#&Ϋβ "ÏÕÒÎÅ (ÅÒÉÔÁÇÅ #ÅÎÔÒÅ "ÁÌÄÏÃËÓ -ÉÌÌȟ άΫ 
3ÏÕÔÈ 3ÔÒÅÅÔ  

#&Ϋγ $ÅÌÁÉÎÅ "ÕÓ -ÕÓÅÕÍ βȟ 3ÐÁÌÄÉÎÇ 2ÏÁÄ 

#&άΪ #ÏÒÎ %ØÃÈÁÎÇÅ (ÁÌÌ έȟ !ÂÂÅÙ 2ÏÁÄ 

#&άΫ "ÏÕÒÎÅ /ÌÄ 4Ï×Î (ÁÌÌ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔ 
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6ÉÌÌÁÇÅ ÁÎÄ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ (ÁÌÌÓ  
#&άά $ÙËÅ 6ÉÌÌÁÇÅ (ÁÌÌ -ÁÉÎ 2Ä 

#&άέ 4×ÅÎÔÙ 6ÉÌÌÁÇÅ (ÁÌÌ 3ÔÁÔÉÏÎ 2Ä 

#&άή %ÌÓÅÁ 0ÁÒË #ÏÍÍÕÎÉÔÙ #ÅÎÔÒÅ Ϋȟ 3ÁÎÄÏ×Î $ÒÉÖÅ 
#&άί $ÁÒÂÙ ÁÎÄ *ÏÁÎ (ÁÌÌ 3ÏÕÔÈ 3Ô 

#&άΰ 7ÁËÅ (ÏÕÓÅ #ÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ "ÕÓÉÎÅÓÓ 
&ÁÃÉÌÉÔÙ 

ήΫȟ .ÏÒÔÈ 2ÄȢ 

#&άα Ϋȟ (ÕÂ "ÏÕÒÎÅ 1ÕÅÅÎÓ 2Ä 

#&άβ 2ÅÄ (ÁÌÌ 3ÏÕÔÈ 3Ô 

#&άγ 3ÈÉÐÐÏÎ "ÁÒÎ 3ÏÕÔÈ 3Ô 
#&έΪ (ÅÒÅ×ÁÒÄ ,ÏÄÇÅ -ÁÓÏÎÉÃ (ÁÌÌ  2ÏÍÁÎ "ÁÎË 

#ÈÕÒÃÈ (ÁÌÌÓ  

#&έΫ 4ÈÅ !ÂÂÅÙ #ÈÕÒÃÈ (ÁÌÌ #ÈÕÒÃÈ 7ÁÌË 

#&έά "ÏÕÒÎÅ "ÁÐÉÓÔ #ÈÕÒÃÈ (ÁÌÌȡ  7ÅÓÔ 3Ô 
#&έέ "ÏÕÒÎÅ -ÅÔÈÏÄÉÓÔ #ÈÕÒÃÈ (ÁÌÌ (ÅÒÅ×ÁÒÄ 3Ô 

#&έή $ÙËÅ "ÁÐÔÉÓÔ #ÈÕÒÃÈ (ÁÌÌ ήέ!ȟ -ÁÉÎ 2Äȟ $ÙËÅ 

"ÕÉÌÔ ÓÐÏÒÔÓȾÌÅÉÓÕÒÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ  

#&έί "ÏÕÒÎÅ ,ÅÉÓÕÒÅ #ÅÎÔÒÅ  1ÕÅÅÎÓ 2Ä 

#&έΰ "ÏÕÒÎÅ ÏÕÔÄÏÏÒ Ó×ÉÍÍÉÎÇ ÐÏÏÌ !ÂÂÅÙ ,Á×ÎÓȟ !ÂÂÅÙ 
2Ä 

#&έα %ÌÓÅÁ 0ÁÒË !ÒÔÉǢÃÉÁÌ 'ÒÁÓÓ 0ÉÔÃÈ &ÏÎÔ×ÅÌÌ 0ÁÒË $ÒÉÖÅ 

#&έβ Ϋȟ (ÕÂ "ÏÕÒÎÅ 1ÕÅÅÎÓ 2Ä 

,ÏÃÁÌ ÃÏÎÖÅÎÉÅÎÃÅ ÓÈÏÐÓ  

#&έγ #ÏȤÏÐ ÓÔÏÒÅ 3ÅÄÇÅǢÅÌÄ #ÏÕÒÔ  
0ÕÂÌÉÃ 4ÏÉÌÅÔÓ 

#&ήΪ  3ÏÕÔÈ 3Ô 

#&ήΫ  #ÏÒÎ %ØÃÈÁÎÇÅ #ÁÒ 
0ÁÒË 
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Appendix C. Cycle Parking Standards . 
 
 

Land use type  Sub-category  Short stay 
requirement 
(obvious, easily 
accessed and 
close to 
destination)  

Long stay 
requirement 
(secure and ideally 
covered)  

All  Parking for adapted 
cycles for disabled 
people  

5% of total capacity 
co-located with 
disabled car 
parking 

5% of total capacity 
co-located with 
disabled car 
parking. 

Retail  Small (<200m²) 1 per 100m² 1 per 100m² 

Medium(200-
1,000m²) 

1 per 200m² 1 per 200m² 

>1,000m² 1 per 250m² 1 per 500m² 

Employment  Office/Finance  1 per 1000m² 1 per 200m² 

Industrial/Warehousi
ng 

1 per 1,000m² 1 per 500m² 

Leisure and 
Institutions  

Leisure centres, 
assembly halls, 
hospitals and 
healthcare 

Greatest of: 1 per 
50m² or 1 per 30 
seats/ capacity 

1 per 5 employees 
 

Educational 
Institutions  

- Separate provision 
for staff and 
students. Based on 
Travel Plan mode 
share targets, 
minimum: Staff: 1 
per 20 staff 
Students; 1 per 10 
students 

Residential  All except 
sheltered/elderly 
housing or nursing 
homes 

- 1 per bedroom 

Sheltered/elderly 
housing/ nursing 
homes 

0.05 per residential 
unit  

0.05 per bedroom 

Public 
Transport 
Interchange  

Standard stop Upon own merit  - 

Major interchange 1 per 200 daily 
users 

- 
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Appendix D. Car Parking Standards . 
 
 
ÅĲƚŔĬĲŰƣŔċũ 
(ÏÕÓÅÓ ÁÎÄ ǨÁÔÓ 
ɉÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÁÇÅÄ ÐÅÒÓÏÎ 
Ä×ÅÌÌÉÎÇÓɊ   

ά ÓÐÁÃÅÓ ÆÏÒ Á 
Ä×ÅÌÌÉÎÇ ×ÉÔÈ έ ÏÒ 
ÌÅÓÓ ÂÅÄÒÏÏÍÓ ÁÎÄ 
έ ÓÐÁÃÅÓ ÆÏÒ 
Ä×ÅÌÌÉÎÇÓ ×ÉÔÈ ή ÏÒ 
ÍÏÒÅ ÂÅÄÒÏÏÍÓ 

)Æ ÔÈÅ Ä×ÅÌÌÉÎÇ ÉÓ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÔÏ ÂÅ ÉÎ Á 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎ ÔÈÅ (ÉÇÈ×ÁÙÓ 
ÁÎÄ ,ÅÁÄ ,ÏÃÁÌ &ÌÏÏÄ !ÕÔÈÏÒÉÔÙ ÍÁÙ 
ÒÅÓÔÒÉÃÔ ÃÁÒ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÒ 
ÁÃÃÅÐÔ Á ÒÅÄÕÃÔÉÏÎ ÉÎ ÓÐÁÃÅÓ ÔÏ ÔÈÏÓÅ 
ÒÅÃÏÍÍÅÎÄÅÄȢ ! ÇÁÒÁÇÅ ÐÌÕÓ ÔÈÅ 
ÓÐÁÃÅ ÉÍÍÅÄÉÁÔÅÌÙ ÉÎ ÆÒÏÎÔ ÏÆ ÉÔ ×ÉÌÌ 
ÃÏÕÎÔ ÁÓ ÏÎÅ ÓÐÁÃÅȟ ÏÎÌÙ ×ÈÅÎ ÔÈÅ 
ÇÁÒÁÇÅ ÉÓ ÏÆ ÁÄÅÑÕÁÔÅ ÓÉÚÅ ÔÏ ÁÌÌÏ× ÆÏÒ 
ÃÁÒ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÇÅÎÅÒÁÌ ÓÔÏÒÁÇÅȢ 

3ÈÅÌÔÅÒÅÄ (ÏÕÓÉÎÇ ɀ 
×ÁÒÄÅÎ ÁÉÄÅÄ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ  

Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ά ÕÎÉÔÓȢ  

#ÏÍÍÕÎÉÔÙ (ÏÍÅÓ ɀ 
(ÏÍÅÓ ÆÏÒ ÔÈÅ ÅÌÄÅÒÌÙȟ 
ÃÈÉÌÄÒÅÎȟ ÐÈÙÓÉÃÁÌÌÙ ÏÒ 
ÍÅÎÔÁÌÌÙ ÈÁÎÄÉÃÁÐÐÅÄ   

Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ έ 
ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȢ 

-ÏÒÅ ÓÐÁÃÅÓ ÍÁÙ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ 
ÄÅÐÅÎÄÉÎÇ ÏÎ ÔÈÅ ÌÅÖÅÌ ÏÆ ÃÁÒÅ 
ÏǟÅÒÅÄȢ &ÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ Á ÈÏÍÅ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÐÈÙÓÉÃÁÌÌÙ ÈÁÎÄÉÃÁÐÐÅÄ ÍÁÙ ÒÅÑÕÉÒÅ Á 
ÈÉÇÈÅÒ ÎÕÍÂÅÒ ÏÆ ÖÉÓÉÔÉÎÇȾÒÅÓÉÄÅÎÔ 
ÈÅÁÌÔÈ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌÓ ÔÈÁÎ Á ÈÏÍÅ ÆÏÒ 
ÔÈÅ ÅÌÄÅÒÌÙȢ 4ÈÉÓ ÎÅÅÄÓ ÔÏ ÂÅ ÔÁËÅÎ 
ÉÎÔÏ ÁÃÃÏÕÎÔ ×ÈÅÎ ÄÅÓÉÇÎÉÎÇ ÃÁÒ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÒÅÁÓȢ /ǟ ÒÏÁÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ 
ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ 
ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄȢ 

2ÅÓÉÄÅÎÔÉÁÌ ÈÏÓÔÅÌÓ  4Ï ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ ÏÎ 
ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌ ÍÅÒÉÔÓȢ 

4ÈÅ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÍÕÓÔ ÂÅ 
ÁÄÅÑÕÁÔÅ ÔÏ ÁÄÄÒÅÓÓ ÔÈÅ ÒÅÑÕÉÒÅÍÅÎÔÓ 
ÏÆ ÔÈÅ ÕÓÅȢ ! 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ 
×ÈÉÃÈ ÍÁËÅÓ ÃÏÍÐÁÒÉÓÏÎÓ ÔÏ ÓÉÍÉÌÁÒ 
ÓÉÔÅÓ ÍÁÙ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ 
ÔÈÁÔ ÔÈÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÔÏ ÂÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄȟ 
ÍÅÅÔÓ ÔÈÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ ÔÈÅ ÕÓÅȢ !ÎÙ 
ÅØÉÓÔÉÎÇ ÐÁÒËÉÎÇ ÒÅÓÔÒÉÃÔÉÏÎÓ ÉÎ ÔÈÅ 
ÖÉÃÉÎÉÔÙ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÓÉÔÅ ÓÈÏÕÌÄ 
ÁÌÓÏ ÂÅ ÔÁËÅÎ ÉÎÔÏ ÁÃÃÏÕÎÔȟ ÔÏ ÁÖÏÉÄ ÏÎ 
ÓÔÒÅÅÔ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÏÂÓÔÒÕÃÔÉÏÎ ÉÓÓÕÅÓȟ 
ÔÈÁÔ ÍÁÙ ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÉÆ ÁÄÅÑÕÁÔÅ ÏÎȤÓÉÔÅ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÓ ÎÏÔ ÐÒÏÖÉÄÅÄȢ   

2ÅÔÁÉÌ 

&ÏÏÄ ÒÅÔÁÉÌ Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ΫήÍϩ 
ÇÒÏÓÓ ǨÏÏÒ ÁÒÅÁ 
ɉÇÆÁɊȢ 

)Î ÇÅÎÅÒÁÌȟ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÉÔÈÉÎ 
ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅÓ ×ÉÌÌ ÎÏÒÍÁÌÌÙ ÂÅ 
ÅØÐÅÃÔÅÄ ÔÏ ÂÅ ÓÈÏÒÔ ÓÔÁÙ ÁÎÄ 
ÁÖÁÉÌÁÂÌÅ ÆÏÒ ÇÅÎÅÒÁÌ ÐÕÂÌÉÃ ÕÓÅȟ 
ÓÕÂÊÅÃÔ ÔÏ ÔÈÅ ,ÏÃÁÌ 0ÌÁÎÎÉÎÇ 
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!ÕÔÈÏÒÉÔÙΈÓ ÁÇÒÅÅÍÅÎÔȢ ! 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ 
3ÔÁÔÅÍÅÎÔȾ!ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ×ÉÌÌ ÂÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ 
ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÓ 
ÁÄÅÑÕÁÔÅȢ /ǟ ÒÏÁÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ 
ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ 
ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ 
ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ   

.ÏÎɀÆÏÏÄ ÒÅÔÁÉÌ   Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ άΪÍϩ 
ÇÆÁ ɉÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÁÎÙ 
ÅØÔÅÒÎÁÌ ÄÉÓÐÌÁÙ 
ÁÒÅÁɊ  

3ÅÅ ÁÂÏÖÅȢ 

%ÍÐÌÏÙÍÅÎÔ 

/ǣÃÅÓ Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ έΪÍϩ 
ÇÆÁ   

! 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔȾ!ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ 
×ÉÌÌ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÄÅÍÏÎÓÔÒÁÔÅ ÔÈÁÔ 
ÔÈÅ ÐÒÏÐÏÓÅÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÉÓ 
ÁÄÅÑÕÁÔÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ÕÓÅȢ /ǟ ÒÏÁÄ ÐÁÒËÉÎÇ 
ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ ÓÅÒÖÉÃÅ 
ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ 
ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ   

'ÅÎÅÒÁÌ ÉÎÄÕÓÔÒÙ Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ΰίÍϩ 
ÇÆÁ  

3ÅÅ ÁÂÏÖÅȢ 

7ÁÒÅÈÏÕÓÉÎÇ Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ΫίΪÍϩ 
ÇÆÁ  

3ÅÅ ÁÂÏÖÅȢ 

EĬƨĦċƣŔŸŰ 
.ÕÒÓÅÒÙ 
3ÃÈÏÏÌÓȾ0ÒÉÍÁÒÙ 
3ÃÈÏÏÌÓȾ3ÅÃÏÎÄÁÒÙ 
3ÃÈÏÏÌÓ   

4Ï ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ ÏÎ 
ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌ ÍÅÒÉÔÓȟ 
ÂÕÔ ÔÙÐÉÃÁÌÌÙ Ϋ 
ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ά ÓÔÁǟ 
ÐÌÕÓ ÁÎ ÁÌÌÏ×ÁÎÃÅ 
ÆÏÒ ÖÉÓÉÔÏÒÓȢ 

! 3ÃÈÏÏÌ 4ÒÁÖÅÌ 0ÌÁÎ ÉÓ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÂÅ 
ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÉÎ ÓÕÐÐÏÒÔ ÏÆ ÁÎÙ ÐÒÏÐÏÓÁÌȢ 
/ǟ ÒÏÁÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ 
ÁÌÓÏ ÂÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ 
×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ   

(ÉÇÈÅÒ ÁÎÄ &ÕÒÔÈÅÒ 
%ÄÕÃÁÔÉÏÎ   

4Ï ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ ÏÎ 
ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌ ÍÅÒÉÔÓȟ 
ÂÕÔ ÔÙÐÉÃÁÌÌÙ Ϋ 
ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ά ÓÔÁǟ 
ÐÌÕÓ Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ Ϋί 
ÓÔÕÄÅÎÔÓȢ  

! 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÁÎÄȾÏÒ 
4ÒÁÖÅÌ 0ÌÁÎ ÁÒÅ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÉÎ 
ÓÕÐÐÏÒÔ ÏÆ ÁÎÙ ÐÒÏÐÏÓÁÌȢ /ǟ ÒÏÁÄ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ 
ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ 
ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ 

/ÔÈÅÒ $ÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ 4ÙÐÅÓ 

#ÉÎÅÍÁȟ ÔÈÅÁÔÒÅȟ 
ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȟ 
ÂÉÎÇÏ ÈÁÌÌÓȟ ÏÔÈÅÒ 
ÐÌÁÃÅÓ ÏÆ ÁÓÓÅÍÂÌÙ ×ÉÔÈ 
ǢØÅÄ ÓÅÁÔÉÎÇ  

Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ ί ÓÅÁÔÓ /ǟ ÒÏÁÄ ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ 
ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ 
ÁÌÓÏ ÂÅ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ 
×ÈÅÒÅ ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ 

3ÐÏÒÔÓ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ɉÅȢÇȢ 
ÌÅÉÓÕÒÅ ÃÅÎÔÒÅȟ 

4Ï ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ ÏÎ 
ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌ ÍÅÒÉÔÓ 

! 4ÒÁÎÓÐÏÒÔ !ÓÓÅÓÓÍÅÎÔ ÁÎÄȾÏÒ 
4ÒÁÖÅÌ 0ÌÁÎ ÉÓ ÌÉËÅÌÙ ÔÏ ÂÅ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÉÎ 
ÓÕÐÐÏÒÔ ÏÆ ÁÎÙ ÐÒÏÐÏÓÁÌȢ 4ÈÉÓ ×ÉÌÌ 
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Ó×ÉÍÍÉÎÇ  ÐÏÏÌȟ 
ÓÑÕÁÓÈ #ÌÕÂɊ  

ÎÅÅÄ ÔÏ ÉÎÃÌÕÄÅ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÏÆ ÃÏÁÃÈ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÔ ÌÁÒÇÅÒ ÓÉÔÅÓȢ /ǟ ÒÏÁÄ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ 
ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ 
ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ 

2ÅÓÔÁÕÒÁÎÔÓȟ ÃÁÆÅÓȟ 
ÐÕÂÌÉÃ ÈÏÕÓÅÓȟ ÌÉÃÅÎÓÅÄ 
ÃÌÕÂÓȢ 

Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ έÍϩ 
ÐÕÂÌÉÃ ÄÒÉÎËÉÎÇ 
ÁÒÅÁ Е Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ 
ίÍϩ ÐÕÂÌÉÃ ÄÉÎÉÎÇ 
ÁÒÅÁ 

!ÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȟ ÓÕÃÈ ÁÓ 
ÁÃÃÏÍÍÏÄÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ 
ÓÅÐÁÒÁÔÅÌÙ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÓÔÁÎÄÁÒÄȢ /ǟ ÒÏÁÄ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ 
ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ 
ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÎÅÃÅÓÓÁÒÙ 

(ÏÔÅÌÓȢ 
 
 
 
 

Ϋ ÓÐÁÃÅ ÐÅÒ 
ÂÅÄÒÏÏÍ 

!ÄÄÉÔÉÏÎÁÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓȟ ÓÕÃÈ ÁÓ 
ÂÁÒÓȾÄÉÎÉÎÇ ÒÏÏÍÓ ÏÐÅÎ ÔÏ ÔÈÅ 
ÇÅÎÅÒÁÌ ÐÕÂÌÉÃ ÁÎÄ ÃÏÎÆÅÒÅÎÃÅ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ×ÉÌÌ ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÁÓÓÅÓÓÅÄ 
ÓÅÐÁÒÁÔÅÌÙ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 
ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÓÔÁÎÄÁÒÄȢ /ǟ ÒÏÁÄ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÁÎÄ ÔÕÒÎÉÎÇ ÐÒÏÖÉÓÉÏÎ ÆÏÒ 
ÓÅÒÖÉÃÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÓÈÏÕÌÄ ÁÌÓÏ ÂÅ 
ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ×ÈÅÒÅ 
ÎÅÃÅÓÓÁÒÙȢ 

 
Additional notes:  
 
Garages  
Garages should only be considered as parking provision when they are of a size that will 
accommodate general storage (such as lawn mowers, hedge trimmers, ladders etc.) and 
have garage doors that are wide enough to accommodate the modern car.  The 
minimum length of any driveway fronting a domestic garage should be 6 metres, where 
an up and over type garage door is provided. If a vertically open door (roller type) is to 
be provided, the length of the driveway may be reduced to 5 metres.  
 
Service Vehicles and Essential Operational Parking  The servicing requirements of 
a proposal will vary considerably depending upon the type and size of development. 
Applicants will be required to demonstrate that any development proposals include 
adequate provision on site to allow for loading, unloading and turning of service vehicles 
without endangering road safety.   
 
Provision for Motorised Two -Wheeler Parking  
Parking should be provided at 1 space per 20 parking spaces.  
Secure anchor points to which the machines may be locked should be provided. 
In general, parking should be:  
Ɇ Flat, level and firm to prevent stands sinking into the ground; 
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Ɇ In a secure position regularly overlooked by staff or passers-by;  
Ɇ As near to the entrance as the site layout permits; 
Ɇ Well signed and lit; 
Ɇ Ideally under cover, but if this is not possible, clear of trees;  
Ɇ Positioned as to not present a hazard to pedestrians, particularly those with 

impaired vision; and  
Ɇ Designed to ensure that they are not used by cars or other vehicles.  
 
In addition, at larger sites, additional needs of employees who used powered two 
wheelers should be provided, such as lockers and changing facilities. 
 
Disability Parking  
Under the Disability Discrimination Act 2005, it is the responsibility of site occupiers to 
ensure that adequate provision is made for the needs of people with disabilities.  
The recommended proportions of spaces for Blue Badge holders are:  
Ɇ For car parks associated with existing employment premises: 2% of the total car 

park capacity, with a minimum of one space;  
Ɇ Spaces for disabled employees must be additional to those recommended above; 

reservations could be ensured, for example, by marking a space with a registration 
number;  

Ɇ For car parks associated with new employment premises: 5% of the total parking 
capacity should be designated (to include both employees and visitors); and  

Ɇ For car parks associated with shopping areas, leisure or recreational facilities, and 
places open to the general public: a minimum of one space for each employee who 
is a disabled motorist, plus 6% of the total capacity for visiting disabled motorists. 

 
The numbers of designated spaces may need to be greater at hotels and sports stadia 
that specialize in accommodating groups of disabled people. 
 
Car parking spaces for people with disabilities should be located as close as possible to 
the main entrance (or to an alternative fully accessible entrance if the main entrance 
does not meet these requirements). Appropriate dropped kerbing should be provided. 
Adequate space should be provided to enable wheelchair users to easily gain access to 
and from their cars.  
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Appendix  E. Community Aspirations  
 

 

 $ÕÒÉÎÇ ÔÈÅ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ .ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎȟ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÒÁÉÓÅÄ ÖÁÒÉÏÕÓ ÉÓÓÕÅÓȢ 7ÈÉÌÅ ÓÏÍÅ ÁÒÅ ÁÄÄÒÅÓÓÅÄ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ 
0ÌÁÎȭÓ ÐÏÌÉÃÉÅÓȟ ÏÔÈÅÒÓ ÆÁÌÌ ÏÕÔÓÉÄÅ ÉÔÓ ÓÃÏÐÅȢ .ÅÖÅÒÔÈÅÌÅÓÓȟ ÔÈÅÓÅ ÈÁÖÅ 
ÉÎÆÏÒÍÅÄ ÔÈÅ ÃÒÅÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÌÉÓÔ ÏÆ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÓÐÉÒÁÔÉÏÎÓȟ 
×ÈÉÃÈ ×ÉÌÌ ÈÅÌÐ ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ 0ÌÁÎȭÓ ÏÖÅÒÁÌÌ ÖÉÓÉÏÎ ÁÎÄ ÏÂÊÅÃÔÉÖÅÓȢ 

 3ÏÍÅ ÁÓÐÉÒÁÔÉÏÎÓ ÆÏÃÕÓ ÏÎ ÐÈÙÓÉÃÁÌ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ÔÏ ÌÏÃÁÌ ÉÎÆÒÁÓÔÒÕÃÔÕÒÅ 
ÁÎÄ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓȟ ×ÈÉÌÅ ÏÔÈÅÒÓ ÃÅÎÔÒÅ ÏÎ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȤÄÒÉÖÅÎ ÉÎÉÔÉÁÔÉÖÅÓȢ 

 4ÈÅ 4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ×ÉÌÌ ×ÏÒË ×ÉÔÈ ÒÅÌÅÖÁÎÔ ÓÔÁËÅÈÏÌÄÅÒÓ ÔÏ ÁÓÓÅÓÓ ÔÈÅ 
ÆÅÁÓÉÂÉÌÉÔÙ ÁÎÄ ÓÕÂÓÅÑÕÅÎÔÌÙ ÄÅÖÅÌÏÐ ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌ ÐÒÏÊÅÃÔÓȢ 4ÈÉÓ ÅǟÏÒÔ ×ÉÌÌ 
ÂÅ ÌÅÄ ÂÙ Á 7ÏÒËÉÎÇ 'ÒÏÕÐȟ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 4Ï×Î #ÏÕÎÃÉÌ ÁÎÄ 
ÃÏÎÓÉÓÔÉÎÇ ÏÆ #ÏÕÎÃÉÌÌÏÒÓ ÁÎÄ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȟ ×ÈÉÃÈ ×ÉÌÌ ÓÕÃÃÅÅÄ ÔÈÅ 
.ÅÉÇÈÂÏÕÒÈÏÏÄ 0ÌÁÎ 3ÔÅÅÒÉÎÇ 'ÒÏÕÐ 

 4ÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÌÉÓÔ ÉÓ ÎÏÔ ÉÎ ÐÒÉÏÒÉÔÙ ÏÒÄÅÒȟ ÁÎÄ ÍÁÎÙ ÏÆ ÔÈÅ ÐÒÏÊÅÃÔÓ ×ÉÌÌ 
ÒÅÑÕÉÒÅ ÆÕÒÔÈÅÒ ÃÏÌÌÁÂÏÒÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÁÎÄ ÅØÔÅÒÎÁÌ ÁÇÅÎÃÉÅÓȢ  

2ÅÆÅÒÅÎÃÅ 
.ÕÍÂÅÒ 

#ÏÍÍÕÎÉÔÙ !ÓÐÉÒÁÔÉÏÎ 0ÕÒÐÏÓÅ 

#!Ϋ $ÅÖÅÌÏÐ Á .ÏÒÔÈɀ3ÏÕÔÈ ÒÅÌÉÅÆ 
ÒÏÁÄ ÌÉÎËÉÎÇ ÔÈÅ !Ϋί ÎÏÒÔÈ ÏÆ 
"ÏÕÒÎÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ !Ϋί ÓÏÕÔÈ ÏÆ 
"ÏÕÒÎÅȟ ÉÎ ÁÃÃÏÒÄÁÎÃÅ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 
ÐÒÏÐÏÓÁÌ ÆÏÒ Á "ÏÕÒÎÅ ÒÅÌÉÅÆ ÒÏÁÄ 
ÐÕÂÌÉÓÈÅÄ ÂÙ ,ÉÎÃÏÌÎÓÈÉÒÅ #ÏÕÎÔÙ 
#ÏÕÎÃÉÌ ÉÎ ΫγγΫȢ  

4Ï ÁÌÌÅÖÉÁÔÅ ÃÏÎÇÅÓÔÉÏÎ ×ÉÔÈÉÎ 
"ÏÕÒÎÅ 4Ï×Î #ÅÎÔÒÅ ÁÎÄ ÒÅÄÕÃÅ ÔÈÅ 
ÖÏÌÕÍÅ ÏÆ ÌÁÒÇÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓ ÔÒÁÖÅÌÌÉÎÇ 
ÃÌÏÓÅ ÔÏ ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎÓ ÁÎÄ ÒÅÓÉÄÅÎÃÅÓȢ 

#!ά &ÏÒÍÕÌÁÔÅ ÁÎÄ ÉÍÐÌÅÍÅÎÔ Á 
ÃÏÍÐÒÅÈÅÎÓÉÖÅ ÐÌÁÎ ÆÏÒ ÔÈÅ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÏÆ Á ÎÅÔ×ÏÒË ÏÆ 
ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ ÐÁÔÈ×ÁÙÓ ÁÎÄ ÃÙÃÌÅ 
ÒÏÕÔÅÓ ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈȢ  

4Ï ÆÁÃÉÌÉÔÁÔÅ ÓÁÆÅÒ ÁÎÄ ÍÏÒÅ 
ÁÃÃÅÓÓÉÂÌÅ ÎÏÎȤÍÏÔÏÒÉÚÅÄ 
ÃÏÎÎÅÃÔÉÖÉÔÙȢ 

#!έ %ÎÓÕÒÅ ÔÈÅ ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ ǨÏÒÁ 
ÁÎÄ ÆÁÕÎÁ ÉÎ ÁÎÄ ÓÕÒÒÏÕÎÄÉÎÇ 
"ÏÕÒÎÅ 7ÏÏÄÓ ÆÒÏÍ ÁÎÙ ÆÕÔÕÒÅ 
ÐÌÁÎÎÉÎÇ ÁÐÐÌÉÃÁÔÉÏÎÓȢ 

4Ï ÐÒÏÔÅÃÔ ÁÎÃÉÅÎÔ ×ÏÏÄÌÁÎÄ ǨÏÒÁ 
ÁÎÄ ÆÁÕÎÁ ÓÁÆÅÇÕÁÒÄÉÎÇ ÎÏÔ ÊÕÓÔ ÔÈÅ 
ÓÐÅÃÉÅÓ ÔÈÅÍÓÅÌÖÅÓ ÂÕÔ ÔÈÅ ÅÎÔÉÒÅ 
ÅÃÏÓÙÓÔÅÍȟ ÅÎÓÕÒÉÎÇ ÉÔÓ ÓÕÒÖÉÖÁÌ ÆÏÒ 
ÆÕÔÕÒÅ ÇÅÎÅÒÁÔÉÏÎÓȢ  

#!ή 0ÕÒÓÕÅ ÔÈÅ ÆÏÒÍÁÌ ÄÅÓÉÇÎÁÔÉÏÎ ÏÆ 
ÔÈÏÓÅ ÆÏÏÔÐÁÔÈÓ ÁÌÏÎÇÓÉÄÅ #ÁÒ 
$ÙËÅ ÁÎÄ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ×ÈÉÃÈ ÁÒÅ 
ÎÏÔ ÃÕÒÒÅÎÔÌÙ ÒÅÃÏÇÎÉÚÅÄȟ ÁÓ 
0ÕÂÌÉÃ 2ÉÇÈÔÓ ÏÆ 7ÁÙȢ 

4Ï ÅÎÓÕÒÅ ÃÏÎÓÉÓÔÅÎÔ ÄÅÓÉÇÎÁÔÉÏÎ ÏÆ 
ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ %ÁÕ ÁÎÄ #ÁÒ $ÙËÅ 
ÆÏÏÔÐÁÔÈÓ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÏÆ 
"ÏÕÒÎÅ 

#!ί #ÏÌÌÁÂÏÒÁÔÅ ×ÉÔÈ ÓÔÁËÅÈÏÌÄÅÒÓ ÔÏ 
ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÁÎÄ ÐÕÒÓÕÅ ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ 
ÆÏÒ ÔÈÅ ÐÒÅÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÎÄ 
ÅÎÈÁÎÃÅÍÅÎÔ ÏÆ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ 
×ÉÔÈÉÎ ,ÏÃÁÌ 'ÒÅÅÎ 3ÐÁÃÅÓȟ 
)ÍÐÏÒÔÁÎÔ /ÐÅÎ 3ÐÁÃÅÓ ÁÎÄ 

%ÎÈÁÎÃÉÎÇ ÌÏÃÁÌ ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÅÎÓÕÒÅÓ 
ÈÅÁÌÔÈÉÅÒ ÅÃÏÓÙÓÔÅÍÓ ÔÈÁÔ ÓÕÐÐÏÒÔ 
ÂÏÔÈ ÎÁÔÕÒÅ ÁÎÄ ÈÕÍÁÎ ÓÏÃÉÅÔÙ 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÙȢ 
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'ÒÅÅÎ #ÏÒÒÉÄÏÒÓȢ %ÎÇÁÇÅ ×ÉÔÈ 
ÄÅÖÅÌÏÐÅÒÓ ÔÏ ÐÒÏÍÏÔÅ ÔÈÅ 
ÃÒÅÁÔÉÏÎ ÏÆ ÎÅ× ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÁÌÌÙ 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÉÎÉÔÉÁÔÉÖÅÓȢ 
 

#!ΰ %ÓÔÁÂÌÉÓÈ Á ÆÕÒÔÈÅÒ #ÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ 
!ÒÅÁ ÉÎ "ÏÕÒÎÅȟ ÅÎÃÏÍÐÁÓÓÉÎÇ 
#ÏÇÇÌÅÓ #ÁÕÓÅ×ÁÙȟ !ÕÓÔÅÒÂÙȟ 
%ÁÓÔÇÁÔÅȟ ÁÎÄ "ÅÄÅÈÏÕÓÅ "ÁÎËȢ  

4Ï ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÐÒÅÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÏÆ ÔÈÅ 
4Ï×ÎΈÓ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÁÒÅÁÓȢ 
 
 

#!α 0ÒÅÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÅØÉÓÔÉÎÇ ÖÅÒÇÅÓȟ 
ÒÅ×ÉÌÄ ÓÅÌÅÃÔÅÄ ÁÒÅÁÓȟ ÁÎÄ 
ÐÒÏÁÃÔÉÖÅÌÙ ÓÅÅË ÏÐÐÏÒÔÕÎÉÔÉÅÓ ÔÏ 
ÅÓÔÁÂÌÉÓÈ ÎÅ× ÖÅÒÇÅÓȢ 

4Ï ÅÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÖÉÓÕÁÌ ÁÐÐÅÁÌ ÏÆ ÔÈÅ 
ÖÅÒÇÅÓ ÁÎÄ ÁÌÓÏ ÓÕÐÐÏÒÔ ×ÉÌÄÌÉÆÅȟ 
ÂÏÏÓÔ ÅÃÏÓÙÓÔÅÍ ÓÅÒÖÉÃÅÓȟ ÁÎÄ ÆÏÓÔÅÒ 
ÇÒÅÅÎÅÒȟ ÈÅÁÌÔÈÉÅÒ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÓ ÆÏÒ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÉÅÓȢ  

#!β 2ÅÌÏÃÁÔÅ ÔÈÅ /ÓÔÌÅÒ -ÅÍÏÒÉÁÌ 
ÆÒÏÍ "ÏÕÒÎÅ #ÅÍÅÔÅÒÙ ÔÏ ÔÈÅ 
-ÁÒËÅÔ 0ÌÁÃÅ 

4Ï ÃÒÅÁÔÅ Á ÆÏÃÁÌ ÐÏÉÎÔ ÆÏÒ ÔÈÅ ÔÏ×Î 
ÃÅÎÔÒÅȢ  

#!γ 2ÅÆÕÒÂÉÓÈȟ ÒÅÉÎÔÒÏÄÕÃÅȟ ÏÒ 
ÒÅÉÎÓÔÁÔÅ ÓÅÔÔÓȟ ǨÁÇÓÔÏÎÅÓȟ ÁÎÄ 
ÃÏÂÂÌÅÓ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ 
0ÒÏÐÏÓÅÄ ×ÏÒËÓȡ 
!ÎÇÅÌ 0ÒÅÃÉÎÃÔȡ !ÄÄ ÃÏÂÂÌÅÓ ÉÎ 
ÔÈÅ ÃÅÎÔÒÅ ×ÉÔÈ ǨÁÇÓÔÏÎÅÓ ÁÔ ÔÈÅ 
ÓÉÄÅÓ ɉÁÓ ÅØÉÓÔÉÎÇɊȟ ÅØÔÅÎÄÉÎÇ ÕÐ 
ÔÏ #ÒÏ×Î 0ÁÓÓÁÇÅȢ 
7ÈÅÒÒÙÓ ,ÁÎÅȡ !Ô ÔÈÅ ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ 
ÅÁÓÔÅÒÎ ÅÎÄȟ ÒÅÐÌÁÃÅ ÔÁÒÍÁÃ ×ÉÔÈ 
ǨÁÇÓÔÏÎÅÓ ÁÎÄȾÏÒ ÓÅÔÔÓȢ 
,ÁÎÅ ÂÅÔ×ÅÅÎ .ÏÓȢ Ϋα ÁÎÄ Ϋγ 
.ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȡ 2ÅÐÌÁÃÅ ÔÁÒÍÁÃ ×ÉÔÈ 
ǨÁÇÓÔÏÎÅÓȢ 
!ÌÌÅÙ ÁÔ .ÏȢ Ϋή .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȡ 
2ÅÐÌÁÃÅ ÔÁÒÍÁÃ ×ÉÔÈ ǨÁÇÓÔÏÎÅÓ ÏÒ 
ÓÅÔÔÓȢ 
#ÈÕÒÃÈ 7ÁÌËȡ %ÎÈÁÎÃÅ ÔÈÅ ÁÒÅÁ 
ÂÙ ÉÎÓÔÁÌÌÉÎÇ ǨÁÇÓÔÏÎÅÓȢ 
 

4ÈÅÓÅ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÁÌ ÍÁÔÅÒÉÁÌÓ ×ÉÌÌ ÁÄÄ 
ÈÉÓÔÏÒÉÃ ÃÈÁÒÍ ÁÎÄ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒȟ 
ÈÅÌÐÉÎÇ ÍÁÉÎÔÁÉÎ ÏÒ ÒÅÓÔÏÒÅ ÔÈÅ 
ÔÏ×ÎȭÓ ÏÒÉÇÉÎÁÌ ÌÏÏË ÁÎÄ ÆÅÅÌȢ 4ÈÉÓ 
ÃÁÎ ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ ÌÏÃÁÌ ÉÄÅÎÔÉÔÙ ÁÎÄ 
ÐÒÉÄÅȢ 

#!ΫΪ 3ÔÒÅÅÔ ÎÕÍÂÅÒÓ ÔÏ ÂÅ ÄÉÓÐÌÁÙÅÄ ÏÎ 
ÓÈÏÐÆÒÏÎÔÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ 4Ï×Î 
#ÅÎÔÒÅȢ 

#ÕÒÒÅÎÔÌÙȟ ÉÔ ÉÓ ÎÅÁÒÌÙ ÉÍÐÏÓÓÉÂÌÅ ÔÏ 
ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÐÒÏÐÅÒÔÉÅÓ ÂÙ ÔÈÅÉÒ ÓÔÒÅÅÔ 
ÎÕÍÂÅÒÓȢ )ÍÐÌÅÍÅÎÔÉÎÇ ÃÌÅÁÒ ÓÔÒÅÅÔ 
ÎÕÍÂÅÒÉÎÇ ×ÉÌÌ ÈÅÌÐ ÒÅÓÏÌÖÅ ÔÈÉÓ 
ÉÓÓÕÅȢ  

#!ΫΫ 2ÅÓÔÏÒÅ ÔÈÅ "ÏÕÒÎÅ ×ÅÅËÌÙ ÍÁÒËÅÔ 
ÔÏ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÃÅÎÔÒÁÌ ÌÏÃÁÔÉÏÎȢ 

4Ï ÂÏÏÓÔ ÆÏÏÔ ÔÒÁǣÃ ÁÎÄ ÆÁÃÉÌÉÔÁÔÅ ÔÈÅ 
ÒÅÃÒÕÉÔÍÅÎÔ ÏÆ ÁÄÄÉÔÉÏÎÁÌ 
ÓÔÁÌÌÈÏÌÄÅÒÓȢ   

#!Ϋά %ÎÈÁÎÃÅ ÐÕÂÌÉÃ ÔÒÁÎÓÐÏÒÔÁÔÉÏÎȟ 
×ÉÔÈ Á ÐÁÒÔÉÃÕÌÁÒ ÆÏÃÕÓ ÏÎ 

4Ï ÄÅÃÒÅÁÓÅ ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȭÓ 
ÄÅÐÅÎÄÅÎÃÅ ÏÎ ÐÒÉÖÁÔÅ ÖÅÈÉÃÌÅÓȢ 
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ÉÍÐÒÏÖÉÎÇ ÂÕÓ ÓÅÒÖÉÃÅÓ 
ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈȢ 
 

#!Ϋέ )ÍÐÒÏÖÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÃÈÉÌÄÒÅÎ ÁÎÄ 
ÙÏÕÎÇ ÐÅÏÐÌÅ ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÔÈÅ 
0ÁÒÉÓÈ 

)ÍÐÒÏÖÉÎÇ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÆÏÒ ÙÏÕÎÇ ÐÅÏÐÌÅ 
ÉÓ ÉÍÐÅÒÁÔÉÖÅ ÔÏ ÐÒÏÖÉÄÅ ÓÁÆÅ ÁÎÄ 
ÓÕÐÐÏÒÔÉÖÅ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÓ ÔÈÁÔ 
ÐÒÏÍÏÔÅ ÔÈÅÉÒ ÐÈÙÓÉÃÁÌ ÁÎÄ ÍÅÎÔÁÌ 
×ÅÌÌȤÂÅÉÎÇȢ %ÎÈÁÎÃÅÄ ÁÍÅÎÉÔÉÅÓ 
ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÒÅÄÕÃÉÎÇ ÁÎÔÉȤÓÏÃÉÁÌ 
ÂÅÈÁÖÉÏÕÒ ÂÙ ÅÎÇÁÇÉÎÇ ÙÏÕÔÈ ÉÎ 
ÐÏÓÉÔÉÖÅ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȟ ×ÈÉÌÅ ÆÏÓÔÅÒÉÎÇ 
ÓËÉÌÌ ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÐÅÒÓÏÎÁÌ 
ÇÒÏ×ÔÈȢ &ÕÒÔÈÅÒÍÏÒÅȟ ÓÕÃÈ 
ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔÓ ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎ 
ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÃÏÈÅÓÉÏÎ ÂÙ ÃÕÌÔÉÖÁÔÉÎÇ Á 
ÓÅÎÓÅ ÏÆ ÂÅÌÏÎÇÉÎÇ ÁÎÄ ÓÕÐÐÏÒÔ ÆÏÒ 
ÌÏÃÁÌ ÆÁÍÉÌÉÅÓȢ )ÎÖÅÓÔÉÎÇ ÉÎ ÙÏÕÔÈ 
ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÉÓ ÁÎ ÉÎÖÅÓÔÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ 
ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ ÆÕÔÕÒÅ ÁÎÄ ÏÖÅÒÁÌÌ 
ÖÉÔÁÌÉÔÙ ÏÆ ÏÕÒ ÔÏ×ÎȢ  

#!Ϋή 7ÉÄÅÎ ÔÈÅ ÆÏÏÔÐÁÔÈÓ ÉÎ "ÏÕÒÎÅ 
4Ï×Î #ÅÎÔÒÅ 

4Ï ÅÎÈÁÎÃÅ ÐÅÄÅÓÔÒÉÁÎ ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔÙ 
ÁÎÄ ÓÁÆÅÔÙȢ  

#!Ϋί $ÅÖÅÌÏÐ Á ÔÏÕÒÉÓÍ ÓÔÒÁÔÅÇÙ ÆÏÒ ÔÈÅ 
0ÁÒÉÓÈ 

4Ï ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÙ ÄÅÖÅÌÏÐ ÁÎÄ ÐÒÏÍÏÔÅ 
ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÁÓ Á ÄÅÓÉÒÁÂÌÅ ÄÅÓÔÉÎÁÔÉÏÎȢ 
3ÕÃÈ Á ÓÔÒÁÔÅÇÙ ÅÎÁÂÌÅÓ ÔÈÅ 
ÍÁØÉÍÉÚÁÔÉÏÎ ÏÆ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÂÅÎÅǢÔÓ 
ÔÈÒÏÕÇÈ ÉÎÃÒÅÁÓÅÄ ÖÉÓÉÔÏÒ ÎÕÍÂÅÒÓ 
×ÈÉÌÅ ÓÁÆÅÇÕÁÒÄÉÎÇ ÌÏÃÁÌ ÃÕÌÔÕÒÅ ÁÎÄ 
ÔÈÅ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔȢ )Ô ÅÎÓÕÒÅÓ 
ÃÏÏÒÄÉÎÁÔÅÄ ÃÏÌÌÁÂÏÒÁÔÉÏÎ ÁÍÏÎÇ 
ÓÔÁËÅÈÏÌÄÅÒÓȟ ÅÎÈÁÎÃÅÓ ÖÉÓÉÔÏÒ 
ÅØÐÅÒÉÅÎÃÅȟ ÁÎÄ ÓÕÐÐÏÒÔÓ 
ÅÍÐÌÏÙÍÅÎÔ ÁÎÄ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔȢ 5ÌÔÉÍÁÔÅÌÙȟ 
ÉÍÐÌÅÍÅÎÔÉÎÇ Á ÔÏÕÒÉÓÍ ÓÔÒÁÔÅÇÙ 
ÆÏÓÔÅÒÓ ÌÏÎÇȤÔÅÒÍ ÇÒÏ×ÔÈ ÁÎÄ 
ÐÒÏÓÐÅÒÉÔÙ ÆÏÒ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȢ  

#!Ϋΰ %ØÔÅÎÄ ÔÈÅ ÏÐÅÎÉÎÇ ÈÏÕÒÓ ÁÎÄ 
ÐÒÏÍÏÔÅ ÇÒÅÁÔÅÒ ÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÏÆ 
"ÏÕÒÎÅ ,ÉÂÒÁÒÙ ÁÎÄ ÔÈÅ #ÏÒÎ 
%ØÃÈÁÎÇÅȢ 

4Ï ÂÅÔÔÅÒ ÓÅÒÖÅ ÔÈÅ ÄÉÖÅÒÓÅ ÎÅÅÄÓ ÏÆ 
ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ ,ÏÎÇÅÒ ÈÏÕÒÓ 
ÉÍÐÒÏÖÅ ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔÙ ÆÏÒ ÉÎÄÉÖÉÄÕÁÌÓ 
×ÉÔÈ ÖÁÒÙÉÎÇ ÓÃÈÅÄÕÌÅÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ 
ÓÔÕÄÅÎÔÓȟ ×ÏÒËÉÎÇ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÁÌÓȟ ÁÎÄ 
ÆÁÍÉÌÉÅÓȢ %ÎÈÁÎÃÅÄ ÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÏÆ 
ÔÈÅÓÅ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÆÏÓÔÅÒÓ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ 
ÅÎÇÁÇÅÍÅÎÔȟ ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÌÉÆÅÌÏÎÇ 
ÌÅÁÒÎÉÎÇȟ ÁÎÄ ÐÒÏÖÉÄÅÓ ÖÁÌÕÁÂÌÅ 
ÓÐÁÃÅÓ ÆÏÒ ÓÏÃÉÁÌ ÉÎÔÅÒÁÃÔÉÏÎ ÁÎÄ 
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ÃÕÌÔÕÒÁÌ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȢ 5ÌÔÉÍÁÔÅÌÙȟ ÔÈÅÓÅ 
ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ 
ÓÔÒÅÎÇÔÈÅÎÉÎÇ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÃÏÈÅÓÉÏÎ 
ÁÎÄ ÉÍÐÒÏÖÉÎÇ ÔÈÅ ÏÖÅÒÁÌÌ ÑÕÁÌÉÔÙ ÏÆ 
ÌÉÆÅ ÆÏÒ ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȢ  

#!Ϋα 3ÅÎÓÉÔÉÖÅÌÙ ÒÅÄÅÖÅÌÏÐ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ 
ÂÒÏ×ÎǢÅÌÄ ÉÎ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅȢ 

4Ï ÉÍÐÒÏÖÅ ÔÈÅ ÔÏ×Î ÃÅÎÔÒÅ ÔÒÉÁÎÇÌÅ 
ÂÅÔ×ÅÅÎ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔȟ 7ÅÓÔ 3ÔÒÅÅÔ 
ÁÎÄ "ÕÒÌÅÉÇÈ 3ÔÒÅÅÔȟ ÐÁÒÔÌÙ ÉÎ ÔÈÅ 
ÃÏÎÓÅÒÖÁÔÉÏÎ ÁÒÅÁȟ ÂÙ ÓÅÎÓÉÔÉÖÅ 
ÒÅÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ×ÈÉÌÅ ÐÒÅÓÅÒÖÉÎÇ 
ÈÅÒÉÔÁÇÅ ÂÁÒÎÓ ÁÎÄ ÏÕÔÂÕÉÌÄÉÎÇÓ ÉÎ 
ÔÈÅ .ÏÒÔÈ 3ÔÒÅÅÔ ÍÅÄÉÅÖÁÌ ÂÕÒÇÁÇÅ 
ÐÌÏÔÓȢ  

#!Ϋβ 2ÅÌÏÃÁÔÅ ÔÈÅ 2ÅÇÉÓÔÒÁÒȭÓ /ǣÃÅ ÉÎ 
"ÏÕÒÎÅ ÔÏ Á ÍÏÒÅ ÄÉÓÃÒÅÅÔ ÁÎÄ 
ÐÒÉÖÁÔÅ ÌÏÃÁÔÉÏÎȢ  

4Ï ÅÎÈÁÎÃÅ ÃÏÎǢÄÅÎÔÉÁÌÉÔÙ ÁÎÄ 
ÃÏÍÆÏÒÔ ÆÏÒ ÖÉÓÉÔÏÒÓȢ 

#!Ϋγ %ÓÔÁÂÌÉÓÈ Á ÔÒÅÅ ÐÌÁÎÔÉÎÇ 
ÐÒÏÇÒÁÍÍÅ ÔÏ ÔÈÅ ÅÁÓÔ ÏÆ "ÏÕÒÎÅȢ 

4ÈÅ ÅÁÓÔÅÒÎ ÁÒÅÁ ÏÆ "ÏÕÒÎÅ ÈÁÓ ÔÈÅ 
ÌÏ×ÅÓÔ ÔÒÅÅ ÃÁÎÏÐÙ ÄÅÎÓÉÔÙ ×ÉÔÈÉÎ 
3+$#Ȣ )ÍÐÌÅÍÅÎÔÉÎÇ Á ÔÒÅÅ ÐÌÁÎÔÉÎÇ 
ÐÒÏÇÒÁÍÍÅ ÉÎ ÔÈÉÓ ÁÒÅÁ ×ÉÌÌ 
ÓÉÇÎÉǢÃÁÎÔÌÙ ÅÎÈÁÎÃÅ ÌÏÃÁÌ 
ÂÉÏÄÉÖÅÒÓÉÔÙ ÁÎÄ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ 
ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔÁÌ ÉÍÐÒÏÖÅÍÅÎÔȢ  

#!άΪ %ÎÃÏÕÒÁÇÅ "ÏÕÒÎÅ !ÃÁÄÅÍÙ ÔÏ 
ÅØÔÅÎÄ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ ÉÔÓ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÆÏÒ 
ÕÓÅ ÂÙ ÔÈÅ ×ÉÄÅÒ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ 

!ÌÌÏ×ÉÎÇ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÔÏ 
ÁÃÃÅÓÓ ÓÃÈÏÏÌ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÏÕÔÓÉÄÅ ÏÆ 
ÒÅÇÕÌÁÒ ÈÏÕÒÓ ÏÐÔÉÍÉÚÅÓ ÔÈÅ ÕÓÅ ÏÆ 
ÅØÉÓÔÉÎÇ ÒÅÓÏÕÒÃÅÓ ÁÎÄ ÆÏÓÔÅÒÓ 
ÓÔÒÏÎÇÅÒ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÒÅÌÁÔÉÏÎÓȢ 3ÕÃÈ 
ÁÃÃÅÓÓ ÐÒÏÍÏÔÅÓ ÈÅÁÌÔÈȟ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎȟ 
ÁÎÄ ÓÏÃÉÁÌ ×ÅÌÌȤÂÅÉÎÇ ÂÙ ÐÒÏÖÉÄÉÎÇ 
ÓÐÁÃÅÓ ÆÏÒ ÒÅÃÒÅÁÔÉÏÎÁÌȟ ÃÕÌÔÕÒÁÌȟ ÁÎÄ 
ÃÉÖÉÃ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȢ &ÕÒÔÈÅÒÍÏÒÅȟ 
ÉÎÃÒÅÁÓÅÄ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÐÒÅÓÅÎÃÅ 
ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅÓ ÔÏ ÅÎÈÁÎÃÅÄ ÓÁÆÅÔÙ ÁÎÄ 
ÏǟÅÒÓ ÐÏÔÅÎÔÉÁÌ ÒÅÖÅÎÕÅ ÓÔÒÅÁÍÓ ÔÏ 
ÓÕÐÐÏÒÔ ÔÈÅ ÓÃÈÏÏÌÓȭ ÅÄÕÃÁÔÉÏÎÁÌ 
ÍÉÓÓÉÏÎȢ 4ÈÉÓ ÃÏÌÌÁÂÏÒÁÔÉÖÅ ÁÐÐÒÏÁÃÈ 
ÂÅÎÅǢÔÓ ÂÏÔÈ ÔÈÅ ÓÃÈÏÏÌÓ ÁÎÄ ÔÈÅ 
×ÉÄÅÒ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȟ ÒÅÉÎÆÏÒÃÉÎÇ Á 
ÓÈÁÒÅÄ ÃÏÍÍÉÔÍÅÎÔ ÔÏ ÌÏÃÁÌ 
ÄÅÖÅÌÏÐÍÅÎÔ ÁÎÄ ÃÏÈÅÓÉÏÎȢ 

#!άΫ -ÉÔÉÇÁÔÅ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÔÈÒÏÕÇÈ 
ÅǟÅÃÔÉÖÅ ÍÁÎÁÇÅÍÅÎÔ ÁÎÄ 
ÐÒÅÖÅÎÔÁÔÉÖÅ ÍÅÁÓÕÒÅÓȢ 

-ÉÔÉÇÁÔÉÎÇ ÔÈÅ ÒÉÓË ÏÆ ǨÏÏÄÉÎÇ 
×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ 0ÁÒÉÓÈ ÉÓ ÅÓÓÅÎÔÉÁÌ ÔÏ 
ÓÁÆÅÇÕÁÒÄ ÌÉÖÅÓȟ ÐÒÏÔÅÃÔ ÐÒÏÐÅÒÔÙȟ ÁÎÄ 
ÍÉÎÉÍÉÚÅ ÅÃÏÎÏÍÉÃ ÌÏÓÓÅÓȢ %ǟÅÃÔÉÖÅ 
ǨÏÏÄ ÒÉÓË ÍÁÎÁÇÅÍÅÎÔ ÁÌÓÏ 
ÐÒÅÓÅÒÖÅÓ ÔÈÅ ÌÏÃÁÌ ÅÎÖÉÒÏÎÍÅÎÔȟ 



113 
 

ÓÕÐÐÏÒÔÓ ÐÕÂÌÉÃ ÈÅÁÌÔÈ ÂÙ ÐÒÅÖÅÎÔÉÎÇ 
×ÁÔÅÒÂÏÒÎÅ ÄÉÓÅÁÓÅÓȟ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅÓ 
ÔÈÅ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȭÓ ÒÅÓÉÌÉÅÎÃÅ ÔÏ 
ÁÄÖÅÒÓÅ ÅÖÅÎÔÓȢ !ÄÄÉÔÉÏÎÁÌÌÙȟ ÔÈÅÓÅ 
ÍÅÁÓÕÒÅÓ ÃÁÎ ÉÍÐÒÏÖÅ ÉÎÓÕÒÁÎÃÅ 
ÏÕÔÃÏÍÅÓ ÁÎÄ ÃÏÎÔÒÉÂÕÔÅ ÔÏ ÔÈÅ 
ÏÖÅÒÁÌÌ ÓÁÆÅÔÙ ÁÎÄ ×ÅÌÌȤÂÅÉÎÇ ÏÆ 
ÒÅÓÉÄÅÎÔÓȢ  

#!άά %ØÐÁÎÄ ÁÎÄ ÅÎÈÁÎÃÅ ÃÙÃÌÅ 
ÐÁÒËÉÎÇ ÆÁÃÉÌÉÔÉÅÓ ÁÃÒÏÓÓ ÔÈÅ 
0ÁÒÉÓÈȢ 

4Ï ÐÒÏÍÏÔÅ ÓÕÓÔÁÉÎÁÂÌÅ 
ÔÒÁÎÓÐÏÒÔÁÔÉÏÎ ÁÎÄ ÉÍÐÒÏÖÅ 
ÁÃÃÅÓÓÉÂÉÌÉÔÙȢ  

#!άέ )ÎÓÔÁÌÌ Á "ÁÎÄÓÔÁÎÄ ÉÎ ÔÈÅ 
7ÅÌÌÈÅÁÄ &ÉÅÌÄÓ 

4Ï ÆÕÌǢÌ Á ÌÏÎÇȤÓÔÁÎÄÉÎÇ ÌÅÇÁÃÙ ÁÎÄ 
ÅÎÒÉÃÈ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙ ÅÖÅÎÔÓ ÁÎÄ 
ÃÕÌÔÕÒÁÌ ÁÃÔÉÖÉÔÉÅÓȢ  

#!άή !ÌÌ 0ÕÂÌÉÃ 2ÉÇÈÔÓ ÏÆ 7ÁÙ ÔÏ ÂÅ 
ÓÉÇÎÐÏÓÔÅÄ 

3ÉÇÎÐÏÓÔÉÎÇ ÈÅÌÐÓ ÐÅÏÐÌÅ ǢÎÄ ÁÎÄ 
ÆÏÌÌÏ× ÐÁÔÈÓȠ ÅÎÃÏÕÒÁÇÅÓ ÏÕÔÄÏÏÒ 
ÁÃÔÉÖÉÔÙȠ ÁǣÒÍÓ ÐÕÂÌÉÃ ÁÃÃÅÓÓ ÒÉÇÈÔÓȠ 
ÐÒÅÖÅÎÔÓ ÉÌÌÅÇÁÌ ÏÂÓÔÒÕÃÔÉÏÎ ÁÎÄ 
ÔÒÅÓÐÁÓÓÉÎÇ ÁÎÄ ÒÅÄÕÃÅÓ ÄÁÍÁÇÅ ÔÏ 
ÌÁÎÄȢ  

#!άί %ÓÔÁÂÌÉÓÈ ÖÉÓÕÁÌ ÇÁÔÅ×ÁÙÓ ÁÔ ÔÈÅ 
ÆÏÕÒ ÐÏÉÎÔÓ ÏÆ ÁÃÃÅÓÓ ÔÏ "ÏÕÒÎÅ 
ÔÏ×Î ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÎÏÒÔÈȟ ÓÏÕÔÈȟ ÅÁÓÔȟ 
ÁÎÄ ×ÅÓÔȢ 

4Ï ÅÓÔÁÂÌÉÓÈ ÁÎ ÉÄÅÎÔÉÔÙ ÆÏÒ "ÏÕÒÎÅ 
ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÅ Á ÓÔÒÏÎÇ ǢÒÓÔ ÉÍÐÒÅÓÓÉÏÎȟ 
×ÈÉÌÅ ÒÅǨÅÃÔÉÎÇ ÔÈÅ ÔÏ×ÎȭÓ ÈÉÓÔÏÒÙ 
ÁÎÄ ÍÁÒËÉÎÇ ÔÈÅ ÅÎÔÒÁÎÃÅ ÔÏ ÔÈÅ 
ÓÅÔÔÌÅÍÅÎÔȟ ÈÅÌÐÉÎÇ ÔÏ ÄÅǢÎÅ ÉÔÓ 
ÂÏÕÎÄÁÒÙȢ 
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